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Trgovina pisalnega in %%
risalnega orodja

Dragotina Hribarja

v Celji priporota

gg. trgoveem in sl. ob&instvu svojo veliko zalogo g

_( vsakovrstnega papirja de—

za pisarne, pisma, risanje in zavijanje, raznovrstno
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barvanega, svilnatega (za cvetlice), za vezanje knjig itd., 2
zalogo raznih Neziderskih zvezkov, Hardtmutovih svinénikov |
el in angleikih peres po originalnih tovarniskih cepah; dalje
| priporota zavitke za pisma raznih velikosti in barv, pe-
€ resnike, érnilo, tablice, értalnike, brisalke, krede, gobice,
| puSice in Skatlie za peresnike, torbice, knjizice za beleike,
= trgovske knjige, pefatni vosek itd. po najnifjih cenah.

Posebno lep izber papirja in zavitkov v mapah in elegantnih fkatljah.
: 3 Najbolje strane za citre, gosli in kitare.

Velika izber albumov za fotografije in spomenice, map za pisma in
papirje, tintnikov, okvirov za fotografije, listnic itd. Nizke cene.

Solske in molitvene knjige S poseben popust. !
|
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~—— Knjigoveznica —
-7

i vsprejema vsakorstna knjigoveska in galanterijska dela,
Ei priprosta kakor tudi najfinejia, ter je izvriuje kar naj-

R hitreje okusno in ceno.
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Posojilnica v Celji

registrovana zadruga

Z Neomejeno zavezo

oJ uino-Stajerska hranilnica

- v Celji, Glavni trg 2
za katero jaméijo okraji: Sevnica,
Gornjigrad, Soltanj, Vransko in
Smarje pri Jeliah za popolno varnost
ulog in za njihovo po pravilih dolo-
&eno obrestovanje do neomejene
visokosti, ima sedaj ¢ez poldrugi
milijon goldinarjev hranilnih vlog.

Uraduje za denarni promet vsak
torek in petek predpoldne, za druga
opravila pa je uradnica odprta vsaki
dan ob navadnih urah. 3

Hranilne vioge obrestuje po 49/, in
pripisuje obresti polletno h kapitalu.

Izposojuje pa na zemljisko varnost
proti 3 odstotkov.

Glavni trg §. 2

Ta, leta 1881, vstanovljena zadruga
fteje nad 3100 zadruinikov, kateri imajo
vpladanih deleZev nad 39.000 gld.

Hranilnih vlog ima ista blizo poldrugi

milijon goldinarjcv, rezervnega zaklada nad

00.000 gid. in izposojenega denarja &rez

jeden milijon goldinarjev,

Hranilne vloge se obrestujejo po 41/,
odstotka, posojila pa daje na oscbni kre-
dit po 6 in na goli hipotekari kredit po
51, odstotkov.

Za deparni promet ¢ uraduje vsak to-

rek in petek, za druga opravila je pa urad-

“nica vsak dan ob navaduih urah odpria.
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Leto 1896.

je prestopno leto ter ima 366 dnij, med temi je
65 nedelj in praznikov.

Letni vladar je Jupiter.

Jupiter je najvetja premi¢nica naSega osolnéja. Jupiter je
1048krat manjsi od solnca in 300krat vedji od zemlje. Okrog
solnca pride enkrat priblizno v 12. letih, okrog svoje osi pa se¢
zayrti v desetih urah. Vsled tega hitrega vrtenja postal je Ju-
piter jako ploS¢at na te¢ajih in sicer je tecajni premer za eno
stirnajstinko kraji od onega na ravniku. Za Venero je najsvet-
lejSa zvezda na naSem vecernem nebu. ObkroZa ga pet mesecev.
Zunanji Stirje jako svetijo, zato so jih opazili Ze takoj po Gali-
lejevi iznajdbi daljnogleda. Peti pa je jako majhen in zelo slabo
sveti. Nasel ga je dne 9. kimovca 1892 E. E. Barnard z velikim
refraktorjem zvezdarne v Liki

Godovinska Stevila za leto 1896.
Gregorijanski koledar.

Zlato Stevilo. . . . . 16 | Rimsko dtevilo . S B9
Epakta ali lunino kazalo. XV ' Nedeljska ¢tka . . . .E, D
Solnéni krog. . . . . 1 | Letni znacaj ali god. 5t. . 15

Julijanski koledar.

Zlato Stevilo . . . 16 | Rimsko $tevilo. & 0
‘Epakta ali lunino kazalo XXVI = Nedeljska ¢tka . . . G, F
Solnéni krog . . . . 1

-

JLetni ¢asi.

Pomlad se zaéne 20. suica ob 3. uri 28 minut zjutraj.
Poletje se zatne 21. rzenega cveta ob 11. uri 33 m. zvecer.
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Jesen se zaéne 22. kimovea ob 2. uri O minut popoludne.
Zima se zacne 21. grudna ob 8. uri 34 minut zjutraj.

Mrkovi.

Leta 1896. solnce dvakrat mrkne in luna dvakrat. V nasih
krajih se vidita prvi lunini in drugi soln¢ni mrk.

1. Obrocasti soln¢ni mrk 13. svecana. Zacetek otemnevanja
ob 2. uri 59 minut zvec¢er po srednjem dunajskem Stetji. Zacetek
obrocastega mrka ob 4. uri 37 minut zvecer. Konec obrotastega
mrka ob 6. uri 21 minut zveéer. Konec mrknenja sploh ob
7. uri 59 minut zvecer. Mrknenje bodo videli v juinih polarnih
krajih, na juiznem koncu juZne Amerike in deloma tudi po za-
padnem delu juine Afrike.

2. Nepopolni lunini mrk 28. svetana. Zacetek mrknenja
ob 7. uri 21 minut zvecer. Vrhunec mrka ob 8. uri 51 minut
zveter. Konec mrka ob 10. uri 21 minut zvecer. Velikost mrka
v stotinkah luninega premera 0'90. Mrk bodo videli po zahod-
nem delu Velikega oceana, v Avstraliji, Azji, Evropi, Afriki, v
vzhodni Braziliji in po vzhodnem delu atlantskega morja.

3. Popolni solnéni mrk 9. velikega srpana. Zacetek otem-
nevanja ob 3. uri 49 minut zjutraj. Zacetek popolnega mrka ob
5. uri zjutraj, vrhunec v pravem poldnevu ob 5. uri 43 minut
zjutraj. Konec popolnega mrka ob 7. uri 30 minut zjutraj. Konec
mrknenja sploh ob 8. uri 40 minut zjutraj. Mrk bodo videli v
severnem in srednjem delu Azije, v vejem vzhodnem delu Ev-
rope, v severozapadnem koncu severne Amerike in po severnih
polarnih krajih.

4. Nepopolni lunini mrk 23. velikega srpana. Zacetek
otemnevanja ob 6. uri 20 minut zjutraj, Vrhunec mrka ob 8. uri
3 minute zjutraj, konec mrka pa ob 9. uri 36 minut zjutraj. Ve-
likost mrknenja v stotinkah luninega premera = 070, Mrknenje
bodo videli v zapadni Evropi, Afriki, atlantskem oceanu, v
Ameriki, po velikem delu Tihega morja in v vzhodni Avstraliji.

Vidnost premiénic.

Merkur je v drugi polovici prosinca vecernica ter pride
8. svecana v spodnjo konjunkcijo s solncem, potem pa sveti na
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nebu. V suScu izgine med solnénimi Zarki, stopi dne
travna v zgornjo konjunkcijo in se vidi sredi veli-
wpa travna kot vecernica, dokler ne zaide 10. rinega cveta v
dnjo konjunkcijo s solncem. V zaetku malega srpana se pri-
e na jutranjem nebu, dne 31. malega srpana je zopet v zgornij
njunkciji in sveti koncem velikega srpana in v zacetku ki-
movea na vecernem nebu. Dne 8. vinotoka je v spodnji kon -
~ junkeiji in vzhaja v drugi polovici tega meseca poldrugo uro
pred solncem. V listopadu izgine v solnénih Zarkih, stopi dne 28.
istega meseca v zgornjo konjunkcijo in se pokaZe koncem leta
zopet na vecernem nebu.

Venera je v zacetku leta danica ter se pocasi blifa solncu
in izgine v njegovih Zarkih v rienem cvetu. Dne 9. malega sr-
pana je v zgornji konjunkciji s solncem in postane nato vecer-
nica ter sveti v zadnjih tednih leta tri ure po solnénem zatonu.

Mars sveti v zaCetku leta na jutranjem nebu. On prehodi
ozvezdja strelca, kozla, vodnarja, rib in ovna. Potem stopi v
ozvezdje bika, v kvadraturo s solncem 1. kimovca. .Dne 2. listo-
pada zatne iti nazaj, pride 11. grudna solncu v opozicijo in
sveti celo noé.

Jupiter je 24. prosinca v opoziciji solncu ter se vidi o
tem casu v ozvezdji rakovem vso no¢. Od 25. suica hodi naprej,
dne 19. malega travna pride v kvardaturo s solncem in sveti
na vefernem nebu. Malega srpana izgine v solnénih Zarkih
in stopi dne 12. velikega srpana v konjunkcijo s solncem. V
kimovcu se pokale v ozvezdji leva na jutranjem nebu, stopi dne
30. listopada v kvadraturo in zaéne hoditi 25. grudna nazaj. O
tem ¢asu vzhaja ob 10. uri zvecer.

Saturn sveti celo leto v ozvezdiji tehtnice. Do 26. svecana
hodi naprej, do 15. malega srpana nazaj in potem zopet naprej.
V kvadraturi s solncem je 8. sveCana, dne 5. velikega travna pa
v opoziciji in se potem vidi vso no¢. Na velernem nebu stopi
dne 4. velikega srpana zopet v kvadraturo in izgine zadnje dni
kimovca v solnénih Zarkih. V konjunkcijo s solncem stopi dne
13, listopada in sveti koncem leta na jutranjem nebu.

Uran stoji v ozvezdji tehtnice. Do 27. svetana hodi na-

prej, potem nazaj do 29. malega srpana in potem zopet naprej.

Dne 13, svetana je v kvadraturi s solncem, dne 12. velikega

| srpana pa v opoziciji. Isti as sveti vso noé. Dne 12. velikega
srpana je zopet v kvadraturi, vinotoka izgine v veéernem mraku
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in pride 16. listopada v konjunkecijo s solncem. Koncem leta
zopet sveti na jutranjem nebu.

Neptun stoji v ozvezdji bikovem. Do 24. svecana hodi
nazaj, potem naprej in od 22. kimovea zopet nazaj. V kvadra-
turo pride 5. suSca, 8. rinega cveta v konjunkcijo, 12. kimovea
zopet v kvadraturo, 10. grudna pa v opozicijo solncu ter se
vidi lahko vso noé.

Letni znacaj.

Leto 1896. je precej dobro, bolj mokro kot suho. Pridelki
so pozni, Casih se zakasne po 3 tedne.

Pomlad je do velikega travna mrzla in mokra, v sredi
za deset ali 18 dni zmerna in prijetna, potem pa do konca

mokra in hladna,

Poletje je skraja hladno in vlaZno, v sredi dobro in s po-
gostimi viharji proti koncu pa jako vroce.

Jesen je skozi in skozi defevna.

Zima je v zacetku dokaj dni pray mrzla in prinese¢ mnogo
snega, proti koncu pa je jako mila, brez snega in zelo vetrovna,

Premakljivi prazniki.
Po Gregorijanskem koledarji.

Ime Jezus . . . . . - - . . . . 19. prosinca
Septuagesima . . . . . . . . . . 2 svecana
Pepelnica . . . . . . . . - . .10 svecana
Marija devica sedmih Zalostij . . . . . 27. sulca

Velika no¢ . . . . . . . . . . . 5. malega travna
KriYevo . . . . . .+ . . 11,12 in 13, velikega travna
Vnebohod . . . . . . . . . . . 14, velikega travna
Binko$ti . . . . . . . . . . . 24, velikega travna
Sv. Trojica . . . . « . . . . . . 31 velikega travna
Sv. Refnje Telo . . . . . . . . . 4 rinega cveta
Srce Jezusovo . . . . . . . . . . 12, rinega cveta
Angeljska nedelja . . . . . . . . . 30. velikega srpana
Ime Marijino . . . . . . . . . . 13. kimovca
Rofenvenska nedelja . . . . . . . . 4. vinotoka
Posvetevanja cerkva . . . . . . . . 18. vinotoka

1. adventna nedelja . . . . .29 listopada

Po Julijanskem koledarji.
Triodium . o4 4 W e e ta e 14ccprosinca
Septuagesima . . . . . . . . . « 2L prosinca
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Pepelnica. 7. svecana

Velika noc . 24. sufca
Vnebohod . 2. velikega travna
Binkosti . . 12. velikega travna
1. adventna nedelm . l. grudna

0Od bozica do pcpclmce je 36 dm) alx 8 tednov. Predpust
traja 43 dnij ali 6 tednov in en dan. Po razgladenji Gospo-
dovem so tri nedelje, po binkostih 26, po sv. Trojici 25; pred-
pustnih nedelj je 6. — Post se zacne 19. svecana, konca pa
4, malega travna in Steje 46 dnij.

Kvaterni posti: 26. svecana; 27, velikega travna; 16, ki-
movea; 16, grudna.

Driavni prepovedani ¢asi.

Javni plesi in bali so prepovedani zadnje tri dni velikega
tedna, v dan presv. Rednjega Telesa, 24. in 25. grudna, o ve-
liki no¢i in binkoStih. — Druge javne veselice n. pr. koncerti
in sliéne muzikalne produkcije, razstave i. t. d. prepovedane so
zadnje tri dni velikega tedna in 24. grudna. — Igre v gleda-
liscih, prepovedanc so zadnje tri dni velikega tedna, v dan
presv, ReSnjega Telesa in 24, grudna. Na velikono¢no in binko$tno
nedeljo in 25, grudna smejo se glediske igre predstavljati le v
dobrodelne namene in z dovolienjem doti¢ne polititne oblasti.

Dvorni prepovedani Casi,
kedar so c. kr. dvorna gledi5¢a zaprta.
Dne 3. velikega travna (na vecer pred smrtnim dnevom
Nj. veli¢. pokojne cesarice Marije Ane). Dne 28. roZnika (na
vecer pred smrtnim dnevom Nj. veli¢. cesarja Ferdinanda 1.). —
Vsled posebnih zadrikov preloze se lahko ti dnevi po najvisjem
odloku.

DeZelni patroni,
katere ¢aste v razlienih deZelah avstro-ogerske monarhije.

Egidij (1. kimovca), Korofko. — Ciril in Metod (5.
malega srpana), Moravsko. — Elija (20. malega srpana), Hr-
vatsko. — Florijan (4. velikega travna), Gornjeavstrijsko. —
Jurij (24. mal. travna), Kranjsko. — Hedviga (15. vinotoka),
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Slesko. — Janez Krstnik (24. rienega cveta), Slavonija. —
Janez Nepomuk (16. vel. travna), Cesko. — JoZef (19. suica),
Koroko, Kranjsko, Primorsko, Stajersko in Tirolsko. — Ladi-
slav (27. rinega cveta), Sedmograsko. — Leopold (15. listo-
pada), Dolenjeavstrijsko. — Mihael (29. kimovca), Galicija. —
Rok (16. velikega srpana), Hrvatsko. — Rupert (24. kimovea),
Solnograsko. — Spiridion (14, grudna), Dalmacija. — Sta-
nislav (7. velikega travna), Galicija. — Stefan, kralj (29. ve-

likega srpana), Ogersko. — Virgilij (26. rinega cveta), Ti-
rolsko (Tridentinska fkofija). — Venceslav (28. kimovca),
Cesko. — Just (2, novembra), Trst in okolica.

Sodnijski prazniki.
Vse nedelje in zapovedani prazniki. Od bozita do sv. treh
kraljev. Od cvetne nedelje do velikono¢nega pondeljka, na Kri-
zevo in v osmini sv. Refnjega Telesa.

Vremenski kljuc,

s katerim vreme za vse leto poprej vsakdo lahko izvé, ako le
vé, kdaj se luna izpremeni, to je: ob kateri uri nastopi prvi
krajec @, 5¢ip ©, zadnji ), in mlaj @.

Ta kljué je napravil slavni zvezdogled J. W, Herschel in dunajska
kmetijska druzba ga je . 1839. spoznala za najzanesljivejficga. Pomeni pa,
kadar se luna izpremeni:

e — ~ —_— — —_—— - —
! Ob uri Poleti | Pozimi Ob uri | Poleti Pozimi
| od 12, 0pol. |  veliko sueg in od 12, do 2 N mrzlo, e ni
do 2. popol. deija dei Fonodi - Jugozapada.
| od 2,do 4. izpre- | lepo in pri- | od 2. do 4, mrzlo z sneg in !
popoldne membno Jetno #jutraj deijem vihar
| | Suash
od 4. do 6, | od 4.do &, . sneg in
' popoldne lepo ( lepo zjutraj ded l'i vihar
| i) I S el
| lepo pri sev.| deZ pri seve.
| od 6.do 10. || ali zapadn. | d:i; I‘:' “:fi od o, do 10, " izpre- ]| rozapadaiku
rveler ded pri jugu | ';u Jugu d dopoldne membno || sneg pri
, il ali jugozap, | JUkoIapada | |\ lIzhodniku
‘ e | B
od 10. do 12. ‘ od 10, do n{‘. i ” mrzlo in
l ponodi . lepo | lepo opoldne ’.l veliko dd"’_ mreel veter
f = .. i

Opomba, Vse leto :—ra—:'doli na dva dela, v j. na leto in zimo, za leto velj; das
od dne 15 malega travna do 16, vinotoka, ostali fas pa velja za zimo, — Da se more na
ta kijud bolj zamaiati, nego na druge koledarje, preprifali so se udenjaki po vecletnih
epazovanjih.
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1. mesec Prosinec ali januar. 31 dnij
I &
Dan Katoliska imena ‘ }::::;:I;:
1 Sredt: Novo leto. Obrezovanje Gospodévo.i K
2| Cetrtek || Makarij, opat; Konkordij, muencc G
3| Petek | Genovefa, dev.; Anter, paped | Zadnji keajee dne
4| Sobota | Tit, #kof; lzabela, kraljica || 7. ob 4. uri 30 m.
1. teden Modri na Jutrovem. Mat. 2 ’ Sneg,"xcf:\:t( i
5] Nedelja | Tclesfor, pape: | e dnel.
6| Pondelj. 8w, 3 kralji ali razgla$enje Gospodovo ' )
7| Torek || Valentin, skof Miai dae 14. ob
8|/ Sreda | Severin, opat I “” .'":25 xo 9
9| Cetrtek | Julijan in Basilisa, muéenca R s
10| Petck | Pavel, puidavnik; Agaton, pulfavnik ' De!c?:;t:;emc
11 lSobou Higin, papei; Pavlin, 8kof ’ HliAne, siieg:
2, teden Ko je bil Jezus 12 Jet star. Luk. 2 ‘ »
12 | Nedelja | 1. po razgl. Gosp. Emest, op. ; Arkadij, m. Prvi krajec, dnc |
13 || Pondelj. || Hilarij, Skof; Veronika, devica 23, ob 3, uri 48
: 14| Torek | Feliks min. popoldne.
v 15 || Sreda ‘Mmrer. opat; Lzidor Oblaéno, megla,
16 rtek | Marcelij, muéenec; Honorat, §kof ivje, zclo mraz, |
- 117 Petek  Anton, puiéavnik ‘
18| Sobota | Sv. Petra stol; Priska, mucenica ‘ @
Polna luna dne
. 3. teden O Zenitnini v Kani Galilejski, Jan, 2 30. ob 10. uri 1
b ; | min, dopoldne.
|19 | Nedelja | 2. po razgl. Gosp. Ime Jez. Kanut, kr. “L;:gla o?: 3;
20 || Pondelj. || Fabijan in Sebastijan sneg, mraz ads
21 || Torek || Neia, devica in muéenica I aehavact o
| 22| Sreda Vincencii, mulenee |
|23 Cetrtek | Zaroka Marije Device Dolgost dneva:
| 24||Petek | Timotej, ¥kof in mulenec 8 ur 23 min, do
25 || Sobota | Spreobrnenje sv, Pavla 9 ur 23 min, Dan
A narase za 1 uro
é.tedn Jezus ozdravi gobovega, Mat. 8§ 0 minut.
m 3. po razgl. Gosp. Polikarp, &k. in mué. | Selnce stopi v
Janez Zlatoust, cerkveni uéenik znamenje vod-
e Karol Veliki, cesar narja dne 20. ob
da Frantifek Salezij, Skof 1. uri 21 minut
ck ||Janez mil.; Martina, dev. in muéenica ponodi.
. || Peter Noladki, spoz.

I

. sneg in dek, od 7. do 13. megleno
0. Proti koncu sneg in hud mraz,

i
&

Sy

; stoletni koledar prorokuje: Prosinec je spodetka

in vetrovno, od

‘mrzlo, 21. oster mraz, 22, in 23. veter in sneg, 24.



Prosinec.
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2. mosee Sveéan ali februar. 29 dnij
| »
Dan TE Katolifka imena | l::‘::;:

Y | Sobota H Ignacij (Ognjestav), 3kof in muéenec

@

5. teden O delaveih v vinogradu, Mat. 20  Zadnji krajec dne |
2 | Nedelja Sept. Darovnnje Gotp ali Sveénica l‘ﬁl'n;:lb : ::ll(‘ln:a
3 | Pondelj, BlaZ, 3kof in mulenec Obh;!r?:p m"l;
4 | Torek Veronika, Andrcj Kor,, Evtihij, m 'lneé mc'gln dci.
5 | Sreda Agata, dev.; Japonski mudenci ' e
6 | Cetrtek Rotija (Dora), dev. in mué. o

7 | Petek Romuald, opat; Rihard f.. .

8 Sobota ||Janez Mat,, spozn.; Juvencij, Skof | Miaj doe 13. ob
RS SRR SRR NN — || 5. uri 18 minut
| 6, teden O sejalen in semenu. Luk, 8 I zveder.

e — Sneg in trajen

9 Nedelp Seks. Apoloux]a, dcv in mué,; Ciril AL MTaz,

10 | Pondelj, Viljem, Solastika

11| Torek | Deziderij (Zelko), skof - »

12 | Sreda | Evlalija, dev.; Melecij, iko Dt :

13 | Cetrtek | Katarina, dev.; Jordan, zvelitan ;:ﬂobk 'l.é“urid;:)
14 | Petek | Valentin (Zdravko), mulenec | minat ke,
15 Sobota | Favstin in Jovita, muéenca I Juino,

7. teden,  Jezus ozdravi slepea. Luk, 18 -

16 Nedelja |xvinkv. Julijana dev. in mué, 'Polna luna dne |
17 | Pondelj. | Silvin, &kof; Konstancija 28. ob 8, uri 57
18 | Torek Pust; Simeon, fkof; Flavijan, fkof minut zveéer.
19 Sreda Pepelnica; Konrad, sp.; Viktor, mué. { Julno in ponodi|
20:Cemek Elevterij, gkof; Evharij, &kof mnogo ivja. |
21 | Petek Eleonora ; Feliks, skof; Maks, 3kof
22| Sobota | Stol sv. Petra v Antijohiji Dolgost dneva:
/9 ur 26 minut do
8. teden  Jezusa izkuda hudic. Mat, 4 110 ur 58 minut,
- Dan narase za t
23 | Nedelja | 1. postna, Marjeta Kortonska, spokor. | yro 32 minut, |
24 | Pondclj. | Prestopni dan |
25 | Torek || Matija, apostelj; Sergi) | Solnce stopi v
26 |Sreda | Kvatre; Valburga, op.; Sigfrid T | zaamenje rib dne
27 rtek | Aleksander; Nestor, 8k. in m.; Porfiri), $k.( 10, ob 3. uri 50
28 | Petek | Leander, $kof; Baldomir I minut zjutraj.
20 Sobota ||Roman, ikof; Makarij L
- Knauerjev stoletni  koledar prorokuje: Sveéan je 3 do 5. |

- 20. toplo in lepo, 21. do 27, de¥, 28, nevihta,

10

zelo mrzel, 6. sneg, 7. prav mrzlo, od 8. do 10. fe hujii mraz, 11. ne- |
koliko mileje, od 12, do 14. hud vihar s snegom in mraz, 15. oblaéno, |




Svecdan.

11




3. mesce. Susec ali marc. 31 dnij.
Dan Katolitka imena N‘:b"ﬂ}l
namenia

: 9. teden.  Jezus se izpremeni na gori, Mat, 17

1 | Nedelja 2. postna. Albin $kof

2 | Pondelj. | Simplicij, p.; Bl Karol

3| Torck | Kunigunda, cesarica

4| Sreda ;Kuimir. spokor.; Adrijan, muéence
5| Cetrtek | Evzebij

6 | Petek Friderik (Miroslav); Fridolin, opat
7| Sobota  Toma# Akvinski; Perpetva

&) |

Zadnji krajec doe

6. 0b 12, uri 34
+1 minut opoldoe,
Spoletka mraz,
+ potem sneg in

+/ dei.

10. teden,  Jezus iziene hudiéa. Luk. 11

8 i Nedelja 3. postna. Janez od Boga, spozn. -
9

11, teden.  Jezus nasiti 5000 moi. Jan. 6

16  Pondelj. | Heribert, &kof; Evgenija, mudenica

17  Torek | Jedert, devica; Patricij, skof
18 Sreda | Edvard, kralj; Ciril Jer,
19 Cetrtek } JoZef, fenin Device Marije
20 Petek | Joahim, ofe D. M,; Niceta
21 Sobota || Benedikt, opat; Serapijon, skof
12, teden.  Judje holejo Jezusa kamenjati. Jan. 8
22 Nedelja | 5. postna. Oktavijan, muicnec
23 Pondelj. || Viktorin, mulenec
(24 Torek | Gabrijel, nadangelj
25 Sreda | Marijino oznanenje
26 Cetrtek | Emanuel, skof; Teodor, Skof
27  Petek Marija 7 Zal.; Rupert, %k.; Frobonij, o.
28 | Sobota ‘Gun(ram: Janez, pudiavnik

15 | Nedelja '4. postna. Longin, m.; Felicita, d. in m.

) |
Mlaj dne 14, ob |
11, uri 33 minut

Pondelj. | Frantiska, vdova dopoldne,
10| Torck | 40 muéencev; Kaj, mulence | Ob notch ivie, |
11| Sreda ISredpusma sreda; Heraklij in Kozim, m. | Spep in  ostro
12| Cetrttek | Gregorii, papek; Maksimilijan, mué, | vreme |
’ 13 | Petek (Rozinn, vdova; Evfrazija, dev, T g
14| Sobota | Matilda, kraljica; Evtihij, mudenec ) 1 »

Prvi krajec dne
22.0b 1 ur 2 m.
ponodi.
Suho, prav pri-
jetno, ponodiivie.

@

T Polna luna dne
29. ob 6. uri 27
minut zjutraj,

' Spremenljivo de-
fevno in sneg,

Dolgost dneva:
11 ur 2 min. do
12 ur 47 min.
Dan narasc za 1
i uro 45 minut,

13, teden.  Jezus jezdi v Jeruzalem, Mat. 21

Solnce stopi v
znamenje  Ovha

20 | Nedelja Cvetna nedelja, Ciril, 8k.; Avgusta, m.

30  Pondely. | Kvirin, muéenee
31 Torek Modest, Skof; Amos

dne 20, ob 3, un
28. min. zjutraj,
‘ |

Knauerjev stoletni koledar prorokuje: Sufec
ven, zjutra] in zveéer veckrat de? in sneg, poleg tega mraz, 5. in 6, solnce,
od 7, do 11, sneg, 12, ostro, 13., 14, lepo, zjutraj zmrzlo, 13, do 21. mezlo,
vefkrat sneg, 22, def in sneg do 24., lepo do 27., mato oblaéno, dei.

12

je spodetka vetro-




Susec.
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4. mesec. Mali traven ali april 30. dnij.

‘ Dan I Katoliska imena ;:‘:“:;

1| Sreda Hugon, skof T

2| Cetrtek | Veliki Zetrtek; Franfitek Pavianski T G

3 Petek Veliki petek; Rihard, Zkof; Irena +! Zadnji krajec dne

4 Sobots | Velika sobota; Tzidor, 3k.: Rozamila §) 5.0b 1 uri 20 m.
—_——————— e zjutraj.

14, teden. Jezus vstane od smrti Mark. 16 Najveé oblaéno,
E - mirno, vedkrat

3 Nedelj&‘ Velika noé ali vstajenje Gospodovo dei.

6 | Pondelj.| Velik. pondeljek. Sikst, p.; Celestin, p.

7| Torek || Herman, bl.; Evgesip ; (7] ’

8 | Sreda Dijonizij, #kof; Albert, fkof | Mlaj dae 13. ob |

9| Cetrtek | Marija Kleofa 5 uri 28 minut |
10| Petek | Ecchifel, p.; Antonij, m. rjutraj. |
11 |Sobota | Leon V., papei; Betina, d. Vihar, sneg, de¥ |

Y x o in toda, |

15. teden.  Jezus se prikaZe pri zaprtih vratih, Jan. 20 ;
12 | Nedelja | 1, povelikon (bela). Julij, p.; (Bo#je glave)  ppyi kr:jec d“c!
13 | Pondelj. || Hermenegild, mudenec 20. ob 11 uri 52 |
14| Torck || Tiburtij i Eveder:
15| Sreda Anastazija; Helena, ces.

| Precej toplo in
spremenljivo.

®
Polna luna dne
27. ob 2, uri 33
min. zveler,
Hladno, slana in
potem toplo in

16  Cetrtek ‘ Turibij, $kof; Kalist
117 | Petek Rudolf, ikof: Anicet
18 Sobota | Apolonij, mulenec

16. teden. O dobrem pastirji. Jan, 10

19 Nodelji 2. povelikon. Krescencija; Leon IX. 7
20 | Pondelj. Sulpicij, mut.; Marcelin, mud.
21| Torek | Anzelm, §kof; Bruno

22 |Sreda  Soter in Kaj; Robert subo.
23 | Cetrtek | Adalbert (Vojteh), skof | Dolgost dneva:

25 | Sobota | Marko, evangelist 14 ur 28 minut

e T Dan narase za 1
uro 38 minut.

24 | Petek || Jurij, mut.; Bona, mué. “ 12 ur 49 min. do

17, teden.  Jezus napove svo) odhod. Jan. 16

26 | Nedelja | 3. povelikon. Klet, p.; Marcelin, p. Solnce stopi v
27 | Pondelj. | Peregrin, duh.; Anastazij, pap. | znamenje  bika
28 Torek | Vital, m.; Pavel od k. | dne 19. ob 3. uri
29 | Sreda Peter, mué.; Robert 18 min. popold.

130 Cetrtek || Katarina S.; dev.

Knauerjev stoletni koledar prerokuje: Mali traven lep do 9,
tega dne de} in potem mraz, od 9. do 12. spremenijivo; od 13, do
20, veckrat dei, od 21. do 25 vetrovno in mrzlo, proti koncu spre-
menljivo.

14



Mali traven.

15




5. mescc. Veliki traven ali maj. 31 dnij
Dan H Katolifka imena ::::;:
1| Petek l‘lllp in Tnkob npoaloll o
2 Sobota | Atanazij, &kof; Ziga (Sigmund) G
_18. teden AJezu:ohctn utencem sv. Duha. Jan. 16— 'f.‘do"gi ]f:”:: d;:
3 Nedelja 4. povelikon. I\a}dba sv. Krila min, zvecer.
4 | Pondelj, | Florijan (Cvetko), muéenee Spremenljivo,
5| Torek || Pij V., p.; Gothard, . toplo in vedkrat
6 Sreda Janez pr. L vrati ded.
7 Cetrtek | Stanislay, $kof; Gizela
, 8 Petek Prikazen Mihacla nadangelja L]
| 9 Sobota | Gregor Nac., 8kof, cerkv. ut. Mlaj dne 12. ob
= g . ari 52 mi
19. teden.  Jezus uéi o moéi molitve. Jan, 16 . un":éc:unm
10 | Nedelja | 5. povelikon. Izidor, spozn. Vedinoma toplo
11 | Pondelj. | Gangolf; Mamert, Skof Kri in zelo suho.
12| Torek || Pankracij, mué, )_'T
13| Sreda | Servacij, skof o »
14 Cetrtek | ' Kristusov vnebohod. Bonifacij, mué.

15| Petek | Sofija, muéenica; Hilarij, opat

16 Sobota  Janex Nepomuk, mulenec

20, teden.  Jezus govori o pricev. sv. Duha. ]an 15,16
17 | Nedelja | 6. povelikon. Paskal, spozn.; Ubald, &k,
18 | Pondelj. || Feliks (Sreéka), duh.; Venancij

19| Torek || Celestin, p.; Ivo, sp.

20 | Sreda Bernard

21 | Cetrtek ll‘ehkn Kant.; Valens

22 | Petek || Julija, dev., mué.; Helena

23 | Sobota | Deziderij, skof 1
21, teden.  Jezus govori o sv. Duhuin o ljubezni ] 14
24| Nedelja Binkoktna nedelja. lvana, vdova

25 | Pondelj. Binko&tni pondeljek. Urban (Vrban), p
26 | Torek  Filip Neri

27 | Sreda Kvatre. Janez P.; Magdalena P. T
28  Cetrtek | Viljem; German

29| Petek | Maksim., ikof; Feliks L., papei +
30 Sobota }Fcrdmand kral] Feliks L., p )
22. teden. Meni je vsa oblast dana, Mat, 28

mraz.

l\nauerjw stoletni koledar prorokuje: Veliki lrnvcn, 2. lepo in
toplo, do 22, vedkrat nevihta, 23. do 29. oblaéno, zmrzlo, do konca

3 |Nedetj. [ . pobmk "8v. Trojica. Angela M., m.

16

|| do 15 ur 46 min.

Prvi krajec dne
20. ob 7. uri 26
minut zjutraj
Nevihta, de? in

hlad, {

®

Polpa luna dne
26. ob 11, uri 2
minuti zveder,

Nevihta, vihar in
del.

Dolgost dneva:
14 ur 31 minut

Dan narase za 1
uro 15 minut.

Soloce stopi v
znam, dvojékov
dne 20. ob 3. uri
10 minat popol.

|
!
= |




Veliki traven.




6. mesec. Rizni cvet ali junij. 30 dnij.
SR Nebesna
Dan Katolifka imena znamenja
1 | Pondelj. || Gracijana, mué,
2 Torek | Erazem, &kof G
‘breda | Klotilda, kraljica Zadnji krajec dne
elnekl Sv. Rednje Telo. Kvirin, Skof; Optat 3.0b 9, uri 8m,
Bomfacij (Dobromil), &kof f dopoldne,
6 bobota Ekof | Vedina toplo 2
nevilitami,
23 teden. Prilika o veliki vederji. Luk. 14. &
7 Nedelja lz. pobink. Lukrecija; Robert, o, ; Pavel, & ' Mlaj dne 11, ob
| 8 Pondelj, | Medard, 3kof 19, uri 48 minut |
9 | Torek lPrimol in Felicijan dopoldne |
10 | Sreda Marjeta, muéenica Sprva  prijetno,
11| Cetrtek | Barnaba, apostelj; Marcijan, mué. veckrat nevihta.
12| Petek Srce Jezusovo; Janez Fak., spoznovalee
13 | Sobota ]Anlon Padv., spozn. »
e Prvi krajec dne
24, teden, O zgubljeni ovei. Luk. 15 18, ob 12, uri 46
” m—— = minut opoldne.
14| Nedelja | 3. pobink, Bazilij, $kof; Dragojila Vedina deievno.
15 | Pondelj. | Vid; Modest in tov., muéenci
16 | Torek | Beno V.; Franc Reg., spoz. ®
17 | Sreda Adolf, fkof; Lavra Polna luna dne
18 | Cetrtek Gervazij in Protazij, mud. 25, ob B. uri O m.
19 | Petek Julijana F. zjuteaj.
20 | Sobota ISllvan. pupcz, mudence ' De#, potem vro-
2 S Ak
| 25, teden. O velikem ribjem lovu. Luk. 5 Lma'n:il:g?)cnc
21 | Nedelja 4. pobink. Alojzij (Vekoslav), spozn. | Dolgost dneva:
22 | Pondelj. | Pavlin, §kof, Cenon, ikof 15 ur 46* minut
23 | Torek | Ahacij, mudenec; Eberhard do 15 ur 50 m.
24 |Sreda | Janez Krstnik (rojstvo) Dan narase do
25 | Cetrtek | Prosper, ikof; Viljem, opat 20. za 17 minut
26 | Petek Janez in Pavel, mudenca; Vigili) in se skrajia do
27 | Sobota || Viadislay, kralj; Hcm:. vdova konca za 4 min.
26, teden, O farizejski prawénosu Mat, 5 Solnce stopi v
e —— mamenje  raka
28 | Nedolja 5. pobink‘ Lcon U papez dne 20. ob 11, uri
29 | Pondelj. Peter in Pavel, npostola 33 minut zveder.
130 | Torek

|
|

| Spowin Pavla, apostola

Knauerjev stoletni koledar prorokuje: Rini cvet spodetka slana

in nemil zrak do 8, nato lepo in toplo do 21,

24. slana, potem toplo; konee mescca spremenljivo.

18

potem veter, dei, dne
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7. mesec. Mali srpan ali julij. 31 doij,
l Dan ” Katolifka imena anz:‘::;:
1| Sreda Teobald, puiéavnik; Pambo
2 | Cetrtek || Obisk. Marije Device G
3 Petek Helijodor, Skof; Bertram, ikof
4 Sobota | Urh, ikof; Berta dev. Zadnji krajec doe
_|3 ob 2, uri 29.
27. teden.  Jezus nasiti 4000 moZ. Mark. 8 minut zjutraj.
= Vetrovno, toplo
5 ' Nedelja | 6. pobink. Ciril in Metod, ¥kofa in huda suda,
6 | Pondclj. | Izaija, prerok; Dominika, dev, in mué.
7| Torek | Vilibald, ¥kof: Benedikt IX., p. ‘ o
8 | Sreda Kilijan, skof; Elizabeta, kralj. Mlaj dnc 10. ob
9| Cetrtek | Anatolija 8, uri 40 minut
10 | Petek Amalija, dev.; Felicita s 7 sinovi zvecer,
11| Sobota | Pij L, papei; 'Veronika devica Vedkrat nevibta
; — in toca,
28. teden, O laznjivih prerokih, Mat, 7 | »
12 | Nedelja | 7. pobink, Mohor in Formnat. m.; Henrik |
13 | Pondelj. | Marjeta, dev. in muéd.; Anaklet, papef ‘f-‘," |ol:‘ ?jc:nd?;
14 | Torek | Bonaventura, kof, ué Kamil minut sveser.
15 | Sreda Henrik 1., cesar; \"ladlmlr, kralj Zelo vrode, sko-
16 | Cetrtek | Marija skapnlimka raj vsak dan ne-

17 | Petck wAlci spozn.; Marcelina devica

18 | Sobota | Friderik \;\liroala\'), fkof

29, teden. O krivi¢nem hiSaika, Luk, 17

10 | Nedelja | 8. pobink, Avrelija; \"mccncl) Pavl, sp.
20 | Pondelj. Lh)n, prerok ; Marjeta, dev. in mud.

21| Torek || Danijel, prerok; Olga, vojvod.

22 btcda Marija Magdalena, spokorn.

23 | Cetrtek || Apolinarij, 8kof; Liborij, &kof

124 Petek Kristina, deviea; Ursicin, skof
125 Sobota Jakob, apostel; Kriitov. muéenec

30. teden.  Jezus se joka nad Jeruzalemom, L. 19
26 Nedelja 9. pobink. Ana, mati Marije Device
27  Pondelj. Pantaleon, muéenee; Bertold, spozn.
28 Torek | Viktor; Inocencij, pape#

29| ‘,rcdn | Marta, devica; Olaf, kralj

30 Cetrtek | Abdon in Senen, mudenca
Petck | Ignacij (Ognjellav), spozn

vihta.

®

Polna lupa dne
24. ob 6, uri 50
minut zveler.
Hiadno in precej
vetrovno,

Dolgost dneva:
15 ar 37 minut
do 15 ur 1 min,
Dan se skrajéa
za 56 minut.

Solnce stopi v
mamenje  leva
dne 22, ob 10,

uri 28 m. zjutraj.

Knauerjev stoletni koledar prorokuje :

20

Mali srpan je spodetka
mrzel, dne 9, in 12, tople nodi, hladno 13.in 14, do konca safa,







s mece.  Veliki srpan ali avgust. 31 doij

( s Nebesna
D:\rf ) ﬂ . . Katolifka imena - “ namenja
1| Sobota H Vezi Petra, apostola; Makab. bratje ‘” G
31, teden, O farizeju in cestninarju, Luk. 18 h Zadnji krajec dne

- 1. ob 7, un 40
”'Nedelja 10, pobink. l’orcuunkula All‘nux Lo sp. minut zveder,

3 | Pondelj. | Najdba sv. Stefana; Lidija, vdova Veckrat nevihia

-l‘ Torck  Dominik, spozn.; Aristarh, spozn, in tofa,

5 | Sreda Marija Snefnica; Ofbolt )

6 Cetriek  Gospodove spremenenje laflas due ©. ot

7 Petek | Kajetan, spozn.; Donat, $kof 6 ). N8 X 09
|6, uri 7 minut

Slb‘obola 1‘ Cirjak; Larg in Smaragd, mué.

zjutra).
Vedina jasno, hu-
da vroina,

32, teden, Jezus ozdravi gluhomutea, Mrko 7 '

9 i Nedelja | 1. pobink, Roman, mué,; Domicijan, ik. »

10 | P'ondelj. | Lavrencij, mué,; Hugon, fkof P Eates g
ll | Torek Suzana, d.; Filomena, d., m. "" ! i r';"o"'" :";
|‘vuda Klara, (lwlcn Hthja. mué, <90 ) ‘_“

Cetrtek  Hipolit in Kasijan, mué. '::.'?::: "‘d"_t;'
H Petek Evzebij, spoz.; Anastazija, dev, T ul.ll r:t e
15 Sobota  Vnebovz. Mar. Dev. (Vel. $maren) s
33, teden, O usmiljenem Samaritanu. Luk, 10 Polna ?im Siin

23 ob B. uri 10
'minut dopoldne.
Deloma jasno,
sopamo in vrole,

16 | Nedelja | 12. pobink. Rok, spozu.; Hijacint, duh.
17 i Pondelj, = Liberat, m,, Benedikta, op.; Bertram
18 | Torek Helena, ces.; Agapit, muéenec

19 1 Sreda Joahim, ofe D. M,

20 Cetrtek | Bernard; Stefan, kralj %

Petek | Joana Fr,, vdova; Adolf Zadnji krajec dne
"2 Sobota | Timotej, mué Hipolit, &kof 31 ob 12. uri 1
'N lc.dcu Jezus ozdravi deset gobovih. Luk. 17 :1::.':,:“ nll:.‘:‘l:?::‘

23 | Nedelja |13. pobink. Srce Marije; Filip B., sp. || POtm ded 2 ne-

24 | Pondelj, | Jarnej, apostel; Ptolomej, fkof, mué. R

25 | Torek | Ludovik (Ljudevit), kralj Dolgost dneva:
26 | Sreda | Cefirin, Gebhard 14 ur 57 minut
27 | Cetrtek | Jokef Kalist, Natalija do 13 ur 23 m,
28 Petek | Avgultin, §kof Dan se skrajia
29 Sobota | Obglavljenje Janeza Krstnika za 1 uro 34 min.

|Solnce  stopi v
|znamenje device

30 | Nedelja | 14. pobink. Angeljska. Roza Lim,, dev. dne 22, 0b 5 ari
3l Pondelj. |Rn}mund spozn.; Amat, Skof 10 min. zyecer.

35. teden.  Nihée ne more 2 gospodoma sluiti, Mat. 6|

Knauerjev stoletni koledar proroku)c \'cllkl arpau ); upoéc(lm
topel, potem neprijeten do 11., hladen in vedkrat dez, od 17. jasno,
vroting, proti koncu nevihte iu nekoliko hladno.

22




Veliki srpan.




9. e Kimovece ali september. 30. duij.

Dan ” Katolifka imena H :;:l:::;

' 1! Torek | Egidij, spozn. ‘|

2 | Sreda ;5tcfnn. kralj [ o

3 Cetrtek Serafina, Evfemija in tov,, mué, | Mlaj dne 7. ob

- ; Petek | Rozlija Pal., devica; Ida 2, uri 49 minut

5 Sobota | Lavrencij Just, Skof; Viktorin, Zkof po nodi,
e (S ——— . (| Ob jutrih megla
| 36. teden.  Jezus obudi mladeniéa v Najmu. Luk. 7 | in prijetno.

6 Nedelja ” 15. pobink. Hermogen, mul.; Onesifor b )

7| Pondeli. | Regina, dev., m.; Albin (Zoran), Skof Prvi krajec dne

8 Torek | Marijino rojstvo ali Mali Smaren (14 ob 5. uri 15

9| Sreda Gorgonij, m. minut zjutraj.
10 | Cetrtek || Nikolaj Tol. {Malo defja in
11| Petek Protazij in Hijacint, m. potem jasno in
12 | Sobota | Macedonij, $kof; Tobija toplo.
' 37, teden.  Jezus ozdravi vodeniénega. Luk, 14 &

13| Nedelja | 16. pobink. Ime Mar. Virgili, m.; Amijat | 51 0 4% dbe
14| Pondelj. || Povikianje sv krifa; Notburga silant l",_‘c"’
15 | Torek || Nikodem, m, Jesenska ::w oy
16 | Sreda | Kvatre. Ljudmila, vdova; Kornelij, p. § S veRkint pg“
17 | Cetrtek Hildegard; Lambert, ikof hladnr‘ )

‘18 Petek | TomaZ Vil,, Skof
[19] Sobota || Januvarij, &kof, mué.

| =

[ G

Zadnji krajec dne
- - L i 30. ob 3. uri 4|
20 | Nedelja | 17. pobink. Evstahij, mué.; Suzana, dey. ™Minute zjutraj.
21 | Pondelj. | MatevZ, apostelj [ D.CIC\'llO,"pulcm
22 | Torek | Mavricij, mud.; | jako prijetno,
23 | Sreda Tekla, dev., m.; Zofija, dev., m. \

| 38. teden. O najvedji zapovedi. Mat, 22

Dolgost doeva:
13 ur 20 minut
do 11 ur 39 min
'Dan  s¢  skrajia
/za 1 uro 41 min,

24 | Cetrtek || Rupert; Gerard, Skof
25 Petek | Kleofa, spozn.: Firmin, $kof
126 Sobota | Ciprijan, mué.; Justina, dev., mud,

39, teden.  Jezus ozdravi mrtvondnega, Mat. 9

27 | Nedelja | 18. pobink. Kozma in Damijun
28 | Pondelj. | Vencelj, kral); Evstahija, dev.

20| Torek || Mihael, arhangelj; Timeon, $kof
30 | Sreda Hijeronim, cerkv. ug.

"I!Solncc stopi v
mamenje  teht-
| nice dne 22, ob
2, uri 9, m. zvel.

Knauerjev stoletni koledar prorokuje: Kimovee je spoéetka ae-
prijeten do dne 10., potem lep do dne 14,, nato 3 dni de? in zopet
3 dni lepo, dne 21, def do dne 23, potem lepo do konca.

24



Kimovec.

25
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10. mescc. Vinotok ali oktober. 31 dnij.
Dan Katolitka imena ’ Nebesna
[ rnamenja
1| Cetrtek ”Rcmigij. Arcta
2| Petek Leodegar, §kof (]
3 | Sobota | Kandid, spozn.; Evald, mul. Mlaj due 6. ob
S T I R e —Hll.uri 24 minut
40, teden.  Prilika o kraljevi Zenitnini, Mat, 22 zveder.
R | Vetrovno in ved-
4  Nedelja I' 19. pobink. Roin. venca. Frandifek Ser, VLu:::‘od?i_v“
5 | Pondel), | Placid in tovarifa, mué.; Gala, vdova
6 | Torck Brunon, opat ‘ »
7 | Sreda Justina, devica I Prvi keajes &
8 Cetrtek || Brigita, vdova; Simeon, spozn, ; 13. of :';)“ A ;;
9 Petek | Dijonizij, $kof, mudenec et " bt
10 Sobota | Franéiick Borg., spozn. H N:‘kl::;‘ ‘f:;‘“":;i_

41, teden.

Jezus ozdravi kraljevega sina. Jan. 4

| jetno in suho.

11| Nedelja | 20, pobink, Nikazij, Skof, mut. I )
12 | Pondeli. | Maksimilijan, 5kof in mué, || Polna luna dne
13 | Torek | Koloman, mudencc; Edvard, kralj f 21. ob 5, uri 23
14| Sreda | Kalist, pape?; Domicijan, Skof minut zveder.
15 | Cetrtek | Terezija, devica; Brunon Megla in velkrat
16 | Petek | Gal, opat; Maksima dei.
17 | Sobota  Hedviga, kraljica; Viktor, Skof ‘
42, teden.  Prilika o kraljevem radunu. Mat, 18 ‘ Zadniji lgtjcc T
18 | Nedelja 21. pobin. Posv. cerkva. Luka, evang. uz?;:i::x 4;",:‘;::’26
19 | Pondelj. | Peter Alk., spozn.; Etbin, opat s -mcnl"ivo .c-
20 | Torek | Felicijan, Skof, mudenec 'kpf" e ‘J‘I‘h 'dn .
21 |Sreda | Urdula, dev. in mué. | 10
22 | Cetrtek || Kordula, dev,, mué.; Saloma Dot Asarn:
23 | Petck | Janez Kap., spozn. llougrm36 1:i:|;t
24 | Sobota | Rafacl, arhangelj; Everget, kof o O ur Ea wb ]
. ; > 5 | Dan se skrajia
43, teden.  Dajte cesarju, kar je cesarjevega. Mat. 223‘1a { o A e
25 | Nedelja | 22, pobink. Krifpin, m.; Bonifacij, pap. | :
26 | Pondelj. || Amand; Evarist, pape#, mud. ' Solace stopt v
27 | Torek | Frumencij, §kof; Sabina, mud. ‘ znamenje  gkor-
28 | Sreda Simon in Juda, apostola { prjona dne 22
29 | Cetrtek || Narcis, ikof; Hijacint, mud. L ob 10. uri 43 m.
30 | Petek Klavdij, maé.; Marcelj, mul. | zveler.
31 | Sobota | Volfgang (Volbenk), skof 1’1\

Knauerjev stoletni koledar prorokuje: Vinotok je spocetka lep,
8. oblaéno, 14., 15, prijetno, 17. slana, 18, zmrzlo, od 19. do 21, lepi
in topli popoldnevi, do konca meseca oblaéno.
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i mesce.  Listopad ali november. 0 du

1l
Dan ” Katolifka imena | . Nebesma
‘ znamenja
44, teden. Jezus obudi Jairove hécr, Mat, 9
l Nedeljl |a3 pobink. Vsi svelnlki Mlaj dne 5. ob
2! Yondel). | Vse verne dude; Just, mué 8. uri 32 minut
3| Torek Hubert, $kof; Malahija, $kof I Siuteas
x : 2 | jutraj.
4 | Sreda Karol (Dmgoun) B., skof | Oblagno, megla,
5| Cetrtek || Emerik, spozn.; Caharija, duh. veckrat de?, po-
6 | Petek ; Lenart, opat; Sever, $kof, mulenec tem ivj::.
7|Sobota | Engelbert, #kof; Prosdocim, Skof
45, teden, O semenu in sejalcu. Mat. 13 . ’
= Prvi krajec doe
8 Nedelja | 24. pobink. Bogomir \bmfncd\ 12. ob 6. uri 46
9 | Pondelj. ‘Bnildar, mud.; Beno, mué, minut zjutraj,
10 Torek | Andrej Avel., spozn. v‘h‘"“_" vekrat
11 Sreda | Martin (Davorin), #kof sneg in mraz,
12| Cetrtek .Mamn, poy . Avrelij, ¥kof, Kunibert
13 | Petek | Stanislav Kostka, spozn. @
14 | Sobota [\'cnemnd mud.; Serapijon, mué, Polna luna doe
; S e e 120. ob 11, uri 30
46. teden. O gordiénem semenu in kvasu. .\lm. 13 minut gjutraj.

— s - ~|| Vedkrat sneg, ne-
15 | Nedelja | as. pobink. Leopold, vojvoda ; Jedert, d. b s

16 | Pondelj. | Otmar, opat; Edmund, 3kof mrzlo, ‘
17 | Torek | Gregorij, &kof; Hugon, #kof

18 | Sreda “()dou, opat; Evgen, spozn. %

19 | Cetrtek "Lhznbcl:l, kraljica Zadidi kraiee dn
20 Petek | Feliks Val.,, spozn.; Edmund, kralj g e

21 Sobota ‘Darov:mjc ‘\larijc l)e\'lce minut zjutrs;

Juino, megla in
viaien mraz,

47. teden, O razdejanji Jeruz. in o sodbi. M:n. 24

22 | Nedelja  26. pobink. Ceulqa, dev mud,

23 | Pondelj. | Klemen, pape#, mué,; Felicita, mué,
24 | Torek || Janez od kria, sposn,

25 Sreda | Katarina, dev., mud.

26 | Cetrtek | Konrad, 8kof; Peter, &kof, m.

Dolgost dneva:
| 9 ur 52 minut do |
l& 8 ur 36 minut,
| Dau se skrajsa za
‘1 uro 16 minut,

27 | Petek || Virgilij, §kof; Valerijan, fkof

28 | Sobota | Sosten, mulence; Eberhard, skofl Soluce stopi v
o - — je strel

48. teden. O poslednji sodbi. Luk. 21 ;::n;?]zb'-{c::i

20 | Nedelja ﬂ;udv. Smurnin.inrmé.: Filomena, mu? 38 minut zveder.

30 | Pondelj. || Andrej, apostelj; Kastul, mué, "

Knauerjev stoletni koledar prorokuje: Listopad je spocetka lep,
7. dei, od 11, do 16. sneg, tri dni lepo, potem neprijetno.
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izmece. Gruden ali december. 31 dnij.
| » Aot ' Nebesna

Dan I Katoliska imena znamenja
1 I'l'orek Eligij, #kof; Natalija
2 | Sreda Bibijana, dev.,, m.; Kromacij, $kof T ()
3| Cetrtek | Frandifek Ksaverijan, spozn. Mlaj dne 4. ob
4| Petek Barbara, dev,, mud; Peter Zlat. 6. uri 56 minut
5 Sobota  Saba, opat; Kridpin, mudence ‘ zveder.

. ‘ = —_— —— || Sneg, potem mo-
49, teden.  Jancz Krstnik v jedi, Mat, 11 yiq'.-nn sren in mraz.
6 Nedelja ‘ 2. adv. Miklavi, fkof; Apolinar, mué. »

7 Pondelj. lAmbm’lij, gkof; Krifpina, vdova THPrvi krajec dnme

8 | Torek | Prec. spocetje Marije Device. 112, ob ,). uri 35

9| Sreda | Sir, 8kof; Leokadija; Valerija = miast Zjatraj
10 | Cetrtek | Judit; Evialija, m.; Melhijad, p. | Oblazno. mizloin |
11| Petek Damaz 1.; Tason, opat Al mcgicno.

12| Sobota | Maksencij, mud.; Sinezij, mué. 1!

v e e ®

50, teden,  Janez Krstnik pricuje o Jezusu, Jan.1 Polni Tmai @6
13 | Nedelja | 3. adv. Lucija, d., m.; Otilija 20. ob 5. uri 11
| 14 | Pondelj. | Spiridijon, ¥kof; minut zjutraj.
15 Torek | Kristina, dev.; Jarnej, skof Precej mrzlo,
16 Sreda | Kvawe. Albina (Zorka), mul.; Adelhajd §

17 | Cetrtek | Lazar, brat Marte ]
18 Petek || Gracijan, 8kof; Deziderat T || Zadnji krajec due
10 Sobota | T)27. ob 1 uri 14

igdi-NeﬁdeljaTVq adv, Libcr;t.rmiué.; Kristijan

|Ncmuij. mué.; Mavra, mué.

‘ 51, teden. Janez poklican v prerokovanje, L. 3

21 | Pondelj. | Tomal, apostelj; Fest m.; Anastazij
22 | Torek | Demetrij, m ; Cenon, m.

28 | Pondelj,

23 | Sreda Viktorija, devica; Miklavi

24 | Cetrtek || Adam in Eva; Hermina

25 | Petek ||Boii¢ (rojstvo Gospodovo)
26 Sobota | Stefan, prvi mudenec

52, teden,

Simeon in Ana oznanujeta Gosp. Luk.

minut zveder.
| Spremenljivo, ob-
laéno in mrzlo,

Dolgost dneva:
8 ur 35 minut do
8 ur 22 minuat.
Dan se skrajia do
21. za 19 minut,
potem narase do
koneca meseca za
6 minut.

et

2

Nedolini otroci; Kastor; Teodor

|
29 Torek ’I Tomaz, fkof
30 Sreda | David, kralj; Nicefor, mué.
31 Cetrtek | Silvester, papei; Pavlina

do 28, ko

deiuje, 30., 31. lepo.

30

27| Nedelja | Pred nov. letom. jancz. cv.:F;bijola, vd. || Solnce  stopi v

mamenje  kozla
dne 21, ob 8, uri
34 minat zjutraj,

Knaueriev stoletni koledar prorokuje: Gruden je spoletka ne-
+ prijeten, megla in sneg do 10., potem suho do 18, hladno in zmrzlo

|
|




Gruden.
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Dvorni koledar.

Rodopis vladajote hiSe avstrijske do konca julija 1895.

Franc Jozef L., cesar avstrijski, kralj ogerski, &eski itd.,
porojen v Schonbrunnu dne 18. vel. srpana 1830. 1, nastopil je
vlado po odpovedi strijca cesarja Ferdinanda 1. in po odstopu
oteta svojega nadvojvode Franca Karola, dne 2. grudna 1848,
leta, ter bil dne 8. riénega cveta 1867. l. v Budi slovesno kronan
kraljem ogerskim; porocil se je dne 24. mal. travna 1854. L s kra-
ljitino Elizabeto (Amalijo Evgenijo), héerjo kraljeve Visokosti
vojvode Maksa Bavarskega, najvifo pokroviteljico zvezdnega reda,
najvi§jo voditeljico zavoda pl. gospi v Brnu in pokroviteljico
zavoda pl. gospi v Inomostu itd., porojeno v Posenhofnu dne
24, grudna 1837. leta.

Otroci:

Gizela (Lujiza Marija), cesari¢ina in nadvojvodica avstrij-
ska, kraljitina ogerska, ¢eska itd. lastnica vet vi§jih redov, po-
rojena v Laksenburgu dne 12. mal. srpana 1856. L.} porofena dne
20. m. travna 1873. z Leopoldom (Maksimiljancm JoZzefom Marijo
Arnulfom) kraljiéem bavarskim, porojenim dne 9. svecana 1846. .

Rudolf (Franc Karol JoZef), naslednik, porojen v Laksen-
burgu dne 21. velikega srpana 1858. L, porofen na Dunaji dne
10. velikega travna 1881, leta s Stefanijo (Klotildo Lujizo Her-
mino Marijo Charloto), nadvojvodico avstrijsko, héerjo Leopolda
IL., kralja belgijskega, porojeno v Bruselji dne 21. velikega travna
1864. leta. Umrl v Mayerlingu pri Dunaji dne 30. prosinca 1889. 1.

Héi: Elizabeta (Marija Henrijeta Stefanija Gizela), cesa-
ri¢inja in nadvojvodica avstijska, kralji¢ina ogerska, Ceska itd.
porojena v Laksenburgu dne 2. kimovca 1883. leta.

Marija Valerija (Matilda, Amalija), cesari¢inja in nadvoj-
vodica avstrijska, kralji¢ina ogerska, Ceska itd., porojena v Budi
22. malega travna 1868. leta, porotena dne 31. malega srpana
1890. leta z nadvojvodo Francem Salvatorjem (Marijo Jozefom
Ferdinandom Karolom Leopoldom Antonom Paduvanskim Iva-
nom Krstnikom Januvarijem Alojzijem Gonzago Rajnerjem Bene-
diktom Bernardom), sinom nadvojvode Karola Salvatorja, poro-
jenim dne 21. velikega srpana 1866. leta.
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Otroci: 1) Elizabeta Franéi$ka (Marija Karolina Ignacija),
porojena 27. prosinca 1892, 2) Franc Karol Salvator, porojen
17. svecana 1893, 3) Hubert Salvator, por. 30. m. travna 1804.

Bratje naSega cesarja in kralja:

1. Nadvojvoda Maksimilijan I. (Ferdinand JoZef), cesar
Mehikanski, porojen dne 6. mal. srpana 1832, leta, poroten dne
27. malega srpana 1857. leta z nadvéjvodico Marijo Charloto
(Amalijo Avgusto Viktorijo Klementino Leopoldino), héerjo Leo-
polda I, kralja belgijskega, lastnico ve& vidjih redov, porojeno
v Laekenu dne 7. rinega cveta 1840. leta; umrl dne 19, rinega
cveta 1867, leta.

2. Nadvojvoda Karol Ludovik (Jozef Marija), c. in kr. ge-
neral konjice, lastnik c¢. in kr. ulan. polka §t. 7, nadelnik cesar-
skemu ruskemu dragonskemu polku 3t. 24. in lastnik kraljevega
pruskega ulanskega polka . 8.; porojen v Schonbrunnu dne
30. malega srpana 1833. 1. tretji¢ poro¢en dne 23. mal. srpana
1873. leta z Marijo Terezijo (Immakulato Ferdinando Evlalijo
Leopoldino Adelajido Elizabeto Karolino Mihaelo Rafaclo Gabri-
jelo Francisko AsiSko in Pavlansko Goncago Nelo Zofijo Bar-
tolomejo ab Angelis), héerjo kraljeve Visokosti Don Miguela,
infanta portugalskega, porojeno dne 24. velikega srpana 1855. 1.

Otroci drugega zakona:

Franc Ferdinand (Karol Ludovik JoZef Marija), nadvoj-
voda avstrijski-Este, c. in kr. generalmajor, lastnik c. in kr. pe-
hotnega polka 5t. 19, in nacelnik car. ruskemu dragonskemu
polku 5t. 26., porojen v Gradci dne 18. grudna 1863. leta.

Oton Franc JoZef (Karol Ludovik Marija), nadvojvoda
avstrijski, c. in kr. polkovnik, lastnik c. in kr. ulanskega polka
it. 1, porojen v Gradci dne 21. malega travna 1865, leta, po-
rocen 2. vinotoka 1886. 1. z Marijo JoZefino (Lujizo Filipino
Elizabeto Pijo Angeliko Marjeto), héerjo kraljeve Visokosti kra-
ljica Jurija saksonskega, porojeno dne 31. vel. travna 1867,

Sinova: 1) Karol (Franc Joef Ludovik Hubert Jurij Oton
Marija), porojen dne 17. vel. srpana 1887. 2) Maksimilijan
(Evgen Ludovik Friderik Filip JoZef Marija), porojen dne 13.
malega travna 1895,

Ferdinand Karol Ludovik (JoZef Ivan Marija) nadvoj-
voda avstrijski, c. in kr. stotnik, porojen na Dunaji dne 27. grudna
1868, leta.
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Marijeta Zofija (Marija Anuncijata Terezija Karolina Lujiza
Jozefina Ivana), bivia opatica terezijanskega zavoda pl. gospd v
Pragi, porojena dne 13. velikega travna 1870. leta; porofena
dne 24. prosinca 1893. leta s kraljevo Visokostjo vojvodo Al-
bertom virtemberskim.

Otroci tretjega zakona:

Marija Anuncijata (Adelajida Terezija Mihaela Karolina
Lujiza Pija Ignacija), porojena dne 31. malega srpana 1876. leta.

Elizabeta (Amalija Evgenija Marija Terezija Karolina Lujiza
JoZefina), porojena dne 7. malega srpana 1878, leta.

3.) Nadvojvoda Ludovik Viktor (Jozef Anton), c. in kr.
podmaral, lastnik c. in kr. pehotnega polka 5t. 65, in nacelnik
ces. ruskemu pehotnemu polku «Tomsk» §t. 39, porojen na Du-
naji dne 15. velikega travna 1842, leta.

Roditelji Njega Velicanstva cesarja in kralja:

Franc Karol (Jozef), cesarjevi¢ in nadvojvoda avstrijski,
kraljevi¢ ogerski, ceski itd.,, porojen dne 7. grudna 1802. leta,
sin cesarja Franca L in druge mu soproge Marije Terezije,
umrl dne 8. sufca 1878. leta; porocen dne 4. listopada 1824. 1. z
nadvojvodico Zofijo (Frideriko Dorotejo), héerjo kraljevega Veli-
canstva Maksimilijana 1., kralja bavarskega, porojeno dne 27. pro-
sinca 1805. leta, umrio na Dunaji dne 28. vel. travna 1872. leta.

Sedanji vladarji evropski.

Sveti O¢e LevXIIL,(Joahim Pecci), por. dne 2. susca 1810.1,,
za papefa izvoljen dne 20. sve€ana in kronan dne 3. sulca 1878, L.

Andora. Republika s predsednikom, voljenim na Stiri leta.
pod vrhovno oblastjo 5kofa Urgelskega.

Anglija. Kraljica Viktorija, cesarica indijska, porojena dne
24, vel. travna 1819, leta, vlada z dne 20. rinega cveta 1837. 1,
z dne 14. grudna 1861. 1. vdova po vojvodi Albertu saksonsko-
koburiko-gotajskim,

Anhalt-Desavsko. Vojvoda Friderik, porojen dne 29,
mal. travna 1831. leta, vlada z dne 22. vel. travna 1871. leta,
poroéen z Antonijo, vojvodico saksonsko-altenburiko.

Badensko. Veliki vojvoda Friderik, (Villem Ludovik),
porojen dne 9. kimovea 1826. leta, vlada z dne 24. mal. travna
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1852. leta, porocen z Ludoviko, héerjo nemikega cesarja in
pruskega kralja Viljema L

Bavarsko. Kralj Oton L., por. dne 27. mal. travna 1848. .
vladarjev namestnik, kralji¢ Luitpold, por. dne 12. suSca 1821. 1,

Belgija. Kralj Leopold IL, porojen dne 9. mal. travna
1835. leta, vlada z dne 10. grudna 1865. leta, poro¢en z Marijo
Henriko, nadvojvodico avstrijsko.

Bolgarija. Knez Ferdinand I. (kralji¢ KoburZanski), po-
rojen dne 26. svecana 1861. leta, voljen dne 17. velikega srpana
1887. leta, poro¢en z Marijo Lujizo parmsko.

BrunSvik. Driavni upravitelj: kralji¢ Albreht pruski, po-
rojen dne 8. velikega travna 1837. leta.

rna gora. Knez Nikola I, porojen dne 7. vinotoka
1841. leta, vlada z dne 14. velikega srpana 1860. leta, porocen
z Mileno Petrovno Vukotic¢evo.

Dansko. Kralj Kristijan IX., porojen dne 8. mal. travna
1818, leta, vlada z dne 15. listopada 1863. leta, poroten z Lu-
doviko, dezelno grofico hesen-kaselsko.

Francija. Predsednik Feliks Faure, izvoljen dne 17. pro-
sinca 1895, leta.

Grsko. Kralj Jurij L, porojen dne 24. grudna 1845, leta,
vlada z dne 31. vinotoka 1863. l., porocen z Olgo Konstantino,
carevno rusko.

Hesensko. Véliki vojvoda Ernest Ludovik IV., porojen
dne 235. listopada 1868. leta, porocen z Viktorijo Melito, prin-
cesinjo saksonsko-koburg-gotajsko, vlada z dne 13. sulca 1892. L.

Italija. Kralj Humbert L, porojen dne 14, suSca 1844, 1,
viada z dne 9. prosinca 1878. leta, poroten z Marjeto, vojvodico
savojsko.

Lichtenstein. Knez Janez Il, porojen dne 5. vinotoka
1840, leta, viada z dne 12. listopada 1858, leta.

Lippe-Detmold. Knez Adolf Lippe-Schaumburg, po-
rojen dne 20. malega srpana 1859. leta, vlada z dné 3. suica
18035, leta, porofen s Frideriko Amalijo, princesinjo prusko.

Lippe-Schaumburg. Knez Jurij, rojen dne 10. vino-
toka 1846. leta, vlada z dne 8. vel. travna 1893, leta, porocen
z Marijo Ano, princezinjo Saksonsko Altenburg.

Mecklenburg-Schwerin. Vél. vojvoda Friderik Franc
(Paul) IIL, porojen dne 19. susca 1851. leta, viada z dne 15. m.
travna 1883. leta, poroten z Anastazijo, veliko kneginjo rusko.
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Mecklenburg-Strelitz Véliki vojvoda Friderik Viljem,
porojen dne 17. vinotoka 1819. leta, vlada z dne 6. kimovea
1860. leta, porocen z Avgusto, kralji¢ino veliko-britansko.

Monako. Knez Albert Honorus Karol, porojen dne 13. li-
stopada 1848. leta, viada z dne 10. kimovca 1889, leta.

Nem¢ija. (Glej Prusijo.)

Nizozemsko. Kraljica Viljelmina, porojena dne 31. vel.
srpana 1880. leta. Do polnoletnosti pod nadzorstvom kraljice
Eme, vdove kralja Viljema IIL

Oldenburg. Véliki vojvoda Peter, porojen dne 8. malega
srpana 1827. leta, vlada z dne 27. svetana 1833. leta, poroten
z Elizabeto, vojvodico altenburiko.

Portugalsko. Kralj Karol 1., porojen dne 28. kimoveca
1863. leta, vlada z dne 19. vinotoka 18890. lcta, porocen dne
22. velikega travna 1886. leta z Marijo Amalijo, héerjo grofa
pariskega.

Prusija. Viljem I1., nemski cesar in pruski kralj, porojen
dne 27. prosinca 1859, leta, vlada z dne 15. rinega cveta 1888.
leta, porocen z Avgusto Viktorijo, vojvodico Slesvik-holstajnsko.

Reuss. (Mlajsa panoga. Dom Schleiz.) Knez Henrik XIV.,
porojen dne 28. velikega travna 1832. 1, vlada z dne 11. mal.
srpana 1867. leta, poroten z NeZo, vojvodico virtemberiko,

Reuss. (Starejsa panoga. Dom Greiz.) Knez Henrik XXIL,
porojen dne 28. suica 1846. leta, vlada z dne 9. listopada 1859.
leta, porocen z Ido, kneginjo lipe-Savmbursko.

Rumunija. Kralj Karol I, porojen dne 20. mal. travna
1839. leta, vlada po izvolitvi kakor knez z dne 20. mal. travna
1866. leta, proglasen je bil kraljem dne 2. suSca 1881. leta, po-
ro¢en z Elizabeto kneginjo wiedsko.

Rusija. Car Nikolaj IL., porojen dne 18. vel. travna 1868.1,,
porocen z Aleksandrovno Feodorovno, princesinjo hesensko.

Saksonsko. Kralj Albert, porojen dne 23. malega travna
1828. leta, vlada z dne 29. vinotoka 1873, leta, poroten s Ka-
rolino, kneginjo Waso.

Saksonski-Altenburg, Vojvoda Ernest, porojen dne
16. kimovca 1826. leta, vlada z dne 3. vel. srpana 1853. leta,
porocen z Nezo, vojvodico anhalt-desavsko.

Saksonski-Koburg-Gotha. Vojvoda Alfred, porojen
dne 6. velikega srpana 1844, leta, vlada z dne 24. vel. srpana
1893. leta, porocen z Marijo, véliko vojvodico rusko.
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Sak:onski- Meiningen- Hildburgshausen. Vojvoda
Jurij 1L, porojen dne 2. malega travna 1826. leta, vlada z dne
20. kimovea 1866, leta, porocen s Heleno baronico heldenbursko.

Saksonski-Weimar-Eisenach. Véliki vojvoda Karol
Aleksander, porojen dne 24. rinega cveta 1818. 1., vlada z dne
8. mal. srpana 1833, |, poro¢en z Zofijo, kralji¢ino nizozemsko.

San Marino. Republika z dvema predsednikoma, volje-
nima na 6 mesecev.

Schwarzenburg-Rudolfstadt. Knez Giinther, poro-
jen dne 23. velikega srpana 1852. leta, vlada z dne 19. prosinca
1890. leta, poroten dne 9. grudna 1891. leta z Ano Lujizo
Schénburg-Waldenbursko.

Schwarzenburg-Sondershausen. Knez Karol Giin-
ther, porojen dne 7. velikega srpana 1830. leta, vlada z dne
17. mal. srpana 1880. 1., porocen z Marijo, vojvodico saksonsko-
altenburiko.

Srbija. Kralj Aleksander I, porojen dne 14. vel. srpana
1876. leta, viada z dne 13. mal. travna 1889, leta.

Spanijn. Kralj Alfonz XIII, porojen dne 17. vel. travna
1886, leta. Kraljica vladarica Marija Kristina, vdova kralja
Alfonza XIL, umrSega dne 22. listopada 1885. leta.

Svedija in Norvegija, Kralj Oskar, porojen dne 21,
prosinca 1829. leta, vlada z dne 18, kimovca 1872, 1., porocen
z Zofijo, vojvodico nasavsko.

vica. Zvezna republika s predsednikom, vsako leto na
novo voljenim,

Turéija. Véliki sultan Abdul Hamid IL, porojen dne
22, kimovca 1842, leta, vlada 2z dne 1. kimovca 1876. leta.

Valdek in Pyrmont. Knez Friderik Adolf Herman, po-
rojen 20. prosinca 1865, leta, vlada z dne 12, velikega travna
1893. leta.

Virtemberiko. Kralj Viljem IL, porojen dne 25. sve-
¢ana 1848, leta, vlada z dne 6. vmotoka 1891, leta, v drugic
porocen s Charloto, princezinjo Savmburg-lippe.

Nove mere in utezi.

Od dne 1. prosinca 1876. leta una)o s¢ v javnem prometu
rabiti izkljuéno samo nove mere in uteZi. Kdor od tega
¢asa meri na staro mero ali tehta s staro tehtnico, vzame se
mu mera in placati mora od 5 do 100 gld. globe.
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Nova zistema mer in uteZev je decimalna, to je: deli se
na deset, kar jako olajSuje raéunanje.

Osnovne jednote novi meri in novim utezem so: 1.) meter,
2) liter, 3.) gram, 4.) ar.

Mnogokratniki teh osnovnih jednot se izraZajo
s tem, da se spredaj postavijo Stevniki:

Deka pomeni 10krat
Hekto  » © 100 »
Kilo ’ 1000 »
Myria » 10000 -

Za podrazdelitve se rabijo Stevniki: Deci za dese-
tino, Centi za stotino, Mili za tisocino.

1 kilogram (kg) = 100 dekagramov (i/ly) = 1000 gra-
mov (), 1 dekagram = 10 gramov.

1 hektoliter (/) = 100 litrov, 1 liter (/) = 10 decilitrov
(dl) = 100 centilitrov (¢/). 1 deciliter = 10 centilitrov.

1 meter (m) = 10 decimetrov (dm) = 100 centimetrov
(em) = 1000 milimetrov (mm). 1 decimeter = 10 centimetrov
= 100 milimetrov. 1 centimeter = 10 milimetrov.

Zrebanje avstro-ogerskih sreck 1. 1896.

2. prosinca 49/, driavnih sreck. — Kredit. sreck. — 49/, tria-
gkih sreck. — 5%/, za reguliranje Dunava. — Ljub-
lianskih sre¢k. — Krakovskih sreck. — Avstrijskega
rdecega kriza sreck.

3. »  Inomostnih sreck.

7 . Solnograskih sretk. — 39/, avstr. zemljisko - kredit.
dolinih pisem, IL izdaje.

15. » 49 ogersk. hip.-prijorit, dolZ pisem. — Kneza Salma
sreck. — Grofa Waldsteina sreck.

1. svecana 59/, drZ. sre¢k 1. 1860, — Grofa St. Genois-a sreck.

Ey.- . » 39/, avstr. zemelj.-kredit. sreck I. izdaje. — Jo-sziv
sreck. — Mesta Stanislava sreck.

2. sufca Sreck za zidanje stolne cerkve (Bazilike) v Budim-
pedti. — Ogersk. rde¢ega kriza sreck. — Dunajskih
komun. sreck.

3. » 3%, avstr, zemelj.-kredit. sreck 1L izdaje.

1. m. travna 49/, drk sretk 1. 1854, (Zrebanje premij.) — 49,
sretk o reguliranji Tise. — Rudolfovih sreck.

1. v. travna 59, driavnih sreck 1. 1860. (Zrebanje premij.) —
Kreditnih sreck.
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5. » 3%, avstr. zemelj.-kredit. sreck 1L izdaje.

15. s 3%, avstr. zemelj.-kredit. sre¢k I. izdaje. — 49/, oger-
skih hipot. prijorit. dolZnih pisem. — Ogerskih pre-
mijskih sreck.

1. rin. cvet. Drzavnih sreck 1. 1864, — 41,9/, trZadkih sreck.

15. »  Jo-sziv sre¢k. — Budimskih sreck.

1.m.srpana 49/, driavnih sre¢k 1. 1854. (Zrebanje serij.) —

Avstr. rdeCega kriza sre¢k. — 49/, dunajskih paro-
brodnih sre¢k. — Dunajskih komun. sreck.
6.m.srpana 3%/, avstr. zemelj.-kredit. sreck 1I. izdaje.
15. > Kneza Salma sre¢k. — Grofa Waldsteina sreck.
30. »  Kneza Claryja sreck.
1. v.srpana 5%/, driavnih sretk 1. 1860. (Zrebanje serij.)
17. + 39/, avstr. zemelj.-kredit. sreck 1 izdaje.
31 > Oger, rde¢ega kriza sreck. — Basilika (Budimpesta).
1. kimoveca Avstr. kredit. sreck.
5, » 3%, avstr. zemelj.-kredit, sreck 11 izdaje.
15. » 4%, oger. hipot. prijorit. dolinih pisem. — Kneza

Palffija sreck.
1. vinotoka 4/, drzav, sre¢k 1. 1854. — Rudolfovih sretk. —
49/, sreck o reguliranji Tise.

15. > Jo-sziv sreck.

2. listopada 59/, drz. sreck 1. 1860. — Dunajskih komun. sreck.
3. > 3%, avstr. zemelj.-kredit. sre¢k IL izdaje.

14. > Ogerskih premijskih sreck.

16, » 3%, avstr. zemelj.-kredit. sreck 1. izdaje.

1. grudna Drz. sreck 1. 1864,

Lestvica za pristojbine kolekov.
Lestvica I
Za menice in trgovske denarne nakaznice.

Dozneskado  75gl.gl. —05 | ¢ez 1350do 1500 gl. gl. 1.—
3

cez 75 » 150 » » —10 | » 1500 » 3000 » -+ 2—
> 150 » 300» » —20 | » 3000 » 4500 » » 3-—
’ 300 » 450> » —30 | + 4500 » 6000 » » 4—
» 450 > 600, » —40 ]| > 6000 » 7500 » . 5—
> 600 » 750 + » —'50 » 7500 » 9000 » » 6'—
> 750 » 900 » » —60 » 9000 » 10500 » . 7—
» 900 » 1050» » —70 » 10500 » 12000 » » 8'—
» 1050 » 1200 » —80 » 12000 » 13500 » » O—
» 1200 » 1330 > » —90
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in tako dalje za vsakih 1500 gld. 1 gld. ve¢ pri €emer se osta-
nek manj nego 1500 gld. zmatra za celih 1500. gld.

V domadih deZelah izdane menice, ¢e se kolekujejo po
tej lestvici, ne smejo imeti daljega pladilnega roka nego Sest
mesecey, v inozemstvu izdane pa ne daljSega nego 12 mesecev.
Sicer se pa morajo kolekovati po lestvici IL

Pod izrazom e«domace deZeles razumejo se deZele zastopane
v avstrijskem driavnem zboru, menice, ki niso izdane v okroij
teh dezel, veljajo za inozemske.

Za menice, izdane v dezelah ogerske krone, ostanejo Se
nadalje v veljavi dolocbe z dne 2. vinotoka I868. leta in se
mora pri teh menicah odracunati pri dolocevanji, koliko je od
njih po sedanjem zakonu placati pristojbine, znesek, ki se je
pri izdaji menice placal kralj. ogerskim financam s kolekovimi
znamkami ali pa neposredno po propisih.

Ako se kaka menica izda v ve¢ izvodih (sekunda, tercija itd.),
mora se placati od vsakega ista pristojbina, kakor od prvega.

Od menic v inozemstvu izdanih in na inozemstvo se gla-
secih, platati je 2 kr. pristojbine za vsakih 100 gld., ako krozijo
v nadi driavi. Ostanek manji nego 100 gld. se zmatra za celih
100 gld.

Pristojbine za menice, ki se izdajo v domadih dezelah,
placati je poprej, nego so se na papir, ki je namenjen za me-
nico, podpisale stranke — za menice, ki so se izdale v inozemstvu,
pa preden zaéne kroZiti po nadej driavi, in &e menica ni plac-
ljiva, le v inozemstvu, pa vsekako preden mine [4 dnij, ko je

v

prisla v domace dezele.
Dolznosti kolekovanja menic more se tako-le zadostiti:

a) e se rabijo kolekovane uradne golice;
b) te se rabijo uradne golice, ki pa niso zadosti kolekovane
ali pa tudi druge golice, ali se pa golice niti ne rabijo,
pa s tem, da se za toliko, kolikor je pristojbine, oziroma
popolnilne pristojbine placati, prilepi kolekov na zadnji
strani papirja, na kateri se piSe menica, predno se je me-
nica napravila. Koleki se morajo pri zato pooblai€éenem
uradu dati z uradnim pecatom prekolekovati.

Dan in mesec prekolekovanja, ¢e se ze ne razvidi
iz odtiska, mora doticni urad vpisati v vsako znamko.
, Uradno prekolekovanje se ne sme veé zvriiti, ako
ima papir Ze kak podpis izdajnika, prejemnika ali Ziranta
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ali sploh kak podpis stranke; vsako drugaéno placevanje

s koleki, kakor prekolekovanje kolekov s privatnim pe-

catom kacega urada, ki za to ni upravi¢en je neveljavno.

¢) Ce pa gre za pladilo pristojbine od menice, in sicer, e
je ta stran 3¢ nepopisana ob zgornjem robu; drugaée pa
po poslednjem inozemskem zapisku tako, da nad koleki
ni nobenega prostora ve¢ za Zirovanje ali kak drug zapis,
in se ima preskrbeti, da se po 4) tega paragrafa pravo-
casno uradno prekolekuje. Pisati ¢ez koleke, kakor je do
sedaj bila navada, ni ve¢ dovoljeno.

Ce se kolekovina ni placala ali pa vsaj v zakonitem znesku
ne, ali pa ne pravocasno ali pa ne na predpisan nacin, doloéa
nov zakon globo, ki je petdesetkrat tolika, kolikorSna je pri-
stojbina po lestvici.

Trgovskim nakaznicam Ze pred dovoljena ugoditina, da
je od njih placati le po 5 kr., &e je njim obrok k ve¢jemu osem
dnij, velja e vedno.

Za trgovske racune (note, konti, izkaze) se je odredilo,
da so racuni do 10 gld. kolekovine prosti, — ¢ez 10 gld. do
50 gld. se placa ) kr., — ¢&ez 50 gld. pa 5 kr. pristojbine.

Kolekovina se pa mora tudi placati, ¢e se taki racuni
vpieto v tekst kakega trgovskega pisma. Globa kakor pri
menicah.

Lestvica IL

Za pravna pisma,

Do 20 gl gl. —07 | ¢ez 1600 do 2000 gl. gl. 625
ez 20 40 » » —13 # 2000 » 2400 » » 750
» 40 » 60 » » —'19 » 2400 » 3200 » » 10—
» 60 » 100 » + —32 » 3200 » 4000 » > 1250
» 100> 200 » » —63 » 4000 » 4800 » » 15—
» 200-. 300 » » —04 » 4800 » 3600 » » 1750
> 300+ 400 . » 1°25 » 3600 » 6400 » » 20—
> 400 800 + s+ 250 | » 6400 » 7200 » » 2230
» 800> 1200 » » 375 » 7200 » 8000 » » 25—
» 1200 = 1600 » » 5 —

Cez 8000 gld. se za vsakih 400 gld. plada 1 gld. 25 kr.,
pri Cemer se ostanek, ki ne znafa 400 gld., zmatra za polnega.
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Po tej lestvici kolekujejo se dolina pisma, z dovoljenjem
vknjizbe ali brez njega, pobotnice, odstopna pisma, placilne na-
kaznice razun trgovskih, zakupne pogodbe, stave, srecke privat-
nih loterij i. dr. in sicer je pri dolZnih pismih odloéila znesek
prejetega posojila, pri pobotnicah znesek prejetega pladila, pri
odstopnih pismih znesek, za kterega se je pravica odstopila, pri
nakaznicah nakazani znesek, pri zakupnih pogodbah skupni zne-
sck zakupnine, pri stavah stavljeni znesek, pri sreckah privatnih
loterij pa cena vsake posamezne srecke.

Lestvica III

Za pravne posle.

Do 10 gl. gl. —07 | ¢ez 800 do 1000 gl. gl. 625
cez 10 > 20 » » —'13 > 1000 » 1200 » 7°50
. 20 » 30 » » —19 » 1200 » 1600 » » 10—
’ 30 » 50 » » -+32 | » 1600 » 2000 » » 12:50
’ 50 » 100 » » —63 | » 2000 » 2400 + » 15—
» 100 » 150 + » —04 ‘ + 2400 » 2800 » = 17'50
» 150 » 200 » » 1°25 | » 2800 » 3200 » » 20—
€ 200 + 400 » » 250 | » 3200 » 3600 » «~ 2250
* 400 - 600 » » 375 | » 3600 » 4000 » » 25—
*» 600 + 800 » » B5—

Cez 4000 gld. plata se za vsakih 200 gld. 1 gld. 25 kr.,
pri ¢emer se znesek, ki ne znasa 200 gld., zmatra za polnega.

Po tej lestvici kolekujejo se dolina pisma, katera se glase
na prinosnika, pogodbe za sluzenje, pogodbe delnitkih drustev,
ki se osnujejo za ve€ nego 10 let, druibene pogodbe, potrdila o
dobitkih v loteriji, pogodbe, s kterimi se kupi upanje premicnin,
kupne in menjalne pogodbe radi premicnin i. dr. in sicer je do-
lo¢ilen pri dolZznih pismih znesek, na katerega se glasi, pri pogod-
bah v sluenji, znesek skupne place, katero ima dobiti oni, koji
stopa v sluibo, — ako pa v pogodbi ni doloceno, koliko ¢asa
ima sluzba trajati, se kolekovina odmeri po trikratni letni pladi.
Pri pogodbah delnifkih druitev, in druibenih pogodbah se ko-
lekovina odmeri po znesku vkupne drudtvene glavnice, pri po-
trdilih o dobitkih, po znesku dobitka, pri kupnih, menjalnih in
drugih pogodbah radi premiénin, po znesku vrednosti.
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Vloge, s katerimi se pri oblastvu naznanja samostojna
vriitev prostega obrta, ali s katerimi se oblastvo prosi koncesije,
ki je potrebna za vrditev obrta, morajo biti kolekovane:

@) na Dunmaji . . . . . . . od prve pole gld. 6'—
b) v mestih, ki imajo nad 50.000

prebivaleev . . » » » Sy (-
¢) v mestih, ki imajo od 10 000 du

50.000 prebwalcev. i it > > > y 3
d) v mestih, ki imajo od .)000 do

10.000 prebivaleevy . . . . . o+ 2 > 2
¢) v vseh drugih krajih . . e > sy 150

Ako treba Se druge pole, kolekuje se s 50 kr.

Prosnje za tobacne trafike in loterijske kolekture, za dovo-
lienje, da sme godba javno igrati, da smejo biti gostilne, kréme
in kavarne ¢ez policijsko uro odprte, da se smejo kazati zna-
menitosti, prirejati koncerti, gimnasti¢ne in gledaliS¢ne predstave,
imajo se kolekovati po I gld. od vsake pole.

Pri prvih in drugih vlogah se ima pristojbina placati tudi
takrat, kedar se prosi ustno, ne da bi se zapisal protokol.

Prodnja za sledeca prava:

1.) Za podeljenje, potrjenje ali prenos plemskih stopinj,
podeljenje redov, dovoljenje smeti nositi inozemske rede, zdru-
zenje ali poboljSanje grbov, dovoljenje za spremembe ali prenose
imen, podeljenje ¢astnih mest, Castnih naslovov in drugih od-
likovanj zdruZenih z obrtnimi podjetji, imajo se kolekovati po
5 gld. od vsake pole.

2.) Za podeljenje, priznanje ali potrjenje privilegijev, kamor
spadajo tudi izkljuceni industrijski privilegiji imajo se kolekovati
po 3 gld. od vsake pole.

3.) Za podeljenje ali priznanje avstrijskega drzavljanstva,
za podeljenje meS¢anstva ali obéanstva ali za sprejem v obéin-
sko zvezo, imajo se kolekovati po 2 gld. od vsake pole.

4.) ProSnje za podeljenje potnih listov, za uvoz, izvoz in
prevoz kuhinjske soli, tobaka, smodnika ali za dovoljenje za
uvoz ali izvoz dolocenega blaga, ako je za to potrebno dovo-
ljenje, imajo se¢ kolekovati po 1 gld. od vsake pole.
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Razpredelnica za raCunanje obresti.
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Splodne dolocbe c. kr. poste.

4 pomenja gram, k¢ kilogram,

S pismeno poSto se posiljajo navadna pisma, priporo¢ena
pisma, ekspresna pisma, dopisnice, tiskovine, vzorci blaga, poStne
nakaznice, postni nalogi in ¢asniki.

Pisma. Pri frankiranji pisma se pritisne znamka na go-
renjem desnem oglu sprednje strani pisma, nikakor pa ne na
zadnji strani. Frankirana v avstro-ogerske kraje, v Bosno in
Hercegovino ter v Nemd¢ijo namenjena, kakor tudi iz poslednjih
sem dospela pisma veljajo 5 kr. (v lokalnem 3 kr), nefrankirana
pa dvakrat toliko.

Pisma in pisemski zavoji ne smejo v Avstro-Ogerski, v
Bosni in Hercegovini ter na Nemdkem biti teZji nego 250 g3
pismom, ki se posiljajo v druge driave, ni to nobena meja, kar
se tice tere. Pisemski zavoji, odloceni za avstrijske deZele, ki
tehtajo veé nego 250 g, morajo se oddajati pri tovorni podti.
Uradni pisemski paketi pa smejo v Avstriji tehtati 21/, kg; iz
Avstrije na Ogersko le 1 kg.

Cez pismeno znamko se sme pisati naslov. Ce se pa na-
njo pritisne privatna $tampilja, ni veljavna. Za frankiranje se ne
smejo rabiti s pismenih kuvertov izrezane znamke in koleki,
ravno tako tudi ne poskodovane znamke, n. pr. take, kterim se
je okrog odrezal beli rob. Znamke, ki so se Ze rabile, rabiti se
tudi ne smejo ve¢ za frankiranje pisem.

Priporo¢ena pisma se morajo frankirati. Za domace in ino-
zemske dezele zadoS¢a, ¢e se pismo navadno zapre. V Nem-
¢ijo se priporocena pisma lahko posiljajo tudi nefrankirana.

PovpraSevalna pisma (pristojbina 10 kr.) napravijo se lahko
za vsako tudi nepriporoceno pisemsko poStno posiljatev, ki ni
prisla na doloCeni kraj.

Dopisnice se smejo posiljati tudi nefrankirane, ¢e se
ne priporo¢ajo (rekomandirajo). Vsakemu je dovoljeno dati si
napraviti dopisnic po privatnem obrtu, vendar morajo, kar se
tice velikosti in moéi papirja biti popolnoma jednake uradnim
in imeti nemski napis +Correspondenzkartes. Na dopisnice se
lahko tiska in zajedno piSe, a to le na zadnji strani, kajti spred-
nja stran je namenjena le za prejemnikov naslov, kamor pa
tudi posiljatelj more napisati svoje ime ter take opomnje, ki se
ticejo poste.
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Dopisnicam v domaéih deZelah se lahko pripenjajo po-
skusnje ali vzorci blaga, ¢e se ne piSejo potem nanje nikakersne
druge, nego za poskuinje blaga ali vzorce dovoljene pismene
opazke ter &e so frankirane za 5 kr.

Tiskovine se morajo frankirati in se tudi lahko priporo¢ajo.

Posiljatve vezanih in brofiranih knjig in odptre karte ne
smejo biti nad 1 kg teike in se ne smejo bistveno razlocevati
od postnih posiljatev. V svetnopoStnem prometu so dovoljene
poliljatve tiskovin do 2 kg teZe, a ne smejo meriti na nobeno
stran vec kakor 45 em.

Razven naslova, datuma in podpisa na tiskovinah ne sme
biti ni¢esar pisanega, tudi ne kaki dostavki. lzvzete so korek-
turne pole, katerim se smejo pridejati doti¢ni rokopisi, poprave
in rokopisne opomnje, tico¢e se tiska, dalje kurzni listi, trgovski
cirkularji in ceniki (hektografirani vendar le po 20 ali veé iz
vodov vkupe), pri katerih so dopuiéene rokopisne ali mehanic-
nim potom napravljene izpremembe cen, imena potnika, nacina
narocevanja ali placevanja. Posebni deli tiskanega teksta pa se
smejo v ta namen podértati, da se opozori ¢itatelj na kako do-
lo¢eno mesto. Dalje je fe dovoljeno na tiskanih vizitnicah na-
pisati natan¢nejdi naslov in stan podiljalca ter pristaviti obitajne
¢rke (n. pr.: p. f. itd.); na povabilih navesti ime povabljenca,
dan, namen in kraj zborovanja; pri knjigotrinih naroéilnih listih
na zadnji strani pismeno imenovati naro¢ene ali ponujene knjige,
tiskani tekst sprednje strani pa deloma ali popolnoma precrtati;
tiskovne pomote popraviti.

Poslovni papirji, kakor: akti vsake vrste, voZna pisma,
poslovni dokumenti, prepisi in izpiski aktov, muzikalije in sploh
pisma, ki se ne morejo zmatrati za pravo ali osobno dopisovanje,
smejo se v prometu svetovne poftne zveze, izvzemSi Nemdijo,
posiljati pod kriznim zavitkom (tudi priporoena) do 2 ky teie
in 45 om dirjave.

Vzorci se prevazajo v kraje avstro-ogerske driave, v
Bosno in Hercegovino, Belgijo, Bulgarijo, Francijo, Grecijo,
Veliko Britanijo, Italijo, na Portugalsko, Rumunsko, Srbsko,
Qpansko, vico in v one turfke kraje, kjer se nahajajo av-
strijski postni uradi do 350 g teZe, drugam pa, in tako tudi v
Neméijo, le do 250 g.

Kar se tice mere, ne smejo presezati na dolgost 30, na
Sirokost 20 in na visokost 10 em. Vzorcem in blagn za po-
skuSnjo se ne sme priloZiti nikako pismo.
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Na naslovu mora biti vsakokrat opazka «vzorec» ali ¢po-
skuinja blagas.

Na naslovu sme biti razven tega navedeno: Ime ali tvrdka
odposiljateljev, tovarnitko ali trgovsko znamenje poleg natané-
nejSega oznacenja blaga, Stevilke in cene, tefe in mere blaga
ter koliko ga je na razpolago. Razven omenjenih podatkov se
ne smejo dodajati tak¥nim posiljatvam nikaka pismena naznanila
ali kakerSne koli opazke.

Tudi Zive ¢ebele se morejo podiljati po domacih krajih,
na Ogersko, v Bosno in Hercegovino, Nemdéijo, v razne druge
dezele kot blago za posku$njo, ¢e so tako shranjene, da se
posta lahko preprica o vsebini in da ni pri prevaZanji nikake
nevarnosti.

Pri nezadostno frankiranih posiljatvah s tiskovinami, poslov-
nimi papirji in vzorci se zahteva nedostatek od prejemnika, in
sicer dvakrat toliko, za kolikor so bile premalo frankirane.

Popolnoma nefrankirane prej navedene posiljatve se ne
odpravljajo, nego se vrnejo pojiljatelju; ¢e pa poslednji podti
ni znan, postopa se Z njimi tako, kakor z nedostavnimi pismi.

Priporocene podiljatve s povzetjem.

Priporocene (rekomandirane) stvari se morejo podiljati po
Avstro - Ogerskem, v Bosno in Hercegovino in v nekatere tuje
deZele (glej «povzetja v inozemstvus) tudi s povzetiem, in sicer
po domadi driavi ter Bosno in Hercegovino do 500 gld., drugam
pa do 200 gld. = 400 mark = 500 frankov. Pri takih posiljatvah,
za katere veljajo ravno tiste pristojbine kakor za navadno pri-
poroene, se mora napisati na vrhu nad naslovom beseda «po-
vzetics, €e S0 namenjene v inozemstvo pa <remboursements.
Precej zraven ali pa spodaj naj se navede povzetni znesck s
Stevilkami, a goldinarji tudi z besedo in sicer vedno v denarni
veljavi tiste drzave, kamor se pofiljatev glasi, tedaj v Neméijo
v markah, v Svico in v Francijo v frankih itd. Pod zneskom pa
mora pofiljatelj natanko in razloéno zabelefiti svoj naslov. Da
ne nastanejo kake pomote, treba je med tem naslovom in onim,
ki oznatuje prejemnika, pustiti nekoliko praznega prostora,

Kakor bri je prejemnik znesek vpladal in pofiljatev pre-
vzel, odtegne doticni postni urad od povzetnega zneska pristoj-
bino za navadno poStno nakaznico in 5 kr. terjalnih strokov,
ostanek pa podlje oddajalcu po nakaznici.
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Postne pristojbine.

Avstro-Ogersko in Nem¢ija: Pisma do 20 y (Nem-
&ija le 15 g) 5 kr. (mestni promet 3 kr.), do 250 ¢ 10 kr.
(mestni promet 6 kr.), dopisnica 2 kr.; dopisnica z odgovorom
4 kr., priporo¢itev 10 kr. (mestni promet 5 kr.), vzvratni list
10 kr. {mestni promet 5 kr.), ekspres 15 kr., tiskovine do 50 g
2 kr., do 150 ¢ 3 kr., (v Nemcijo le do 100 g), do 250 g 5 kr,,
do 500 ¢ 10 kr., do 1000 g 15 kr.,, vzorci v avstro-ogerske
kraje do 250 ¢ 5 kr., do 350 g pa 10 kr.; v Nem&ijo do 250 g
5 kr., ker se tezji ne smejo poSiljati.

Bosna in Hercegovina: Pisma 5 kr. do 20 g, dalje
do 250 g pa 10 kr., kakor za Avstro-Ogersko. Ekspresne po-
Siljatve so dopuitene samo v kraje, kier so podte.

rna gora in Srbija: Pisma za vsakih 15 g po 7 kr.
(v mejnem prometu oziroma z Ogerskega 5 kr.), dopisnica 4 kr.
(za Srbijo z odgovorom 8 kr.). Tiskovine do 50 g in poslovni
papirji 2 kr., vzorci za narotila za vsakih 50 ¢ 2 kr,, priporocila
10 kr., vzvratni list 10 kr., ekspres 15 kr.

Postne nakaznice v domacih deZelah.

Za zneske do 10 gld. 5 kr., do 50 gld. 10 kr., do 150 gld.
20 kr., do 300 gld. 30 kr., do 500 gld. 50 kr.

Postne nakaznice v Bosno in Hercegovino in iz Bosne
in Hercegovine

so dopuiéene do 500 gld. in znaSa pristojbina do 20 gld. 10 kr.
od 20 do 30 gld. 20 kr.; od 50 do 150 gld. 40 kr.; od 150
do 300 gld. 60 kr. in od 300 do 500 gld. I gid.

Postni nalogi

posredujejo poplacevanje menic, racunov, kuponov itd. in se
morejo poslati na vse poSte avstro-ogerske driave v znesku
najve¢ 500 gld.; — v Belgijo, Neméijo, Egipet, Francijo, (Algir),
Italijo, Luksembursko, Norvegijo (naj se naredi naslov na poito
v Pragi), Rumunijo, Svico in Tunis do 400 gld. (800 mark ali
1000 frankov).

Poleg uradnega vzorca (cena !/, kr.), adresira se terjatev
utemeljujo¢i dokument (pobotan ratun itd., toda znesck mora
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biti pisan s ¢rkami) kot priporo¢eno pismo n. pr.: «Na postni
urad v . . . . «PoStni nalog». Kakor hitro je znesek vplacan,
prejme oddajalec postnega naloga znesek oditevii pristojbino
poStne nakaznice in 5 kr. terjalnih strofkov za vsak dokument,
na kateri se je dobilo pladilo. Ce se poStni nalog ne vsprejme,
potlje se nazaj zastonj. Pristojbine so torej kakor za priporoena
pisma, poitno nakaznico in vsako pobotnico itd. 5 kr. terjalnih
strofkov,

Poslati dokumente poitnega naloga na kakSen drugi kraj
nego se je navel s prva, je dovoljeno.

Denarne in tovorne posiljatve.

Denarna pisma: Za Avstro-Ogersko do 230 ¢ 50 gld. vred-
nosti do 10 milj daljave 16 kr., nad 10 milj 27 kr., od 50 do
300 gld. do 10 mi}j daljave 18 kr., nad 10 milj 30 kr., za
vsakih daljsih 150 gld. pa 3 kr. ve¢, — iz Avstro-Ogerskega v
Nem¢ijo do 300 gld. vrednosti do 10 milj 18 kr., nad 10 milj
30 kr., za vsakih daljsih 150 gld. pa 3 kr. vec.

PoStni zavoji (paketi): Za Avstro-Ogersko do 1/, k¢ do
10 milj 12 kr., nad 10 milj 24 kr.: zavarovalninska pristojbina
3 kr. do 50 gld., od 50 do 300 gld. 6 kr.; za vsakih daljfih
150 gld. pa 3 kr. ved.

Avstro-Ogerska in Neméija: do 5 kg do 10 milj 15 kr.,
nad 10 milj 30 kr.; za vsak nadaljni &¢ do 10 milj 3 kr.,, 20
milj 6 kr., 50 mllj 12 kr., 100 milj 18 kr., 150 milj 24 kr.,
nad 150 milj 30 kr. ve¢; vrednostna taksa do 300 gid. € kr.,
za vsakih daljfih 150 gld. 3 kr. ved. Podiljatve se dopucajo le
do 30 kg.

Za posiliatve, odlocene v Bosno, Hercegovino in Novi
Bazar poleg vozarine, odpadajoée za Avstrijo do meje, in vred-
nostne takse, ra¢una se od Imoskija ali Broda na Savi za promet
v imenovanih deZelah posebna poftarina. TeZa pri zavojih je
omejena na 20 kg.

Povzetja v domacih dezelah

morejo se pofiljati na vse polte avstro-ogerske drzave do 500 gid.
Za vsako posiljatev s povzetjem se poleg vozarine placa
Se posebna provizija. Ta znaa za vsaka 2 gld. 1 kr., najmanj

49



pa 6 kr., tudi pisma se podiliajo lahko s povzetiem. Povzetia
brez navedene vrednosti do 250 ¢ se morajo poSiljati s pi-
semsko posto.

Podiljanje pisem v syetovni postni zvezi.

a) Pisma za vsakih 13 g 10 kr, za dopisnice 5 kr., z
odgovorom 10 kr.; b) tiskovine: za vsakih 50 ¢ 3 kr. do naj-
vetje tere 2000 g3 ¢) vzorci blaga do 50 g 5 kr., do 100 g
6 kr., dalje od vsakih 50 g do najvecje teie 250 g oziroma
350 g 3 kr. veé; d) trgovinski papirfi do 150 g 10 kr., do
200 ¢ 12 kr,, do 250 g 15 kr., potem pa za vsakih 50 g do
2000 g 3 kr. vet; e) priporotitev 10 kr., vzvratni list 10 kr.,
ekspres 15 kr.¥)

Za Srbijo in Crnogoro veljajo pa zniZane pristojbine in
sicer: @) Pisma za vsakih 15 ¢ 7 kr., dopisnice 4 kr., z od-
govorom 8 kr., b) tiskovine, vzorci blaga in poslovni papirji
2 kr. za vsakih 50 g¢.

Za defele in kraje, ki niso pri svetovni poftni zvez, se
radunijo tudi ravno navedene pristojbine, razlocek je samo ta,
_ da se pofiljatve vefinoma ne morejo priporociti, dostikrat fe
> celo ne frankirati do tistega kraja, kamor so namenjene, in da
' se dopisnice smejo odpravljati le v Kaplandijo v juini Afriki.

Postne nakaznice v inozemstvu

in sicer v argentinsko republiko, Belgijo, Bolgarijo, Chile, Dansko,
Nemdijo, Anglijo in posamiéne kolonije, Francijo (Algir, Tanger
in Maroko), Helgoland, Japan, Italijo, Kanado, Luksembursko,
Nizozemsko, Norvegijo, Portugalsko z Madeiro in Azori, Rumu-
nijo, Sijam, Svedijo, Svico, Tripolis, Tunis, Turéijo in Zjedinjene
driave so dopuicene do 200 gld., v Egipet in Srbijo pa do
500 gld. in znada pristojbina v Neméijo do 20 gld. 10 kr,
potem za vsakih 10 gld. 5 kr. ve¢, v druge delele, izvzemdi
Srbijo, pa za vsakih 10 gld. po 10 kr. Za Srbsko veljajo ravno
tiste pristojbine, kakor v Bosno in Hercegovino.

Brzojavne poStne nakaznice so dovoljene: v Belgijo, Bol-
ijo, Dansko, Francijo, Helgoland, Italijo (izvzemsi Tripolis),
an (in sicer le v Tokio in Yokohamol, Luksemburiko, Nem-
0, Nizozemsko, Norvegijo, Rumunijo, Svedijo, Svico in Tunis

m postnem urada,
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do 200 gld.; Egipet (a le v Aleksandrijo, Ismailio, Kairo, Port-
Said in Suez) in Srbijo pa do 500 gld.

Poitni zavoji do 3 kg v inozemstvu po nizki vozarini so
dopusteni v naslednje deZele: Anglijo in kolonije, Apio (5),
argentinsko republiko, Ascension, Belgijo (3), Bolgarijo, Chile (5),
Dansko (5), Egipet (3), Islandske (5), Italijo (5), Kamerun (3),
Kanado, Kitaj (5), Kolumbijo, Kongitko driavo (5), Kostariko,
Luksemburiko (5), Malto, Meksiko, Nizozemsko (5), Norvegijo (5),
Oranje, Portugalsko, Rumumjo, Salvador, Srbijo (5), Strails-Se-
lements (3), Spanijo, Svedijo, Tanger, Togo (5), Transvalsko
republiko, Turcijo (c. kr. poste), Urugvaj, Zanzibar (3). {Pristav-
ljena Stevilka (3) pomem, da se v onih deZelah vzprejemajo po-
Siljatve po 5 kg teie.

Povzetja v inozemstvo

in sicer v Belgijo f, Dansko 7, \'emcuo T, AngleSko, Francijo,
Helgoland, Italijo f, Luksembursko 7, Nizozemsko, Norvegijo f,
Portugalsko, Rumunijo T, Qpam]o. Sveduo +, Svico, in severo-ame-
riske Zjedinjene drzave se vzprejemajo do zneska 200 gld., Egipet
do 500 gld. avstr, velj., v deZele z | zaznamovane, se tudi vzpre-
Mo priporotena povzetja. Provizija znala pri voznopo¥tnih
Bt ih (izvzem$i vozarino) v Nemdijo in Svico 1 kr. za vsak
goldinnr najmanj pa 6 kr.; a v druge deZele 10 kr. za vsakih
10 gld.

Brzojavni cenik.
Taksa za vsako besedo. Najmanjia taksa,

Lokalne brzojavke . . . 1 kr. 20 kr.
V Avstro-Ogerski . . . I
V Bosno in Hercegovino
V Bosni in Hercegovini . l 3 kr. 30 kr.
V Nemcijo

Za besedo velja do 15 érk ali 5 $tevilk; naslov in podpis
se ravno tako zaracunja kakor tekst.

Evropski promet.

Pristojbina za vsak telegram po 30 kr. temeline takse in
nastopne takse za vsako besedo, sestavljeno od 15 &k ali
5 Stevilk. :
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Algir 13 kr. — Anglija 13 kr. — Belgija 11 kr. - Bol-
garija 9 kr. — Crna gora iz Dalmacije 3 kr., sicer 4 kr. —
Dansko 11 kr. — Francija, Korzika in Monako 8 kr. — Gib-
raltar 17 kr. — Grecija (celina), Evbejz in Poros 21 kr. —
Krf ¢ez Trst 13 kr., na druge otoke 22 kr. — Italija, mejni
promet 4 kr., sicer 8 kr. — Kanarski otoki 13 kr. — Luksem-
burko 11 kr. — Malta 19 kr. — Nizozemsko 11 kr. — Nor-
vegija 16 kr. — Portugalsko 17 kr. — Rumunija 6 kr. — Ru-
sija evropska 12 kr. — Srbija 4 kr. — Spanija, celina 14 kr.
— Karnerski otoki 44 kr. — Svedsko 12 kr. — Svica s Ti-
rolskega, Predarelskega in iz Lichtensteina 3 kr., sicer 4 kr. —
Tripolis 61 kr. — Tunis 13 kr. — Turéija evropska, ¢ez Bosno
14 kr., ¢ez Trst 19 kr.

VainejSa dolo¢ila poStne hranilnice.

Vsi poStni uradi sprejemajo med navadnimi uradnimi urami
tudi denar v svojo hranilnico in dajo po potrebi vsakorSna po-
jasnila o vplafevanji in izplatevanji.

Vlofnik je vsakdo, kadar sam ali zanj kdo drugi vloZ
znesek, vedji kakor 50 kr. Znesek mora biti s 50 deljiv. Vloznik
sme imeti le eno poStno hranilno knjizico in te vrednost nei
sme presegati 1000 goldinarjev.

Prvo vlogo mora vlofnik sam vloZiti, da se podpise s
svojim navadnim podpisom v knjizici na dolofenem mestu in
na nasprotnem potrdilu ter pove stan, kraj, dan, mesec in leto
rojstva ter svoje stanovanje; izvoli si tudi lahko «geslos (to je
kako poljubno besedo, katera mu v mogoéih slu¢ajih spricuje
lastninsko pravico), kar pa napife le v «protipis», sam pa si jo
dobro zapomni. Knjizica in nje vrofenje je brezplacno.

Vsako vlogo vpiSe podtni uradnik v knjifico in vrhu tega
podlje vioZniku postni urad e prejemno potrdilo. Najmanjfa vioga
je 50 kr., katero sprejemajo vsi postni uradi.

Za manjfe zneske kakor 50 kr. so pa postni hranilni listki.
Listki se dobe po vseh zalogah poStnih potrebs¢in po 5 kr. z
vtisnjeno petkrajcarsko znamko. Na tak hranilni listek se potem
prilepi fe devet petkrajcarskih podtnih znamk, kar znada z viis-
neno ravno 50 kr. Te listke z znamkami izpolnjene sprejemajo
potem vsi poitni uradi kot vloge po 50 kr.
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3 Znesek od 1 goldinarja do 20 goldinarjev se takoj lahko
- wvzame iz poStne hranilnice pri vsakem poftnem uradu, toda se
~mora najmanj 50 kr. $e pustiti v hranilnici na tisto knjiZico.
Zneske pod 1 goldinarjem in nad 20 goldinarji treba je pa pri
postnem uradu odpovedati, na kar se znesek navadno Ze v treh
dneh izplaca.
Vloge se obrestujejo po 3 odstotke.
VioZnik more zahtevati, da se za njegovo ulogo nakupijo
drzavni obrestonosni papirji; mora pa tudi Ze take vloXiti v
poftno hranilnico ter dobi posebno rentno knjizico
Obresti v posdtni hranilnici so proste dohodninskega in
tudi drugih davkov. VloZna knjizica poStne hranilnice je nedo-
takljiva last vloZnikova, ne more se mu ne vzeti, ne zastaviti,
pa tudi ne zarubiti,
V cekovni oddelek stopi vloinik lahko tedaj, kadar vloz
v poStno hranilnico najmanj 100 goldinarjev, katere mora imeti
vlozene, dokler ho¢e ostati pri ¢ekovnem oddelku. V tem od-
delku se na ratun vloZnika, ki je pri ¢ekovnem oddelku, vpla-
cujejo nakazane vsote in se morejo tudi nakazati poljubni zneski
na katerokoli osebo ali tvrdko. Potrebne tiskovine za objavo
pristopa z zavitkom, dajejo poStni uradi brezplacno.
Natancen pouk o po$tni hranilnici se nahaja v vloZni knjiZici.
Natancen pouk o ¢eku in njega uporabi z uzorcem poloinih
listov in ¢ekov dobi se pri poStnih uradih brezplaino.

Novi denar v avstro-ogerskem cesarstvu
primerjan s sedanjim in z denarjem poglavitnih driav v Evropi.

Kos za 20 kron 10 gid. ' Kos za 20 vinarjev® = 10 kr.

» > 10 » = 5 o> > » 10 > = 5 »
*» » | krono = 50 kr, A e N = 1 .
+ > 1, krone = 25 » | R » =1/, »

- Kosi za 20 in 10 kron so zlati, oni za 1 in pol krone
~srebrni, kosi za 20 in 10 vinarjev so iz nikla in oni za 2 in
1 vinar iz brona.

e * Nemiki «Hellers smo poslovenili «vinara, dokler se merodajni
slovenski krogi ne zjedinijo za kako drugo ime, morebiti enoviiés? Vinar je

Pri nas znan Ze iz starih Easov.
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1/§= llkronin20v. | 1y.,= 19kronin 4v.
10|E= 112 » 290, 10|E= 100 » » 45
100 [z= 1120 » » 12> | 109[&= 1904 » .+ 52
1000) E=11200 » » 133 1000}~ =19045 » » 16
1 — 1 kron in 17 v, £ = 24 kronin 2wv.
10|lg= 11 » 175, 1ol;= 240 » » 17>
100 | &= 117 » > 56> | 100 S_= 2401 =+ 2 74
1000 =1175 » 263> 1000 )3 = 24017 » + 43 »
1 dolar = 4 krone 94 vinarjev.
1 zlat 9 fr. in 51 cent. { krona | 87 pfenigov
K 1 mpoleon in 1 fr, e | 1 frank in 5 cent,
0s za
17 mark in 59 pfen. ; | 43 plenigov
20 kronl 20 frankov in 00 cent. | l“ krone I 52 cent.
4 dolarje 5 cent. .o
: | 20 vinarjev| 18 Pfenigov
Kos za| 8 mark in 70 pfen. [ 21 cent.
K 10 frankov in 50 cent. | {0 vinari ol 9 pfenigov
10kron| 2 dolarja 21/, cent. | "Y1 10 cent.

.'%panskc pezete po 100 centimov, srbski dinarji po
100 par, grike drahme po 100 lept, rumunski fei po 100
ban, bolgarske leve po 100 stotink, italijanske lire po 100
centimov in cesarske ruske polovinke novcga kova imajo vse
edinico franka, enake so torej vse 935 vinarjev.

Primerijalni razkaz med novo na$o krono in frankom.

Pk | Kwne | Vinagi || | Kroe | Franki | Centezimi
Yy | o 47 '.':: e 52
1 | — | 95 | 1 1 5
2 | 1 | % l 2 2 10
3 2 87 | 3 3 13
4 3 { 81 4 4 19
5 4 76 | 5 5 25
6 5 |. 7 | 6 6 30
7 6 | 66 | 7 7 35
8 7 62 | 8 8 39
9 8 57 9 9 45
10 o | 52 ] 10 10 50
20 19 ] 5 ] 20 20 09




e

" Franki Krone Vinarji | Krone Franki | Centesimi
|
30 | 28 57 | 30 31 | 50
40 | 38 ’ o | 40 | 42 -
50 | 47 61 “ 50 52 50
60 57 13 | 60 ‘ 63 1
! 70 66 ' 66 70 73 50
1 80 76 | 18 80 84 1
90 85 70 90 | 04 51
100 95 23 100 | 105 e
L 200 100 45 200 210 2
| %00 | 285 | 67 | 300 315 4
400 | 380 | 90 | 400 420 5
‘ 500 476 | 13 | 500 525 9
600 571 | 35 ‘ 600 | 630 14
700 666 | 57 700 | 735 7
C 800 761 80 800 | 840 11
L 000 857 | 3 | 900 045 12
‘ 1000 | 052 26 1000 | 1050 13
I l

20 centezimov je enako 19 vinarjev, 20 vinarjev je enako
21 centezimov., Od 1 do 20 centezimov treba je Steti 1 cente-
zim enako enemu vinarju, ker drobcev ni.

NB. Krone spremenimo v franke, ako pomnozimo $tevilo
kron s §tevilom 1'050135, n. pr. 25 kron je enako: 25 krat
1'050135 = 26°24 ali 26 frankov 24 cent. — Franke spre-
menimo v krone, ako pomnoZimo Stevilo frankov s Stevilom
0052258, n. pr. 25 frankov je emako: 25 X 0952258 = 2381
kron ali 23 kron 81 vinarjev.
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Kolednikov glasi se spev
Po %imi domovini, \i —
Glasi se spev, doni odmev /’ \
O miljeni otini, \
Popotnikn se mnog razgled
Na poti lep razgrinja, (/
Razgrinja se mu boZji svet, \
Razgrinja in zagrinja. e
Koledunik-potnik, pevec vaet,
Zrl mpnog nad rod trpet,
. Kako je¢ branil dom nad ded, 3
L Za dom ga zrl je mreti.
<
‘ s On peva svetu boiji mj;:
v Kako v svetd spasenje
Besedo dal je Bog nekdaj
In dal Sind rojenje.
’ Buadil 2z Vodnikom je na% rod,
| Po tujea rod teptani:
G\ «Jasni se ti nebesni svod;
ﬁf = Rod vzdrami se in vstanils
l sm,
LJ/'C‘ b ?{\h— G
‘ R N s s S 9
fb__ Jj
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In wstal je rod. V dahit nodi
X Zar sine mu prosvete,

In sam iz svoje je modi

Okove strl nestete.

Od takrat mnog hrumel je boj
Za blagor ofetnjave, %

Za naroda razvoj, obstoj,
Za pravdo majke Slave.

Za pravdo stare in novd
V Premnog S¢ boj sc bije.

Kdaj pa& konfan boj ljuu be,

Kdaj mir nam bozji vzklije?

Ved sam ne hodi v boj nai rod
Za dedove pravice, |

Zaveznice 8o mu povsod,
Za&titnice — Modrice,

Boji se tujec in drhti. ., .

Za zmago zmaga nadal
Prihodnjost miljsih, lepdih dni
Slovencu se oglaga,




. TR e

B TR NS NN ERT TSR W OReEON.

Fran Kosar,

hisni prelat sy, ofeta, kn.-Sk.-kons. svetovalee, infuli-

rani stolni dekan lavantinski, ®

N |a zahodnem koncu Savinske doline lezi
- lepi, veseli trg Braslovée. Tukaj je Zivel
I -;_“ in delal spoStovani usnjar in posestnik
Jozef Kosar. Temu plemenitemu moiu je
" Bog podaril sina, ki je postal velik po
duhu in svetni ¢asti, katerega slava ni
¢ povzdigaila samo njegovega kraja, ampak
e T, 0 celo nado Skofijo. Zato je pa tudi dolz-
x.\i‘" AN &' post vsakega Slovenca, da pozna vsaj
nekoliko Zivljenje tega slavljenca.

Fran Kosar se je rodil dne 10. septembra leta 1823. Bil
je zal otrok in ljubezniv decek, ki se je zaradi svojega Ced-
nega vedenja vsakemu prikupil. V Soli se je moral uciti
neméki, pa ker je imel bistro glavo in trdno voljo, je dobro
napredoval in bil vedno prvi med svojimi soucenci. Ze
kot otrok je imel goreéo Zeljo postati duhovnik, da bi mogel
lijudem prav iskreno pridigovati. To svojo namero je zaupal
edino le svoji materi. Na prigovarjanje domadega Zupnika

*Vir: Knjiga profesorja dr. Ivana KriZauiéa.
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in na priprosnjo matere je sklenil ofe po dolgem premidlje-
vanju, poslati Francka v latinske fole.

Jeseni leta 1833. je Sel Fran Kosar v tretji razred
samostanske Sole v Kamniku. Tukaj je bil namreé¢ njegov
stric gvardijan fraciSkanskega samostana., Tretji razred je
dovrsil z najboljsim uspehom.

Leta 1834. je postal njegov stric provincijal franéiSkanov
in se preselil v Novo mesto. Zato je tudi IFranek Sel za
njim in vstopil jeseni istega leta v prvi razred latinskih
Sol, katere so oskrbovali franciskani. Tako je bil vedno pod
varstvom svojega blagega strica, in njegovi uéitelji so zvesto
gojili v njem kal poboznosti. Stric mu je priskrbel v mestu
tudi stanovanje v posteni kricanski hisi, in tako je dijak
rastel v ucenosti in modrosti pred Bogom in pred ljudmi.

V Novem mestu je
imel Kosar dve poti:
pot v $olo in pot v cer-
kev. Zato pa je bil tudi
v vseh Sestih razredih
vedno prvi, najbolji di-
jak. Ob prostih urah pa
se je bavil zlasti s slo-
venskimi knjigami in z
lad¢ino. Cutil je “ze v
sebi tudi pesniski in go-
vorniSki duh, Izpisaval
je marljivo pesnike, in
tako si je napravil knji-
¥ico, v kateri so bili ve-
¢inoma od njega pisani
zvezki.

Leta 1840, se je od-
pravil Kosar v Ljubljano
v modroslovske Sole.
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Druzil se je tam le s poniznimi, preprostimi in krepostnimi dijaki,
in zahajal je v hiSo, kjer so govorili le o vzviSenih pred-
metih, in kjer je domaca gospa pravila o lepoti duhovskega
stanu in o podlosti posvetnega zivljenja; s tem je razgre-
vala srca svojih ljubljencev za duhovski stan. Na veselice in
plesis¢a ni nikdar zahajal, po krémah se ni potikal. Utenje
mu je bila lahka reé. V prostem ¢asu se je bavil na svojem
stanovanju s svojim sofolcem z ilir§¢ino, za katero so bili
nckaj ¢asa vneti vsi juzni Slovani. Nadaljeval je tudi la&¢ino
in se poprijel francoscine. Zelo se je vnemal za duhovski
poklic. V svoje cvetnike je zapisaval reke sv. pisma in besede
cerkvenih ocetov.

Po dovrSenih modroslovskih $olah se mu je bilo odlo-
¢iti. Dasitudi je %e od svojih otro¢jih let gojil le samo
eno Zeljo, vender se je z veliko skrbjo vpraSeval: «Sem-li
poklican v sveti stan?» V tem boju se je priporodil varstvu
device Marije, ker je bil uverjen, da bo z njeno pomocjo
zmagal. Po vestnem premisljevanju je izprevidel, da se sme
Gospodu blizati, zato je pogumno nastopil svoj izvoljeni poklic.

Jeseni leta 1842, je stopil Kosar v bogoslovnico v Ce-
lovcu. Ze od svojih otrogjih let ni bil &vrstega zdravja, tukaj
je bil pa vedno bolehen. O¢i so mu tako oslabele, da ni
smel ve¢ Citati. Videl ni skoraj ni¢ veé, svoje soSolce je
spoznaval po glasu. Ti so mu glasno Ccitali naloge, in ker
je bil Kosar zelo nadarjen, se je kmalu nauéil vsega. Zato
so bili vsi, uéitelji in uéenci, vescli tega izvrstnega bogo-
slovca. Kosar je bil bogosloveem vzor; njemu so sc¢ vsi
blizali z nekakim svetim spostovanjem ter si §teli v posebno
cast, ako so mogli z njim obcevati.

Ko je bil Kosar v bogoslovnici, smo dobili prvega slo-
venskega Skofa. Po vseh slovenskih krajih se je razlegalo ve-
selo aavduSenje za prevzviSenega vladiko Slom$eka. Lavan-
tinski bogoslovci so napravili njemu na &ast veselico, pri kateri
ga je Kosar proslavljal z veli¢astno odo. Nje konec se glasi:
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«V radosti se srce taja, \ )
V radosti oko topi; %
Ljubezen #il'co vsako maja,

Na licu vsakem’ plameni.

«V gorah kresi naj gorijo,
)\ V rekah venci naj teké!

Kakor dal’¢ Slovenci Z'vijo,

Slavo Njemu naj pojé.»

V bogoslovnici je poslufal Kosar tudi gospodarska pre-

davanja. Tako se je vredno pripravljal za veliko nalogo,
katero je moral opravljati kot vzoren duhovnik.

Dne 15. septembra 1846. 1 je bil Kosar posvecen v du-
hovnika. Pri odhodu je stopil $¢ enkrat pred svojega pre-
vzvidencga $kofa, ki mu je v spomin podaril «Priroéno knjigo
za duhovnike». Po svecani novi masi je opravljal svojo prvo
sluzbo v Policanah. On je kar gorel za bozjo Cast, in ves
navduSen je fel na delo, h kateremu ga je priganjala plam-
te¢a ljubezen. Njegova prva skrb je bila, kakor vsakega
goretega dulnega pastirja, oznanjevati boZjo besedo. Govoril
je tako priljudno, da se njegovi besedi in ljubezni ni mogel
nihte ustavljati. Pri njegovih pridigah se je ljudstva kar trlo.

! Kosar je bil vnet za ¢asni in vecni blagor svojih ovdic.
Starifem je podajal v posebnih govorih zlate nauke o telesni
in duhovni vzreji njih otrok. Misli v teh ogovorih so zdrave
in stavki jedrnati. Iz nemicine je prestavil pesem Kmet
pod hrastoms, ki je Saljiva in poducljiva.

Svoje delovanje je pri¢el Kosar tako nadepolno, in sad
njegove marljivosti je ze zacel blago vplivati — kar mu pre-
vidnost boZja nenadoma ustavi delo.

Bilo je na praznik Marijinega oznanjenja leta 1848,
- Kosar je imel sluZbo bo#jo opravljati pri podruZnici Matere
~ Bo#je na Ljubetni. Bil je vro¢ spomladanski dan. Kosar
~je hitro Zel v breg ter se je v mrzli sobi prehladil. Le
) je dokonéal svoje opravilo. Ta dan je zbolel za




plju¢nim vnetjem in si nakopal bolezen, ki ga ni zapustila
celih sedem let.

Udano je lezal v hudi bolezni cel mesec, in ko je vstal,
ni mogel policanske kaplanije veé opravijati. Zato je bil
prestavljen v Vojnik za drugega kaplana. Tukaj je napisal
«Prijazen list vernim lavantinske $kofijes, v katerem je nav-
dueno zagovarjal celibat duhovnikov,

V Vojniku je Kosar kaplanoval le pet mesecev. Ker
se mu je bolezen shujiala, je stopil v zatasen pokoj. Preselil
se je na svo] dom. Tukaj mu je Zzalostno teklo Zivijenje, kajti
ni smel napenjati svojih dusevnih in telesnih modi, in $e bolj
ga je potrla smrt ljubega oceta leta 1849. V prihodnjem letu
se je boljSega pocutil, zato je pisal kaj malega za <Drob-
tinice». V prijateljski ljubezni je tacas postavil rano umrlemu
stolnemu kaplanu Tav$lu spomenik s sonetom, v katerem pravi:

«Saj je Ie tehtano na boiji vagi
Zivljenje tvoje; cene zdaj mu hvala
Ne bo povifala, ne zmanjfevala: _Y
Le nam slufila bo v spomin preblagi.s "
Nadalje je spisal «<Sola molitves in razgovor, v katerem
uc¢i Bogomila, svojega mladega duhovnega sina, prav Boga
moliti. Iz nem3éine je prevedel poduéno povest «Kamen na
srcu» in balado «Jelen v gozdus, katere konec slove:
«Neskrbni mladi jelen si ti, oj grefnik sam,
Smrt pa je strelec zelen, povsod ti za petam';

En-dvakrat le postradi, predramit' nas Zeli,
Gorje pa dufi nadi, ko v tretje zagrmil»

Vv

Prav dobro je opisal Zivljenje «Matevia Nakar, sirskega
nadskofa in velicega sluzabnika boZjegas.

Kosar je pa imel tudi bojevati hud notranji boj. Pre-
misljeval je namre¢, ali ni morebiti poklican za redovnika
v samostanskem Zivljenju. Najbolj ga je veselil stan lazaristov;
zato je stopil leta 1853. na veliko veselje svojega Skofa v
samostan sv. Jozefa pri Celju. Ali tukaj ni naSel zaZele-

5
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nega miry, in po nasvetu zdravnikovem je kmalu zapustil
tiho samostansko celico, ker se mu je bolezen zopet shujSala.

Doma se mu je zdravje zboljialo, in kmalu je dozivel
nedelje, da je smel zopet pridigovati. Dne 13. decem. 1854. 1.
mu je umrla mati. Po tej bridki izgubi se je znova vznemiril
in je nameraval stopiti h karmelitom. Ali to misel je opustil,
in dne 23, aprila 1855. I. je bil name$¢en za prvega kaplana
v Braslovéah. Sedaj je pridigoval, da je bila cerkev vedno
poslusalcem pretesna. Tolazil je poboine in spravljal
gresnike na pravo pot. V prostem dasu se je uéil koralnega
petja, v katerem se je kmalu dobro izuril.

Po novem letu 1856 je bil Kosar imenovan za kornega
vikarja pri stolni cerkvi. Odslej je bil vedno v blizini svojega
knezo$kofa. Imel je premnogo posla. Opravljal je tudi sluzbo
Skofovskega dvornega kaplana, bil je spiritual Cetrtega leta
bogoslovcev in jih uéil cerkvenega obredoslovja. Ministran-
tom je napisal v tem casu «Prijazno pismos.

Koncem leta 1856, je bil imenovan prisednikom knez.-
Skof. lavantinskega zakonskega sodisca.

Leta 1850. se je preselila $kofija iz Sent-Andraza v
Maribor. Kosar je bil pri tej priloZnosti imenovan knez.-$kof.
konsistorijalnim svetovalcem. Ko so prestavili tudi bogo-
slovije v Maribor, je postal Kosar spiritual lavantinskega du-
hovskega semeniS¢a. Kot spiritual se je trudil, da bi vpeljal v
bogoslovnico duh molitve, duh ucenosti in duh ljubezni, zakaj
svetni duhovnik je po svojem poklicu pridigar, ucenik in
spovednik. On sam je bil po svojem vzgledu vedno prvi, in
s tem si je pridobil srca svojih ucencev, da so ga vsi ljubili
in visoko spodtovali. Bil pa je tudi duhovnikom pravi dusni
oce, vodnik in pokoritelj. Klicali so ga radi na misijone,
kjer je njegova vroda ljubezen otalila slednji¢ najhujéi led.

Sedaj si je Kosar naloZil novih skrbi in tezav. Premi-
Sljeval je, kako bi ustanovil zaveti$¢e deklicam, ki se hodejo
odtegniti zapeljivemu svetu in se vaditi v kri¢anski popolnosti.
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QOdlocil se je za zavod Solskih sester, ki naj bi prevzele de-
klifko sirotif¢e v Mariboru. To se je tudi zgodilo leta 1864,
Mnogo truda ga je stalo, da je sestram, ki so priSle iz
Gradca, zagotovil obstanek in jih utrdil na novem mestu.
Z njimi je imel duhovne vaje ter jih ucil poniZnosti, poboi-
nosti in ljubezni. Ves njegov trud pa je bil stokrat poplacan,
ko je ta zavod obrodil toliko dobrega sadul

Ko je bilo dijasko semeniSe leta 1878. dozidano, je
napisal kratko zgodovinsko &rtico «Maksimilijanum-Viktori-
num ali dijatko semenisée za lavantinsko 3kofijos.

Kosar je bil vodnik druzbe gospd, ki pa mu je priza-
dejala mnogo bridkosti. Leta 1867. ga je doletela posebna
cast. Kréki knezoSkof ga je namre¢ povabil v Celovec, da
je vodil duhovne vaje. To nalogo je dovrdil tako izvrstno in
duhovito, da je vse iznenadil in je bil leta 1870. zopet
pozvan. Uspeh je bil sedaj Se vegji. Pozneje ni mogel iz
raznih razlogov veé ustredi Zelji knezoskofovi.

Kosar je izdal izvrstno knjigo «Nebedka hranas, ki je
za na$ narod neprecenljiva, in katero pozna vsak ud Mohor-
jeve druzbe. Za Solske otroke je spisal ¢DogodiviCino sv.
veres, ki so jo uéili po vseh nedeljskih $olah celih dvanajst
let. V svoji knjizici «Svobodni tisk» sluti neizmerno $kodo,
ki jo utegne napraviti svobodni tisk v vernem narodu. Zato
opominja: «Ne podpirajmo ne s peresom, ne z denarjem takih
tasnikov in knjig, ki so naSemu katoliSkemu prepri¢anju
nasprotnes, Urejeval je Sest letnikov «<Drobtinics, katerim je
bil vedno zvest prijatelj. V njih je opisal Zivljenje Mihaela
Stojana, vzglednega dufnega pastirja in dekana braslovikega,
ter Mihaela Pikla, stolnega prosta.

Veliki spiritual je delal na vse strani za dusni blagor
ljudstva in pospeSeval njegovo kri¢ansko oliko. Samemu sebi
je bil vedno strog. Veliko je molil in premisljeval, udeleZeval
se vedno duhovnih vaj in se zatajeval.

5.
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Kakor pa ima vsak ¢&lovek svoje sovrainike, imel jih
je tudi Kosar. Liberalci so ga tozili, da je drzavi nevaren,
zato se je pa odtegnil za nckaj ¢asa z mesta, na katerem je
tako blago deloval.

Kosar je postal zupnik in dekan v Kozjem. Kakor po-
prej, je bil tudi sedaj v tem mirnem kraju vnet za vse dobro.
Bil je prijazen proti vsakemu, svojim duhovnim bratom lju-
bezniv tovari$, zapu$tenim sirotam dober ole. Njegova fara
je postala vzgledna za vse druge, zakaj ni bilo tedna v lety,
da bi v Zupnijski cerkvi ne pristopilo vsaj petdeset vernikov
k mizi bozji. Pomagal je v dusnih stiskah in mnogokrat
je tudi izkazal dejansko pomoé. Imenovan je bil okrajnim
folskim nadzornikom, ali tej casti se je po uvedeni novi
Solski uredbi leta 1869. odpovedal. Dne 23. junija 1870. 1. ga
je ljudstvo izbralo za svojega deielnega poslanca in mu s
tem vrnilo veljavo in lepo ime, katero so mu hoteli vzeti v
Mariboru laZnjivi liberalci.

Dne 4. decembra 1870. 1. je imenoval svetli cesar Kosarja
stolnim korarjem lavantinske $kofije. Dne 27. decembra je
bil slovesno umecdten. Sedaj se je njegovo staro Zivljenje na-
daljevalo. Zacetkom leta 1871. je bil imenovan kanonikom
pokoriteljem, svetovalcem knez.-§kof. zakonskega sodisca
in prisednikom duhovnega sodiséa, izprasevalcem pri Zup-
nijskih izpitih in zagovornikom zakonske vezi. Od leta 1872
je predaval zaéasno v bogoslovnici cerkveno pravo in jé bil
leta 1873. name3cen za rednega profesorja tega predmeta,
katerega je udil celih deset let. Bil je tudi porocevalec za
cerkveno imetje. Bil je zelo gostoljuben, v veselju in v ne-
srei Bogu vedno hvalezen z besedami: «Deo gratiass, ter
sploh dika lavantinskega kapitola.

Po smrti knezoskofa Jakoba Maksimilijana je postal
Kosar kapitolski vikar in upravitelj $kofijski. Dne 16. marcija
1803. 1. pa je bil imenovan za infulirancga stolnega dekana.
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Kosar je bil predsednik <Podporni druzbi duhovnikov
lavantinske Skofijes, za katero ima velike zasluge, kakor tudi
«Katoliskega tiskovnega drustva v Mariborus,

Zadnjih sedem let svojega zivljenja je zopet bolehal.
Zbolel je za boZjastno omotico, ki ga je vedno gosteje na-
padala. Vedel je, da ne bo veé ozdravel, pa vender je spol-
njeval naredbe zdravnika, kateremu je pa tudi mnogokrat
potocil marsikatero zdravilno kapljico.

Kosar je gojil v svojem srcu goreco ljubezen do cerkve.
On piSe: «Bridko prihaja rodoljubu pri srcu, ko vidi in slisi,
kako nekdanja goreca poboinost med ljudstvom umira, kako
se neki veri in cerkvi neprijazen in celé sovrazen duh med
Slovence vsiljuje, kako se trga nekdanja prisréna zaveza med
duhovskim stanom in slovenskim ljudstvom, kako se govorijo
zdaj bolj tiho, zdaj bolj glasno besede zoper vero in cerkev
in njene sluzabnike, in sicer besede tako grenke, Zaljive in
strupene, da nchote zalostni zdihujemo: Moj Bog! kam smo
prisli in kam $e pridemo?»

V knjigi -Katoliska cerkev in njeni sovraZniki» udi
zmagovito, da je cerkev najslavnejSe delo usmiljenja bozjega
na zemlji, in da je cerkev najvetja dobrotnica ¢Elovestva.
«Brez cerkve Kristusove bi bili mi popotniki brez voditelja,
v temi tavajoéi brez ludi, bolniki brez zdravnika in Zrtve
vetnega pogubljenja brez vsakega upanjas. Cerkev je naj-
vetja dobrotnica narodov. «Katolika cerkev je najvecja do-
brotnica drzave. Ona stoji nad osebami, stanovi in narodi,
ne zato, da jih zatira, nego da jih drz, brani in varuje.
Drzava javni red vzdriuje. Zato treba driavi neobhodno
zunanje, od vladarja in od podloZnih popolnoma neodvisne
in sicer duhovne oblasti, ki ima vi§jo nadzemeljsko oblast
in pravico, nevarne strasti krotiti — ubogati je namreé
tezko, vladati pa nevarno — vladarju pravi¢no vladanje,
podloznim pa voljno pokori¢ino zaukazati, in sicer z veljavo,
kateri se je treba vladarjem in podloinim z enakim spoito-
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vanjem klanjati». Tega se naj vsakdor raduje! — <Zakaj pa
vsi ljudje, ki hotejo prav za prav le drzavo podreti, ravno
katolisko cerker toliko sovraZijo? Prav zato, ker so popol-
noma prepri¢ani resnice: da je katolifka cerkev najmocnejsi
steber drzave, najmogoénej$a varhinja dr’avnega mira in redu
in najtrdnejfa podlaga kraljevega prestola. Iz tega spoznajo,
da, dokler katoliSke cerkve ne poderejo, tudi driavnega po-
slopja ne morejo razrusiti, in dokler papeZa, Skofov in mas-
nikov ne odpravijo, tudi kraljev in cesarjev ne morejo
ugonobitis. . ..

Tako je govoril Kosar v vzviSenem, slovesnem slogu.
Opisal je nadalje zlato sv. maSo papeza Pija IX. in bi¢al
krivico, da se mu je vzela svetna oblast.

Leta 1876. je spremljal Kosar svojega knezoSkofa v
Rim, katerega je leta 1881. zopet obiskal. Sv. ote ga je
imenoval meseca avgusta leta 1888. za svojega hidnega
prelata.

Kosar je spisal knjigo «Anton Martin Slomsek, First-
bischof von Lavant, dargestellt in seinem Leben und Wirken.
Marburg 1863>. S tem mojsterskim delom je proslavil svo-
jega neckdanjega vladiko po Sirnem svetu, z njim pa tudi
svojo Skofijo in samega sebe. Za to veliko delo je dobi-
val priznanja od vseh strani. Posnetek je priobéil tudi v slo-
venskem jeziku. Slomdckovo &ast pa je tudi proslavljal pri

; «besedi v slavni spomin na slovstvene zasluge pokojnega
kneza in Skofa lavantinskega A. M. Slom3ekas.
Kosarja je zelo ¢&islal knezodkof Jakob Maksimilijan.

O prihodu sedanjega prevzvienega knezoskofa Mihaela je
imel Kosar navdulen nagovor. Skof ga je zelo odlikoval in
imenoval -oetovskega svojega prijatelja> ter mu govoril
po smrti nagrobno slovo.
: Kosar je bil vedno neomahljiv narodnjak. Vzpodbujal je
a delo in k slogi in tezko gledal, koliko nesrece nam do-
a razpor med svetno in duhovsko gospodo.
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Leta 1886. je bil v Lurdu, kjer je pridigoval slovenskim
romarjem. Vedno je prosil devico Marijo za sre¢no zadnjo
uro. Zato je Ze leta 1881. romal v Loreto. Leta 1891,
je %el na jug iskat ljubega zdravja, kjer se je mudil
med potom na Trsatu. Dne 7. junija 1894. |. se je zopet od-
peljal na jug v Iko, kjer je dne 10. junija okoli polnodi
mirno v Gospodu zaspal. Veliko Zalost je obudila ta vest po
vsem slovenskem svetu., Pa¢ niso Mariboréani mislili, da
bodo svojega premilega prelata spremili ze tako kmalu k
veénemu pocitku.

Pogreb se je vrdil dne 24. junija izredno slovesno,
Truplo so pripeljali s kolodvora v stolno cerkev. Ob treh
popoldne so bile v stolni cerkvi mrtvaske molitve. Slovo
je govoril sam milostljivi knezoSkof, ki je potem tudi vodil
sprevod na mestno pokopaliice.

Na veselo svidenje, premili nas prijatelj in uenik, z nami,

«Ki Se Zalujemo, da zvezda mila

Zivljenja tvoj'ga, katera ljubeznjivo
jen) )

Je¢ mnogim v izgled naprej svetila,

W T Y ey

«S prijaznostjo nam 8¢ nepozabljivo,

\\ Tak' zgodaj za ta svet je ugasnila,
Vtrnivéi v groba hifo sc trohljivo.s




Josip Cimperman.

ovenskim pesnikom malokdaj roZe cveto,
mnogokdaj pa jim bujno klije bodece
trnje.

«Le zacniva pri Vodnikus! vzkliknil
bi ¢lovek s Presernom.
‘ Toliko pa je gotovo, da nobenega
e *{ st slovenskega pisatelja ni Zivilo in ne more
ziviti pisateljevanje. Noben slovenski pisatelj si vsaj ni pri-
pisateljil ne gradu, niti najmanjSe koce ne.

In ko je esrecniks-pesnik slovenski neko¢ za pisatejski
trud in plod skoraj svojega Zivljenja boren tisocak priboril,
se mu je Se to samopa$no oponasalo,

Komur ni potrebnih Plutovih darov, temu je paé pisa-
teljevanje pri nas tezka pokora.

Imena Vodnik, Levstik, Cimperman nam dovolj do-
kazujejo to britko resnico.

Kako se je pri teh razmerah godilo Josipu Cimper-
manu, kateremu so po hudi bolezni v 13. letu njegove
starosti odrekle noge in do mala tudi roke, odrekle mu
‘mo¢i zmoZnost za vsak javni poklic, mislimo si lahko,
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Ohromel na nogah, onemogel na rokah, je bil kakor
Prometej prikovan vse zive dni na svojo zatohlo sobo, srce
pa mu je kljuval kragulj bede in siromaStva.

Samo glava je bila &vrstva in zdrava, razvit samo
gornji del telesa.

Cimperman po svoji hudi bolezni ni videl nobene $ole
od znotraj, in vender si je pridobil svetovno oliko.

[n pri vsej svoji nevolji je bil vender orjak na dusi in
v krepostih. Junasko je nosil svoje gorje. Vse njegovo dusevno

zivljenje znaci
znak moStva in
odlo¢nosti.

Porodil se je
dne 19. svecana
1847.leta,sinpre-
prostih kmetiskih
roditeljev. Rod-
bino je zivila tra-
fika na Zabjaku
v Ljubljani; oce
Andrej je tudi
nekoliko mizaril.
Mati je vzgledno
vzgojila troje lju-
bih otrok: Jozefa,
FranciSka in Ma-
rijo.

Rano umrli
Francisek Cim-
perman si je po-
stavil s svojimi pesmimi lep pomnik v nasem slovstvu.

Kolikega pomena bi pa¢ bilo za naSo narodnost, ko bi se
bila oba brata JoZef in FranciSck, oba pesnika, drug poleg
drugega razvijala in napredovala. Toda zal! FranciSek
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je legel v zgodnji grob, za njim tudi roditelji, in mucenik
Jozef Cimperman je ostal sam. Toda ne sam; usoda mu je
bila toliko mila, da mu je pustila angelja varuha, blago
sestro zascitnico, milosrénico Marijo, katera je tako rekoc
pestovala nasega pesnka do njegove smrti. Ona ga je
krmila kakor otroka, ona mu grela s svojimi rokami in
svojim dihom otrplo roko, ona mu jo je polagala na mizo,
da je sploh mogel pisati. . .....

Iz Cimpermanovih spisov odseva njegovo zivljenje.

Njegove pesmi so pomniki na trdi poti njegovega Ziv-
ljenja, pomniki, tr§i od kamena in Zeleza.

Malokdo je postavil tak spomenik materi svoji, ki ga
je ucila zlate nauke pravega &lovekoljubja, kakor Cimperman.

' Veli¢astno se glasi njegov spev njej:

Gospa mi imenitna in uéena
Bila ti nisi, draga moja matil

Ljubezni do ljudij me ti udila, «

Mo# biti in podten me ti prosila,
Dostavljati mi nisi ti zabila:
Vracuj s praviénostjo vsekdar kriviénost.

Da tudi sestre svoje Cimperman ni pozabil, se samo
‘ume. Tudi njej je postavil v hvalenosti svoji dostojen spo-
~min, pojo¢:

«Ti angelj meni v solzni si dolini,

Veselje moje vse in up jedini — —
> 9 — A jas, po tvoji dvigovan Yubezni,

Igraje sreéi se upiram jeznis,

¢ednost Cimpermanova je njegova hvaleznost.

 dobrotnikov, katere mu je poslalo dobrotno nebo,
trpljenje, Cimperman nikoli ni pozabil. Vsem
‘ pomnike na vrtu svojega pesniStva,
blagem prijatelju Ivanu Gorniku, kateri
uéil gimnazijskih predmetov, osobito
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klasikov, do <gospode slavne kranjskega deZelnega zboras,
katera se je spomnila pesnika-trpina in mu naklonila letno
podporo.

Cudno se nam mora dozdevati, da je imel Cimperman
toliko kremenite volje, da si je priboril vetinoma samouk
toliko prave znanosti in olike, kolikor si je ni pridobil mar-
sikdo, dasi so mu bila na razpolago vsa vseucilista in vsa
sredstva sveta. Da celo tujim jezikom, kakor anglesCini, se
je priucil Cimperman v svoji nemirujodi delavnosti.

Pri Cimpermanu samouku se ni ¢uditi, da je bilo vse
njegovo udenje brez pravega redu in premisljene smeri.
Pesnik sam pravi, da mu je Sele Stritar v poznejsih
letih s svojimi deli in pismi bil prvi ucitelj-strokovnjak v
pesniStvu.

Mnogo je vplivalo na razvoj Cimpermanov obéevanje
z najznamenitej$imi slovenskimi mozmi. Bleiweis in dr. Costa
sta se Zivo zanimala za nadega pesnika. Poseben dobrotnik
pa mu je bil blagi dr. Razlag, kateri mu je priskrbel pri-
meren voziek, da je mogel pesnik vsaj na boije solnce v
bozji svet. Toda siromak se &esto ni mogel posluZiti svo-
jega vozu, ker je bilo treba placati sprevodnika, pesniku pa
je bila cesto trda za najpotrebnejde stvari.

Z Anastazijem Zelencem je bil v Zivi pismeni dotiki.

Najveljega pomena za Cimpermana pa je bilo prija-
teljstvo z Levstikom in Stritarjem. Prvi je z Zivo besedo raz-
motroval s Cimpermanom pesni$ka in slovstvena vprasanja na
podlagi pristnih virov, katere je ob takih prilikah vedno pri-
nasal s seboj; bil je pa tudi Cimpermanu pravi prijatelj po-
moénik in brat milosrénik, ki mu je Cesto dejansko pomagal
v njegovi bedi. Cimperman mu je postavil v svojih njemu po-
svetenih sonetih hvaleZen in dostojen, Zal, tudi nagrobni
spomenik. Ne dolgo za njim je prifel tudi sam pod palmo
miru in veénega pokoja.
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S Stritarjem je obceval na$§ pesnik mnogo pismeno. Nje-
gov vpliv je oznacil Cimperman najbolj z besedami: «Stritar
mi je bil prvi strokovnjaski mojster v poeziji.

Tudi med znamenitimi rodoljubnimi gospemi sloven-
skimi je imel Cimperman svoje dobrotnice in vzpodbudnice.
Posebno je omenjati gospe Lujize Razlagove, Lujize Pesja-
kove in gospodi¢ne Ernestine Jelovskove.

Obcevanje z naSimi veljaki in veljakinjami je paé vsaj
ena solnéna stran Cimpermanovega Zivljenja.

Locen od sveta in zivljenja, je ozivel na$§ pesnik vselej
ob prijaznem prijateljskem obisku.

Koliko radosti in veselja mu je obudil obisk Simona
Gregorcica! Koreniti poznavatel] ijubkega pesnika je paé
cesto gojil skrivno zeljo, da bi ga videl od obli¢ja do obli¢ja.
Nenadno se mu je spolnila zelja. Obladen in mrze¢ dan je bil
po zimi, temotna, mrac¢na in mrzla mu dula, kar mu zazveni
prisréni glas Simona Gregordi¢a: «Bog te sprimils Od radosti
mu je zavrisnila duda, minil ga je mraz in glad, minil mrzeci
in obla¢ni zimski dan. Oh to je bil soln¢en dan!

Veckrat je pa¢ tudi gola radovednost privedla rado-
' vednika k Cimpermanu, radovednost, gledat veénega jetnika,
kakor:

Lijudic v Zeleznem kurniku medveda

In gledat hodijo, posluiat leva,

Kako rohni zverine kralj in zeva, v
Renceé ‘koZuhar plefe, lega, sega.

Cimperman, sam ucenec znamenitih moZ, je bil tudi

renit uditel] nadi mladini.

ogo prijateljev je imel med mladimi navduSenimi

bno e so se zanimali za slovstvo, ali ¢e so mu

na licu hoce$ noce§ morali priznati, da sami

na Parnas. In Cimperman je hitro znal po-
ka!
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Oprezna, mirna in odlotna mu je tekla tedaj beseda,
in zato obrodila mnogoter zlat sad,

Ziv, prisréen pogovor z mladimi navdulenimi prijatelji,
to je bil Cimpermanu zopet pravi solnéni dan.

Cimpermana ve¢ ni. Legel je prvi za prijateljem pesni-
kom Levstikom k veénemu pocitku; duh njegov, njegove
vrline so njegova oporoka trpeemu narodu, katerega je bil
trpeci sin,

Kakor Vodnik, nam je opisal tudi Cimperman sam
svoje zivljenje, deloma v spomenikih svojim dobrotnikom, de-
loma po razglaSenih pismih nadih veljakov, deloma z odzivom
na prijazni poziv o petindvajsetiletnici svojega pisateljevanja.

Cimperman bi paé mogel tudi z Vodnikom peti:

«Ne héere, ne sina
\ Po meni ne ho,

Dovolj je spomina,

Me pesmi pojo.s

O C'mpermanovih pesmih se je oglasilo Ze poklicano
pisateljsko pero,

Kaj nam je re¢i o njih?

Pesnik sam pravi: N

«Bodefe tmje — mehek cvet;
A maslo vse je v duli istis

In da spesmi niso lahke zanj igrace!s

Cimperman je pesnik, lirik-elegik.

Elegija je tako rekoé njemu prirojena, odsev njegovega
trpljenja.

In vender Cimperman ni pesnik bolesti in jadu.

V njegovem stanu nihée boli ne hlini. Njegova pesem
otozna ima dejansko podlago, odkriva nam vse Zivljenje
pesnikovo, in zato nam je toli mila in ljuba.

Rekli smo ze, da so Cimpermanove pesmi kameni pom-
niki, zaznamujo¢i dogodke in prikazni ob potih njegovega
zivljenja, in nam zato same govore o njegovih razmerah,
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Pomnike je postavil svojim prijateljem in dobrotnikom, po-
mnike posebno v «lIverihs in <Saturi> nasim slovstvenim in
narodnim razmeram,

Glavni znak Cimpermanovim pesmim pa je Zivi, ¢vrsti,
resni moski glas, ob katerem temeljnem glasu se dvigajo drugi
glasovi v lepo, umetno soglasje.

Pa¢ res, umetna Cimpermanova pesem ni lahka na-
rodna pesem. Ne vemo pac, ali se je katera uglasbila, ali ne;
dvomiti je tudi, da bi se. V tem smislu se pa¢ ne smejo Vod-
nikove besede: «Me pesmi pojor pri Cimpermanu umevati.

Cimperman je preve¢ umeten in preve¢ umen. Srca
kipedi ¢uti hodijo njemu pred sodni stol uma. Na$§ pesnik
je v tem pogledu najbolj podoben Horaciju.

Umetno zgrajenim pesmim je tudi umetna oblika. Zdijo
se nam mramorni kipi, izklesani z umom in srcem; treba
jih je dalj ¢asa opazovati, da se ti odpre vsa njih lepota.

Dasi v toliki bedi, Cimperman ni sebe izgubil. Njegovo
modtvo mu je dalo pogumno nositi vse trpljenje; dvoje trp-
ljenje je zatajeval ob pogledu na druge nesrecnike, ki jim je
Se huje trpeti.

V tem oziru ga prav markantno znacijo njegovi stihi:

A hujfe fe na-me trpijenje pridi,
Znacéa) si moiki vem jaz ohraniti,

In potle] dan poslednji meni vzidil

A kdo pravico toziti dal meni?
Ljudij povsod okolo e trpeéih
Od sebe vidim lehko mnogo huje,
Nijih tediti, ki strofe so tepeni,
Srce naj Zelja ta samo dviguje.

Njemu éast, kdor se znadaj ne gane, &
Ko viher bojni &aje prihrumetil

In njemu cast:
Kdor pade mof, kadar zavesa pade.
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Uzaljen podlosti ¢lovedke in oskrumbe, zagrmi pesnik-

prorok:
Prokletstvo nanj, kdor prvi je oskrunil,
Srce &loveku, komur ni zastava
Lepote sveta in resnice vedne!

Iveri in soneti so pravi element Cimpermanov. One so
mu umetna posoda, v katero izliva zlate misli in resnice.

Napake naSe in naSega slovstva Zigosa Cimperman v
svojih «lverih» in v «Saturi». In vender pesnik, toli oster in
odloéen, ¢e nas tudi zadene ob pravem mestu, — nas ne Zali,
rani nikdar; njegova resnica ne boli, marve¢ mogocéno nam
zveni njegova beseda: To je tudi zdravilo za mene. Njegov
namen je vedno cist in vzviSen,

Da je hvalenost tudi jedna glavnih potez pesnikovega -
zivljenja, smo Ze omenili.

Cimperman je markantna oseba v nai knjiZevnosti, in
sicer ne samo po svojem bistvu, ampak tudi po svoji umetni,
rekli bi, mramornati obliki.

Tezavna oblika soneta se mu je omilila, ker mu je
brzdala prekipe¢a sréna Custva.

Omeniti je, da je Cimperman izmed malega Stevila
tistih pesnikov, ki se niso ucili slovenskemu jeziku med zivo
narodno govorico, ampak iz knjige. Tem bolj se nam je
cuditi, da se je popel v lepoti in obseZnosti jezika do tolike
gladkosti in dovrSenosti.

Za prijateljem Levstikom je legel k veénemu pocitku,
ko mn je jedva izpel nagrobnico.

Pal je mo% ko je pala zavesa, moZ, kateremu je bilo
zlato geslo: Prvié : da v trpljenji
Skala se ne ganem, v

Drugi¢: da resnici
Vselej zvest ostanem,

Blesti se mila zvezda na nebu naSega pesniStva.
Izpolnila se mu je jedna Zzelja:
Per aspera ad astra.



Anton Krempelj.
Njegovo zivljenje in knjizevoo

delovanje.®)

topi, prijatelj, ki te pripelje pot v Malo
nedeljo, na juino stran farne cerkve. Med
Stirimi visokimi drevesi stoji tukaj prelep
spomenik z napisom: »Antonu Krempelju,
malonedeljskemu Zupniku, slovenskemu pi-
' satelju, postavili rojaki. * 1700 + 1844e.
Nad tem naplsom je vdolbena knjiga, pod njim pa bere§ be-
sede di¢nega pesnika Antona Askerca:

Poliva) mirno narodnjak vV
V gomili éastai svoji, davnil

Saj zemlja je slovenska tu,

Kjer spavad ti, Anton na¥ slavnil

A nirod le — udi§ nas i —,

Ki domovino ljubi, brani, V

Ki dela, trudi se za njs,
Je vreden, da si jo ohranil

Na tem mestu se je vrdila dne 11. avgusta 1895, leta
redka slavnost. Slavoloki z napisi so oznanjevali veliki dan,

*) Un sam se je podpisaval Krempl.
) I
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vsa Mala nedelja je bila v zastavah. Ljudstvo je vrelo skupaj;
okoli 6000 jih je bilo pri sluzbi boZji, ki se je opravljala
na prostem. Med slavnostnim govorom se je razkril spome-
nik moiu, ki je deloval kot duhovnik, domoljub in drzavljan
za blagor slovenskega naroda.

Anton Krempelj se je rodil leta 1790. v Crednjevcah
pri Radgoni. Bil je sin poStenih kmetiSkih stariSev. V domaci
%oli se je kazal zelo nadarjenega, zato sta ga kricanska ro-
ditelja sklenila poslati v latinske Sole, da postane -gospods».
Kakor dandanes, Zelela si je tudi pred sto leti vsaka sloven-
ska mati, da bi njen sin stal kedaj pred oltarjem. S to
reljo ga je vzgojevala, s to zeljo ga je podpirala in za njega
molila, Na3 slovenski kmet je vedel, da mu bo le duhovnik
koristil. Saj so pa na slovenskem Stajerskem bili skoraj iz-
kljuéno le duhovniki, ki so svoj narod probujali. Duhovniki so
ostali prijatelji ljudstvu, posvetni gospodje, dasiravno sinovi
slovenskih mater, so se navadno potujéili ter niso hoteli vec
poznati svoje domovine, ;

V Mariboru se je Krempelj Solal stiri leta. V cetrtem
razredu pa je bil izkljucen zaradi malega prestopka. Napravil
si je namre¢ med poukom brado iz popirja (papiream sibi
barbam fecit), in zato je moral zapustiti zavod; tako strogo
je bilo nekdaj v Solah. Latinske in modroslovske Sole je
nadaljeval in dovrdil v Gradcu.

Leta 1811, je stopil v grasko bogoslovnico. Tukaj se je
zatel pripravljati za svoje pozneje knjizevno delovanje.
Knjiznica v bogoslovnici mu je dobro sluzila. Ves prosti &as
je porabil za svoje vaje. Zlagal je pesmice in spisoval vedje
ali manjSe sestavke razne vsebine. Uéil se je ruskega jezika,
posebno temeljito pa se je bavil z zgodovino. Tako si je ie
zgodaj pripravljal gradiva, zakaj vedel je, da je pot do do-
vrienosti dolga, in da je treba korenito premisliti, s ¢im in
kako bo svojemu narodu koristil. S svojimi soufenci ni
mnogo obceval, sploh ni imel nobenega iskrenega prijatelja.

6



Ce so ga tovari$i drazili, da
se peca toliko s slovenscino,
odgovoril jim je kratko: «To
delam vrh rednih predmetov,
katere bolje znam, kakor vis.
Rad je bil vesel, pa ni go-
voril mnogo, ker je vedel,
da je boljse ve¢ misliti, pa
malo govoriti, in kar se
govori, naj bo umno in pa-
metno. Tako je bil marljiv
dijak, stopil pa je v zivljenje
z vednostmi, za katere je
gorelo njegovo srce.

Leta 1815. je bil Krem- |
pelj posvecen v duhovnika. |
Najprvo je sluzboval kot
kaplan v Svetinjah pri Ljutomeru. Njegov Zupnik je bil
¢ast. gospod M. Jaklin, ki je zbok svoje ucenosti in
svojega znacaja zelo vplival na mladega duhovnika. On je
utrjeval Kremplja na poti, katero je nastopil. Vsak dan
sta se skupno vadila slovenitine v govoru in v pisavi.
Take vaje so potrebne za vsakega mladega duhovnika.
Temeljito mora znati jezik, v katerem ljudstvu propoveduje,
da ga ne kvari, ker le tako bode njegov uspeh povoljen.

Od Svetinj je bil prestavljen v Ormoz, kjer se je bilo
ugnezdilo nemSkutarstvo. Tukaj se je za¢elo prav za prav
njegovo delovanje. Spisal je najprvo pesmi za vse nedelje
po evangeljih in zapel o Stirih letnih ¢asih. Jezik mu je bil
zelo okoren, pa kdo bi zameril? Saj s¢ ni ucil v Solah spo-
znavati materini¢ine, bil je samouk. Za njegovih ¢asov je
vsak slovniéar po svoje udil, vsak je smatral svoje nazore
za edino prave. Krempelj se ni oklenil tega ali onega,
ampak pisal je, kakor se je govorilo v njegovem kraju.
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Ker je bila njegova ucenost in marljivost znana, je
pridel iz OrmoZa v Ptuj za ckurmestrar. Tukaj je izdal
slovensko-nemski katekizem. Pripravljal je tudi v tretjem
razredu uCence, kateri so hoteli vstopiti v gimnazijo.

Leta 1827, je bil Krempelj imenovan za Zupnika pri Sv.
Lovrencu. Mnogo truda ga je stalo, predno je v neredni
fari vse uravnal. Kmalu pa je popravil vse v cerkvi in zunaj
cerkve kakor tudi v Zupnidcu, ter se je mogel zopet posvetiti
knjizevnemu delovanju, Ob tristoletnici Sentlovrenike cerkve
je imel slovesen govor, katerega je dal natisniti in rezdeliti
med ljudstvo. Ta govor je vazen zaradi zgodovinskih podat-
kov. Spisal je Se «Molitvenices, leta 1833, pa je izdal «Branje
od teh v kmecke kolendre postavljenih in nekaterih drugih
svetnikova. Ta knjiga je prav dobro delo; z njo je zelo
ustregel ljudstvu in duhovnikom.

Po devetletnem pastirovanju se je preselil leta 1830. k
Mali nedelji. Tukaj je bilo ognji$¢e njegove knjizevne delav-
nosti. Najprej je izdal «Male molitvenice», potem slovenske
predpise za ulence in Kratke predge na vse nedele in
svetke celega letas (prvi tecaj), katere je bil ze pri Sv. Lov-
rencu spisal. Pisal je tudi za «Novices in pridno nabiral narodno
blago. Leta 1844, so izSle <Evangeljicine s kratkimi nauki.»
Tega leta so pricele izhajati njegove «Dogodivicine Stajerske
zemles. Nadalje je zloZil tudi drugi tecaj nedeljskih in praz-
niskih propovedi, ki pa se niso tiskale; zanimive so za-
radi zgodovinskih podatkov. Zapel je pesem <Crkevnjaks,
ki bo na veke njegovo slavo znadila. V nemskem jeziku je
spisal «Der Pilger», lepi zgodovinski sestavki, ki so se
priobcéevali v nckem graskem casniku. V rokopisu je ostalo
«Berilo za Il razreds, katerega pa ni vec.

Vecina njegovih spisov se je poizgubilo. Ljudje niso znali
ceniti dela zasluinega moza, in gospodje duhovniki, ki so
hranili njegove rokopise, so jih vecinoma zavrgli. Taka usoda
je zadela dragocenosti, ki so se tako teiko priskrbele, in

6.



— 84 —

katere nam je zapustil tako redek utenjak. V Zupnijski knjiz-
nici pri Mali nedelji se je hranilo mnogo znanstvenih spisov,
ali njegov drugi naslednik je unicil vse, kar ni bilo bogoslov-
skega obsega. Mnogo njegovih pesmic in zgodovinskih spisov
je bilo raznesenih po razli¢nih knjiznicah. Tezko bi bilo Se
sedaj kaj najti, ker so prisli ti dragi biseri v roke nevednjakom.
Najvel spisov je odnesel po njegovi smrti kaplan Ajlec; o
teh ni duha ne sluha veé. Pri pregledovanju njegove za-
pus¢ine je rekel oskrbnik biljtanjske grajicine: «Toliko
rokopisov in spisov nisem nasel nikoli pri nijednem gospodus.
V lepi moski dobi, star Sele 54 let, se je preselil
Krempelj v veénost dne 21. decembra 1844. 1. Marljivemu in
tako delavaemu moZu bi bilo Zeleti ¢ mnogo let, pa vsemo-
go¢ni Bog ga je redil pozemeljskega truda ter ga rano po-
klical v nebesa. Vest o njegovi smrti se je hitro raznesla.
Ljudje so plakali za njim ter se niso dali utolaziti. Ljudstvo
se kar ni moglo lo¢iti od groba svojega premilega pastirja,
modrega ucitelja in ljubljenca. Trije hvaleZni Zupljani so mu
postavili na gomilo kamen, ki je do danes kazal kraj, kjer
potivajo telesni ostanki tega tako plemenitega moza. Potomci
pa so mu sedaj postavili spomenik, ki bo oznanjeval njegovo

b slavo na veke.
3 Krempelj je dobro vedel, da je rana ura zlata ura,
zato je vedno vstajal ze ob Stirih zjutraj. Ves prosti cas se
je uéil in spisaval, mnogokrat ¢rez polnoéi, saj drugace ne
bi bil mogel zapustiti toliko spisov. Bil je sam med prostim
ljudstvom, dale¢ od uéenjakov in knjiznic, ki bi mu bile v olajsavo.
Krempelj je bil precej velike postave, obilnega Zivota
~in izvrsten govornik. K njegovim pridigam so prihajali ljudje
g dale¢ iz sosednjih Zupnij, ker je znal govoriti do srca. Kar
je on rekel, je bilo vsakemu sveto, in kakor je on razsodil,
e ostalo. Castili ga pa niso le njegovi domadini, slava
»' vi uéenosti je prestopila tudi Stajerske meje. Ko je prisel
‘ . v Zagreb, so ga nosili na rokah — tako so ga spostovali.
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Boj sta imela z Muharjem, profesorjem modroslovja in
nemskim zgodovinarjem v Gradcu. Muhar, hud nasprotnik
Slovencev, ni mogel prenesti, da je Krempelj izdajal zgodbe
slovenskih pradedov ter temeljito dokazoval, kako dale¢ so
nekdaj prebivali Slovenci. Mubar se je nad Krempljem
grozno jezil, ta ga je pa $aljivo imenoval <Fliegenmanns in
ga prav dobro izpodbijal.

Kremplja je najbolj poslavilo njegovo delo: «<Dogo-
divicine Stajerske zemles. To je prvo zgodovinsko delo
o Stajerski zemlji. Iz te knjige so zajemali podatke skoraj vsi
poznejSi pisatelji. Knjiga se je tiskala v dveh zvezkih leta
1844.— 1845, Zgodovino je razdelil Krempeljna 8 dob. V vsaki
dobi opisuje in razpravlja ta-le poglavja: 1.) Ljudstva, vladarji
in zgodbe deZelske. 2.) Telo, Zivez, obleka, jezik in Scge.
3.) Vojska, orozje. 4.) Vera, duhovni$tvo in cerkvene razmere.
3.) Gospodstvo, podloznost, lastinstvo, davki in dace. 6.) Ob-
delovanje zemlje, druZinsko in hisno Zivljenje. 7.) Mestric
(rokodelstvo), trgovstvo in denarji. 8.) Umetnosti, ué¢enosti
in iznajdbe.

Iz tega vidimo, koliko se je trudil, da bi nam podal
zivljenje nasSih pradedov v vsakem oziru in v vseh stanovih.
Jezik njegov je slab, ker je preve¢ neméevalen. On se je
posluZzeval svojega domacega naredja, in ravno s tem je
svojemu domacemu kraju toliko koristil. Preeren pife o njem:

«Nisi je v glavo dobil, si dobil le slovenidine v kremplie,
Duh preonemdeni slab, volini so kremplji bilis.

Njegova skladnja ni pravilna, vender pa je za jeziko-
slovce velike vaznosti. Rabil je spolnik. Pisal ni gostobe-
sedno; vsak stavek je premiSljen in izraza mnogo misli. Ko
pise o turskih vojskah, pravi v lepi pesmici:

«Revno tam pod njim tuguje
Z¢ Bulgarska, Vogerska,
Ze sem k' nam se priblifuje,
V' steahi si je Radgonas,

v
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Koliko je izrazeno v tej prosti kitici! Nadalje obZzaluje

svojo domovino, rekoc:

«Avstrijanska ah ti toZua
Keltko ran prijela si!
Kake pa e, ah nadloina!
Grozno se pretijo tils

vV

Na vojsko proti Turkom so hodili stari in mladi mno-
gokrat brez pravega poveljnika in brez pomoci svojih vladarjev,
in ker niso imeli pravega oroZja, se jim je hudo godilo:

«Loéiti morjo se od starfev,

Bratov, scster no otrok, v

Ah od zakonskih tovarSev,
Ino it' v nadlogo vseh nadloge.
Jetniki morajo v bridko suZenjstvo, iz katerega sc ved

ne vrnejo:
«Ja v suzanstvo v turske kraje

Se podati morejo,
\ .\'ajia hize zda; doma’ je
Vet nikdar ne mislidos.

Krempelj je pisal neustraseno, svobodno. lisal je v
korist narodu, zato se ni bal svojih predsednikov. Pisal in
ucil je po svojem prepri¢anju. On n. pr. pravi: <Indoevropska
rodovina ima svoj pocetek v srednji Aziji pri velikih hima-
lajskih gorah. Ta rodovina je Ze pred obénim potopom tako
dale¢ bila razSirjena, da so neki rodovi od nje v tistem
razlivu na kavka$kih, drugi na himalajskih gorah se obvaro-
vali, ter od tam se potem razprostranili po prileze¢ih dolinah
in ravnicahs. Ta njegova trditev je v nasprotju z judovsko
zgodovino, ovreti pa se ne da. Mojzesova zgodovina ni bila
zgodovina celega sveta, ampak le zgodovina judovskega
ljudstva. Voda pri vesoljnem potopu je poplavila ves njemu
znani svet, s tem pa ni receno, da je bil res ves svet, tudi
najvis§je gore, pod vodo. Ta Krempljeva trditev je tudi
verjetna, e se ozremo na pripovedke drugih starih narodov,
in lahko smo prepri¢ani o njeni resni¢nosti. O Slovencih



tujci prost vhod v dezelo, ter so nas potem mudili in tlacili.

Krempelj nam je pregnal tmino minolosti, opisal Ziv-

ljenje nasih pradedov, narisal njih Sege, trosil cvetje na go-

mile junakom, bil je svetilec do omike in napredka, med

prvimi borilci na ¢ast vsemu Slovenstvu. Z bistrim ocesom

je meril nasprotnike naSega slovstva, z ostrim peresom je

branil pravice svojega naroda, kakor nam pravijo njegove

knjige. Veliko let ze podivajo v domaci zemlji njegove kosti,

njegov slovenski duh pa S neprenchoma navdaja mlajie

rojake po vseh tistih krajih, po katerih je rosil slovenscino
| rajni Krempelj. Zato pa
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i pife, da so se vedno med seboj prepirali, tako da so imeli
(

|

;

«Dokler bo tvoje ime se slifalo, boginja Klio,*)
Dotlej ostane spomin, slavo njegovo firels.

*) Klio je bila pri starih Grkih boginja zgodovine; boginja Klio =
zgodovina, ker je pisal Krempelj zgodovino,




Andrej Praprotnik.

| okopalisée pri Sv. KriStofu v Ljubljani je
sprejelo dne 27. junija 18935, leta v svoje
naroc¢je moza, ki ima za na$§ slovenski
narod nevealjive zasluge. Se v moski dobi
je moral zapustiti ta svet, da dobi zaslu-
zeno placilo za svoje ncumorno delo-
vanje,

Andrej Praprotnik se je rodil dne 9. novembra 1827. leta
v Podbrezju na Gorenjskem. Bil je najstarej$i izmed sedmerih
otrok svojega skrbpnega oéeta. V domaci Soli v Kranju je
bil njegov katehet slavni FranciSek Pirc, poznejsi misijonar
v Ameriki. *Ta je odlocil, da postane «Drejéek: kedaj
uéitelj, zato mu je vedno srce vnemal za uditeljski stan.
Staridi so bili s tem zadovoljni. Iz Podbrezja se je preselil
k svojemu stricu v Sent Jurij poleg Kranja, kjer je hodil v
Solo do leta 1838. Potem se je preselil zopet domov, od
koder je Sel leta 1841. v Ljubljano v uciteljske Sole.

Poleg Solskih predmetov se je bavil Praprotnik Ze
kot uditeljiS¢nik v pisanju in pesnikovanju. Dobro je vedel,
da potrebuje vsak narod tudi duSevne hrane, in kako
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malo je Stevilo tistih, ki jo znajo pripravljati. Zgodaj se
je ze odlodil, svoje modi zrtvovati Solski mladini in ko-
risti svojih bratov. Za ta svoj poklic se je vadil tudi, ko je
nastopil leta 1845. v domadéi fari svoje prvo sluzbovanje.
Ko je pa leta 1848. napravil uéiteljsko skudnjo in se preselil
v Kamno Gorico, je zatela njegova marljivost Ze roditi sad.

Leta 1848, je ustanovil Ivan Navratil za mladino list
«Vedez». Kot dopisovatelj se je prvi oglasil mladi ucitelj
Praprotnik in je ostal vedno prav marljiv sotrudnik. V ta list
je posiljal kratke povesti, basni, prilike in koristne ¢izglede
pisem mladim $olarjem v vajos.

Toda Praprotnikovo delovanje se je raztezalo Se dalje.
On je pisal v «Slovenijor» in v «Drobtinces. Leta 1850, je
izdal za svojo Solo -Prve slovenske perjohes (letno porocilo).
Marljivo je pisal za Bleiweisove «Novices. V teh je leta
1840, sprozil misel o ustanovitvi posebnega uditeljskega gla-
sila, «da bi se vsi uceniki in vsi Solski prijatelji v lastnem
casopisu bratovsko in prijazno pomenili, kaj in kako bi za
nafo slovensko mladino bolje bilos.

Razen mmnogovrstnih pesmic je objavljal v «Novicah~
tudi druge spise. Jako zanimiv je spis ¢Ljudsko Solstvo na
Kranjskem., v katerem, govori o napredku in Solskih knjigah,
zahvaljuje vse dobrotnike Solske mladine in nazadnje nav-
duseno zatrjuje, da obeta razvijajoce se Solstvo domovini
«boljSe case, kakorsnih si vsak domorodec le Zeleti mores.

Leta 1852. se je preselil Praprotnik v Skofjo Loko.
Sedaj je postal sotrudnik cSolskega Prijatlas, katerega je
izdajal Andrej Linspieler v Celovcu. Ta S$olski list je Pra-
protnik navdu$eno pozdravil in objavil v njem neverjetno
mnogo sestavkov v vezani in nevezani besedi. Pisal je starim
in mladim, tozil o pomanjkanju $olskih knjig in se poganjal
za napredek ljudske Sole. Toda tukaj je bil prostor njego-
vemu peresu Se vse pretesen. Pisal je tudi v «Slovensko
Béelos in v «Glasnik slovenskega slovstvas, katera lista je
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izdajal A. Janezic v Celovecu. Tukaj je zapel tisto vroco,
navduseno pesem, ki slove:

«Beseda sladka, domovina,

Ne prided veé mi iz spomina —
Kot iskra fiva v srci tli§,
Ljubezen k sebi mi budii!s

v

Leta 1852. je izdal «Spisje za slovensko mladino». Kot
poboZen moz je pisal Praprotnik tudi pesmi naboine vsebine,
katere je posiljal -Zgodnji Danici>. Te so se ljudstvu tako
prikupile, da jih S¢ dandanes pri vseh cerkvenih slavnostih

prepevajo, n, pr. «+O Devica pomoénica» — «Ti o Jezus
srénomilils — «Zapoj veselo, o kristjan!> — «Tebe, Marija,
zelim poslavitis — <Ko v jasnem pasu primigljas — i. t.d.

Leta 1833. je Sel za ucitelja na Dobrovo poleg Ljub-
ljane. V petih letih tukajSnjega bivanja je bil zopet zelo
marljiv. Leta 1853. je spisal po navodilu Solskega nadzor-
nika dr. Fr. Moc¢nika «Slovenski abecedniks, «Slovensko-
nemski abecedniks in leto pozneje «Prvo in drugo berilo za
slovenske Soles. Leta 1838. je izdal <Koledar slovenskis.
Tega leta je priSel na prvo mestno dedko ljudsko Solo v
Ljubljano.

Ko je prisel v Ljubljano, je bilo njegovo ime Ze znano.
Drustva in oblastva so ga odlikovala s c¢astnimi sluzbami,
zakaj Praprotnik je bil zmoZen in delaven moz. Bil je
25 let ud c. kr. deZelnega 3Solskega sveta, ud c. kr. izpra-
Sevalne komisije za obéne ljudske in me$canske Sole, dolgo-
leten predsednik Slovenskega uditeljskega drustva>, od-
borpik «Drustva v pomot utiteljskim vdovam in sirotams
in «Narodne 3ole», od leta 1862, do 1866. tajnik ljubljanske
«Citalnices, od leta 1865. do svoje smrti odbornik «Matice
Slovenskes, kateri je bil 5 let tajnik, od leta 1881. naprej pa
kljuéar. Leta 1870. je bil imenovan za voditelja mestni
Soli, na kateri je udil celih 32 let. Leta 1883, ga je odlikoval
presvetli cesar s tem, da mu je v priznanje za njegovo neu-
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morno, vzgledno in poZrtvovalno delavnost podelil zlati kri-
zec s krono za zasluge.

Dasitudi z delom preoblozen, ni zanemarjal Praprotnik
svojega knjizevaega delovanja. Leta 1861, se mu je njegova
dolga sréna Zelja spolnila: zacel je izdajati svoj lastni
list «Uciteljskega Tovarifa». S tem si je nakopal novo butaro.
Skoraj za ves list je moral sam pisati, razen tega so se¢
oglasili njegovemu glasilu hudi nasprotniki. Toda lista mu
niso mogli zatreti, tako krepko je branil svojo in svojega
lista cast. Poleg tega trudopolnega dela pa Praprotnik ni
pozabil tudi drugih listov. Sestavljal je za ¢Matico Sloven-
sko- porocila o njenem delovanju, izdal knjigo «dr. Lovro
Toman» in spisal «Slovenski spisovnik., katerega je izdala
druzba sv. Mohorja. Od leta 1861. do 1864. je izdal tri zvezke
knjige <Darek slovenski mladostis, leta 1868. «<Paléeks (ko-
ledar), leta 1869. «Slovensko slovnico za prvences, leta 1871.
«Uciteljski koledar=, leta 1888. je pomagal sestavljati «Prvo
nemsko slovnico in prvo nem$ko berilo za slovenske ljud-
ske Soles.

To je le kratko porocilo o Praprotnikovem knjiZevaem
delovanju; saj je v vsaki Solski knjigi mnogo njegovih spisov
in pesmic. Zivel je za povzdigo in deloval za napredek
ljudskih $ol; na srcu mu je bila le ljubljena mladina in
draga domovina.

Dne 31. decembra 1890. leta bil je na lastno prosnjo
umirovljen. UredniStvo «Uciteljskega Tovarifas je izrodil
svojemu nasledniku v vodstvu mestne Sole. Ob svojem umi-
rovljenju je dobil najvi§je priznanje, naslov 3olskega ravna-
telja in pohvalno pismo mestnega nacelnitva,

Neumorna pridnost je spravila Andreja Praprotnika
rano v grob. Po daljSfem muénem bolehanju je zatisnil dne
25. junija 1895, leta trudne o&i v veéno spanje.

Praprotnik si je pridobil za naj narod nevenljivih za-
slug. Bil je narodnjak, ki se¢ ni bal nikogar, kadar je bilo
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treba javno nastopiti; ohranil je in povisal svojo znacajnost
v zalostnih casih. Bil je vesten uditelj, stanoviten mo% in
skrben oce, neutrudljiv delavec za blaginjo narodovo, pesnik
in pisatelj slovenski, do zadnjega vzdihljaja blag in plemenit
narodnjak. V mladosti je bil vzgled pridnega uéenca, pozneje
vzgled vzornega ufitelja, ki je znal saditi skrbne nauke v
mlada srca. Njegovi otroci so ga ljubili in spoStovali, saj
on jih je res uéil in vzgajal. Sredi svoje druZine je udano
prezivel zadnje dni svojega trudopolnega Zivljenja. Bil je
vsckdar zvest Bogu, domovini in cesarju.
Sreéni moz, ki si Ze slavno dovrsil svoje zemeljsko biva-
nje, bodi nam tudi po svoji smrti uditelj, kakor si nam bil v
¥ivijenju. O da bi hodili vsi Tvoji potomci tista pota, katera
si nam Ti kazal, da bi Te vsi posnemali tudi sedaj, ko ze
«Tvoj duh razpel je krila in uiiva
o 99 V visavah jasnih radost v velnem svitu.
; O, naj i pokoj bo, naj te Hubede
Ogreva ¥ar brezkondne boZje sredels —
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Cudez sv. Januvarija.

(Spomin & potovanja po juini Italiji, Spisal prof.
dr. Ant, Medved.)

Ve : | ogotno ganljiva je velika cerkvena slo-
' i M | vesnost. Kako pretresa c¢loveku srce!
% | Kdor je bil kedaj na ve¢ji bozji poti,
‘ ;1 <« jetogotovo ze sam obcutil. Oko se ti raz-
. N :'7: ,"" * solzi, ko cuje§ poboine trume prepevati,
R .'_f:‘- ali pa glasno moliti z nepopisno vnemo.
Ludovik XIV,, slavni francoski kralj, je zajokal, ko je
gledal valovje odudevljenih romarjev. Pozneje ga je vpradal
Lamotte, njegov dvorni svetovalec, zakaj je bil tako ganjen?
A kralj mu je mirno dejal: «Moral bi ¢lovesko naravo zatajiti,
kogar ne bi ganil tak prizors.

Res, silna je moé¢ cerkvenih slovesnosti, ako se praz-
nujejo dostojno in veli¢astno. Verski pojavi ¢loveka najmoc-
nejSe prevzamejo, raztopijo tudi sovrainika kamenito srce.

Videl sem Ze mnogo takih slavnosti, udelezil se ze
dejanstveno masikatere; a tolike Se niso zrle moje o¢i, kakor
je bila v Neapolju dne 19, septembra 1891, 1. Ta
je edina v premnogem oziru. Ljudstva nebrojno Stevilo,
verska vnetost pa tolika, da se do enake more vzpeti le




gorede srce prebivaleev juinih, solnénih krajev, ki je, kakor
znano, bolj obcutljive in navdudenju bolj pristopno, kot so
nasa srca na hladnem severu.

A samo radi tega jaz ne bi bil hitel oni dan v éa-
robni, divni Neapolj; nekaj drugega me je gnalo z nepre-
magljivo silo tja doli v cvetoi pomorski raj.

To je bil — ¢udeZ svetega Januvarija.

Kdo je Ze kaj sliSal o njem? Je-li komu znan? Jaz sem
si ga ogledal; z lastnimi o¢mi sem ga videl; poudil sem se
o njem in ¢ital o njem tu in tam mnogo. V vsakem slucaju
sem pa o njem le strmei. Predno pa izrazim svoje lastno
prepricanje, katero sem si na svoje o¢i pridobil, naj govori
nekoliko cerkvena in svetovna zgodovina.

Januvarij je bil §kof v Beneventu na spodnjem
Laskem. Ko je cesar Dioklecijan (284—305), grozni trinog,
strahovito kristjane preganjal, prelil je tudi ta pobozni Skof
svojo kri za sveto vero. L. 303. ga pripeljejo v Nolo pred
drzavnega namestnika Timoteja. Zaradi neupogljive stano-
vitnosti ga obsodi Timotej na smrt. Zapove ga vredi v pla-
mene¢ ogenj, a glej! ogenj je pohleven, niti las, niti oblcka
se Januvariju ne vname. Timotej jame besneti, divjati. Ma-
homa zaukaze svojim krutim biri¢em, naj Januvarija s po-
scbnim strojem raztrgajo, da mu bodo truplo razcesali. A
tudi to pogumnemu $kofu ni trohice ne $koduje. Zastonj so
vse muke, Januvarij jih ne c¢uti. Kaj je torej z njim po-
ceti? Timotej ne miruje; v neumijivi zaslepljenosti ne uvidi,
da se za Januvarija bori ncka vi§ja mod. Da ga peljati v
Puteolum, majhno, a takrat zelo vazno pomorsko mesto
tri ure hoda na severno stran od Neapolja. Tam zapro Ja-
nuvarija v temno je¢o; drugi dan ga pa vriejo v zverinjak
med najhujSe in nala$¢ izstradane leve in tigre, da bi ga
raztrgali. Toda ¢uj! Zveri krotko in poniZno pokleknejo pred
neustradljivega Januvarija, kot bi se mu poklanjale, ali ga pa
odpuscanja prosile. Mir in tihota zavladata med radovedno
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mnoZico, ki je pridrvela gledat, kako bo razmesarjen Janu-
varij. Trepet predine ostrmelo ljudstvo. Strah vzbudi ta
brezdvomni ¢udez. Samo Timote] besnt bolj in bolj, pre-
klinja, se togoti in roti. «To je carodelstvos! zavpije. Ne-
srenez! Komaj to izusti, oslepi. Ko pa pripeljejo Januvarija
iz zverinjaka, moli bogaboje¢i Skof, stori kriz nad Timotejem,
in glej! kot bi trenil, slepota ga zopet mine. Nepopisno zacu-
denje pretresc vso mnozico. Nad pet tiso¢ nevernikov, ki
so videli, kaj se je zgodilo, se izpreobrne. «Januvarijev Bog
je pravi Bog; hvalimo ga!> kli¢e preseneceno ljudstvo. Le
Timotej se Se vedno ne ukroti. Ampak, ko vidi toliko izpre-
obrnjencev, je $e bolj razkacen, ¢e§: «To je meni v zasmeh.
Januvarij je vsega kriv! Januvariju smrt, smrt! ... Z vrai-
jim srdom narckuje biricem: <Z ostrim medem odsekajte
Januvariju glavo, da pade na mah!» Januvarij z veseljem
¢uje smrtno obsodbo. Poklekne, vzdigne roke, moli kakor
Serafim, zamakne se v nebedko radost. Biri¢ zamahne in. ..
in... Januvarijeva glava pade. Truplo se zgrudi. Potok mu-
ceniSke krvi se ulije. Januvarij obhaja slovesno svoj prihod
h Gospodu. Navzoéni verniki s solzami hvalijo Boga za tako
lepo smrt svojega pastirja, ki je svojo ¢redo vzpodbudil s
sijajnim vzgledom cudopolnega mucenistva. To je bil kri¢an-
ski junak! — Za spomin si razdelijo verniki med seboj njegovo
obleko. Sveta jim je vsaka nit. Z gobami obriSejo in po-
srkajo njegovo kri ter jo shranijo kot neprecenljivo dedSc¢ino.
Zopet drugi jo zajmejo v posodice ter jih postavijo v
cerkve. Njegovo truplo zavijejo v dragoceno tancico in je
preneso v malo cerkvico blizo Neapolja. Tjakaj jamejo od-
slej romati neltevilni castilei sv. Januvarija. Ko so pa pri-
hrule divje gotske cete v Italijo, so prenesli verniki leta 400.
Januvarijevo truplo v utrjeni Neapolj radi vecje varnosti. Leta
820. je bilo preneseno v Benevent, od koder so leta 1407.
zopet Neapolj¢ani dobili sveto truplo. Se tisto leto so jeli v
Neapolju zidati krasno cerkev v Cast sv. Januvariju. Leta 1647,



it QY% ==

je bila dogotovljena v tej cerkvi posecbna kapela, katero so
z zlatom in Zlahtnim kamenjem draZestno okrasili. V njo so
polozili Januvarijevo truplo, kjer $e sedaj castno pociva.

Neapoljcani so si izvolili sv. Januvarija za svojega po-
scbnega varuha in zadlitnika; zato ga tudi poscbno castijo.
K temu jih nagiba nujna potreba. Blizu njihovega mesta,
na juzni strani, stoji lepa, a pogostoma grozna gora, ognje-
nik Vezuv. Kadar zaéne bljuvati lavo in sipati prah in
pepel iz svojega peklenskega Zrela, takrat je joj in gorje v
trepetajotem Neapolju; zakaj nevarnost je, da lava in pepel
zasujeta ves Neapolj ter pokopljeta daljnjo okolico v crni
grob, kakor se je to nekdaj bilo zgodilo mestu Pompeji. Proti
Vezuvu pa kli¢ejo sv. Januvarija na pomo¢&; njemu se izro-
¢ajo v pretecih nevarnostih. Kadarkoli za¢ne Vezuv s potre-
som vred bruhati pogubonosni ogenj, vselej zadoni v Neapolju
vpitje do nebes: «Sv. Januvarij, pomagaj, pomagajls
Ni si mo¢i misliti, kako takrat kli¢e in jokaje moli razbe-
gano ljudstvo.

A Neapoljéani sv. Januvarija ne ¢aste samo v nevar-
nosti in sili, ¢astijo ga vedno. S poscbnimi slovesnostmi pa
obhajajo 190, dan septembra, ki je posvecen praznik sv.
Januvarija. Ta dan govore le o sv. Januvariju; njegove po-
dobe oventajo in pesmi prepevajo njemu na Cast; zveler
pa je vse mesto bujno razsvetljeno v proslavo ljubljenega
zasCitnika; svecanosti na morju in kopnem poveli¢ujejo slav-
nostni dan.

Glavna poboznost je v prelepi prestolnici sv. Januvarija.
Tjakaj hrumi nestet narod. Zene ga tja éednostna poboinost,
posebno ljubezen do sv. Januvarija, katera gori v
vsakem srcu Ze izza mladih dni. A tudi radovednost pri-
vede marsikoga pred oltar sv. Januvarija. Vsak Neapoljcan
namreé¢ hrepeni videti ¢udez sv. Januvarija, ki se ta
dan vsako leto zgodi v njegovi ozaljSani cerkvi.
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V cem-li obstoji ta cudez?

Pod stranskim oltarjem pociva glava sv. Januvarija v
pozlateni skrinjici. Zraven nje je pa $e v majhni stekleni po-
sodici shranjena kri, katero je neka pobozna vdova
leta 305, ob smrti sv. Januvarija zajela v toku,
ki se je razlil iz trupla svetega mucenika. Ta po-
sodica — (ampulla vitrea) — je zelo podobna drobni ste-
klenicici, v kakrini podajcjo lckarnarji bolnikom zdravila,
S krvjo sv. Januvarija je nekaj nad polovico napolnjena.
Nad hermeti¢nim zatikom je cerkveni pecat, tako da ne
more nihée do krvi. Razumno je, da je kri Ze popolnoma
trda; kajti iztekla je iz Zivega telesa, od sedaj racunjeno,
ze pred 1590 leti; saj vsakdo ve, da se kri Ze eno ali dve
uri po odtoku iz telesa sesede, zgosti in strdi. Zatem po-
stane séasoma ¢rnkasta in vedno bolj trda. Tako je tudi s
krvjo sv. Januvarija,

A &uj! V praznik dne 19. septembra, navadno ob 10.
uri dopoldne, postane kri sv. Januvarija zopet te-
koéa, lepo rdeca, sploh, kakor bi bila Sele ravno iz telesa
pritekla.

To je ¢udei.

Nobeno pero ne more popisati koprnjenja, s kojim
Neapolj¢ani vsako leto pricakujejo trenotka, ko postane kri
zopet tekoca. Od rane zore molijo pred oltarjem sv. Janu-
varija s pretresljivim strahom. Kajti, ako kri le pocasi in
morebiti pozno proti vederu postane tekoca, je to znamenje,
da se bliza potres ali pa kaka druga huda nesreca iz Vezuva.
To prepritanje preinja zavestno vsakega Neapoljcana, in nihce,
nih¢e ga ne odvrne od njega. V istini nam zgodovina to
zavest opravicuje. Postavim leta 1630. je pozno in le malo
stekla kri, a — spomladi 1631. L. je Vezuv neusmiljeno s svojim
ognjem blizu do Neapolja vse pokonc¢al. Enako porota Nea-
poljska kronika iz leta 1790., 1794, in drugih. Ljudstvo je
v tem oziru Ze poudeno; misli si: proti javnim zgodovinskim
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dogodkom ne velja nobeden dokaz, Zato pa pricakuje dne
19. septembra z nekako negotovostjo v strahu. Ta cudeiz v
krvi sv. Januvarija jim je ob enem silno resen prorok.

Nepozabna mi ostane slovesnost, pri kateri sem videl
neapoljsko ljudstvo muéno pricakujoce leta 1801.

Hitel sem v cerkev sv. Januvarija. Po mestu je bilo
ljudstva, da se je vse trlo. Nad sto tiso¢ pride vsako leto
samo okolitanov v Neapolj na Januvarijevo slovesnost; Nea-
poljcana pa seveda ne manjka nobenega. Kje so pa $e tujci iz
vseh delov sveta, ki bolj iz radovednosti Zele videti cudel.

Ogromna cerkev je bila #e natladeno polna, ko stopim
v njo. Vsled strasne stiske je bila vrodina neznosna. Komaj
se pririjem do zakristije s svojima tovariSema, Tu se obrnem
naravno¢ do neznanega gospoda, ki mi pride nasproti, Vijo-
licasta obleka ga didi; takoj sem spoznal, da je prelat. Ogo-

vorim ga:

«Monsignor — premilostni . . . ali Vas smem nckaj
prositi?s

<«Favorisca — blagovolite! . . .»» odvrne s kaj milim,

uljudnim glasom,

«Tujci smo; radi bi videli ¢udez sv. Januvarija, Ali ne
bi mogli dobiti ugodnega prostora, kjer si lahko vse dobro
ogledamo ?»

««Con piacere . . . z vesellem Vam postrezem . . .»»
se nasmehne ljubeznivi prelat ter namigne svojemu slugi.
Nekaj mu narocuje; da mu navodilo, kam naj nas pelje.

Sluga, vesel svoje naloge, nas pelje tja v kapelo sv.
Januvarija. Dospemo k oltarju, kjer pociva mudenikova glava
in kri. Oh, kako mi je utripalo srce! Kako sladki ob-
cutki so me obhajali! Zazrem prizor, kakrinega Se nisem
videl nikoli.

Pred oltarjem stoji srebrnolasi kanonik. V roki drii
posodico s krvjo sv. Januvarija. KaZe jo sem ter tja. Kri je
S¢ Cisto trda. Temu in onemu jo poda celo v roke. Oh —

7.
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si mislim, da bi jo tudi meni dal! Stopim neposredno pred
Lastitljivega startka. Tako prijazen je videti . . . morebiti
doserem? . . . Ko zapazi, kaj Zelim, mi ustreie takoj. Ponudi
mi posodico v poljub, potem jo pa poda meni samemu
v roko. S sveto spostljivostjo sprejmem starodavno relikvijo.
Bodi mi pozdravljen, ti spomenik iz leta 305! Koliko vekov
si 7e videl? Kako so med tem razsajali ljuti viharji proti
sv. cerkvi, odkar si se ti, predraga posodica, napolnila z
junagko krvjo krétanskega mucenika! Koliko prosenj si 7e
¢ula, koliko milijonov goredih ustnic te je Ze poboino polju-
bilo! O kri — kri iz muénih, a vender zlatih Casov!

Obra¢am posodico na vse strani. Ogledujem jo krog
in krog. Strjena, oérnela kri se vidi — druzega
1 I S

Z globokim priklonom vrnem precastnemu kanoniku
posodico. Dvigne jo visoko ter kaze po hrumeéi cerkvi.
Med ljudstvom pa . ..ali grmi? ali bobnijo morski valovi?
Ne, molitve so, ki done proti nebu, a glasno in mocno takd,
da menda nikjer ne enako. Nebrojna mnoZica v nevarni
gnedi spehana trepetaje pricakuje cudeza. Stiridesetkrat na-
vadno pred ¢udezem molijo apostoljsko vero; potem se kri
spremeni; ako pa prej, tem bolj¥e. Ko sem priscl pred oltar,
molili so jo %e petintridesetikrat. A kri se Se ne steka. Jo
crede in Dio pate unniputente ... verujem v Boga oceta ...
ihte z ganljivim vpitjem mnoZice v neapoljskem narecju. Se
enkrat . . . in zopet enkrat. Jo credo . . . glasi se Stiride-
setikrat. Izmolijo vero do konca. A $e ni¢ — ni¢: Sedaj se
pa poboinost umakne potrti Zalosti, Kaj bo? Kri se tako
dolgo ne izpremeni! To je grozen obutek za neapoljsko srce.
Vezuv! Vezuv! . .. Zaluje se jok. Mozje molijo in kli¢ejo
z vso krepostjo: «San Gennaro, aiutate, aiutate!...Sv. Ja-
nuvarij, pomagaj, pomagaj!> Dekleta in Zene in otroci pa Ze
pladejo. Strah povsodi. Tu vpitje, tam jok, tam zopet neiz-
rekljivo prisréna molitev!
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A kri $e vedno ne stele.

Mine pet, mine deset minut. Tedaj postaja molitey
vedno glasnejfa, a drugod jok vedno silnejsi.

Kri pa le 5¢ ne stece.

Ako bo to Se uro dolgo trajalo, obupa ljudstvo in
zblazni. Kaj bo >

Kanonik su¢e posodico okoli in okoli. A kri $e vedno
ni tekoca,

«San Gennaro, aiutate, aiutate! . . .»

Vznemirjenje dospe do vrhunca; hujSe, se mi zdi, ne
more biti.

«San Genaro, aiutate, aiutate! .. .» doni pretresljivo
iz molitev in iz joka. Kak$en jok odmeva po cerkvi! Ubogo
ljudstvo! —

«San Gennaro, aiutate, aiutate! . . .»

Hipoma se kanoniku zjasni obraz. S tresofo roko drii
posodico pred svojimi o¢mi. Gleda blize in blize. Nasmehne
se od rajskega veselja; lice mu zardi, o¢i zarosé. Ljubi staréek,
radost te je obdla, kot da bi bil stopil v nebesko slavo.

Kanonik poljubi posodico. Dvigne jo ponosno v zna-
menje, da je kri ze tekoéa. Glasno zaklite: «Ecco —
glejte! Evviva san Gennaro! Zivio sv. Januvarijls

Kar se je pa sedaj zgodilo, tega ni misliti ne more,
kdor ni takega prizora sam videl. Po laskem obitaju so za-
doneli gromoviti Zivio-klici po prostorni cerkvi.

<Evviva san Gennaro!> se razlega z orjako silo.

«Evviva, evviva san Gennaro!>

Od neskonénega navdulenja so plamtela radostno
vneta srca.

¢«Evviva san Gennaro!> buéi neprenehoma.

Zene so mahale z robci, moije so dvigali klobuke,
pozdravljali z rokami, kot bi se blizal odetovsko ljubljeni
kralj.

«Evviva san Gennaro!s
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Sv, Januvarij je mil. UsliSal je toli vro¢e proSnje; iz-
polnil perece hrepenenje. Zato ga narod tako pozdravija.
Evviva! Nobeden sprejem ne more biti bolj slavnosten
in buren.

Kanonik, ki je sedaj bolj zmagovitemu vojskovodu,
kakor pa skromnemu duhovniku podoben, kaZe sem ter tja
tekoco kri. Kamor jo pomoli, zadoni mu viharni «Evviva san
Gennaro s

Trume so omamljene od svetega odusSevljenja.

Ko se ljudstvo pomiri in potihnejo v nebo doneci
slava-klici, obrne se kanonik k oltarju. Nanj poloZi sveto
kri ter se ji spoStljivo prikloni. V roke vzame knjigo in
zapoje s krepkim glasom pesen vseh pesni, prekrasno himno
sv. Ambrozija: «Te Deum laudamus . . . Tebe, Bog, mi
hvalimo!> Ljudstvo nadaljuje po ladki Segi tudi latinsko.
In kako poje! Cerkev se je tresla. Umetnik bi rekel, da je
preglasno; a vender — v takem veselju, v taki brezmejni
sre¢i mora napeti srce vse svoje sile in grlo zapeti z naj-
vedjo mocjo, To je Eisto naravno. Pride iz srca in seZe tudi
do srca. Kdor je to petje ze slifal, bo rad priznal, da vele-
castnejSega Se ni slisal nikjer.

Po zahvalni pesni so prenesli posodico s sveto krvjo
na veliki oltar v procesiji, katero je vodil sam kardinal nea-
poljski, slove¢i Sanfelice de Aquavella. O, kako srecen
sem bil jaz tisti dan! Ko smo vsi globoko ganjeni klecali
pozneje pred oltarjem, je podajal kardinal, veli¢asten po svoji
zunanjosti in preblag v svojem srcu, posodico navzo¢nim du-
hovnikom. Vrsta pride i na-me. Strmeé sprejmem mucenisko
kri. Gledam in gledam, — éudom se éudim. Da, res je!
Vsestransko opazujem posodico. Kri je tekoda, lepo
rdec¢a, kakor da bi bila sedaj privrela iz Zivega telesa.
Poljubim posodico in jo s solzami v ofeh podam v krogu
naprej.

To je ¢udeZ sv. Januvarija.
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Posodica ostane celo osmino (oktavo) na velikem oltarju
neapoljske prestolnice v poeféenje. V trumah se zbira ljud-
stvo pred njo od blizu in dale¢ ter proslavlja sv. Januvarija,
prose¢ ga milostne pomodi. V osmini se kri zopet strdi, in
preneso jo v stransko kapelo, dokler se povrne teiko pri-
cakovani dan sv. Januvarija.

Jaz pa sem se zamislil in ¢ital mnogo o tem cudezu.
Ta meni tako, oni druga¢e. Meni pa so najbolj ugajale
besede slavnega ucenjaka S. |. Beissela, ki pravi doslovno
o tej re¢i: « .. Es bleibt nichts anderes ibrig, als ein-
zugestehn, dass Gott wirklich in wunderbarer Weise den
Glauben und das Vertrauen des neapolitanischen Volkes
belebt und belohnt. . .»




Vecerne slike.

Spisal Bogdan.

e¢erni mrak polega érez dolino in se bo-
'~ juje s poslednjim bliS¢em zlate zarje,
Zuborenje bistrega potoka se harmoniéno
strinja s Sepetom listja v bliznjem logu;
takisto se ubira v prelepo harmonijo
Zvrgolenje krilatih pevcev, iitotih svoja
bivalis¢a, z milodone¢im zvonjenjem vaSkega zvona, ki vabi
k molitvi in k potitku. Vecer je, blaZen vecer! Na polju,
kjer je érez dan gibalo delavno Zivljenje, biva mir. Vse se
zbira okrog domacega ognjiS¢a, da uziva dobrodejni pomla-
danski vecer. — Otroci se vrste okrog svoje matere, da
skupno pozdravijo kraljico nebes ter zdruZijo svoje prisréne
molitvice v prijeten Sopek, kojega vonjava se dviga v sinje
viSave, kakor glas zvonjenja, razlegajotega se po dolini. Sreéni
otroci! Ljubezen do lastne matere polni njih srce, a ljube-
zen do Bogorodice dela to njihovo naravno ljubezen vzvi-
Seno, plemenito; ta ljubezen objema vse njihovo bitje, pre-
Sinja vse njihovo Zivljenje, ustvarja jim raj na zemlji.




Pomlad.
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Luna je ¢arobno priplavala na neb:$ki svod. Valéki
potokovi Sumljajo venomer, lahni vetrc pihlja skozi veje, in
njegovo skrivnostno $epetanje, razumljivo le Vilam, ki pla-
vajo v ozratju ob potoku, spremlja potoka Zuborenje. Lep
prizor, govoreta podoba minljivosti!

Clovestvo je podobno valovom, ki se pode venomer
naprej. Pomikajo se, rastejo, a naposled se razprijo ob
kamenju in pesku v — pene. Pa vedno novi valcki dvi-
gajo svoje glavice, da bi se takisto razprsili v ni¢. Od kod
prihajajo, kam begajo? Vsi iz istega vira, vsi v isti vir nazaj.
Tudi cloveski rodovi pridejo in izginejo. Pridejo iz bozje
roke in se vracajo spet tja nazaj. Bog je vsega vir in konec.
In kakor luna obseva valcke potokove, tako sije tudi milost
bo%ja na menjajote se rodove. — V svitu brezmejne srece
teko tudi dnevi mladosti, in kakor Zvrgolenje drobnih ptic
ob solnénem zatonu, -takg¥ milo doni odmev iz nedolinih
otrokih src, lué nebeSka pa, Bog gleda na ta nadepolni
cvet svojega stvarstva. Gorje pa, e ga omadeluje in za-
strupi vpliv brezboine vzgoje! 1z te se rodi vedno vecje
gorje, ki preplavi in popusto$i s¢asoma ves rod.

Ob robu potoka raste cvetlica. Veéerna rosa krije nje
duhteéi cvet in se v meseénem svitu bleséi, kakor biseri na
dnu morja. Listi na cvetlicnem steblu se treso, a zakaj? Si-
rijo se, kakor prsi bolnika, ki poZeli sveZzega zraka. Podoba
hrepenenja po vzoru! Mladina kaj rada hrepeni po vzorih.
Zakaj bi tudi ne? Saj so ti vzori tako mikavni, lepi in
vzviSeni, ko bi se jim le bilo lozje priblizati! A kolikokrat
pri tem hrepenenju po vzorih pokrijejo cvetoca lica lesketa-
joéi se biseri — solze, ker mladostni upi preradi varajo.
Brez Zalosti ni veselja, in tudi mladost jo mora okusiti. Pa
kratka je taka Zzalost, le za trenotek se zberejo na videz
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pogubonosni oblaki nad glavami, in Ze zopet prisije solnce
srede in veselja tem gorkejSe in milejfe. Sreéna mladina, ki
ima toliko upov, in blagor ji, ¢e se ji spolnijo v prid!

* *
=

Vse tiho. — Angelj spanja je razgrnil svoja krila ¢rez
naravo. Le luna, obkrozena od nebrojnih zvezdic, ¢uje nad
zemljo, Sveta no¢. — Pogled v te zvezde, pogled v luno
vzbuja v prsih resnega opazovalca slovesna ¢ustva, in poraja
se v njem neka tiha, sre¢na zadovoljnost.

Luna, ki tako veli¢astno na jasnem nebu plava, je nasa
mati Slava, a zvezde, ki se okrog nje druga za drugo pri-
¥igajo v nedtevilni broj, so nje otroci, zasluzni sinovi svoje
domovine, ki slufajo klic svoje matere, sinovi, ki so si vce-
pili Ze v mladosti v srce kal svete ljubezni do domovine in
zrtvujejo vse svoje moci njcj'v prid. — Treba je ¢loveku
neprestanega boja, v katerem se mu krepijo njegove modi, bla-
zijo njegove ¢cednosti, dokler ne postane kolikor toliko po-
poln. Zivljenje ni vedno tako sanjavo in lahko, kakor se po-
javlja v cvetnem majniku mladosti, ampak ¢e se v pravi luéi
pogleda, je velikanska resna borba na nenavadnem boriséu,
pred ofémi mnogobrojnih gledalcev, borba za vsekakor vzvi-
geno plac¢ilo — borba pred Bogom, angelji in ljudmi.

Po delu je sladko pocivati. Prilezla bo starost ob pa-
lici; tedaj pa bo spomin na mladost in dela polne ure mo-
Skega zivljenja ter zavest, da so vsi tisti sr¢ni upi mladosti
spolnjeni, pomlajala dufo. In kakor se cvetlica, katero je
noc¢ni mraz upognil, drhte¢ ozre v jutranje solnce in v nje-
govih blagodejnih Zzarkih na novo oZivi, tako bo tudi clo-
veku napotilo onkraj groba po dolgem, dolgem spanju jutro
novega zivljenja, jutro — vecénosti.

TEAPR



QPR

Stana.

Spisal Igo Kai,
I.

akor ognjeng kroglja je zahajalo solnce za
gostimi pinijami lokrumskega otoka. Mo-
gotno obzidje juzne trdnjave dubrovniSke
se je svetilo v vecernem Zzaru. Lahna sa-
pica pripihlja od Sirnega morja, se igra z
leske¢imi valovi, Sepetaje pretresa mirte,
katere rasto po obreZju, in skrivnostno
Sumi po visokih palmah, ki stoje osamele
blizu starega samostana Svetega Jakoba, kot da bi sanjale o
daljnjem solnénem jugu, kjer njih rodovitne sestre oZivljajo
puséavo.

Pri majhni hiSici, ki se zakriva pod smokvami in olj-
kami, sedi na nizkem sedeiu lepa, mlada devojka in zre
koprneée na morje.

Prekrasen je razgled na modro, v senci otokovi kipede
morje in na blestece valovje, ki se sveti nad Dubrovnikom
in Lokrumom! Carobna je slika orjadkega, v vecernem solncu
zarefega zidovja starega mesta.

Zamolklo zubore valcki na produ, zdaj pa zdaj se ¢uje
glasen krik hudournikov, — drugod pa vlada nema tiina;
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samo s ceste, kjer se kvisku vzpenjajo visoka cvetna stebla
amerikanskih agav izmed velikanskih trnjevih listov, se slisi
kak glas posameznega potnika, ki svoje tovore priganja k
brzji hoji. . .

Ali vse to ne mice one mlade devojke Stane. Dasi
njen pogled pohaja ¢érez morje, vender ne uzre krasote ve-
cernega morja, kajti njen duh se bavi z drugimi re¢mi. Tezko
vzdahne in otozno refe: «O Mijo, zakaj se ne vrnes k svoji
Stani? Koliko ¢asa %Ze pricakujem tvojega prihoda, — a
nobenega pozdrava ni od tebe, nobenega porocila o tvoji
vraoitvils —

— «Stanal> se zaluje zdajci moski glas za njo, —
«Stana, kaj spet sanjari§?s —

Prestrafena sko¢i pokonci. Zarna rdetica polije nje
ljubeznivi obraz.

«Enrik, ti si? Kako si me prestradil! Ali kaj te vodi
k nam? Hoce§ s teto govoriti? — Pojdi v sobo!s In to
izreksi, se obrne proti hisi.

«Ne, Stana! Ostani! S tabo mi je govoriti,» rec¢e mladi
mo% visoke postave § prose¢im glasom, pristopi k njej in
seze po njeni roki.

Ona se umakne, in lice ji obledi:

«Enrik, ti zna$s. . .

«Znam, da Se¢ vedno nima$ prijaznega pogleda za mene,
vem, da se Se vedno spominja$ onega, ki te je mlado zaro-
¢enko ostavil doma in zdaj Bog ve kje po svetu potuje,
ne misle¢ na tebe, ne spominjaje se¢ morda tebe bolj, kakor
neznega cveta, kateri ga je nekdaj razveseljeval v domadijils
— govori Enrik osorno.

«Ne besedi tako o njem, kateremu sem se zarotila,
na katerega me veie dana beseda; lahko bi ti zamerila. In
zdaj pojdi! Ne smem te dalje poslufati »

«Nasprotno, Stana! Poslufaj me, potem govori, potem
sodi. Hoces-li tukaj cakati, da te starost obide? Hodedli
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osamela in samotna ¢uvati tetino hifo? — In glej, kako
krasno ti uredim jaz bodoénost! Ozri se gori, kjer modri
oboki kitijo ono hifo! Kako ljubo se trta ovija belih soh,
kako senéne so smokve, in kako mirno objemajo oljke po-
hitvo! Tam notri ima$ ti stanovati, gospodinja vsega, kar
imam jaz, gospodarica vseh zakladov, kar jih moje ladje pri-
nasajo iz tujih krajev! . . . In jaz bi te nikdar ne zapustil!
7 okna bi gledala na morje, kadar odjadra moja <Zvezda
dubrovniska», ali moj neukro¢eni «Oroslavs iz pristaniica tja
v daljnji svet; na produ bi ju pricakovala, kadar se vracata
polna raznega blaga! Pa ako bi te ne veselilo tu, stanovala
bi v gradu, kjer se na visokem vrtu svetijo Zolte pomarance
in se razvija cvetje vsega sveta. — Stana! — Toda ti me
ne poslufai? Tvoj pogled pohaja proti otoku, in tvoj duh
ne pazi na moj govor!s

«O Earik, sorodnik si mi, a vender me toliko Zalostis!
Sladkemu spominu naj se izneverim, najlepdi nadeji naj se
umaknem?!.

«A, kaj e upa$? Ni-li Mijo Ze ¢érez Stirinajst mesecev
na tujem? Ti je ncki pisal kdaj? In ako se vrne, kaj imata
potem? Ti-li more prirediti to, kar ti radostno daruje moja
ljubezen? Glej, namesto puhlih nadej ti podajam gotovost,
namesto spominov na proslost ti ponujam krasno sedanjost in
srecno bodoénost! Stana, more§ res Se premiiljevati, ko ti
je znano, kako prisréno te [jubim?»

«Enrik, prijatelj, — ne morem drugae. Vse moje misli
so pri zarotencu moje mladosti, — in zdaj me zapusti! Mi-
slila bodem, da nisem c¢ula nicesar; zal bi mi bilo inace.»

«Nocem te siliti; prisel bode ¢as, ko bos govorila dru-
gace. Do tedaj z Bogom, Stana! Ako kdaj Zeli§ zvedeti,
kje sem, pojdi k materi moji. Povedala ti bode. Z Bogom!s

Ponosno mu plamti v ofeh, ko odhaja. «Nestalno je
Jensko srcels mrmlija zadovoljen in krene pod palmami na
pot k svojemu posestvu,
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Pri hiSici pa zre Stana na temno morje in plade: <O
Mijo, pridi skoro! Koliko moram Zalovati po tebils — In
otoZno se zamisli.

No¢ se je storila. Svetle zvezde se zabliS¢e na modrem
nebu; Zuboreéi valovi pevajo mirno pesen svojo.

Zdaj se odpro dveri, in postarna Zena se prikaze pred hio.
Ko ugleda Stano, jo prijazno pokli¢e: «Ali se ne more$ loéiti od
morja? Si morebiti spet pela valovom vecerno zalostno pesen?»

«Nisem pela, draga teta, premisljevala sem samo.»

«Ti preve¢ premisljujes, dete moje. Ni ti zdravo ne za
srce, ne za um. Otresi se vender toZnih misli.»

«Poslusaj, teta!s de Stana resno. <Earik je bil pri meni.»

eln — kaj ti je govoril?> vprasa starka. Stezka je
prikrivala nekako veselje; kajti dobro je opazila, kdo je bil
pred hiSo, znala je tudi, kaj ji je imel povedati; toda ni
hotela, da bi Stana o tem kaj slutila. — «Kaj ti je rekel?»

«Pripovedoval mi je, kako je imovit, kako lepo bo
imela pri njem Zena, govoril je, kako bo zivel z njo in — —>»

«In? Kaj?»

«In me je zahteval za soprogol!s

«In ti?» izpraduje teta dalje.

«Jaz? Kaj sem mogla poceti? Odrekla sem mu.»

«Nori¢ica ti, moskim se ne sme tako hitro odreci!s

«Kako, teta?> Deklica ji stopi blize. «Kaj si rekla?,

«Bo§ Ze sama o tem premisljevala, — Pojdi zdaj v
hiSo in skoro k pocitku. Vender nisi bila stroga proti njemu?»

«Kako bi to mogla? Saj mi je v rodu.»

«Prav tako, dete moje! Bodi vselej prijazna, posebno
Enrikuls — —

Jasno svetijo nebeSke zvezdice, odsev mestnih sve-
tilnic se ziblije nad Dubrovnikom. Tajno Sepece sapica v
palmovih vrhovih, z gore se glasi skovikanje pecevnega
¢uka, zamolklo Zubore valovi ob bregu.

Zamisljena sledi Stana teti v hiSo. —
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Ob istem ¢asu je sedelo v neki gostilnici juZnoameri-
kanskega, Dalmatincem zelo priljubljenega mesta Buenos-
Aires «Pri mornarjus (Al Marinaio) nekoliko moz zagorelega
lica, pogovarjajocih se v las¢ini in v nekem ondu nepoznanem
jeziku.

«Kaj pa dela moj sorodnik Enrik Kopini¢? Nece-li sam
nikdar pojadrati v svet?» vprasa mlad mornar.

«Ne, zemljo vise ceni od morja» odgovarja drugi. Ko
sem se z «Oroslanom. odpravljal od Dubrovnika, mi je
rekel: «Zal, da ne utegnem z vami jadrati; ali mene pridriu-
jejo opravki v deZeli, in $e misliti ne morem, da bi kedaj
prisel na morje.»

«Menim, da je 7e dosta obogatel. Zakaj bi si nakopa-
val nevarnosti?s> de prvi. <In se je oZenil?»

+Se ne; pa kakor so mi pravili, ne bo vet dolgo samec.
Ima neko uboino sorodnico, lepo, dobro dekle, ki Zivi pri
svoji teti, pri tisti stari Pacevoli pri Sv. Jakobu . . . saj
pozna¥ hiSico poleg samostanal»

«Ni mogoce!s se razjari mladic.

«Kaj? Zakaj ne bi bilo mogoce?»

«Ker — ker ona ga ne vzame nikdar!s odvrne od-

lo¢no prvi.

Oni se lokavo namuzne: <Ah, tako je re¢! Le ne
vzburjaj se, Zelim ti sto sre¢! — In zdaj se vrata$
domov s

«Da, ¢im preje, tem boljfe. Toliko sem si prihranil,
da se morem oZeniti.s

<z Montevideja pojde prihodnji teden ladja v Lisbono
in Genovo. Lahko bi vzel sluibo na nji, saj si &vrst
mornar!s

«Dobro bi bilo, — in za ono kar si prihranim, prine-
sem nevcsti nekoliko darov! Pa Se cel teden Cakatils
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«Cel teden? Samo Stiri do pet dni! Pojutranjem odpo-
tujeva od todi; kajti tudi jaz se Zelim prevesti v Evropo,
in morebiti potrebujejo vestnega mornarja. — No, tréi, pri-
jatelj, na dobro sreco!s

Kupici zazvenita, da vsi drugi zvedavo pogledajo
na nju. Zadovoljnost se je videla obema na obrazu.

«Dobro tedaj, pojutranjem. Med tem uredim svoje
stvari,» porete Mijo,

«In jaz svojes, odvrne drug, a terko je prikrival neki
vrazji posmeh.

+Jutri rano pridem k tebi, da se natanéneje pogovo-
riva, kajti moram se na deZeli posloviti od sorodnikov.»

«Saj ve$, kje stanujems, ree Mijo. Poda mu roko —
in odrine,

Ko je Mijo odsel, zahteva tovari§ $e vina in pri sebi
govori: <Enrik, ti bo5 z mano zadovoljen; saj novcev je
dovolj, nekoliko zlatov pa Se privrzes »

& L
i

Tri dni pozneje sta sedela rojaka na povriju parobroda,
ki vozi med Buenos-Airesi in Montevidejem.

«Na najlepdi padin prideva tako v domovinos — konca
Mijev drug svoje razloge. «Ti si prvi krmar in jaz navaden
mornar. Kakor hitro prideva v pristan, nastopiva sluzbo na
Conchi (Kon¢i). Na morju bodeva imela dovolj ¢asa za raz-
govor o domovini. V treh tednih bova v Marsiliji. Drugo
sem Ze uredil, Preda$ samo svoje stvari in popotnico, in vse
je gotovo.»

«Kako ti ¢em povrniti prijaznost in tvoj trud?s rece
Mijo ginjen.

+Ne govori o tem; saj sva rojakals — — In veselo
pluje ladja ¢rez Siroko Laplato na levi breg. — —

<Kje je neki Mate?s se vprasa Mijo, stoje¢ pri krmil-
nem kolesu Conche, ter krene po besedi zapovednikovi na-
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ravnost mimo Cvetnega otoka (Isla Flores). «Najbrie ima
posla kje v ladji. Na vecer, ko se bodemo menjali, ga go-
tovo najdem, — — Stiri tedne $e, Stana, pa bom pri tebils
vzdahne, in misli se mu vtope v sanje. Se zapazil ni, da je
za njim kopnina izginila, in da $e vedno krmi naravnost.
Naposled se temu nekoliko ¢udi, ali misli: -Zapovednik hoce
morebiti na juino érto kreniti, da se izogne nasprotnemu
vetru, ka-li?»

Prifel je vecer. Na Mijevo mesto je stopil drugi krmar,
in sluga, ki mu je davi prevzel prtljago, mu pokaZe sobico
njegovo.

Mijo povprasa po mornarju Mateju. — Sluga mu zve-
davo gleda v lice.

«Mate? — Ne vem, je-li kateri tega imena na ladji.
Hodéem pozvedeti.»

V tem &asu se ustanovi Mijo v ozki svoji kabini.

Zdaj se vrne sluga in rece, da Mateja nobenega ni
na ladji.

«Nobenega Mateja? Nobenega mornarja Mateja? Kako
to?» vzklikne Mijo.

Zeli se predstaviti zapovedniku. On je v sluzbi. Tedaj
namestniku njegovemu.

Sluga ga vodi k drugemu poroéniku.

Ko ga ta ugleda, ga prijazno ogovori.

«Vada pisma so v redu. Prejemali bodete dogovorjeno
plado. Ali kaj vas je napotilo, da ste volili sluzbo krmarja,
ko bi vender mogli biti poroénik! In v indijske pokrajine!
Voinja bode poldrugo leto in Se — dalje trajala.»

Mijo misli, da ni dobro ¢éul. Vse se mu je zmetlo v
glavi. — Naposled refe brezglasno:

»Poldrugo leto?s

«Najmanje.»

«In v Indijo?»
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«V Indijo, na otoke Juinega morja in v Hongkong! Saj
ste sami naredili pogodbo,»

¢Jaz, — pogodbo?s odvrne Mijo ves pobit.

«Tako je. Pogodba leZi pri kapetanu. In krmarju, s
katerim ste v zadnjem trenotku menjali, ste dali petdeset
zlatov, da si poiSte druge sluzbe . . . .», dopolni poroénik.

«To je zmota!s

«Ni mogoce! Predvéeraj$njim na jutro se je pogodil
neki mornar iz Buenos-Airesov v vaSem imenu ter vse do-
gnal do konca. Saj je bila vaSa Zelja, da prejmete takoj
sluzbo. Pa kaj to mene mile, zakaj? Z Bogom! V knjigo
imam mnogo vpisati — oprostite!» rece Miju, ki v svoji za-
dregi niti besedice ve¢ ni mogel izpregovoriti.

Kakor brez zavesti tava do svoje kabine, kjer se ob-
upno vrie na ozko posteljico.

«Prodan! Na dve leti prodan!s Zalostno klice — in
grozna otoZnost mu kréi srce!

Ko se zave, ne pomore mu nobena profnja. Zapo-
vednik, ki se je jako zaludil, ko je novico zvedel, se ni
mogel vrniti. Mijo mora ostati na ladji, in kapetan mu ne
more dati dosta nadeje, da bi se skoro oprostil. Sicer bodo
postali v Capstadtu, mu reée, ali tam se redko nahajajo
praznujoci krmarji, da bi ga mogli odpustiti. 1z Afrike pa
pojde pot ravno v Calcutto in dalje po predpisani smeri.
Naj se potolaZ in vestno opravlja svoj posel; morebiti se
mu oproi¢enje posreti kje v Indiji.

Kolike muke so Miju trle srce! «Kaj je neki vzrok
temu vrazjemu zlodejstvu?» premisljuje, a se ne more umiriti.
~— «In kaj bo mislila Stana, kateri sem pisal, da bom v
Stirih tednih pri njej? Uboga Stana! Katera podla dufa mi
je nakopala to nezgodoi«

»* *
®



o R

V tistem &asu, ko je Mijo spoznal, da je prekanjen in
prodan, vzprejme Earik kratko brzojavko iz juine Amerike:
+Trojambornik na dve leti odrinil! Za blago je e placati
sto zlatov. Pricakujem tu, — Mate.»

Skoro je od veselja na glas vzkliknil, ko je brzojavni
listi¢ precital. «Dobil sem!> vice. <Prokleti detko, dobro si
jo iztaknil! Vrli Mate! Odmah ti poSljem verno zasluicne
novce! — In jaz se moram podvizati, posebno da Stana ne
prejme nikakega pisma. Vse bo Slo!s

W L
=

Ne dolgo potem sedi Stana nekega vedera s teto Pa-
tevolo pred hifo. O marsi¢em sta se pogovarjali in napo-
sled tudi o Miju.

Starka ga je obirala, da ne pide, da se ne ozre ve po
nevesti svoji, sploh se zelo huduje nanj, ¢e$: mladost ji je
pokvaril, samo je ostavil v najlep§i Zivljenja dobi. In Stana
misli $¢ vedno nanj! Hode-li ostati samica? Je-li Mijo take
poirtvovalnosti vreden? Koliko sreéne so sosede vse; samo
ona medli v samotni Zalosti vzlic svoje mladosti! In Mijo ne
ceni, §¢ ne pozna Zrtve, katero mu to blago srce, to pre-
varjeno srce daruje!

Molée jo posluda Stana in molée utrinja solze, ki se
ji silijo v oko.

Ali dan za dnevom je ¢ula isti govor, s pocetka za-
krito, s ¢asom pa prav odkrito. Tudi Enrika veckrat spomni
teta. In v dudi zapudtene Stane se vzbudi tajna samnjivost,
povzdigne dvom svoj glas, in bridek cut proti zarofencu ji
polni srce. Saj ni znala, kolika nezgoda ga je zadela!

Temnel je od dne do dne spomin, v katerem je Zivela
slika Mijeva, in podoba Enrikova se je prikazovala vedno
Jivahneje, — naposled se je udala, da poda Enriku roko,
posebno ker sta ji prigovarjali teta in Enrikova mati, ki

s.
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nista prenchali hvaliti ljubljenca svojega, povzdigovati nje-
govega dobrega srca in nadtevati njegovilh kreposti.

In nekega vecera konda Stana svoje premisljevanje s
tem-le odlokom: «Mijo je daleko, daleko! — In ako se vrne
kedaj, kaj mi more pripraviti? Teta je resnico govorila:
Enrik je ves drugacen, je vrl moz!s

1L

Dvakrat je posevalo poletno solnce na bleS¢eco morsko
planoto in na breine pedine, dvakrat so hruli zimski viharji
po ljutem valovju peneega morja.

Zdaj so se razburjene sape pomirile. ILahno Zubore
valovi in poskakujejo na strmo obrezje, kakor jagnjeta, ki
se veselo igrajo po ledini.

Davno je potrosilo pomladno cvetje nezne svoje listice;
mirte se blif¢e v beli krasoti, semtertja vzplamti goreci
cvet granatovega drevesca sredi zelenega listja.

Stana je zelo premenjena.

Bila je Enrikova nevesta. Samotna deklica nekdaj, je
postala s ¢asom koprneca, veselja Zeljna deva, kakor v
mla¢ni pomiadni nodi vzcvete goreca roza iz zclenolistne zi-
beli. Postajala je ve¢ pri Enrikovi materi, s katero je sto-
pila na strani Zeninovi v svetovno druibo. Vsepovsodi se ji
uklanjajo, vsepovsodi hrepene po njenej krasoti obcudoval-
cev mnoga krdela. Mo$ki in Zenske postajajo, kadar se pri-
ka’e Stana z Enrikom na glavnem trgu ali na Pilah, kjer
pohajajo Dubrovni¢ani. Glasni Zubor obéudovanja gre od
ust do ust po mno?ici, vsi se zdrufujejo povzdigovati
krasoto ¢RoZe 7upskes, kakor so jo po pomoti imenovali.

Stani — seveda ni ostal prikrit ljudski govor. S po-
Eetka si ga ni mogla pojasniti; ali brzo se mu je privadila,
in naposled, rekel bi, zahtevala nemo in vender toliko
jasno vesoljno obéudovanje prijateljev in znancev Enrikovih.
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Sladki ta strup je srkala zdaj v scbe, tako da jo je
celo Enrik dostikrat zasledoval s sumnjivimi pogledi.

In tako sta minili dve leti — in ves ta ¢as ni zbok
radovanja nasla prilike, da bi z Enrikom stopila pred oltar.
Vedno je odlagala Zenitbo; kar najbolje ji je prijalo prosto,
veselja polno Zivljenje, a mrzelo ji je mirno, strogo Zivljenje
pridne pospodinje.

" Rl
*

Nekega popoldne — morje se bliséi v jasnem solnénem
soju — izvesla majhna ladja iz pristaniS¢a dubrovniSkega proti
Sv. Jakobu. Dva mornarja rjavih lic in krepkih rok gonita

' vesla, in mlad, évrst moZ, kojemu je hrepenenje sijalo iz
oti, hrepenenje in nevolja, sedi pri kemilu in vodi ladjo.

| Bil je Mijo, ki se je po dolgi, muéni voinji vmil v

domovino.

Pozabil je vse nezgode, katere je zdaj sreéno prebil,
pozabil je sréne muke, ki so mu polnile duso; ena misel
edina mu plamti v srcu: Stana!

V burni svoji hitrosti izvadi mornarju veslo in s toliko
silo udarja v valovje, da se ¢olni¢ poc¢ne sukati, ker drugi
mornar je po navadi leno veslal.

«Gospod, kaj delate?s vpraSa prestraSen barkar.

', «Brzaj! drag mi je €as. Zuri roke, da se dalje vozimo!s

I In brzo Sine barka po modri planoti.

V daljnjem srednjem veku je baje po stradni burji takoj

~ doSel na kopnino mogoéen vladar. Ime mu je kazalo, da

. ima krepostno srce, srce kakor lev. Ali mnoge toge ga pri-
takujejo na kopnini! Mornar, ubogi mornar, &uvaj se, ¢uvaj
se! ObreZje je neprijazno, tudi zemlja krije laZnjive gade!

Proti veceru je bilo. Kakor nepremerna trdnjava z go-
re¢im obzidjem in plamtedimi stolpi se vzdigujejo oblaki
okolo zahajajotega solnca. Krasno se odseva vederni svit
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po morskem povriju. Orjasko obzidje grada Dubrovnika se
bles¢i od zoltega odseva.

Nedale¢ od visokih palm sedi na pe¢ini — Stana,
Pred njo stoji bledega obraza Mijo, enak potopljencu,
ki je izgubil vse svoje imenje v nenasitnem Zrelu besnecega
morja,

Cudno je videti vesclo se smejoce lice Stanino nasproti
temnemu obrazu krepkega mladenica.

Vidi se, da sta se ze dalje ¢asa pogovarjala. Neka raz-
burjenost se je lotila obeh,

Zdaj se ¢uje Stanin glas.

+Pomilujem, ako S$e misli§, da te ljubim! Recem ti, da
tvoja biti ne morem nikdar !»

On povzdigne glavo. Strastna bolest mu sije z lica,
ko spregovori:

«Dobro, Stana, dobro! Ne besedice ti ne redem ved,
saj je vse pri kraju, vse izgubljeno! Razbila si mi svetisce
moje ljubezni, — naj bo! Naj te vest ne kazni nikdar, da si
zvesto srce Zrtvovala praznemu bleScu! Z Bogom..

In kakor da bi ga podile peklenske poSasti, dirja proti
morju. Sko¢i v ¢oln, da voda pluskne izpod njega, in od-
rine z veslom od brega s tako silo, da mornarja, ki sta
mirno spavala, prestraSena zajeita in mislita, da je Mijo
zblaznel. . .

Ali zdaj se oddali ¢oln brzo od brega.

Na vrhu pa stoji Stana in gleda na morje. . Smeje
govori :

«Ubogi siromak! Nisem mislila, da mu srce toliko
ranim. Ali kaj morem jaz za tols — A tu gre teta! Moram
ji povedati, kaj se je dogodilo. In potem v mesto! . . .
Godba, godba! Kako se bom radovala!
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V.
Jutna burja tuli po gorskih dolinah in divja po snei-
nih klancih in ledenih votlinah! . . Bobneti potoki drve z

bregovja in vale po strugi velikanske kose razdrtih pecin.
Strasanska jé¢ sila ljutih voda. . Zemlja se trese, klanci se
udirajo, kamenje in drevje se rusi, jok in stok se $iri po
doleh. Prestraseni prebivalci hite branit in ohranit, kar jim
je mo¢i. Pa kaj je ¢&loveSka mo¢ proti grozni sili naravni?
— Ali pa si kedaj videl gospodarja Jadranskega morja v
svoji ljutosti? Kako pridrvi na grebenih belih pen, na Siro-
kih divjih valovih? Kako kopi¢i bregove kipecih voda
ter jih zopet pobija z vso silo, da se pena razletava do
temnih oblakov?

Kakor grom po gorskih soteskah in dragah, rohni va-
lovje ob pecevitih stenah morskega obrezja. Z orjaskimi
penecimi panogami obseza razpoke pecine in skace in se
plazi po stenah, &e§, da potegne in pogoltne kopno zemljo
v razlu¢eno Zrelo!

Ljudje, ki so vajeni takih prizorov, govore mirno: <Jug
je!> — Ali gorje ladji, ki pluje sredi tega divjega valovja!
Gorje barki, ki se trudi pregaziti groze¢i boj pomorskih sil!
Obdajejo jo brezna in zrela, iz katerih pohlepno zeva morska
votlina; peneéi in rohneé¢i bregovi srditih valov ji prete, da
jo razbijejo ali potope! Kakor ranjenega morskega soma jo
vzdigujejo in pretresajo mogoéne gore nakopi¢enega vodovja
in jo v isti hipec zopet pogreznejo v bobneée brezno!

In nad morsko vifino s¢ pode temni oblaki na mokrih
krilih juznega vetra in polegajo nma vodo, ¢e§, da posrkajo
v sebe morje, ali da si nalove plena, kakor gladai galebi, ki
s¢ v diviem letu gonijo nad morsko planoto!

Pred «<Pilamis, pred orjatkim obzidjem starega Dubrov-
nika, kjer se penefe valovje srdito zaganja v pecine trdnja-
vice Svetega Lorenca, kjer pena Skropi do visokih lin starega
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stolpa, kjer se¢ grom besnecega morja spaja z vristem raz-
bitih valov in s tuljenjem razlucenega juga, se je zbrala ve-
lika mnozica radovednih ljudi. Tamkaj sredi morja sc bo-
juje parobrod z visokimi valovi! Boj je na Zivljenje in smrt.
In gledalci vicejo od ob¢udovanja ali od strahu, kadar se
ladja povzdigne crez ljute valove, ali kadar se pogrezne v
penece razpokline. . . . vicejo in se posvetujejo, kako naj se
vedejo mornarji, da priplujejo v varno pristaniSée. In mar-
sikdo klice na glas: «Krmo desno!. .. desno!s ali -Prednje
jadro dolils . . . misle¢, da ga ¢ujejo oni, ki se vozijo na
ladji. — Mnogi obzalujejo nesre¢o znancev in prijateljev, ki
so morda na ladji; vseh pa se je polastila neizre¢ena ob-
upnost. Ali visoko skakaje, pregazi parobrod penece ohlipe
razburjenih voda! . .

Na vrhu ladje stoji krepak moz: Mijo Viahosi¢. Oko
mu brez strahu zre na divje morje, pogum in zadovoljnost
mo obigravata lice, , .

Pri vhodu do kabin sedi skljuten neki popotnik, kate-
rega vidno mucijo vse bolesti, koje povzrocuje nemilo morje.
Lice mu je rumeno, ustnice blede, oko mrklo; samo kadar
pogleda na Mija, se mu uZge nckak ogenj, in nema hvalei-
nost sije iz njegovih pogledov.

Bil je — Enrik, Enrik Kopinié.

Ko so se vozili mimo Visa v svitu mladega jutra, se
je resno razgovarjal s poveljnikom ladji, Vlahosi¢em. Razo-
del mu je vse krivde in vse sramotne napade, s katerimi ga
je oddalil od domovine, da si pridobi srce in roko Stanino.
On sam je s pomocjo tete Pacevole ugrabljal pisma, ki so
prihajala Stani, on je uredil s svojim zlatom, da je Mijo bil
prodan na Conchi, on mu je izneveril nevesto. .

Preseneten je poslufal Mijo te razodeve, to izpoved

prepoznega kesanja, StraSanski boj mu pretresa srce in um;
ali skoro se oja¢i in mirno govori:
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«Kaj sem ti bil zlega storil, da si mi nakopal toliko
toge, toliko bol?»

«Oprosti mi, Mijo!> odgovarja Enrik; ¢ne morem se
opravi¢iti pred tabo, ali, ako mi veruje§, vse je zakrivila
strastna moja ljubezen do Stane. Vem, da to tvojemu srcu
ni vredno oprodcenje; znam, da ti je ostuden moz, ki s¢ na
tak nadin hoée opraviditi; ali morebiti ti omeci v prsih boj,
ako ¢ujed, kaj je meni zgoda ukrenila potem! — Petnajst
let je proSlo, kar si bil zadnjikrat tukaj. Petnajst let! —
Kako kratek ¢&as, ako ga osvetljuje sre¢a; pa kako pusta
veénost meni v srénih mukah! Sludaj: Stana je bila moja
nevesta, Mislil sem; da mi je iz srca udana; ona sama je
isto mislila. Ali, ko si ti tako nenadno izginil iz Dubrov-
nika, sem opazoval, da s¢ me vedno bolj izogiblje. Prosil
sem jo, rotil se ji, naj konéa dvomljivo stanje; a ni mi ho-
tela slediti pred oltar. Od dne do dne je odlagala Zenitbo.
Neki ¢ut, ki si ga nisem mogel pojasniti, ali ki mi je kakor
leden oklep stiskal prsi, me je prehajal, kadar sem obceval
s Stano. Nekaj nepoznanega se je uselilo med nama, da se
skoro nisva ve¢ spoznala. Nekdanja veselost Stanina se je
premenila v otoZnost, namesto prejSnje ljubeznivosti sem
nahajal pri njej mrzlo resnost, ki me je podila od nje. —
Ali kaj ¢em govoriti 0 tem? Dve leti e sem brez uspeha
snubil, potem sem poprodal vse svoje imetje in Zivel sem
po svetu odslej kar najve¢ divje in strastno. .

Nedavno sem zvedel, da je Stana na smrt bolna. Ne
vem, kaj me je gnalo, da jo $¢ enkrat vidim. Zdaj vem! Ko
sem tebe spoznal, uvidel sem tvoje stanje. Neizmerno mnogo
imam povrniti i tebi i Stani! Mijo, vzprejmi polovico mojega
bogastva — po moji smrti bo vse tvoje — preskrbi ti Stano,
tolazi jo, ker jaz nimam poguma stopiti pred njo!»

Kratek je bil odgovor Mijev: <Hvala ti, Enrik, na tvoji
izpovedi; zdaj mi je modi odpustiti tudi Stani! Tvojega imetja
ne potrebujem; daj je Stani, ako je vzprejme. Pojdem k njej
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in vse ti sporodim. Se enkrat mojo sréno hvalo; ti si mi
vrnil najlepSe, kar je nekdaj Zivelo in cvelo v mojem srcu;
vse drugo je pozabljeno, odpui¢eno!s — Nemo si podasta
roke, in Mijo odide na svoje mesto.

Ves dan ni zapustil Enrik nckdanjega tekmeca svojega,
in ako ni mogel biti pri njem, je njegovo oko toliko hva-
leznejée zrlo nanj,

Kaj mu je bil zdaj ljuti vihar, ki besni okolo ladje ter
jo preti razbiti ob bliznjih peéinah! V prsih mu je pone-
hal strastni boj razljuCene vesti; saj mu je Mijo prijazno
podal roko!

Burja vihra in valovje divja venomer; ali ladja orje
po penecih valovih, kakor divji jezdec na brzem konjicu leti
po visoki trati neizmernih ravnin, . . In konéno krene okolo
zadnje pecine in pluje v mirno zavetje juZnega pristanica,
kjer nebrojna mnoZica pozdravi Mija, resitelja svojih prija-
teljev in znancev, .

Drugo jutro, ko je Mijo oskrbel svoje delo na ladji, je
krenil iz pristaniS¢a na pot, ki vodi proti Sv. Jakobu.

Pred mestnimi vrati, na Plo¢ah, ga pricakuje — Enrik,

«Mijo, govori ji,» prosi Enrik, «da vzprejme vsaj toliko,
kar ji je treba, in sporo¢i mi, da mi je odpustila!s

«Storil bom, kar morem, moj dragi! Pri¢akuj me na
vecer na moji ladjils

" &
=

Tetkega srca koraka Mijo po ozki stezi proti obreZju
in potem ob morju proti jugu.

Bliza se mu trenotek, ko bo videl ono, ki mu je bila
nekdaj solnce in Zivljenje, njo, ki mu je bila obljubljena ne-

vesta, njo, ki se mu je izneverila ter ga toliko #alila! — In
— morebiti je vse obZalovala, morebiti je Zelela popravit
vse neblago, kar mu je povzrodila. Morebiti! — — — Take

misli mu roje po glavi, in konéno vzklikne: «In jaz sem bil
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toliko dale¢, Sc¢l sem od nje, preklinjajo¢ njo in svoje Ziv-
ljenje, preklinjajo¢ jo v razbitem srcu svojem!s — — —

Obzalovanja vreden je, kdor plade na grobu ljubih
svojih, a nekaj ga tei: mila otonost ga obhaja! Gorje pa
onemu, ki joce na gomili, v kateri leZi srce, koje je Zalil v
zivljenju, srce, ki se je lo¢ilo brez pomirja, brez tolaZila od
sveta, gorje njemu! Kako se mu kréijo prsi, kako prosi
samo ene besede odpudenja! Vse zaman! Le Cut pekolega
kesanja mu razbada duh! ... Al kdor potuje k srcu, ki
je bilo nekdaj polno ljubezni na njegovih prsih, ki pa se je
njemu na videz izneverilo, zapeljano po drugih, a je zmoto
svojo pokorilo skozi leta in leta, k srcu, ki je prosilo zastonj
odpuséenja, k temu nesreénemu srcu, ki morebiti samo 3e
bije, pricakujo¢ odpustilne besede, da potem otrpne: oj,
kaka toinost mora njega duSo polniti, ako je 3e kolickaj
zmoZen c¢loveskih cutov!

Tako se priblizuje Mijo hiSici, v kateri je Zivela Stana
mirno in tiho ter pokorila zmoto svojega srca.

Morje je danes mirno. Lahni vali skakljajo v solnénem
svitu in igraje obskakujejo breine peine. V palmah Sepece
blaga sapica, ki veje niz golo gorovje.

Mijo zdaj krene okolo malega zida, ki obdaja zeleni
vrtic. Pred njim mu stoji znana hiSica. Na pragu zapazi
staro, sivo babico, ki trudno lazi na dan. — Ko pa ugleda
prifleca, zre vanj, kakor okamnela, se strese in vikne:

«Moj Bog, moj Bog! Mijo, je-li tvoj duh, ali si ti sam?~

«Ne stradi se, teta, jaz sem, jaz sam . . . Kaj pocne
Stana?’s

«Pojdi gospod, pojdi Mijo, ako te stara kukavica sme
tako zvati. Pojdi in prepri¢aj se sam!»

Bojete skoro stopi Mijo za starko v mraéno sobo. Oko
mu poletava na okno, kjer je s Stano tolikokrat sanjal o
prihodnji sreéi. Tamkaj je bilo prazno. Ali na naslanjacu,
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zavita v teZzke odeje, sedi bleda, bolestna deva, ki vpraSaje
upira svoje oti zdaj v dobleca, zdaj v teto.

Kar se strese — spoznala ga je — nje telo, oci se za-
tisnejo, sladko smehljanje ji obigrava blede ustnice, ki Sepecejo,
kakor lahna velerna sapica: «Mijo! O Mijo!s . .

Vsa neskon¢na bolest unicenega srca je vela iz tega
vzklika; vso togo in kes mu je kazalo nje velo lice!

Mijo ne more pregovoriti besedice. Nemo stopi k njej,
nemo prime nje mrzlo roko.

Naposled se le ojadi ter ji milo govori: <Uboga mi
Stana! mislil sem, da si sre¢na, in najdem te takéno! Na
strani drugega nisem hotel gledati tvoje srece, in v tem sem
se zakasnil, da bi te tolaZil v bedi! Jaz te moram prositi
odpuicenja, uboga, mucéena dufa mojals

«Pusti to, Mijo! Jaz sama sem vse to zakrivila! Ali po-
korila sem se, in da si prisel, da mi odpusti§, to mi je
zadnje tolazilo pred smrtjo. . . Zdaj rada preminem, ker
sem Se enkrat videla tvoje milo oko, %¢ enkrat spoznala
blago srce tvoje.»

«Stana, ne govori mi o tem!s» ginjen govori Mijo. «Ozdra-
vela bos; zivljenje mora§ Se okusiti! Smem-li nekaj prego-
voriti 0 — njem —7»

«O njem, o Enriku? Kaj hote? Se pred smrtjo se
vriva v moj duni mir?s

«Ne, Stana, odpusti mu! Vse mi je razodel. Obzaloval
je svoje zvijace in zlobe, in jaz sem mu odpustil. Odpusti
mu tedaj tudi ti; zato te prosi in — zeli, da vzprejme$ od
njegovega imetja, kolikor hoces, kolikor zeli§!.

¢Jaz? — njegovih novcev? — S katerimi je placati
hotel mojo sre¢o in — tvojo? Oj, cloveska sreca, kaj je?
Mirno umreti! — Vse mu odpus$¢am! —

Trudno je govorila, in zdajci zatisne oci; videlo se je,
kakor da bi spala. Ali skoro spet pogleda in govori:
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«Se nckaj Zelim, Mijo. Pokopljite me tukaj pri samo-
stanu; tezko se lo¢im od tega kraja. . .»

Mijo jo tolazi. Govori ji, kakor v mladostnih casih, in
ona poslusa njegove mile besede, ki kakor blaga rosa ofiv-
ljajo nje ubogo srce,

Dolgo ji je prigovarjal, — potem pa ona na tiho
vprasa, kazo¢ na prstan na njegovi roki:

«Kaj znaéi ta prstan, Mijo?.

«Ga ne pozna$, Stana? Isti je, katerega si mi dala
nekdaj pri slovesu.»

¢Torej nisi druge pritisnil na svoje srce? Se nisi
orenil ?»

«Kako sem mogel, ker sem tebi posvetil vecno
zvestobo 7

«O Mijo, veruj mi, to mi je bila najvecja bolest, kadar
sem mislila, da si vzel drugo. Kako sem sebi¢na, ne? Ali
nisem si mogla drugace; in vendar sem morala vedeti, da
tvojemu srcu ne prinesem nikdar ve¢ sre¢e! In zdaj . . .
sem-li tega vredna? — Zaradi mene — sam!s

Neskonéno hvalezno upre svoje o¢i nanj in mu poda
roko, in solze stopijo njemu v oé&i, ko vidi, kako jo za-
pus¢ajo modi, .

Spanec jo previada. Ali v spanju se ji smehljajo ustnice,
kakor sre¢nemu otroku, ki sanja o zlatih livadah, polnih
didecih cvetic in svetlih metuljev!

Ko je solnce stalo nad hiSico, zapusti Mijo potrtega
srca ta kraj, kjer je nekdaj uzival toliko srece, kjer so mu
vzklile sladke nade svetle bodo¢nosti. Muéno mu je bilo,
ko se poslovi; pac je Cutil, da ne bo ve¢ Zive videl Stane.

& L]
®

Proti vederu tretjega dne se je zbrala velika mnozica
pri Sv. Jakobu.
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Toini glas zvonov se je vzpenjal izmed visokih palm.
Od samostana se cuje pogrebno petje: Zagrebajo na veéni
pocitek Stano, ki je Se na zemlji prejela odpudcenje in spo-
znala silo verne ljubezni!

Dva moZa ostaneta, ko se drugi pogrebei oddale, pri
odprtem grobu: Mijo in Enrik.

Nemo si podasta roke, in solze zaigrajo obema v oceh,
solze kesanja, solze pomirja.

Liki goreta kroglja tone solnce v morje.



Velika Moravska
in staroslovenski jezik.

labo in neenakomerno vladanje avarsko
crez podvriene narode se je zacelo dro-
biti, in avarska mo¢ ni bila ve¢ tako
straina. Ker so se Avari zvezali z Ba-
varci, jih je Karl 1. 788. naklestil in za-
podil nazaj do Rabe. Kmalu potem raz-
pade njihova mo¢ (795—708). K razpadu avarske driave
je pripomogla najve¢ grozovita kuga.!) Nestor pravi: «Vsi
so pomrli, noben Avar ni ostal ziv; zato velja v Rusiji pre-
govor: Izginili so kakor Avari.» Nekateri so zbeZali érez Tiso k
Bolgarom. %) Ostali pa so se udali na milost in nemilost Karlu
in se dali krstiti. Karl jim je odkazal zemljo med Petronelom
in Ogersko Sobotico, kjer so Zivotarili do druge polovice
IX. stoletja poleg Slovanov. %)

Dedic¢i avarske drzave so postali Franki, ve¢inoma pa
Bolgari. Donava jih je delila. Ze ko so si Bolgari osvojili
Mezijo, je priSel cetrti sin Kubratov z oddelkom bolgarskega

1) Safafik, 1. 60. — #) «Hunis trans Tizam fugatiss, Eginhard a. 796.
~ % Ann. Salisburg. za leto 873,
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naroda na Ogersko in se naselil ob Tisi in Marosi. Brikone
so sc isti Bolgari pokorili Avarom, po razpadu avarske
sile pa se zdruzili z mezijskimi brati in razSirili svojo oblast
¢rez vso Dacijo med Karpati in Donavo do severnega po-
gorja Matra. Solne doline ob Marmaro%i so bile Se 922 1
bolgarske.!) Severno od Donave lezedi bolgarski kraji so do-
bili ime: «Bulgaria trans Danuvium, trans Istrum.. Ker pa je
bilo (poleg ondotnih Slovencev) §e premalo stanovnikov,
je bolgarski kan 813. I. nalovil ponajve¢ Slovencev po Tra-
kiji in Macedoniji ter jih naselil po ogerskih planjavah. To
se je vriilo v srednji Ogerski, torej v srediS¢u nekdanje
avarske sile. %)

Juzno od tod, v Backi in Banatu, so Ziveli Ze prej slo-
venski Bodrici. ) Vender pa niso segali ¢rez Donavo, kakor
napac¢no meni Safafik.4) Monakovski zemljepisec navaja
namre¢ Bodrice «in septentrionali plaga Danubiis ter jih
zove Osterabtrezi (Oster-Abtrezi, vzhodni Bodrici). Pravi, da
rive v ve¢ nego sto mestih. Od Bodricev izvaja ime Bodro-
ska stolica ali zupa. Morda je tudi Milokse t.j. Mil¢ane, Milce,
Milkovce iskati v Banatu ali na Sedmograikem, ker jih
monakovski zemljepisec nadteva takoj za Osterabtrezi. Safatik
jih stavi ob reki Milkov na meji vladki in sedmograski. %)

Bodrici, vide¢ mogo¢no driavo Karlovo, so Zeleli tudi
sami priti v frankovsko varstvo, ker so se najbrie navelicali
bolgarskega jarma. V to svrho so posiljali 1. 822, in 824. po-
slance k Ludoviku Poboinemu. ) Njegova mo¢ pa je bila
na vzhodu preslaba, zato jim ni mogel ustredi. Bolgari pa so
vse sile napeli, da bi kaznovali nepokorneze. Timocani (ali
vsaj en del) so se namred tudi izselili od poreéja Timoka in

t) Annales Fuldenses za leto 802, — #) Safafik, 1. 174, — ¥) Ein-
hard jih omenja |. 818, 822,, 824.: Abodriti, gqui valgo Praedenecenti vocan-
tar ¢t contermini Bolgaris Daciam Danubio adiacentem incolunt. — 4) O, c.
I, 207 aq. — Zcuss pg. 601, — %) Safafik, 1L 203, — ¢ Einhard ad a.
822, 824,
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se podvrgli frankovski oblasti.?) Naselili so se najbrie v
dolenji Panoniji in morebiti ravno v Sirmiju, Tu se je
zvezal z njimi kmalu potem Ludovik zoper Franke.

Radi nujnih razporov posljejo Bolgari 824. L. poslanca k
Ludoviku. Ko to ni imelo uspeha, so poslali 825 L in
826. l. zopet poslance, ki so pa Ze oblastneje nastopali in
zahtevali dolotitev meje. Sedaj pa poide Bolgarom vsa po-
trpezljivost, in se lotijo dela. Ob vojski med Hrvati in
Franki (825—830) gredo Bolgari ¢rez Donavo, vdero v po-
savsko Panonijo, vzamejo Sirmij, ki se je le imenoma klanjal
Frankom, in prisilijo brzkone tudi Timocane, da jih smatrajo
zopet za gospodarje. S tem Se nezadovoljni, prebredejo Se
Dravo, preplavijo dolenjo Panonijo, prepode frankovske
vojskovode in postavijo lastne namestnike. Potem pustosijo
po gornji Panoniji (828). V istem letu se jim ustavi
Ludovik Nemski, pa ni¢ ne opravi. Bolgari pustosijo naslednje
leto znova. Ludovik Nemédki jim mora prepustiti vse osvojene
dezele brez vsake trajne mirovne pogodbe.®) Po smrti Lu-
dovikovi v Sisku so imeli Bolgari vso zemljo med Savo in
Dravo, ¥ pa tudi med Donavo in Dravo tja do Blatnega
jezera. V tej posesti jih skoro nih¢e ni ve¢ motil do prihoda
Madjarov.

') Einhard ad 818: Erant ibi et aliarum nationum legati, Abdorito-
rum videlicet, ac Bornae ducis Guduscanorum (Gacka); et Timocianorum,
qui nuper a Bulgarorum socictate desciverant et ad nostros fincs se contu-
lerant, (Pertz M. G. L 205). «Timocianorams spada torej k «legatis, kakor je Je
Zeuss pg. 614 pogodil, ne pa k «Bornae duciss, kakor je napaino trdil Safafik
1. 207, iz &esar je potem nastal neki knez Timodanov in Kuéanov. (Prim,
Ditmmler Archiv f. oest. Geschy. X, pg. 25). Nadalje se razvidi iz citata, da
80 s¢ le Timo&ani umaknili Bolgarom, ne pa tudi Bodrici, kakor zopet men;
Safafik. Besede: a societate B. desciverant et ad nostros fines se contulerant
katejo, da so Timolani res zapustili prejinja domovanja in se ustawli v
Sirmiju, kjer so se lahko zvezali z Ludovikom, saj so bili istega naroda,
~ — ¥ Ditmmler, Archiv f oest. Geschq. X. pg. 29. — 3) Girbrer-Weiss.,
©. ¢. pg. 59,

9
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Sredi teh zme$njav nastane pa nova driava na obch
stranch Donave med Dunajem in Vacovom. Pocetek njen je
neznan, Prvi krepki ustanovnik je modri knez Mojmir (820
—840). On prezene nitranskega kneza Pribino in se polasti
njegove dezele I. 830. Pribina zbezi k mejnemu grofu avarske
marke Ratbodu, ki ga priporo¢i cesarju Ludoviku in po
¢igar posredovanju se Pribina da krstiti pri Traismauveru.
Kmalu se pa spre z Ratbodom ter zbeZ s svojim sinom
Koceljem (Hecilo)] k Bolgarom, od tod pa k Ratimiru, ne-
kemu panonskemu knezu, brikone nasledniku Ludovikovemu,?)
Ratimir se upre Frankom ter premagan zbeii najbrie k
Bolgarom. Pribina pa se napravi k nemskemu mejnemu grofu
Salachu ob Savi,* gospodarju vzhodne Kranjske in juine
Stirske. ¥) On ga zopet sprijazni z Ludovikom, in po prigo-
varjanju nekaterih frankovskih kronskih vazalov podeli cesar
Pribini en del Panonije ob Sali med Blatnim jezerom in Rabo
. 840. Pribina si je pa moral deZelo $e¢ z meéem zavarovati
pred Bolgari in Mojmirom. Pri izlivu Sale v Blatno jezero
si je sezidal Blatograd (Mosburg) in cerkev, ki jo je posvetil
salcburski Skof Luipram 1. 850, Skrbel je tudi za razSirjanje
kr&¢anstva po salcburskih duhovnikih, zidal mnogo cerkva in
se toliko Frankom prikupil, da mu je Ludovik Nemski dezelo
prepustil v popolno last.*)

Kmalu se je Pribina éutil dovolj varnega in mocnega.
Ko je torej hotel svojo moc razSiriti, je zadel ob Rastislava,
vnuka in naslednika Mojmirovega. Ludovik j¢ namrec 1. 846,
Mojmira potolkel in odstavil. Rastislav se zveie z najstarejim
sinom Ludovikovim Karlmanom, vojvodo koroskim, zoper
Pribino, ga premaga in usmrti. Kljub temu je bila Pribinova
mo¢ tolika v Panoniji, da je njegov sin Kocelj brez resnih

1) Diimmler, ibidem. — ¥ L. 895. imenuje sc¢ neka emarchia juxta
Souvams. — 3} Diimmler o. ¢ pg. 32, — ¢ Anonimus Salisburgensis,
Libellus de conversione Bagoarorum et Carant, Kopitar Glagolita pg.
LXXIV.
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ovir zasel oletov prestol.1) Rastislav je skudal deZelo utrditi
in se otresti vsakega nemskega vpliva. V to svrho sc je
zvezal z Bolgari in udaril z njimi v frankovsko driavo; pa
so ga odbili.®) Pa tudi Ludoviku se¢ ni ni¢ bolje godilo, ko
je hotel L. 855, Rastislava krotiti. Tako se je Rastislav po-
stavil na lastne noge, in v njegovi drzavi so iskali pribeza-
lis¢a celo preganjani Nemci (n. pr. sinovi Ludovikovi, ki so
vedno rovali zoper oceta, ¢esar se je seveda Rastislav vedel
okoriS¢ati). Nemci pa $e niso hoteli pripoznati neodvisnosti
Rastislavove, zato so si ga veckrat skulali pokoriti. Tako
se je dvignil Ludovik 1. 864. zoper njega in z vedjimi tru-
mami B808—09. Kar je unic¢il in oplenil, je bila vsa Skoda,
ki jo je napravil. Ko Nemci vidijo, da ni¢ ne opravijo,
sklenejo sramoten mir in odidejo. Tako je stal Rastislay 1. 870.
na vrhuncu svoje modi in slave, nadejoc se, da obrne krvavo
pridobljeni mir v blagor in sreco svojega naroda.

Kje pa je bila driava Rastislavova, in kdo so bili
drzavljani? — Viri zapadnih deZel povedo le to, da je de-
zela evetla pod Mojmirom, Rastislavom in Svetopolkom ter
si priborila neodvisnost od Nemcev. Toda meje Moravanov,
prvic v frankovskih analih navedenih 1. 822, niso niti pri-
blizno opisane, Zvemo jih le po primerjanju takratnih dogod-
kov. Po istih se da Velika Moravska omejiti z Moravo,
Dravo in Savo.?)

Ime Velike Moravske izvira gotovo od Morave (March,
Marus). Imamo pa dve Moravi, eno v scdanji Moravski,
drugo pa v Srbiji. Vsled tega moramo loéiti pravo, zgornjo
ali Veliko Moravsko od male bolgarske ali Nizje Moravske
(Niznjaja Morava) na jugu od Donave ob srbski Moravi.
Morda se je zadnje ime raztezalo tudi na Sirmij in Balko,
ki sta se pokorila Bolgarom. ¢) Juina Moravska je tudi zgo-

Y) Ddmmler, o. ¢. pg. 42. — ¥) Ann. Bertin, za leto 853, Pertz 1, 448,
3) Prim, Krones, Gesch. Oesterreichs, 1, 280. — ¢) Safafik, 1L 212,
o*
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dovinsko dokazana po monakovskem zemljepiscu. V svojem
pregledu slovanskih narodov nadteva za Cehi <Marchariis
(severne Moravce), potem Bolgare (Vulgarii) in zopet Mar-
chani.’) In Konstantin pripoveduje, da so grski cesarji po-
velja dajali (zshsusis) knezom Moravske, Srbije in lrvaske,
tesar bi gotovo ne storili Mojmiru, Rastislavu ali Svetopolku.?)

Velika Moravska, pravi Konstantin ¢), se pri¢enja onkraj
Sirmija: «Inde magna Moravia baptismo carens, quam Turcae
(Hungari) devastarunt, cuiusque princeps olim fuit Sphendo-
polcus:. Madjari so torej zaseli in si podjarmili Veliko
Moravsko. Isto porofajo tudi druga mesta stega pisatelja:
«Magna Moravia sive Sphendopolci regio, quae omnino a
Turcis vastata est et ab ipsis iam continctur.» 4) Ali: «<Et
habitant quidem trans Danubium flumen Turcae, in terra
Moravia, atque etiam ulterius Danubium et Sabam fluvios». )
Med rekami, katere nasteva®) v Veliki Moravski, sedaj od
Madjarov posedeni, se nahajajo samo ogerske.

Po Konstantinu je torej lezala Velika Moravska v se-
danji Ogerski in morebiti ¢ v onem delu Nizje Avstrijske,
katero so Madjari imeli po razpadu velikomoravske drzave
pa do bitke pri Liki. Sedanjo Moravsko pa so imeli Madjari
samo nekaj ¢asa v oblasti, ¢etudi se ostanki njihovi zasle-
dujejo do L. 1030. celo na izvirih Morave.7)

Zivljenjepisec $kofa Klementa iz X. stoletja pide o neki
panonski Moravski: Mépapgos tic Haweovizg in fuldski letopis
imenuje 1. 901. Panonijo ali vzhodno mejo Korotana kar na-
ravnost juini del Moravske driave: <Interdum vero Ungari
australem partem regni illorum (i. ¢. Moravorum), Caranta-
num, devastando invaserunts. Z njim se strinja annonymus

1) Est populus, quem vocant Marchanos; ipsi habent civitates XXX,
— %) Prim. Safafik, II, 213—14. — 3} De adm. imp. ed, Bonn, pg. 173.
— 4) De adm. cp. 13, ed. Bonn. HI. 81. — #) Ibidem, cp. 42, pg. 177. —
) Ibidem, cp, 40. pg. 174. — ?) Prim. Czirnig, Ethnographic, pg. 29.
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Salisburgensis Belae regis notarius:!) «Carinthinorum Moro-
uanensium (Moroua = Morava, ne pa Mura) finess. Da celo
Helmold pravi:*) «<Toda juino obreije (baltskega morja)
imajo Slovani, katerih prvi na vzhodu so Rusi, potem Poljaki,
ki se na severu dotikajo Prusov; na jugu so Cehi in tako
zvani Moravci ali Korosci (Carinthi), ki segajo do Bavarske
in so zelo poboini, in pa Sorabi..

Tukaj se torej veiejo Moravci s Koro$ti. Torej so go-
tovo Moravci stanovali vzhodno od Koroske v severni Pano-
niji. Viri pa zopet pravijo, da je Moravska leZala tudi se-
verno od Donave, in ime je moglo nastati le tam, kjer tede
istoimenska reka. Pribina je bil moravski knez s stolico v
Nitri. Annonymus Salisburgensis imenuje Mojmira kneza Mo-
ravcev severno od Donave. Safafik?) je tedaj pravo pogodil,
da se lo¢i Velika Moravska po Donavi v dva dela. V slo-
vanskih virih nahajamo tudi izraz «wySnii Moraw¢é» (dvojina)
t. j. obe zgornji Moravski. Pocetek velikomoravski drzavi
je torej iskati severno od Donave ob izlivu Morave.

Razen navedenih zgodovinskih pri¢ o sredi$éu Velike
Moravske ob izlivih Morave, Rabe in Vage, ne pa v se-
danji Moravski, imamo pa $e nckatere razloge, ki izvirajo iz
narave same. Kako bi se bila mogla Velika Moravska spreti s
frankovsko drzavo, ko bi bila vender ob gorenji Moravi
predale¢ od frankovske moéi, vrhu tega pa $¢ zavarovana
od sosednjih Cehov. Frankovski viri slikajo pristop v veliko-
moravsko drzavo jako lahek, kar je le mogote ob Donavi,
ali pa iz Korotke ob Rabi.

Velika Moravska je lezala v nad8kofiji salcburki. Ko je
namrec 1. 829, nastal prepir med Pasovom in Salcburgom radi
meje, je odlotil kralj Ludovik, da spada dezela severnovzhodno
od dunajskega Golovca Pasovu, juinovzhodno od tod pa

') Endlicher, Gesta Hungar. VIII. 134, 186, — %) Chronicon Scla-
vorum cp. 1. — 3} O, ¢, II, 494 sq.
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Salcburgu. 1) Ko bi bila lezala Rastislavova driava v sedanji
Moravski, gotovo bi se bil pritozil $kof pasovski v Rimu
zoper Cirila in Metoda, ne pa salcburski, kar se je v resnici
zgodilo.

Omenili smo tudi Ze, da so se Madjari po . 903. sma-
trali za naslednike Velikomoravcev. V sedanji Moravski so
Ogri le nekaj ¢asa gospodarili, in tamkaj bi gotovo ne bili
izginili Velikomoravci tako popolnoma, marveé se ohranili
ostanki tako mogoc¢ne driave $e v pozna leta. Ker pa je
lezala ravno na potu, ki je vodil Madjare v srce Nemdije,
so jo mogli docela uniéiti.

Prava Velika Moravska je lezala torej med dunajskim
lesom, moravskimi Karpati, pogorjem Matra in Blatnim jeze-
rom. Na vzhodu je segala morda $e¢ do Torise in [lernada,
juzno od tod pa komaj ¢rez Donavo med Pesto in Osekom.
Iz Konstantinovih besedi o pomadjarjenju Velike Moravske
sklepajo nekateri, da se je raztezala Svetopolkova driava Se
po ogerski niZini, da celo ¢érez bolgarsko ali Nizjo Moravsko,
in da so ondotni Bolgari pripoznali Svetopolka vsaj za vrhov-
nega gospodarja.®) Tega nam pa ne pove noben istodobni
vir. Nasprotno pa je znano, da so bili velikomoravski voj-
vode z bolgarskimi kralji prijatelji, in na osvojitev bolgarske
zemlje s strani Velikomoravcev ni misliti.

Isto velja tudi o trikotu med Donavo, Dravo in Blatnim
jezerom, preko katerega paé ni segala Velika Moravska.

O vladanju Svetopolka Cetki, MiSenski in Luzici,
delu Slezije in Mali Poljski %) itd. zgodovina ne ve ni¢ na-
tanénega. Res se mu posreci 1. 871. z Zenitvijo s éefko prin-
cezinjo Cehe pridobiti za se, pa ta rahla zveza je prenchala
z njegovo smrtjo 1. 805, CeSki knezi se obrnejo k vzhodni
frankovski drzavi, se poklonijo kralju Arnulfu ter ga zaprosijo

) Prim. Weiss, Weltgesch, Il. 627. — % Czomig, Ethnographie
1L 43, — %) Safafik, 1. 496,
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jeseni 1. 807, v Ratisboni pomoti zoper moravske nasprotnike. *)
Trajno gospodstvo nad Cehi tudi ni bilo mogote, ker so
imeli oni ved neodvisnih lastnih knezov, ki so se le preradi Se
med sabo prepirali, dokler se ni Spitignevu posrecilo kri¢an-
stva proglasiti za drfavno vero in razkosane dezele zediniti
pod skupnim Zezlom. 2)

Splosno so Cehi smatrali Moravce za svoje nasprotnike.
(Diimmler poudarja tudi razlitnost obeh ustavov.?) Tako je
tudi Svetopolk le malo gledal na sever in severozapad ter
pomikal sredisée svoje driave na jug. Iz tega se da skle-
pati, da so Moravci in Cehi razliéne narodnosti, in da so se
Moravci bolje razumeli z juznimi rojaki. Poglavje o razSir-
janju «Sclavenovs svedodi, da pripadajo prebivalci ob Donavi
med Dunajem in Vacovom ter tudi ob izlivih Grane, Nitre,
Vage in Morave v dunajski kotlini tudi k <Sclavenom.. Bili
so torej najblizji sorodniki bolgarskih in korotanskih Slo-
vencev. Miklo§ié trdi celo, ) da so Slovenci posedli sedanjo
Moravsko, kar pa nikakor ni verjetno.

Kakor smo Ze prej omenili, so stikali kaj radi Moravce s
korogkimi Slovenci (n. pr. Helmold). Oba naroda sta spadala
torej enmemu plemenu in se po jeziku le malo ali ni¢
razlikovala, Da so bili panonski (velikomoravski) Slovenci
rojaki Korotanov, poudarja #e Annonymus Salisburgensis, ki
v letu 803. Karantanijo in dolenjo Panonijo zove Sclavonia:
«Armo . . . . undique mittens presbyteros in Sclavoniam, in
partes quarantanos atque inferiores Pannoniaes.

Kar smo tu posneli iz zgodovine, so skuSali nekateri tudi
na jezikovnem polju overiti in pojasniti, tako n, pr. Kopitar ¢)

1) Ann. Fuld, 2a leto 898. — * Diimmler, pannonische Legende,
pg. 175—76. — #) Ibidem. — 4) Altsloven. Formenlehre pg. 11I — ¢} Gla-
golita Cloianus pg. INX., XXXIIL; Zadetek slovanske liturgije v Panoniji (bei

Chmel, oest. Gesch.-Forscher L 3. pg. 508 sq). Hesychii glossographi epiglos.
pg. 48; Wiener Jahrbiicher XU, 69; Miklosig, SI. Bibl. 69,
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in Miklo$ic. ') Brez vsch pomislekov poudarjajo celokupnost
bolgarskih in panonskih Slovencev tudi sSe Diimmler, ¥
Roesler %) in Krek. ¢

Prednikom sedanjih Moravcev si ni treba misliti Slo-
vence, kakor sta to storila Dimmler®) in MikloSi¢. Saj smo
ze pojasnili, da je velikomoravska driava le malo ali nié¢
segala v juzni rob sedanje Moravske. Pocetek Velike Morav-
ske je lezal ob izlivu Morave, ne pa ob srednjem teku reke,
kakor je Safafik trdil.v)

Lege stolnega mesta moravskih vojvod, ki je zove
fuldski letopis <illam ineffabilem Rastici munitionem et omni-
bus antiquissimis dissimilems,?) si ne upa Diimmler doloéiti,
ker so mu dokazi preslabi.s) Safaiik iS¢e* stolico v sedanjem
Velehradu v blizini Ungarisch-IHradisch in se sklicuje na neki
jako pozen vir in na ncko mesto zelo sumljivega pisanja, ki
se podtika mozu po imenu Hildegardus Gradicensis. 1%} V
letu 864. stoji v fuldskem letopisu Rastislavovo mesto «Do-
uina (Dévin) id est puellas. )

Safafik je seveda takoj hotel najti mesto Déwino na
Moravskem. 1¥] In vender ni treba prav ni¢ dolgih dokazov,
da je lezala stolica velikomoravska v sedanjem Thebena pri
Pozunu. Tam prodira Donava v ozini med Karpati in litvan-
skim pogorjem granitno kamenje. Na istem mestu sta se
zadevali v predzgodovinski dobi helvetogermansko in panon-
sko deblo. Na gri¢u za Thebenom je stal najbrze Velegrad.
Morda je tudi Visegrad (nemski Plintenburg) iz velikomo-
ravske dobe, kajti tukaj je dala narava najugodnej$o posto-

') Vergleichende Grammatik VII—VIIL; Altslovenische Formenlehre
Uvod in zlasti pg. 1. 1L, — *) Aelteste Gesch, d. Sl in Dalm, Sitzungsber, XX,
36165, — ) Zeitpunkt d. slav. Ansiedlung 11—14. — 4) Einleitung in d,
slav, Literaturg, pg. 81, — ¥ Panonska legenda, Archiv XIIL pg. 174, —
.) O, ¢ II. 461, — 7) Ann, Fuld, za leto 869, 871, — ¥ Panon. legenda,
pg. 193, — %) O, ¢, 1L 461, Opomba 2., in 474 opomba 3. — ') Boczek,
Codex dipl. Moraviae L 113, — 1) Pertz, M. G. 1. 378, — %) O, c. 11, 461,
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janko, od koder se je strahovala dolina med Grano in Va-
covom. V tem nas potrjuje velika vaznost gradu pri Madja-
rih, naslednikih velikomoravskih, kjer so kraljeva znamenja
hranili. 1)

Razen politicne svobode je zelel Rastislav tudi cerkveno
oblast odistiti nem$kih pritiklin. Vsled omenjene dolocbe
Ludovikove 1. 8290, je spadala Velika Moravska metropoli
salcburski. To pa je Rastislava peklo, ker so na ta nacin
Nemci vplivali na njegovo drzavo. Vedel je tudi,’ da narod
ni ni¢ kaj prijazen latinskim obredom, ki so mu jih tuji du-
hovniki tako rekoé vsiljevali, in da so le neradi placevali de-
setino nevljudnim tujcem. V tem ga je Se podkuril grski
dvor, ki je iz zavisti porabil vsako priliko, da bi le udusil
nadlezni frankovski vpliv.

Torej se ni ¢uditi, da si je Rastislav domislil grskih
menihov misijonarjev, da bi z njihovo pomodcjo uredil cerkev
v svoji driavi. Tako sta. prisla po misijonskem delovanju v
Chazarih in Bolgarih znana slovanska brata Konstantin
(Kyrillos=Ciril) in Metod iz Soluna 1. 863. Da bi uspedneje
delovala, sta pricela svete knjige prestavljati na slovenski
jezik. Bolgarski menih Chrabrs pripisuje iznajdbo slovanske
abecede leta 855. Konstantinu. Po najnovejsih raziskavanjih
se je pisava zvala glagolica, ker je na vsak nadin starejsa
od cirilice. Glagolico je popravil in prikrojil v cirilico prvi
bolgarski Skof v Achridi Klement (§ 916).%) Pravzaprav
pa ni govora o iznajdbi glagolice ali cirilice, ker sta se bri-
kone obe razvili iz grike pisave. Iznajdba se pripisuje sv.
apostoloma, ker sta se prva posluzila nove pisave v vedji
meri pri prestavi sv. pisma. Z gotovostjo se pa sme trditi,
da prihaja glagolica iz balkanskega polotoka od mezijskih,

) Prim. Krones, Gesch, Oesterreichs, 1. 499. — ¥) Dalmatinci pripi-
sujejo iznajdbo glagolice sv. Jeronimu v Stridonu (329—420), da se oznaéi
Eastitljivost mjena. — %) Pom. Hanuf, Der baly, Ménch Chrabrer, Archiv f,
oest, Geschq, XXIIL
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tratkih in macedonskih Slovencev, ki so prvi prisli v dotiko
z grikim omikanim svetom. Diimmler pa pravi na podlagi
panonske legende, da je verjetnejSe, da sta Ciril in Metod
novo pisavo iznasla, na kar ju je navodila zelja Moravcev,
sv. pismo bolje in natanéneje spoznavati.?)

Zadnje misli se drzi tudi Jagi¢?) ter pravi, da sta Ciril
in Metod prinesla pismo in jezik v Panonijo, kakor se je
to pozneje zgodilo s slovansko liturgijo na IHrvaSkem in
Ruskem. Iz tega sklepa, da je bil cerkveni slovenski jezik
starobolgarski, ne pa staroslovenski.

Prepir za starobolgarski in staroslovenski jezik je postal
med slovanskimi jezikoslovei Ze hud in Zgoc¢. Dobrowsky,
Wostokow in Safafik’) so skulali dokazati, da sta sv. apo-
stola 7ze na Bolgarskem zacela prestavljati sv. pismo. Sv.
Metod naj bi bil namre¢ bolgarskega kralja Bogorisa (Bo-
risa) Ze leta 861, krstil in potem $e njegov narod izpreobrnil.
Diimmler pa je dokazal, da se je dal Bogoris krstiti Sele
koncem 1. 864, ali pa v zacetku l. 803., torej takrat, ko sta
sv. slovanska brata delovala na Moravskem. Da preidemo
hitro tudi vpraSanje, koliko je znana slika sodnega dneva
pripomogla k izpreobrnitvi kralja Bogorisa, omenimo le to, da
je ustno sporodilo Ze jako pozno postavilo na mesto slikarja
Mectoda istoimenskega slovanskega apostola.t) Delovanje
Cirila in Metoda med grskimi Slovani je ravno tako nego-
tovo, kakor sv. Andreja v Rusih. Bolgarov pa nista izpre-
obrnila niti oba, niti eden od njiju. )

Iz jezika samega (kakor se je trudil Safaiik) paé¢ ni
mo¢i dokazati bolgarskega izvira slovanske liturgije, ker sta
si bili bolgarsko-slovensko in panonsko — (velikomoravsko)
slovensko jako sorodni naredji, nikakor pa dva razliéna jezika.

1) Panon, legenda, Archiv XIIL 168, — ¥ Slavisches Archiv [,
443 sq. — %) O. c. IL 477. sy, — Legenda o prepadanju svetih ostankov
Klementovibh (Acta Sanctorum, ed, Bolandi Martii 11, 19) — 1) Krek, Volos,
Veles, Blasius, Jagi€ Archiv, 1. 141, — 8} Miklo&i&, altslov. Formenlehre pg. Vs
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Nemske (ali od Nemcev zanesene latinske) besede, ki se nahajajo
v slovanskem cerkvenem jeziku, paé niso nastale pri solun-
skih stanovnikih ali Bolgarih, marve¢ v Nemcem sosednji
dezeli, koje prebivalci so Zze iz Nemcije prejeli krst in krican-
sko terminologijo. Panonija in sosednji severni obdonavski
kraji so se ze pred Metodom seznanili s katolisko vero po
salcburgkih duhovnikih. Takrat pa se $e ni ¢ulo o izpreobr-
nitvi sedanje Moravske, saj so $e Nemcem blizji Cehi ¥ele
pod Spitignevom se dali krstiti. Slovanska cerkvena termi-
nologija, kaker$na je, torej ni mogla nastati na Moravskem
severno od Taje, torej tudi slovanska liturgija ne in sloven-
ske knjige ne, ampak edino le v Panoniji.

Umestna je opomba Moritza Haupta:?!) «Da bi bila
slovanska apostola Ze v Macedoniji sv. pismo pricela pre-
stavljati, ni niti dokazano, niti verjetno. . . . . Kolikor je
meni znano, niso zaceli v srednjem veku izpreobracati ljudi
s prestavo sv. pisma, kakor dandanes; in vse govori za to,
da sta Ciril in Metod Sele v Panoniji, ¢ije prebivalci so,
7e utrjeni v sv. veri, bili dovolj zreli za tako darilo, zacela
prestavo. Zraven pa se nista posluzila bolgarskega narecja,
marveé pannonskega (sicer skoro istega), za katero sta jo
pisalas. — Niti z Dummlerjem ni treba potegniti, ¢e§, da je
Ciril zacel prestavo pred odhodom v Panonijo, kakor go-
vori njegov starosrbski Zivljenjepis Kr&éeni Slovani balkan-
skega polotoka so rabili pri sv. madi griki jezik, vsled tega
niso potrebovali slovanskih liturgi¢nih knjig. Rastislav pa je
iz politicnih ozirov vpeljal slovansko liturgijo,*) da bi se
otresel Nemcev.

V' ohranjenem staroslovenskem novem zakonu je mnogo
napaénih prestav grikega izvirnika, kakerSnih ne napravi
noben Grk, e manj pa tako uéen moz -modrijan» Konstantin.
7e Kopitar sklepa iz tega, da sta sv. brata le zasnovala in

" Panon. legenda pg. 171, — *) Prim. Miklofi&, Formenlehre V—VIL
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narocila prestavo pri neucenih prestavljalcih. Prestavijalce
si je vzgojil Metod sam v Panoniji, ne pa v Bolgariji. 1)
Takih pomagacev in uéencev sta nabrala apostola seveda
v isti dezeli, kateri je vse delo veljalo. ®)

Nazadnje je Safarik umaknil svojo hipotezo o bolgarsko-
slovenski liturgiji, in tudi Wostokov jo je opustil, ko se je
bolje seznanil z bolgari¢ino in mislil na macedonske Slovane,
kojih jezik se v ohranjenih pesnicah le malo razlikuje od
bolgarskega. Nazadnje je imenoval staroslovenski cerkveni
jezik «moravskopanonskomacedonskis, Dubrovsky pa esta-
rosrbskobolgarskomacedonsko narecjes. ¥)

Tako vidimo po zdravi pameti in po zgodovinskih
pricah, da je staroslovenski cerkveni jezik nastal v Panoniji, 4)
in da je ime panonskoslovenski jezik pravo. Ko se je namreé
Stevilni narod «Sclavenov. razdiril, se je razcepil naravno v
nare¢ja, kojih lo¢imo troje. Prvo je bolgarsko-slovensko (z
macedonsko-slovenskim vred), ki se je po vplivu neslovanskega
bolgarskega jezika bistveno pretvoril; potem panonsko-
slovensko in korotansko-slovensko nareéje. Razlike teh treh
narecij omenja Miklosi¢. ®) Meja med korotanskimi in panon-
skimi Slovenci se da slediti S¢ sedaj in se krije popolnoma z
nckdanjo mejo med Korotanom in Panonijo. Dri pa od Hochecka
proti jugu Mure nekoliko zapadno od Cmureka, potem crez
Slovenske gorice, pri sv. Martinu ob Dravi érez ptujsko polje
pri Pragarskem, ¢rez Monsberg do Rogaske gore in od tod
proti jugu ob Sotli. Tudi Ze po obleki se lo¢ijo Slovenci
vzhodno od te érte od onih na zapadu. %)

Z parodnostjo Velikomoravcev tesno spojeno je vpra-
Sanje o Slovakih. Ze Kopitar je dokazal, da obstoji med
panonskimi Slovenci in sedanjimi severnoogerskimi Slovaki
tesna zveza.?) To kazejo Slovaki sami, ki se razen korotan-

1) Ibidem, pg. XUL — %) Dimmler, I, c. — *) Miklodié, Altslov,

Formen). XXXL — %) Isti, pg. XXIX in XXXIL — ) Isti, pg. VIII—X.
~ ¢ Rud. Puff, Cariathia 1413, ¥t. 2 & 3. — 7) Glag. Cloz. pg. LXX.
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skih Slovencev edini $¢ zovejo Slovence.?) Safatrik nanada
neko listino Ludovika I. iz 1. 860: «Ultra Salam fluviolum
usque in Slougenzin (Sloveni¢ina) marchanis ¥} na sedanjo
slovatko zemljo, po kateri so Ze takrat Slovaki zvali svojo
dezelo Slovenscino t. j. slovensko zemljo.

Madjari so Slovake odcepili od juZnih rojakovin jih pri-
tisnili k moravskim Cehom, da so se vedno bolj odtujili Slo-
vencem in se blizali Cehom. Najved so zakrivile pogoste
tetke naselbine v srednjem veku po severni Ogerski. Za
vlade Bele III. in Andreja 111, (1201) so ze prisli do Churnoka.
Pod Stefanom III. so dobili Cehi pokrajino Obon. Cedki bratje
so zahajali veékrat v zgornjo Ogersko iskat plena. Vainejsi
so napadi po smrti kralja Adalberta 1. 1439, Ivan Giskra iz
Brandeisa je strahoval s &eSkimi najemniki vso zemljo od
reke Grane do Kofdic. Priseljenci pa niso samo ropali, mnogi
so se popolnoma udomatili v deZeli (1440—1438), se poZenili
med ondotnimi prebivalei, zidali hiSe in vasi in pozabili na
odhod. Novogradski in gemezerski komitat sta bila polna
Cehov. ¢) Ni ¢uda, da so imeli Slovaki preje pismeni jezik ceski.

Da niso bili moravski Slovani prvi sorodniki panon-
skih Slovencev — kakor meni Miklodi¢ — se razvidi Ze iz
tega, ker so se tam le redki ostanki ohranili o Cirilu in
Metodu, in kar govore ¢efko-moravski viri o njih, je iz po-
znejsih ¢asov. Pri juznih Slovanih in Rusih pa se nahaja mnogo
porodil. %)

Oglejmo si $¢ nckoliko razpad velikomoravske driave.
— Svetopolk je utrdil moé in veljavo Velike Moravske po
pogodbi v Konigstettenu pri Tulau 1. 884. in v Omuntesbergu
| 890. in dobil driavno samostojnost. Kmalu pa je Slo zopet
navzdol. Njegov najhujdi sovrainik Arnulf se zveie Ze 1. 892.

1) Safafik, 11 32 — %) Isti, IL 498. — ¥ Monumenta Boica XI. 119,
&t 13, — 4) Natanéneje v Czornigovi Ethnographie I11, 148- .31, — ) Kro-
nes, Gesch, Qesterrcichs, 1. pg, 286,
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z njegovim tekmecem Braslavom, slovenskim knezom med
Savo in Dravo, in kmalu potem tudi z Madjari, z zadnjim
navalom ob selitvi narodov na zapadnih zemljah. Cetudi je
morebiti Madjare Ze sama vroda kri gnala v boj zoper Sve-
topolka in so se njih namere slu¢ajno strinjale z Arnulfom,
vender je bila ta prikazen tako cudna, da so mogli Veliko-
moravci sumiti: Nemci in Madjari so se naravnost zvezali,
da ugonobe Svetopolka.?)

Do smrti Svetopolkove se driava $e¢ ni dala omajati.
Tedaj pa nastane usodni prepir med pjegovima sinovoma
Mojmirom II. in Svetopolkom II. Zadnjega je podpiral zviti
Arnulf zoper njegovega brata. Braslav je dobil za izkazano
uslugo vso dolenjo Panonijo in pa knelevino Pribine (804),
In tedaj napoci usodni dan Veliki Moravski. V letih 000—005,
jo preplavi madjarska povoden). Madjarski naval smatra
Palacky %) za najusodnej§i dogodek v evropski zgodovini
in za najve¢jo nesre¢o Slovanov v teku tisoéletij, kajti raz-
cepili so jih na vedno. Vecino velikomoravskih Slovencev so
pomadjarili, v dunajski kotlini pa ponemdili, ko se¢ je zacela
po bitki pri Liki bavarska c¢kultura. Siriti na vzhod. Le
nekaj slovanskih vasic na moravskem polju in ob izlivu Litve
spominjajo na nekdanjo slovansko domovino,

7 velikkomoravsko driavo je izginila tudi slovanska li-
turgija. Metodovi ucenci (Gorazd, Klement, Naum, Angelik)
so bezali k juznoslovanskim bratom, Bolgarom, in prinesli
svoje knjige tja, od koder so se razSirile med Srbe in Ruse.
Tudi pri prvotnih slovenskih d¢akoveih je naSla slovanska
liturgija z glagolico varno zavetje. Popolnoma pa je izginila
po krajih, po katerih so gospodarili Nemci. Tako je minila

prva kulturna doba slovanska. Spisal®) S. Ruter.
) Krones, Gesch. Oesterreichs, 1. pg. 286, — %) Gesch. Béhmeny
B, pg. 195,

*) Nadaljevanje iz prejSnjih trch letnikov,



- Sah Nusirvan.

Perzijski zlozil Saadi, na ruski jezik prelokil V. Vielitko.

red %aha modregs, Hozroja NuSirvana —

Pravicen bil in blag je slavljen svoje dni —

Vizir velikega njegovega divina \
Pristopi ves vesel, také mu govori;

+Cestitam ti, o lué¢ na krasnem nafem vstokn,
/( Namestnik svetemu na zemlji ti prerokua’

Oh, ridost razvedrl ti &elo carsko naj,

Prinesel vest prijetno rob ti tvoj je zdaj!

Ubit je v boji jeden tvojih zlih vragivls v
Tako je rekel . .. éakal, da ga 3ah objame,

Da konja podari mu, visok dd naslov,

Alj prstan zlat v nagrado mu si s prsta sname,

Drugace bilo je! Prijetna ni mu bila,
\ Ni $aha blagega ti vest razveselila . . .

«Kakd, vizir, ti meais, t6 me veseli,

Ce moj sovrainik mrtev v kevi tam leii?!

Sramdj, prijatelj, mislij takinih se, sramij!
Kaj naju pa nemara smrt ne vrie v jamo7!
Ne, &e umrl sovrag je — tega se radij,
Radij se, de umrlo bi sovraltvo simols

Iz ruftine prelofil A. Adkerc.

@




:  Potres na Slovenskem.

I

M ‘ej najstradnejse prirodne prikazni smemo
Steti zemeljske potrese. Z neizmerno silo
véasih tak potres podere poslopja in
pokon¢a na stotine ali pa tudi na tiso-
-~ ¢&ine ljudij. Zgodovina poroca o vec¢ tacih
, stradnih potresih. Posebno straden je bil
&7 ; potres dne 1. novembra 1735., kateri je
razrusil mesto Lizbona na Portugalskem.
To mesto je bilo tedaj jedno najlepSih na svetu. Njega cerkve
so se mogle primerjati rimskim, cvetela je trgovina in obrt-
nija in S$telo je okrog pol milijona ljudij. Streslo se je zjutraj,
ko so bili ljudje po cerkvah. Hife in cerkve so se kar po-
dirale in polegale na tisoce ljudij. Prebivalci, kateri so mogli,
bezali so iz mesta; nekateri na novo narejen morski nasip.
Cez nekaj tasa se je vdrugi¢ streslo, valovje morja in reke
Taje je prestopilo bregove, morski pristan, na katerem je
bilo mnogo ljudij, se je pogreznil globoko v morje. Potopilo
se je tudi vecina ladij, ki so bile v pristani$¢i. Jedno holand-
sko ladijo je valovje vrglo dale¢ na suho, a nov val jo je
zopet odnesel v morje. Zvecer je pa po mestu nastal poZar,
ki je unicil, kar je potres Se pustil. Ostale so le razvaline.



Nekatere napol podrte hiSe so razstrelili s topovi, ker sicer
bi ne bilo varno iti v mesto. Pri tem groznem potresu je
nad 60.000 ljudij izgubilo Zivljenje, na milijone vrednega blaga
je bilo pokoncanega.

Ni¢ manj straden je bil potres 1783. leta v Kalabriji,
ki je vse podrl v obsegu 57/, Stirijatke milje. Ta potres je bil
zaradi tega tako straSen, ker so se stresljaji ponavljali celih

Spitalske ulice v Ljubljani po potresu.

devet mesecev. Prvi potres je bil dne 3. februvarja opoldne;
napravil je takoj grozno 3kodo. Dne 1. marcija in dne
28. marcija se je pa zopet blizu tako mocno treslo, kakor
prvi pot. Morje v mesinski oZini je bilo jako nemirno. Naglo
se je umaknilo dale¢ od obrezja, a érez malo ¢asa se je po-
vrnil s tako hitrostjo morski val, da je odnesel vse ljudi, ki
so bili bezali iz podirajo¢ih se hi§ na morsko obrezje. Ta
potres je jako premenil povriino zemlji. Dobila je po veé
krajih globoke razpoke, po brdih se je na ve¢ mestih
utrgala in zdrlala v doline. S tem je zaprlo doline,
in nastala so majhna jezera. V nekaterih krajih so
s¢ z zemljo premaknila cela drevesa, ne da bi se
10



— 146 —

bila podrla. Vseh skupaj je pri tem velikem potresu nad
20.000 ljudij izgubilo zivljenje.

Posebno mocen potres je razrusil dne 26, marcija 1812, L.
mesto Caracas v Ameriki. Bilo je ravno na veliki cetrtek, in
veliko prebivalstva je bilo po cerkvah. Ob 4. uri 7 minut
popoldne se je prvi¢c stresla zemlja. Sunek je bil tako silen,
da so po zvonikih zazvonili zvonovi. Kmalu nato se je jela
znova tresti zemlja. Vzdigovala se je, kakor voda, kadar vre.
Pod zemljo se je slifalo votlo bobnenje. Nato je nekaj na-
vpi¢nih sunkov mesto kar razrudilo. Vse mesto je bila raz-
valina. Kacih dvanajst tiso¢ ljudij je pokopalo pod razvalinami.
Nad 4000 ljudij je bilo mrtvih po cerkvah, kajti imela je biti
ondu ta dan obicajna procesija. Eden polk vojakov je stal z
orozjem, da se pridruzi procesiji. Vsi so pogini} pod raz-
valinami vojaSnice poleg cerkve sv. Trojice. HiSe, katere se
niso podrle, so tako razpokale, da si nih¢e ni upal v njih
ostati. Stradna je bila no¢ do petka. Potres se ni ve¢ po-
navljal. Luna je svetila, a se je jedva videla, ker je gost
prah pokrival mestne razvaline. Ljudje so jokajo¢ begali po
mestu, iskali stariSev, bratov, sester, hcera, ki so se po-
nesre¢ili. Ranjenci pod razvalinami so klicali na pomoé¢, in
de po noéi so jih izvlekli nad 2000. Beda je bila nepopisna.
Manjkalo je orodja za razkopavanje razvalin, morali so Se
ivede kar z rokami izgrebati. Pod razvalinami je bil zakopan
ves Zivez, in vode je manjkalo, ker so popokale vodovodne cevi,
vodnjaki in studenci pa so bili zasuti. Po vodo so morali v reko
Guayre. Posod tudi niso imeli. Mrlicev ni bilo mo¢i poko-
pati. Ker se je bilo bati kuge, so med razvalinami napra-
vili veliko grmado in jih seigali.

Ta potres je imel tudi velik nraven vpliv. Ve ljudij,
ki so poprej brez vere Ziveli, se je cerkveno poroéilo; otroci
so nasli starife, ki so jih bili zatajili; povracevali so $kodo
ljudje, katerih ni nihée imel za tatove in goljufe; sprijaznile
so sc¢ rodovine, ki so poprej zivele v najhujsem sovrastvu.



Y ks

Ta potres pa ni bil omejen le na Caracas, temveé se
je Cutil po vsej drzavi Venezueli, ¢etudi ne povsod enako
moéno. V Guayri in v Villa de San Felipe je ta potres tudi
najmanj 5000 ljudij pokonéal. V Valecillu je zemlja podila,
in nastal je nov potok.

Osemnajst ur po potresu je zemlja mirovala, potem je
pa zopet se tresla, Prebivalci glavnega mesta so se razkro-
pili v razne kraje. Tudi e pozneje se je potres ponavljal in
je zlasti dne 5. aprila bil blizu tako hud kakor prvi.

Gorati kraji v juini in srednji Ameriki trpe jako veliko
od potresov. Malih potresov so ljudje ondu Ze tako vajeni,
kakor pri nas grmenja. Strah napravljajo le Se veliki potresi.
Hud potres je bil v Peru-u dne 28. oktobra 1. 1724. Razrusil
je popolnoma mesto Limo. Primorsko mesto Callao je pa
poplavil 80 ¢revljev visok val. Skoro vse hiSe je podrl in
skoro vse ljudi pokoncal. V pristanif¢u je bilo 23 ladij,
katerih se jih je 19 potopilo. Eno ladjo je zanesel val
eno uro dale¢ od obreZja, in tam je obti¢ala na suhem.

Dne 20, febr. 1835. 1. je bil velik potres v &ilski driavi
in je razrufil mesto Concepcion in Talcahuano. Kako je potres
te dve mesti razdejal, se ne da popisati. Morje je bilo pre-
stopilo bregove, in njega valovje je vse uniéilo.

Mesto San Salvador v srednji Ameriki je v 150 letih
potres razrulil osemkrat. Ljudje so Ze resno premisljali, da
ne bi ve¢ mesta na tem kraju zidali.

V Evropi so potresi posebno pogosto v deielah blizu
Sredozemskega morja, doim je v sredié¢u Rusije skoro popol-
noma neznan pojav. Izmed potresov v Italiji sta bila posebno
huda dva potresa na otoku Ischia. Dne 4. marcija 1881. 1.
so Cutili mocen potres po vsem otoku. Selo Casamicciollo je
mocno razdejal. 128 ljudij je bilo mrtvih, nad 70 pa ranjenih.
Navpi¢ni sunck je bil tako hud, da je vse na mah razruSii.
Ljudje po hiah so ravno obedovali. U ti ni bilo mogo¢e. Na

10*
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sre¢o je bil potres po dnevi, ko mnogo ljudij ni bilo doma.
Da je bil po no¢i, bi bilo vse mrtvo.

Mnogo huj§i, kakor ta, je pa bil na Ischii potres leta
1883. Dne 28. julija je potres popolnoma uni¢il Casamicciollo
in ve¢ drugih krajev. 2278 his se je tedaj podrlo. Po uradnih
poroéilih je bilo 2313 ljudij mrtvih in 722 hudo poskodo-
vanih. Potres je bil po nodi, ko so ljudje spali in se zatorej
niso mogli resiti.

Med straSne potrese je pristevati tudi potres, ki je
1870. leta opustosil gréko pokrajino Phokis in je potem trajal
31/, leta. Dne 29, in 30, julija se je bil moéno stresel otok
Lisa, in ob enem se je zalelo tresti po Grikem. Dne
31. julija je bil
potres mocne)si,
a ljudje se niso
dosti zmenili, ker
so po teh krajih
potresi jako po-
gosti. Tedaj je
bila velika vro-
¢ina, in ljudje so
spali pod milim
| nebom; to je bilo
& vzrok, da se jih

ni ve¢ ponesre-

¢ilo. Malo pred
tremi zjutraj dne 1. avgusta se je zemlja mocno stresla,
in Itea, Ksiropigadi, Krisso, Delfi in ve¢ drugih krajev je bilo
popolnoma poruSenih. O polu dveh popoldne se je ponovil
potres in je razrusil, kar je zjutraj Se ostalo. V gorah so se
utrgale velikanske skale in se privalile v dolino. Potres se je
ponavljal potem slednji dan. Posamiéni stresljaji so pa bili
slab$i, in ljudje so popravljali razdrte hife. Dne 25. oktobra
je pa zopet silen potres bil po vsem GrSkem in po mnogih

Sv. Petra cesta v Ljubljani po potresu,
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turSkih pokrajinah. Razru$il je vse, kar so bili sezidali
po prvem potresu. Mesto Amfisa, ki je potres dne 1. avgusta
bilo dobro prestalo, je popolnoma porudil. Koliko ljudij je
ta potres pokonéal, se ni nikdar toéno doloéilo; gotovo
nad sto. Ljudje so vso zimo prebili po lesenih barakah in se
Se drugo leto niso upali bivati po zidanih hiah.

Potres dne 29. junija 1873. leta je hudo poSkodoval
mesto Belluno na LaSkem. Od 508 hi§ jih je potres
8 razrufil, 110 pa tako poskodoval, da so jih morali podreti.
Nadalje je bilo $e 139 hi§ hudo poskodovanih, pa so se Se
vender dale popraviti. V predmestju pa potres ni bil tako
hud in je od 242 hi§ le 2 razrudil, 21 jih pa huje poskodoval.
Potres je hudo poskodoval nekatere sosednje kraje. NajhujSe
je bilo v vasi San Pietro, kjer se je med drugim podrla
cerkev in so 76 mrtvih izvlekli izpod razvalin. Cudno
je pa, da nekateri kraji niso bili prav ni¢ poskodovani.
Tako je vasica Cadola ostala popolnoma nepoSkodovana,
Cetudi so sosednje vasi bile skoro popolnoma razrusene.

Dne 28. februvarja in 11. aprila 1855. leta so imeli
straSen potres v Brusi v Mali Aziji. Dne 28, februv. je potres
v mestu podrl mnogo hi§ in pokonc¢al nad 300 ljudij. Hudo
je potres uniceval po sosednih vaseh, Seveda to¢nih poroéil
o skodi ni, ker v Turéiji niso navadne uradne preiskave o
tacih stvareh. Se hujdi je bil potres dne 11, aprila zvecer,
ko je med potresom v Brusi tudi zalelo goreti. Potres je
vse razrudil in 1500 ljudij pokonéal.

StraSen potres je bil v aprilu 1880. . na otoku Kiosu ob
maloazijskem obrezju. Prvi potres je bil dne 3. aprila in je
hudo poskodoval mesto. Naslednje dni se je potres ponavljal
in dne 11. aprila je podrl, kar je Se bilo ostalo v mestu
Kiosu. Od 17.000 hi§ jih je 14.000 razrusil, in nad 3500
ljudij je bilo ubitih in nad 1100 ranjenih. Veé ljudij je od
strahu zbolelo, mnogi so zblazneli.
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Sedaj moramo izpregovoriti $e o lanskem potresu v
Carigradu. V turSki prestolnici potresi sploh niso redka pri-
kazen, Tako pripoveduje zgodovina o velikem potresu, ki je
bil v krajih, kjer stoji sedaj Carigrad, leta 93, po Kr. Ta po-
tres je bil zelo obsezen in je razrufil cvetote mesto Cicik
(Cycicus). V oktobru 3350. leta je velik potres razde-
jal mesto Nicomedia blizu sedanjega Carigrada. Mnogo
ljudij je bilo ubitih pod mestnimi razvalinami. Enaka ne-
sre¢a se je ponovila 308. leta, ko je bil silen potres po
celem Balkanskem polotoku in po Mali Aziji. Leta 305.
je bil rimski cesar zaradi potresov prisiljen ostaviti Cari-
grad. Potresi so bili potem v Carigradu v letih 412, 437.
in 446. Leta 478. je potres v Carigradu podrl veé
cerkva in his. Tudi ve¢ utrdeb je razru$il. Tudi v 6. stoletju
je bilo v Carigradu ve¢ potresov. Leta 558. je mocen
potres velik del mesta premenil v razvalino. Dne 26.
oktobra 1. 741. je v Carigradu velik potres podrl mnogo hi§,
cerkva, spomenikov in utrdeb. Bilo je podsutih in ubitih
mnogo ljudij. Pa tudi naslednja leta so se ponavljali potresi.
V 990, letu je velik potres podrl del cerkve sv. Sofije in
dne 23. septembra leta 1063. je podrl to cerkev in
carsko palaco. StraSen potres je bil v Carigradu dne 14.
septembra 1509. leta. Podrl je 1070 hi in 109 moSej, ter
je 13.000 ljudij bilo ubitih. Potres 1767, 1. je v Carigradu podrl
7 stolpov in mnogo hi§. Leta 1802, je potres v Carigradu
tudi podrl ve¢ mosej, cerkev, hi§ in dve sultanovi paladi.
Od tistega ¢asa pa do 1894. leta v Carigradu ni bilo ve¢jih
potresov, manjéih se pa ni manjkalo,

Lani (1894. 1) dne 10. julija malo ¢rez poldne se je grozno
stresla zemlja in se je gibala kakor valovito morje. Med po-
tresom so se ljudje jedva obdrZali na nogah, in vrtelo se je
jim v glavi. Med prebivalci je zavladal velik strah. Vse je
bezalo iz hi§, a po ozkih ulicah je bilo e nevarneje, nego
v hisah. Ob razvalinah so se ljudje zajezili in niso mogli
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dalje. Mnogo so jih v gne¢i pohodili in zmetkali, mnogo so
jih pobile podirajoce se hise. Mnogo stolpov in minaretov se
je podrlo. Kupola Irenske moSeje je podila. Hudo je potres
poskodoval poslopje ministerstva vnanjih stvari, ravnateljsko
poslopje anatoljske Zeleznice, zdravstveni, brzojavni in carin-
ski urad. Brzojavno postajo so za nekaj ¢asa morali prenesti
na ncko ladjo. Ravnokar zgrajeni nasipi ob Bosporu so se
potopili v morje. Najhuje je potres razsajal na velikem sej-
miscu, kjer je bilo v prodajalnicah zbranih dragocenosti
vrednih ve¢ milijonov. Vsa zgradba se je razrudila in na ti-
soce ljudij je podsulo pod razvalinami. Lahko si predstavimo,
kak$na je bila nesre¢a, ¢e pomislimo, da je bilo tukaj vedno
nad 5000 kupovalcev, pa $e veliko drugih ljudij, zlasti tudi
beracev. Skoro vsi so pa bili ubiti, le malokateri je od-
nesel Zivljenje.

Ta potres je pa tudi ve¢ drugih krajev poSkodoval.
Pri Sv. Stefanu poleg Carigrada se je podrl kupucinski sa-
mostan, pa katoliSka cerkev in 250 hiS. Ubilo je 11 ljudij.
Morje je moéno naraslo in vrglo dve ladji na suho,
Vas Galaterijo je potres popolnoma razru$il. V Cataldzi
je potres poSkodoval vse hife in ve¢ ljudij pokopal pod
razvaline, V Makrikoeju se je bilo podrlo 40 hiS. Hudo se
je Cutil ta potres na Prinfevih otocih ob azijskem obrezju.
Na Kalkiju je podrl potres trgovsko $olo, mornarsko aka-
demijo, grsko semeni$c¢e in griko cerkev in pokonéal mnogo
ljudij. Na dolgo je bila zemlja poécila. Na Prinkiposu je po-
tres poSkodoval vse hiSe. Na Antigoniji je potres podrl 20
hi§ in cerkev, in podsulo je bilo mnogo ljudij. Nesreéo je pa
Se to poveksalo, da je jelo goreti. Tudi zemlja je %e v ved
krajih podila. Pa tudi na azijski celini je ta potres hudo raz-
deval. V Malteppu je poslopje Zelezniske postaje pretrgalo
na $tiri dele. Cerkev se je podrla, in veé hi§ in ljudij je bilo
poskodovanih. V Ismidu je potres podrl ve¢ poslopij, v
Adabazaru je poruSil 100 hi§ in pobil mnogo ljudij.
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Koliko je ta potres pokoncal ljudij, in koliko je napravil
Skode, to se ne bode nikdar zvedelo.

NajstradnejSi potres, ki je bil kdaj na Slovenskem, je
bil gotovo 1348. leta, ko se je velik del Dobrada vsled
potresa udrl, podsul dva trga in sedemnajst vasi, ter
zajezil vodo v Zilski dolini, da so ji le s tezavo napravili
odtok. Ta potres se¢ je cutil tudi na Furlanskem, kjer je
podrl ve¢ gradov, in v Benetkah, kjer je napravil
mnogo $kode. Na KoroSkem je ta potres pokoncal na
tisoce ljudij.

Na Kranjskem je bil velik potres leta 1511., o kate-
rem se pripoveduje, da je podrl veé cerkev in gradov
po deZeli. Hud potres je bil na pustni dan 1870. leta v Klani
na Krasu, kjer je poskodoval vse hife tako, da so jih
morali podreti. Leta 1880. je pa v novembru potres
napravil mnogo skode v Zagrebu, kar gotovo Cditatelji Se
pomnijo.

Potres, ki je zadel letos velikono¢no nedeljo Ljubljano
in se je Cutil po vseh nekdaj slovenskih pokrajinah, potem
dalje do Florence v Italiji in dale¢ v Bosno in Hercegovino,
se sicer ne more primerjati najhuj§im omenjenim potresom,
a napravil je vender na milijone $kode, in se njegovi sledovi
ne bodo zlepa zbrisali. V Zivem spominu pa ostane vsa-
kemu, ki ga je doZivel,

Lep dan smo imeli in se radovali vstajenja Gospodo-
vega. Vse je hitelo pod milo nebo, uzivat tudi pomladno
lepoto in toploto vse stvarstvo ozivljajocega solnca. Hvalili smo
Boga, da nam je dal tako lepe velikonoéne praznike. To ve-
selje se je pa kmalu premenilo v Zalost. Malo pred enajsto
uro, ko so bili nekateri ljudje Ze $li k pocitku, drugi pa
se $e po gostilnicah pri vinu radovali velikono¢nih praz-
nikov, se je zaculo neko podzemeljsko bobnenje, in zemlja se
je stresla. Kmalu se je ponovil potres.
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Strah, ki je nastal zlasti v Ljubljani, kjer je bil potres
jako hud, se ne da popisati. Dimniki so se podirali, opeka
je letela s streh, zidovi so pokali, ljudje so beZali iz hi§ na
plano napol oblefeni. Vse je hitelo na vedje prostore v
mestu, kjer je mmnozica ljudstva poboino molila in prosila,
naj Bog odvrne daljo nesreco. Po noti se je pa potres
ponavljal in do zjutraj so naSteli nad 30 moénejsih in sla-
bejsih sunkov.,

Srce pretre-
[ N3 "R ) sajoci prizori SO
— bili v deZelni bol-

| starega poslopja
@l so tako razpo-
d kali, da se je
videlo iz sobe v
sobo, od strehe
in zidovja je letel
B omet, Lahko ra-
[{njeni in okrevajoci
bolniki so beZali
na vse strani,
hudo bolni so klicali na pomo¢. Usmiljene sestre so pa z
angeljsko dobrotljivostjo in nenavadno poZrtvovalnostjo nosile
bolnike iz poskodovanega poslopja na vrt. Oddelek za blazne
ni bil tako poskodovan, zatorej blaznencev ni bilo potreba
po noc¢i premescevati. Prestrasno je pa bilo, kako so ti
ubodcki kri¢ali in tulili med potresom,

V kaznilnici na Gradu in v jetnidnici na Zabjaku so
kaznjenci, ko se je jelo tresti, kakor divji razsajali. Stresali
so omreZje pri oknih, tolkli po vratih ter klicali na pomo¢.
Ko je dofla vojaska straZa, so jih spustili na dvorisce, kjer
so prenodili. — Nezgod se v Ljubljani ni veliko pripetilo.
Bilo bi se jih mnogo ve¢, da je potres bil malo poprej, ko

Gradisée po potresu v Ljubljani,
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je bilo Se polno ljudij na ulicah. Tako so pa dimniki 7¢
lezali na tleh, ko so ljudje pribezali iz hi§. Stavec Ivan
Paschek je tisti veder sedel v gostilni v Zidovskih ulicah,
Ko je priSel iz gostilne, mu je priletela s strehe opeka na
glavo in ga tako pofkodovala, da je drugi dan umrl. Na
Karolinski zemlji se je pa pri neki hi$i udrl strop, in pod-
sulo je osemnajstletno $iviljo Francisko §krjancc, katero so
potem izvlekli mrtvo. Soprogo deZelnega glavarja Detele je
podsul odpadli omet v postelji, a po sredi jo je le neznatno
poskodoval. Ranjenih je bilo ve¢ ljudij.

Skoda, ki jo je potres napravil, se je pokazala Sele
drugi dan. Vse hiSe po mestu so bile bolj ali manj razpo-
kane, desetina je bilo tako poskodovanih, da jih morajo po-
dreti. Skoro vse cerkve v Ljubljani so moéno trpele, in mo-
rali so dolgo casa po potresu boZjo sluzbo opravljati na
javnih trgih, ker so se morale cerkve zaradi varnosti zapreti.
V Trnovem, pri sv. Jakobu, pri fran¢iSkanih in pri nunah
so zvoniki tako poSkodovani, da jih morajo podreti.

Kaznilnica na Gradu je bila tako po$kodovana, da so
morali kaznjence premestiti v Maribor in Gradec. Poslopje
deZelne vlade in pa deZelni dvorec sta tudi tako pogkodovana,
da so se iz njiju morali preseliti drzavni, oziroma deZelni
uradi. Ravno tako je Zatiski dvorec moralo ostaviti dezelno
sodiS¢e. Obe vojadnici v Trnovem, v katerih so bili topni-
¢arji, sta bili tako poskodovani, da so vojaki morali v $atore
in se je vsled tega potem topnicarski polk preselil iz Ljub-
ljane. Vojasko bolnico je tudi tako razrudilo, da se mora
podreti. DeZelni muzej je bil strafansko poskodovan, zidovje
je vse razpokalo. Omet je odletel od stropa. Svetilnici na
velicih kandelabrih sta popadali na tla. Ena podoba na
procelju je izgubila glavo. Tudi zbirke so bile hudo posko-
vane in vse razmetane. Precej poskodovano je bilo tudi Se-
le pred tremi leti zgrajeno gledali§¢e. Delo v tobaéni tovarni,
ki je ena najve¢jih v Avstriji, se je moralo ustaviti za
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nekaj casa, ker je bilo treba ve¢ popravil. Stopnice so se
bile udale, zidovi so bili razpokani. Se bolj kot javna, so
pa trpela zasecbna poslopja. Skoda samo v Ljubljani znaga
kacih pet milijonov.

Po po-
tresu si
| ljudje niso
N upali bivati
v hisah,
 mnogi  pa
tudi niso
mogli, ker
™ je njih sta-
novanje
| bilo posko-
| dovano.
Spali so
mnogi pod
milim nebom. Trgovci z zeljem v Trnovskem predmestju so
dali na razpolaganje kadi in sode, da so ljudje v njih spali,
kakor svoje dni slavni griki modrijan Dijogen. Vojaska
uprava je dala na razpolago vet fatorov, da so ljudje stano-
vali v njih. S¢asoma pa so naredili barake, in ljudje so se
v njih nastanili, tisti pa, katerih stanovanja niso bila hudo
razdejana, pa so se povrnili v hife, ko je minil prvi strah.
Zeleznici sta dali vagone za dlje &asa na razpolago, da

so ljudje spali v njih,

Prenodifée v jahalnici.

Stavbinske komisije so pregledale vse hife in dolocile,
katere se imajo podreti, katere popraviti in kako. Nato so
pa zateli zidarji in tesarji podpirati poskodovane hiSe od zunaj
in znotraj, da se ne podero. Predno se je to delo dovrsilo,
so se morale zaradi varnosti zapreti nekatere ulice, in promet
v Ljubljani je bil ustavljen, kar je hudo zadelo obrtnike in
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trgovce. Ko so pa bile hiSe podprte, je bila voinja po
mnogih ulicah onemogoéena.

Dne 7. maja je presvetli cesar obiskal nesreéno mesto
in potolaZil prebivalstvo, ko je poprej Ze daroval znatno
vsoto za ponesreCence. Preprical se je, da je nesreta v Ljub-
ljani huj$a, nego se je mislilo, in obljubil drzavno pomoé¢. Ta
pomo¢ je tudi prisla v obliki brezobrestnega posojila in ne-
povracljive podpore, in sedaj se pa po mestu e popravlja.
Marsikatera zgodovinsko vaZna hifa v Ljubljani bode sedaj
izginila, in zamenilo jo bode novodobno poslopje. Upamo,
da {rez par let se Ljubljana povzdigne lepSa iz sedanjih
razvalin.

V tezavnih daeh, ki so zadeli ljubljansko mesto in de-
zelo, sta si pa deZelni predsednik baron Hein in njegova soproga
rojena grofinja Apraksin vedno prizadevala, da se olajsa
beda prebivalstva. Na Dunaj je defelni predsednik poslal
temeljito porodilo o bedi, ki je bila prve dni po potresu
zavladala v Ljubljani. Nato je bilo poslalo finanéno mini-
sterstvo 25.000 gld., ki so se porabili za prvo podporo po-
leg cesarjevega daru. Z Dunaja je poslala na profnjo
dezelnega predsednika «Freiwillige Rettungsgesellschafts tri
kuhinjske vozove s potrebnim osobjem. To je bilo potrebno,
ker je tedaj v Ljubljani vladala beda, in ker ljudje zaradi
podrtih dimnikov niso nikjer mogli kuhati.

Po dezeli potres ni napravil toliko $kode, kakor v Ljub-
ljani, to zaradi tega, ker ljudje nimajo toliko vrednosti po
hifah. Bil je pa po nekaterih krajih ravno tako hud ali pa Se
huj$i, kakor v Ljubljani. V Siski pri Ljubljani je potres
zahteval tri Cloveske Zrtve. V gostilni pri «Slepem Janezu»
se je udrl obok v spalnici, in je ubilo gospodarja in gospo-
dinjo, za katerima Zaluje devet nepreskrbljenih otrok. V hisi
sedemdesctletnega trgovca Zagarja se je udrl obok v sobi,
kjer je gospodar spal, in ga je ubilo. Potres je moéno po-
Skodoval cerkev in veé his.
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Kakor v Si$ki, tako so trpela poslopja tudi v St. Vidu.
Hide je bilo tako zrahljalo, da so se jele kar podirati. Oboki
so se najvec sesuli poscbno v hlevih. K sredi se ljudem in
Zivini ni ni¢ zalega zgodilo. Cerkev je potres tako poskodoval,
da se je morala nekaj ¢asa boZja sluzba zunaj opravijati.
Zaradi poSkodovanega $olskega poslopja je moral prenehati
Solski pouk.

Kuhinja za silo,

Pri Devici Mariji v Polju je potres hudo poskodoval
cerkev, zlasti zvonik, pa tudi zasebne hiSe. V Vevéah je pa
potres tako razrudil popirnico, da je komisija spoznala, da
se mora podreti glavno poslopje. V Bizoviku se je podrl
obok, pod katerim sta spala gospodar in gospodinja. Gospo-
dar se je bri skril pod postelj, ko je sliSal podiranje, in je
ostal Ziv, %eno je pa ubilo. Vse druge hiSe v vasi je pa
potres mo&no poSkodoval. Na JeZici je potres skoro popol-
noma porusil cerkev in poSkodoval skoro vsa poslopja.
Udrlo se je zlasti ve¢ obokov. Enega moza je tako posko-
dovalo, da je umrl, eno Zensko je od strahu zadel mrtvoud.
Se huje je pa bilo na Croutah, kjer so v nodi od velikonoéae
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nedelje na ponedeljek zvonovi trikrat zapeli. Ubilo je neko
dekle, dva moska pa hudo poskodovalo. Cerkev, Sola pa
tudi druge hife so bile moéno potkodovane. — V Sostrem
je cerkev razdejalo, da so jo morali podreti.

Po vaseh na ljubljanskem barju je med potresom voda izsto-
pila iz jarkov in poskodovala vse hise. Sploh se je opazovalo,
da je na mehkih tleh bil potres mnogo hujdi, nego na trdih.
Zaradi tega morajo na barju v nekaterih krajih skoro vse
hise podreti. Strah med barjani je bil posebno velik, ker se
je razSirjala novica, da se potopi vse barje. V Rudniku se
je tudi moéno treslo, in se je pri neki hi$i podrla stena in
ubila enega otroka.

Potres pa tudi ni prizanagal drugim krajem po ljubljanski
okolici. Tako je hudo zadel tudi dobrovsko Zupnijo. Posebno
so hudo prizadeti Kozarji in pa Stranska Vas, koder so se
podirali oboki po hlevih in kleteh, Pri Moc¢niku v Stranski
Vasi se je podrl obok v hlevu in pokopal vso Zivino,
pastirja in dva druga mladeniéa. Zivino so neposkodovano
izkopali iz razvalin, tudi pastirju se ni ni¢ zgodilo. Enemu
mladeni¢u je pa strlo nogo pod kolenom, drugemu spahnilo
roko. Strah je bil povsod nepopisljiv. V polhograjski Zupniji
je potres tudi bil mocan. Zvonik v Polhovem Gradcu se je
majal, kakor smreka ob hudem viharju.

V Dolu je potres poskodoval vse hiSe in druga zidana
poslopja. Posebno so trpeli oboki, ki so se vsi podrli, ali
pa tako razpokali, da jih morajo podreti; v Thanu je hudo
poskodovalo cerkev, Se huje pa Zupnisée, katero mora podreti.
Druge hiSe so pa tudi brez izjeme dobile hude sledove po
potresu. Ravno tako so trpele tudi vse hife v Zalogu pod
Ljubljano, in je zlasti hudo po$kodovana cerkev sv. Andreja
v Kaélju.

V Medvodah so tudi imeli stra$no no¢. Nekatere hise
je tako zrahljalo, da si ljudje niso upali vanje. Kakor drugod,
prebili so no¢ pod milim nebom. V Preski je cerkev tako
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pofkodovalo, da so jo morali podreti. V Zgornjih Pirni¢ah je
nekega moza tako pobilo, da so ga morali obhajati.

V Smledniku je cerkev poskodovana, $e¢ bolj pa grad
barona Lazarinija, v katerem se je bil udrl strop. V
Smartnem pod Smarno Goro je med potresom ubilo neko
deklico. Smarna Gora se je to no¢ grozno majala. Cerkev
Matere BoZje na gori je seveda poSkodovana, z gore se je
pa po nodi valilo debelo kamenje, in je le sre¢a, da ni ubilo
kacega cloveka.

V Sori cerkev ni toliko trpela, bolj pa Zupnisce in Sola.
Druge hiSe so tudi vse bile bolj ali manj poskodovane.
Ravno tako tudi druge vasi proti Loki.

V Skofji in Stari Loki je potres napravil mnogo Skode.
Prebivalstvo je prestraSeno zbezalo iz hi§ in drlo na Kame-
nitnik, kjer so =zakurili ognje in okrog njih posedli in
se greli ter z goreto molitvijo prosili Boga, naj odvrne
daljo nesre¢o. Cerkve in hiSe v Loki in okolici so moc¢no
poskodovane.

Potres je segel potem v Poljansko in SelSko dolino,
kjer pa vender ni bil ve¢ tako mocan, cetudi je poSkodoval
nckatera poslopja in prebivalstvo moéno prestrasil.

V Kranju, ki stoji na trdni skali, potres ni bil tako
hud, kakor v drugih krajih, samo omet je odletel po neka-
terih hifah. V Majdicevem mlinu je med potresom ugasnila
elektri¢na lu¢ in se sama uigala po potresu. Zvonili so vsi
elektri¢ni zvonci, ki so v zvezi z zemljo.

V Sent Jurju pri Kranju se je tako treslo, da je zapel
zvon. Pri cerkvi je obok tako razpokal, da ga morajo po-
dreti. Goved je med potresom stra$no tulila in se hotela
odtrgati. Dimniki so se podirali. Posebno sta trpeli Zupnisce
in kaplanija. Revnemu kocarju se je v hlevu udrl obok.
Konj in krava, ki sta se bila stisnila k zidu, sta ostala ne-
poskodovana. ludo so trpele podruinine cerkve Sentjurske
zupnije. V Vogljah je mocno odstopil zvonik od cerkve,
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obok cerkveni je pocil. Pri hisi gospoda beneficijata v Vogljah
se je udrl obok. PoSkodovane so cerkve na Prebatevem,
Visokem in veé druzih,

Ravno tako moéan, kakor v Sent Jurju, je bil potres v
Cerkljah, kjer so se po noli zvonovi oglasili petkrat. PoSko-
dovalo je cerkev, zupniite in druge hiSe. Zvezdo z zvonika
je snelo, da je padla na tla.

Straen potres so imeli sploh na ravnem polju med
Kranjem in Kamnikom, koder je rahla prodnata zemlja; na
takih tleh je potres najhuj§i. Sredi¥¢e razdejanju so bile
Vodice, katere so po mnenju nekaternikov bile sredi$ce potresa,
kar pa ni povse gotovo, ker potres se je tukaj le zaradi
tega tako mocno &util, ker so zanj ugodna tla. Samo v tej
vasi je potres razrudil skoro popolnoma cerkev, farovz, $olo
in kacih 30 his§. Oboki so se seveda vsi podrli. Posebno
hudo je bil tudi na bliznji Mlaki, kjer je podrlo sedem his,
Trpela niso le poslopja, temved celo sadno drevje. Pripogi-
balo se je, kakor ob hudem viharju, in kjer je gosto, so
se veje moc¢no drgnile med seboj in se je mnogo mladik
polomilo. Pri tem je pa seveda bil grozni Sum zdruZen s
podzemeljskim bobnenjem, da so ljudem strahu vstajali lasje.
Na Klancu je podrlo Gmajnarjev mlin. Odraslo domaéo héer
je hudo poSkodovalo. V Repnjah je pogkodovalo najbolje
nekdanjo misijonsko hiSo, v kateri so nekdaj bivali ocetje
jezuvitje.

Na Vrhovju in v ViSevcu je podrlo dve hidi; v SidroZi
se je pri neki hi$i udrl strop in skoro ubil dve dekleti.
S St. Urdke Gore je bilo videti okrog cele vrste kresov, kakor
na kresni vecer. Ljudje, ki so bezali iz hi§, so zakurili, da
so se greli v hladni pomladanski nodi.

V komendski Zupniji je ni hie, ki bi ne bila poS$kodo-
vana. V Komendi je podrlo nekaj hlevov, porusilo ve¢ hi$
in cerkev moéno poSkodovalo. Hud je bil potres tudi v
MengSu. Ni je hiSe, da bi ne bila ni¢ trpela. Vel hi§ se je
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pa tako razrahljalo, da so jih morali podreti. Udrl se je del
oboka v hidi, v kateri so spali pivovarnarja Stareta hlapci.
K sre¢i ni nobenega poskodovalo, le pri nogah jim je strlo
postelje. Seveda na spanje tisto noé niso veé¢ mislili. Vstali
so hitro in kmalu potem so isti hlapci reili nekaj ljudij, ka-
tere je podsulo v drugi hisi.

V Domzalah,
ki so dale¢ znane
—~| po svetu po svo-
jih slamnikih, je
potres hudo po-
skodoval vse tri
tovarne za slam-
| nike in seveda

razrahljal tudi
druge hise. Dim-
nik ni ostal na
nobeni hisi. Vseh
skupaj je v dom-
zalski obé¢ini po-
drlo 130 dimni-
kov in 40 obokov ter razrufilo kacih 20 his. — Enako se je
treslo tudi v Rodici, kjer je ubilo nekega otroka, stariSe pa
hudo poskodovalo, nadalje v Stobu, v Viru, na JarSah in na
Homecu, v Suhem Dolu, Mostah, Smarci, Jezah, Mekinjah,
Tunjicah i t. d.

V Kamniku so tudi ¢utili mocan potres, in ljudje so
bezali iz hi§, $kode pa vender ni take napravil, kakor v
ravno imenovanih krajih. Nekaj dimnikov je padlo, pa tudi
nekateri zidovi so razpokali.

Cesar v Ljubljani,

Tudi okrog Moravé in Kradnje se je moéno treslo. V
Tustanskem gradu se je udrl strop. Veé hif¥ je mocno
poskodovalo.

11
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Cutil se je precej modan potres tudi nad Kranjem
in dalje, Skode posebne pa ni napravil. Semtrtja se je
prevrnil kak dimnik, ali pa je kaj ometa padlo
od zida.

Prizadeta po potresu je pa bila tudi dolenjska stran,
posebno litijski okraj. V Litiji in Smartinu je letel omet od
hi§, in tudi dimniki so padali. Huje je bilo na Vacah, kjer je
letela opeka s streh in se je ve¢ dimnikov podrlo. V Hotitu .
je hudo poSkodovana cerkev, Zupni$ce pa popolnoma unic¢eno.
Neposkodovana ni nobena hifa. V cerkvi na SlemSeku se je
podrl obok, v Kandriah je pa vse podobe pometalo z oltarja.

V Ribnici in Kodevju je tudi potres metal s streh opeko
in tudi pri cerkvah naredil nekaj $kode. V Kocevju so morali
cerkev zapreti. V Vidnji Gori je letela opeka s streh. Kriz
na zupni cerkvi se je obrnil na stran. Od razvaline Auersper-
gove se je odkrudil velik kos zidu.

V Novem mestu potresa niso hudo ¢utili, ker stoji na
trdni zemlji. Hujsi je bil potres okrog St. Jarneja, Leskovca in
St. Jania, koder je zlasti cerkve nekoliko poskodoval.

Treslo se je tudi po vsej Notranjski. V Idriji se je
posebno v jami cutil potres in nekak prepih. Skode pa po-
tres v Idriji ni posebne napravil. V Kosezah pri Ilirski
Bistrici je razrudil najboljte hise. V Podolnici pri Horjulu je
neko dekle, ko se je podiral strop, skocilo skozi okno in si
pohabilo roko. V Zaklancu je v cerkvi z oltarjev pometalo
svecnike, dvema posestnikoma podrlo hleve. Ravno tako se
je potres ¢util tudi po vipavski dolini in zlasti v Budanjah
napravil precej $kode.

Pa tudi druge slovenske dezele so cutile potres, zlasti
je na Stajerskem potres poskodoval veé cerkva. V Celju je
ved hi§ bilo poskodovanih, in se je podrl stolp protestantske
cerkve. Ljudje so pobegnili iz hi§ in no¢ prebili pod milim
nebom,
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Pri Novi Stifti in v Gornjem Gradu je potres tako po-
Skodoval foli, da ju morajo podreti. V Gornjem Gradu je
tudi v sodniSkem poslopju potres napravil nekaj $kode, in je
bil okrajni sodnik odredil, da so jetnike izpustili na dvo-
rif¢e. PoSkodovane so cerkve v Radmirju, Bo&ni, Skalah in
ve¢ drugih. V Skalah je potres s cerkvenega prodelja vrgel
meter dolg in nekaj centov teiek obelisk. Grad v Podsredi
je potres poskodoval.

V Trstu so bili ljudje beZali med potresom iz hi, druge
nesrece pa ni bilo, Ravno tako so ¢utili potres po vsej Istri,
v Gorici, na Korotkem. Posebne $kode ni nikjer v teh krajih
napravil, le ljudi je prestradil. Seveda nckaj ometa od zidov
je tudi odletelo, kaka opeka padla s strehe, ali pa kak zid
malo razpokal.

V nekaterih krajih so pa S posebne okolif¢ine povek-
Sale strah V Srednji Vasi v Bohinju so pri neki hidi cuvali
mrli¢a; ko se je streslo, so ljudje mislili, da mrlic vstaja in
so pobegnili iz hife. Sele zunaj so se prepricali, kaj je.
Enak dogodek so dofiveli tudi v Spodnjem Brniku in v
Kolovratu; v obeh krajih so ljudje od strahu beiali iz
hise, nekateri celo poskakali skozi okna, ko so videli, da se
mrli¢ premika. V Kolovratu je bil strah tem vegji, ko je bil
potres pometal na tla sveénike. Mislili so, da se trese le v
hisi, v kteri je mrlic. Ljudje, ki so pritekli iz drugih hi§, so
jih prepri¢ali, da se zemlja trese.

Celo zverinjad ni imela miru to nesreéno no¢. Ko so &li
k masi na velikonotni ponedeljek, so na$li na gori Kolku
pri Sturji na Vipavskem mrtvega zajca. Ubil ga je bil
kamen, ki se je bil sproiil med potresom.

Pred in med potresom so se v nekaterih krajih videle
razne prikazni. Tako se je videlo bliskanje in velika svetloba
na nebu, Ob potresu so se pa vzkalili studenci; v vodnjakih
na SorSkem polju je bila precej upadla voda.

11*
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Mnogo se je govorilo o tem, je-li potres v Ljubljani
bil moénejsi ali slabsi, kakor 1880. leta v Zagrebu. Skode
je ve¢ napravil, kakor v Zagrebu. V hrvaSkem stolnem
mestu se je bilo zrusilo tisti vecer ve¢ kakor v Ljubljani, a
je bilo ostalo nekaj poslopij popolnoma neposkodovanih, V
Ljubljani je pa potres zrahljal vse hise. Ucenjaki sodijo, da
je glavni sunek v Zagrebu bil huj§i, zato je pa veé porusil,
v Ljubljani se je pa tresenje veckrat ponavljalo in dalje tra-
jalo, zato so pa vse hie razrahljane.

Kaj je vzrok potresom, zlasti kaj je vzrok ljubljanskemu
potresu, to Se ni povsem pojasnjeno. Gospod prof. Vodudek
je izrekel misel, da je vzrok temu potresu bilo deZevje in debeli
sneg po zimi. Voda je pomladi zlezla v veliki mnozini v zemljo
in priS§la v notranje zemeljske plasti, kjer je veéja gorkota,
in se je premenila v paro, kar je provzrodilo potres.

Falb in Se nekateri drugi ucenjaki trdijo, da potrese
napravljajo podzemeljski ognjeniki, in da jih pospeSuje pri-
vla¢evanje solnca in lune. Falb se posebno na to sklicuje,
da je po njegovi teoriji mogoce pojasniti, zakaj je vselej prvi
sunek najhujsi, in zakaj da se takoj z zacetka sunki hitro
ponavljajo. Tudi pri tem potresu na Slovenskem smo videli,
da je bil prvi sunek najhujsi, in da so se le prvo no¢ sunki
hitro ponavljali.

Vecina ucenjakov pa misli, da so taki potresi, kot je
bil ljubljanski, v tesni zvezi z geologi¢nimi tvorbami. Zemlja
je v sredi vroda, a to toploto vedno izgublja. Vsled tega se
kréi, in nastajajo praznine med notranjim jedrom in vpanjo
ze strjeno skorjo. Naravna posledica temu je, da se vnanja
plast nekoliko poniza, in pri tem ponizanju na milijone cen-
tov tezke zemeljske plasti ¢utimo potres. To poniZevanje se
ne vrSi povsod enakomerno, in vsled tega nastajajo po-
kotine v zemeljski plasti, doline in gore. Ob pokotinah so
posebno navadni potresi. Taka pokotina drZi od Trsta preko
Postojine, Ljubljane, Litije do Celja. To je bila tudi nekaka




os tega velicega potresa. Redi pa moramo, da so to le
mnenja, ki pa Se niso dognana, ker vzroke podzemeljskih
prikazni zasledovati je velika tezava.

Mi pa koncujemo ta spis z zeljo, da bi Bog v bodoce
varoval Slovence podobnih nesreé, kot jih je bila zadela na
velikonoéno nedeljo.




Zgodovinska in kulturna ¢rtica
o ¢eskih razstavah

s posebnim ozirom na jubilejno razstavo
1. 1891, in narodopisno razstavo 1. 1895.
v Pragi.

Radoslay Knaflié

jubilejnem letu 1891, in v letu 1895,
so bili pogledi vsega Sestmilijonskega
¢elkega naroda in vsch zavedaih Slo-
vanov obrneni k zlati materi stostolpi
Pragi; - kajti v teh letih se je v dveh
prckrasmh razstavah (jubilejni in narodopisni) v zaS¢itnem
njenem krilu zrcalilo v sijajnem zrcalu vse, kar je ona in ves
narod v tem stoletju izvrSil v svojem kulturnem in gospo-
darskem razvoju. Iz obeh razstav je odseval neverjetno tr-
peini in zilavi Zivot naroda cekoslovanskega, njegova nao-
braZenost, pefanje, delo, zabava in umetnost. V bajnem
zrcalu teh dveh razstav si razvnet v duhu zagledal veliko
prihodnjost milih nam severnih bratov.
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V zgodovini kulturnega in gospodarskega razvoja na-
roda ¢elkega sta leti 1891, in 1895. zapisani z zlatimi ¢rkami,
Po nedtevilnih zaprekah, izvirajo¢ih deloma iz novosti in ob-
seZnosti velikega podjetja jubilejne razstave, deloma iz na-
sprotovanja svojih zavistnih sodezeljanov Nemcev, so dovréili
Cehi v letu 1801, ogromno delo, s katerim se je zagela nova
doba v njih kulturnem zivotu. V imenovanem letu so
nekdanji kraljevski zverinjak, t. j. del sedanje kraljevske
drevesnice in nasadov, pretvorili v mesto pala¢ in paviljonov,
v katere se je prenesel plod ceSkega uma in ¢eSkih rok.
Ondi si je lahko Sirna Evropa ogledala v ¢istem zrcalu vse-
ob&i napredek kraljestva &eSkega in videla, kako napreden,
delaven in moraliécno mocen je narod delki. Pronicujodi
vpliv razstav na tvoritev in razvoj narodnogospodarskih raz-
mer in odnofajev se splo$no priznava v vseh narodih, a
jubilejna razstava c¢eSka leta 1891. je imela ¢etveren velik
pomen, ki naj ga natancneje oznadimo.,

I. Delo &eskih rok se je do imenovanega leta izvazalo
v tujino, odkoder se je dalje prodavalo kot neteska roba,
da, od tam se je celo vracalo v domovino za drag denar
z imenom tujega izdelka. V premnogih sludajih je &eski
obrtnik v angleSki in nemski robi spoznal preseneten svoje
lastno delo; dobi¢ek take trgovske Spekulacije se je iztekal
tujcem v zep. To zlorabo je odstranila zmagonosna jubilejna
razstava. Cefka delavnost in cedka kultura, katero si je
hotel nasprotnik z grabezljivostjo za svoj narod prisvojiti in
jo za Cehe na grmadi plemenske zavisti uniliti, sta vzniknili
iz gorecega plamena, kakor bojni feniks pred strmeéo Evropo.
Danes t. j. po preteku Stirih let so Nemci primorani priznati
cedki obrt. Na letofnji narodopisni razstavi mi je neki trgo-
vec iz Nemdéije zatrjeval, da je ¢eSki obrt nadkrilil nemékega,
in da so Nemci odslej nanj tako navezani, da jim bode
brez njega teiko izhajati.
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II. Pomen jubilejne razstave ti¢i v oslavi 100letnega
spomina prve obrtne ceske razstave, katero so priredili
leta 1701. v Pragi ob kronanju cesarja Leopolda IL. za Ce-
$kega kralja; vprav zato se je imenovala jubilejna.

III. Njen pomen je ta, da je bila prva ¢eSka obrtna
razstava leta 1701. ob enem prva obrtna razstava v Evropi.
Pomislimo li, kaj pomenja za &efki narod kronanje Leopolda
II. za Celkega kralja po moreéi centralizaciji njegovega
prednjika JoZefa I, tedaj umemo, da je pomenila razstava
v letu 1801. stoletni spomin vstajenja cefkega naroda. V
ob&e so vse CeSke razstave v taki tesni zvezi s politiko Ce-
tkega naroda, da se je treba pri njih opisih ozirati tudi na
vsakokratni njegov politi¢ni polozaj.

Cedki narod je v evropski zgodovini igral vedno zna-
menito ulogo; njegovi kralji, katerih kulturna dela Se zdaj
krasijo zlato Prago, so bili slavni. Po njih izumrtju so
tedki stanovi dne 24, vinotoka leta 1526, izvolili nadvojvodo
Ferdinanda iz rodu habsburikega za svojega kralja; spojivsi
torej ¢etko krono z rodom habsburikim, so poloZili temelj
sedanji velmodi avstrijski. Avstrijski cesarji so odslej kot
tetki kralji stolovali z vsemi drzavnimi uradi na kraljevskih
Hrad®anih v Pragi. A v letu 1614, je cesar in kralj
Matija storil korak, ki je bil usoden za ves ¢eSki narod;
preselil se je namre¢ s svojim dvorom in vsemi driavnimi
uradi na Dunaj, pustivii vlado za deZele Ceske krone naj-
vi§jima dezelnima uradnikoma Jaroslavu Bofiti iz Martinic in
Viljemu Slavati. Ta dva sta jela proti protestantskim stano-
vom kruto postopati, zato so njiju in njijnega pisarja Fabri-
cija vrgli iz driavne pisarnice skozi okno. S tem upornim
ginom je bilo dano geslo tridesetletni vojni, katera je po
vsej srednji Evropi razsajala, a najstrainejSe je zadela ceski
narod. Po usodni bitki na Beli Gori leta 1620. je bil
te¥ki narod globoko ponizan. Takrat je 27 njegovih naj-
bolj§ih plemenitaSev izkrvavelo za krivdo otetov na moriscu,



Staro mesto Praga v praski razstavi.
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mnogim drugim so vzeli plemstvo in posestva ter jih izgnali
v tujino, a na njih mesto so drli Nemci; le oni, kateri so
se bodisi v resnici, bodisi v sili navidezno izneverili na-
celom svojega naroda, so ostali nedotakneni. Tedaj so nastali
za CeSki narod tako Zalostni ¢asi, da se mu je skoraj blizala
zadnja ura. Zadremav$i brez voditeljev v globoko duSevno
spanje, je mahoma izgubil svoje prvenstvo, katero je prej
imel v Evropi. Zaostal je za drugimi v boljéih razmerah
zivecimi in torej napredujo¢imi narodi, in ko se je zdel
najslabsi, so pohiteli njegovi nasprotniki, da bi mu z enim
smrtonosnim udarcem storili konec ter mu zavalili na grob
mrtvaski kamen. Cesar Jozef I, hote¢ z dobrim svojim
namenom ojaciti celotnost cesarstva, si je izvolil v nameravano
svrho popolnoma krivo, nenem$kim narodom jako Skodljivo
sredstvo, namre¢ zdruzitev vseh avstrijskih narodov s po-
mocjo enega drzavnega in sicer nem$kega jezika. Nemscina se
je kot sredstvo germanizacije in centralizacije uvedla v vse
urade, ljudske, srednje, viSje in druge Sole, &eidina in z njo
vsi drugi slovanski jeziki pa so se potisnili iz mest in trgov v
kmetiske hiSe. Drzavnemu nemskemu jeziku na ljubo bi se
morali vsi slovanski narodi ogriti z mrtvaskim prtom.
Kraljevo ¢eSko krono je dal cesar JoZef II. z vsemi dru-
gimi kraljevskimi insignijami in dragocenostmi prepeljati na
Dunaj; proglasivii krono za znamenito staroZitnost, jo je dal
shraniti v cesarski zakladnici, ¢eSki zbor bi se pa smel le
tedaj sniti, kadar bi cesar to spoznal za posebno potrebno.
Da bi se narodu vzele tudi one vidne svetinje, katere mu
pri¢ajo o slavni minolosti, je hotel JoZzef II. najslavnejsi
kraljevski grad v Evropi, velicastne Hrad¢ane, pretvoriti v
navadno vojagnico. A v srcu ¢efkih stanov, ki so se doslej
uklanjali sili, ni $e bil ugasnil plamen zarnega rodoljubja. » Hrad-
¢ani so nedotakljiva lastnina nasega naroda; mi jih cuvamo
in vzdriujemo za svojega kralja in cesarja, driavi jih ne pre-
pustimo- nikoli!» S to viteSko odlo¢nostjo si je jezika, krone
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in vseh pravic oropani ¢eSki narod ohranil zadnjo svojo
vidno narodno svetinjo. Ker se je proti koncu vladanja ce-
sarja Jozefa Il. pojavljala nezadovoljnost in so nastajali nemiri
med vsemi avstrijskimi narodi, so se oglasili tudi Cehi za
svoje stare pravice, zahtevajo¢ med drugim tudi svojo krono
z vsemi kraljevskimi insignijami nazaj. To jim je naslednik ce-
sar Leopold II. s svojim reskriptom z dne 17. maja 1791, 1. ne
samo dovolil, temvec tudi obljubil, da se da kronati za ‘eSkega
kralja. V najsijajnejSem izprevodu so peljali ceki stanovi
svojo kraljevsko krono z Dunaja. Na &efki meji jo je cakal
nestevilni narod z duhovniki v cerkvenem obladilu; po vsech
dezelah CeSke krone so zvonili zvonovi, pokali topiéi in
topi, a narod je od veselja jokal. A ko se je $e istega leta
ceSka krona zalesketala na glavi cesarja Leopolda II in nje-
gove soproge cesarice Marije Ludovike, in ko je novokronani
kralj v kapeli sv. Vaclava in v katedrali sv. Vita na Hrad-
canih v Pragi s prisego pred narodom potrdil vse pravice
narodove, je ¢eSki narod po svojem stosedemdesetletnem
poniZevanju, zatiranju in neizrecenem trpljenju znova zavriskal
od nepopisne radosti; kajti zvezda lepSe prihodnjosti se mu
je zopet prikazala s svojim osredujodim sijajem.

Da bi ceski stanovi svojega kronanega kralja Leo-
polda II, opozorili na izdelke c¢eSke pridnosti, na lastnosti
in bogastvo ce$kega naroda, so mu priredili ob tem prigodku
obrtno razstavo, ki je bila proti jubilejni sicer majhna,
a bila je prva obrtna razstava v Evropi. To
je torej tist vaini politiéni in kulturni pomen jubilejne
razstave leta 1891, Krute francoske vojne, ki so nastale
pozneje za cesarja Franca 1, so kmalu obrtni in gospo-
darski glas prve teSke razstave, pa tudi ¢eSkega obrta sploh
zaduSile. Ceski narod je sicer priredil Se leta 1828, leta
1820, leta 1831. in leta 1836. ob kronanju cesarja Fer-
dinanda in cesarice Ane za ¢ekega kralja v Pragi razliéne
obrtne razstave, a te niso mogle ve¢ mnogo vplivati
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na slavo cefkega obrta; kajti vse narodne moci in sile,
ki bi ga imele pred svetom Siriti in povifevati, so se izrab-
ljale v politiskih bojih za narodne ; pravice. Na ta na-
din se je na ono prvenstvo ceSkega obrta, katero se je vsled
prirejenih razstav zdelo osigurano, ne samo skoro popol-
noma pozabilo, temved to prvenstvo se je celo zlorabilo
tujcu na korist. Ve¢ kot pol stoletja je trajal politiski boj
za narodne pravice. V tem c¢asu bi si bil skoraj tujec CeSki
obrt prisvojil za svoj imetek; k temu je pripomogla okolnost,
da se je za mejami Ceskega naroda razSiril glas o modernih
razstavah drugih narodov. Ko so jeli v Neméiji po. 'vzoru
prejénjih ¢eSkih razstav prirejevati lastne razstave in so celo
Madjari s svojim obrtom nizje vrste dosegli lep uspeh v veliki
razstavi, se je tudi ¢e$ka javnost vzdramila iz spanja s pre-
pricanjem, da treba pred svetom odgraiti tancico, v katero
sta zagmena ¢e$ki obrt in umetnost. To se je doseglo s
prekrasno jubilejno razstavo leta 1801. S to razstavo sta
stopila Cefki obrt in umetnost kot ¢arobna in drazestna
vila pred strmeéo Evropo, pozabljeni &efki narod je stopil
na pozorisée najvisje kulture ter Zanje odtlej obcudovanje
pri bratih Slovanih, pri Francozih, Anglezih in drugih, a
zavist pri Nemcih in Madjarih.

IV. Odliten pomen jubilejne razstave je, da se je z njo
ojatila narodna jakost in mol ter zaupanje v samega scbe
povifalo. Pred letom 1891. ¢edki narod niti vedel ni, kako
mocen in velik je zopet postal v kulturi, koliko premore
njegova éebelna pridnost in vztrajna delavnost. Glej! raz-
stava je postala  Cchu narodno svetifte; saj je romalo k
njej poltretji milijon njenih cCastilcev iz vseh dezel ceske
krone, gledat svojo mo¢ in spoznavat samega sebe. Odtod
so romali trumoma v posvelene prostore kraljevskega gradu,
na Hradéane, kjer so se s Cute¢im srcem, z Zalostno in ve-
selo mislijo zazibali v svojo Zalostno in veselo minolost.
Obiskali so grobove svojih kraljev v katedrali sv. Vita ter
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tudi kapelo sv. Vaclava, katera je bila Ze od nekdaj
vsakemu Cehu najsvetejSe mesto. Semkaj so bili pribezavali
v najvedji sili, nevarnosti in bedi, proseé:

«Svaty Viclave, vévodo Zeské zemé,

Nedej zahynouti nam ni budoucim. . . .!s

Semkaj romajo tudi sedaj vsako leto, sosebno v mnogo-

brojnem $tevilu pa ob razstavah, Ce$ko uéiteljstvo je vodilo
nad 50 tiso¢ Solskih otrok na jubilejno razstavo in v zgodo-
vinsko slavne prostore praskega gradu, razlagajo¢ jim slavno
minolost CeSke, a v katedrali sv. Vita je iz njih ust
pred kapelo sv. Vaclava, nad katero se nahaja v skriti
zakladnici kraljevska krona, a v blizini grobi kraljevi, za-
donel iz vsega grla velicastni c¢eski koral, rekel bi,
CeSka cerkvena in narodna himna: .Svaty Viclave, vévodo
ceské zemés i. t. d. Ondi torej {itajo vsi svojo zgodovinsko
knjigo, ki je pisana vecfkrat s krvavimi, a $e veckrat z zla-
timi ¢rkami od ¢asa kneginje LibuSe do dandanes.

Jubilejna razstava se je razprostirala po razstaviscu
360.000 m? obseinem, s 137 palalami, poslopji in paviljoni
razdeljena v slede¢e skupine: 1.) Poljsko gospodarstvo. 2,)
Gozdarstvo. 3.) Gospodarski, cukrarski, pivovarski, $pirituozni
in plodovni obrt kakor tudi Zivilski obrt. 4.) KoZe in njeni
izdelki, perje, $¢etine. 5.) Izdelki iz lesa, kosti, plute, slame,
perja, morske pene. 6.) Tekstilni in tapetni obrt. 7.) Kro-
jafki in Crevljarski obrt. 8.) PopirniStvo in knjigarstvo. 9.)
Poligrafiski obrt. 10.) Rudarstvo in gospodarstvo nerastlin-
skega sveta. 11.) Izdelki iz gline, stekla, porcelana in ka-
menja. 12.) Kemifki obrt. 13.) Plaveii. 14.) Zelezni in ko-
vinski izdelki. 15.) Zlata in srebrna ruda. 16.) Stroji, orodje
in priprave. 17.) Privozna sredstva. 18.) Gasilstvo. 19.) In-
zenerstvo in staviteljstvo. 20.) Pohistvo in dekorativna uredba
stanovanj. 21.) Znanstveni stroji in ure. 22.) Godala. 23.)
Solstvo, udila in znanost. 24.) Umetnost. 25.) Retrospektivna
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razstava. 26.) Zdravstvo in socijalna ureditev, 27.) Pridru-
Zena razstava: iznajdbe, patenti, ohranjujoa sredstva i. t. d.

Znamenit kulturni  posledek jubilejne razstave je bil
ta, da se je v njenem krilu rodila nova krasna razstava v
letu 1805, nazvana «narodopisna razstava.. Franu Legu,
ravnatelju me$¢anske Sole v Jindfihovem Gradcu in bratu na-
Sega ljubljenca Jana Lega v Pragi, je priSlo na misel ure-
diti znotranje prostore kmetiske hiSe v jubilejni razstavi
tako, da bi ustrezali resnicnosti, ter je s pomocjo svo-
jega krajnega odbora res oskrbel vse pohiStvo, podobe,
figure narodnega kroja, vzorce narodnega Sivanja, kakrino
je v navadi v vasi ¢Blatno: pri Jindfihovem Gradcu i. t. d.
To se mu je posretilo popolnoma; kajti njegove misli so
se poprijeli takoj $e drugi odli¢ni narodni delavci, kateri so
tudi vse ostale prostore kmetiske hiSe uredili natan¢no po
narodopisnih pravilih. Ta ¢edna kmetiSka hida se je s svojo
zanimivo in bogato opravo vsem obiskovalcem tako dopadla,
da se je v bistrih glavah &elkih veljakov takoj porodila nova
misel, namreé prirediti po vzoru te kmetiSke hiSe veliko na-
rodopisno razstavo vsega CeSko-slovanskega naroda. Ravna-
telj narodnega gledali¢éa g. F. A. Subert je v obSirnem
pozivu to misel priob&il vsem, ki se zanimajo za cCeSki
narodopis, nagladujoé, da bi se mogel iz take razstave
ustanoviti stalen ¢eSki narodopisni muzej. Temu pozivu je
sledil glasen odmev po vseh koncih ¢&elke domovine, in
glej! predno se je zakljutila bogata jubilejna razstava, je Ze
sklenil obéni zbor narodopiscev prirediti v Pragi 1. 1893,
veliko narodopisno razstavo. Toda brzo so uvideli, da
treba za tako ogromno delo obrok podaljfati za dve leti t. j.
do leta 1895. Po posameznih okrajih so se ustanovili odbori,
kateri so na svoje stroske oskrbovali gradivo za osrednji
razstavni; odbor v Pragi. Kar se ti¢e gmotnih sredstev, ki
so uresni¢enje narodopisne razstave omogocila, treba nagla-
Sati sijajno poirtvovalnost, s katero se je ceSki narod kakor
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v mnogih prej$njih sludajih tako tudi sedaj izkazal. Obcine,
okrajni zastopi, razlicna drustva in posamezniki so nabrali
40.000 gld. za subvencijski zaklad, razen tega so vpisali za
porostveni zaklad 140.0C0 gld.; deZelni odbor je daroval 62.000
gld. ter posodil brezpla¢no razstavidce z vsemi glavnimi pala-
¢ami. Drzava pa, ki dobiva iz dezel ¢eske krone vsako leto
160 milijonov gld. dace, je zavrgla prosnjo drzavnih ¢eskih
poslancev za podporo 60.000 gld., kajti $lo je ravno za
eminentno slovansko stvar. Ta primanjkljaj se je deloma
zaloZil s poirtvovalnostjo praske obéine, katera je dala
razstavnemu zakladu 31.C00 gld., deloma 2z dobrodelnimi
zbirkami.

Znamenita priprava za narodopisno razstavo je bila
prireditev okrajnih razstay. Kar so posamezni okrajni odbori
nabrali razstavnega gradiva, so razstavili po svojih okrajih.
Takih okrajnih razstav je bilo od leta 1892, do 1805, nad
200. S tem natinom so se pokrivali strodki okrajnih odborov
ter se je vzbujalo zanimanje za slovanski narodopis. Zastopniki
razstavnega odbora so nabrali ogromno mnoZino gradiva
tudi iz Moravske in Slezije, da, tudi z Ogerskega Slovaskega
vkljub mnogovrstnim zaprekam madjarske vlade, in sicer so
jih po ubogih okrajih, kateri niso mogli gradiva na svoje
strofke skupljati, pokupili. Vsi ti krasni in bogati predmeti,
kakor veliko Stevilo slovaskih krojev na figurah Zivotne
velikosti, krasna zbirka Sivanja, izdelkov, fotografij, modelov,
zelo tipi¢éno izvedenih narodnih iger i. t. d., so postali na ta
nacin lastnina odbora, ki bo ustanovil stalen narodopisni muzej
v Pragi. Niso bila minila niti $tiri cela leta od zatvoritve
jubilejne razstave, katera je imela sijajen finanéni uspeh,
dotim so velike razstave na Dunaju in v Budimpesti
trpele obluten deficit, pa je otvoril &eski narod dne 15. maja
1803, . veliko narodopisno razstavo. Mesto Pariz si je name-
nilo prirediti vsako deseto leto veliko razstavo, a ceski
narod je izvrdil to v $tirih letih. Ze ta kratki obrok nam
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kaZe veliko kulturno mo¢ njegovo. Po tefavnem, trudopol-
nem delu Stirih let je ¢eskoslovanski narod dokazal, kaj pre-
more vkljub razli¢nemu protivju in zaprekam sloZno delo
pozrtvovalnih posameznikov, koliko premore lastna sila brez
tuje pomoci in podpore. Uresni¢ena narodopisna razstava,
kateri ni najti niti vrstnice, niti enake prednjice, je prese-
necala s svojo krasoto in bogastvom, se dopadala narody,
cigar je bila lastnina, vzbujala zatudenje tujcev. V njej se
kopicijo pred nadimi pogledi zakladi ¢eSkega dela, kaZolega
jasni obraz Zivota in stremljenja velikega naroda. Nad njenim
sijajnim uspehom so se radovali oni, ki so s svojimi novci pri-
spevali na uresni¢enje velikanskega dela, oni, ki so delovali
bodisi v Pragi, bodisi zunaj nje organizovali ter z navduSenjem
in beéelno pridnostjo znaSali gradivo iz vseh blagoslovljenih
dezel CeSkoslovanskega ljudstva,

Narodopisna razstava ¢eskoslovanska je bila razvriéena
po okrajih ne samo iz vseh treh dezel ¢eSke krone, temvec
tudi z Ogerskega Slovadkega, dunajskih in amerikih Cehov.
Bila je Ziva podoba Zivljenja in stanja ce$kega naroda na
sklonku 19. stoletja. V formalnem oziru je bila razdeljena razstava
na pet velikih skupin, in sicer: V L skupini so bili: 1))
zemljepisni, 2.) statisti¢ni, 3.) élovekoznanstveni in 4.) jezi-
kovni oddelek. V II. skupini je bilo nazorno pooéitovano, kar je
¢eSkemu narodu lastnega, v ¢em se loéi od drugih panog
slovanskih in od tujih narodov. Zato smo videli v tej skupini
vasko ljudstvo, in sicer v 1. oddelku stavbe in stanovali§¢a
naravne velikosti, v 2. ljudske kraje (ljudje narejeni iz
voska ali druge tvarine), v 3. navade in obicaje, v 4. kaj
ljudstvo ¢&ita, pise in pripoveduje, v 5. narodno pesem, godbo
in ples, v 6. posel ali pecanje vaskega ljudstva, in sicer a)
gospodarske trge in semnje, ) poljedelstvo ce$ko, moravsko
in §lezko, ¢) ¢ebelarstvo, d) vrtnarstvo, ¢) gozdarstvo in lov.
V 1IL skupini so se nahajale karakteristi¢ne podobe, obrazi po-
sameznih krajev z ozirom na mesto in dezelo. Pri tem je
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treba omeniti, da ni bila nazorno pooéitovana samo vsa
ceskoslovanska domovina, temve¢ tudi vsak okraj z reliefnimi
zemljevidi, da, posamezne vasi in mesta si videl v miniaturi.
V tej skupini so bili sledeci deZelni oddelki. 1.) Ogersko
Slovasko, 2.) Moravsko Slovasko, 3.) Valasko, 4.) Opavsko
in TeSinsko, 5.) Hano in Viskov, 6.) Brnsko, 7.) Horacko,
8.) Severnovzhodno Cesko, 9.) Srednje CeSko, 10.) Vzhodno
Cegko, 11.) Severnozapadno Cetko, 12.) Plzensko, 13.) Hodsko,
14.) Posumavo in 15.) Blatsko. S temi tremi skupinami je
izcrpana prva naloga narodopisne razstave. Druga naloga,
uprizoritev zgodovinskega razvoja prosvete in kulture ¢edkega
naroda, je bila izvriena v IV. skupini v kulturnohistoriskih oddel-
kih v tem redu : 1.) Prastari spominki. 2.) CeSka knjizevnost.
3.) Gledali¢e, 4.) Cetka godba. 5.) Staviteljstvo in inZenerstvo.
6.) Stara Praga. 7.) Dragi spominki plasti¢nih del. 8,) Trgovina,
9.) Drustva. 10.) Solstvo. 11.) Dijastvo in visoke $ole. 12.) Prav-
nidtvo. 13.) Vojstvo. 14.) Cerkve: a) katoliSke, 4) evangeljske.
15.) Cehi izven celokupne Eeikoslovanske domovine t. s.
dunajski in ameriski Cehi. 16.) CeSka 7ema. V V. skupini je
bilo nakopi¢eno delo Ceskega naroda v podroéju novodobnega
obrta sicer v manj§i meri, nego ga je poocitovala jubilejna
razstava v letu 1801, a vender v velikem pregledu razvoja
posameznih obrtnih strok. Zastopane so bile te: 1) Cu-
krarstvo. 2.) Zivila in uZitkovine. 3.) Koze, koinati izdelki,
Scetarstvo. 4.) lzdelki iz lesa, kosti, plute, slame, morske
pene, lepenke i. t. d. 5.) Tekstilni obrt. 6.) Obutal in obleka.
7.) Knjigarstvo in popirnati izdelki. 8.) Poligrafitki obrti.
9.) Obrtno in umetno izdelovanje gline, kamena, stekla in
porcelana. 10.) Kemiski obrt. 11.) Zelezni in drugi kovinski
izdelki. 12.) Zlata in srebrna roba. 13.) Stroji, orodja in pri-
prave. 14.) Obratna sredstva. 15.) PohiStvo in tapete.
16.) Znanstveni stroji in ure. 17.) Godala. 18.) Sinteti¢na
razstava dunajskih Cehov. 19,) Potrebi¢ine gasilstva, so-
kolstva i. t. d. i. t. d.
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Vsa ta razstava sc je nahajala v 177 poslopjih, de-
loma po pala¢ah in paviljonih, deloma po hifah in koc¢ah ceskega
ljudstva; semkaj so viteti vsi oni zasebni paviljoni, kateri so
bili namenjeni ali okrepéevanju ali zabavi. Tu je bila torej nako-
pi¢ena kultura, jakost in delo ¢eSkoslovanskega naroda. Solze
so ti silile v oti, gledajotemu sijajno delo ¢edkih rok; srce te je
vleklo z nepremagljivo silo k temu narodu, da bi ga objel z
bratovsko ljubeznijo. Kako mi je pa¢ srce hrepenclo,
da bi videl zraven krasnih pala¢ tudi te lepe ceSke
hie in koce, ki so bile ondi postavljene z vsemi gospodarskimi
poslopiji! Saj ni manjkalo v razstavljeni vasi ni cerkve ni Sole,
ni mlina, ni Zage, ni kria, ni drevesa, ni pokopaliS¢a, ni
gostilne, ni kavarne i. t. d. Pri vsaki hisi so bila gospodarska
poslopja, studenec, vrtec, nasadi, sredi vasi pa ribnik z
ribi¢evo kolo, in po teh hiSah so stanovali ob razstavi v
resnici ljudje doti¢nih krajev ter izvrSevali posel svojega po-
klica. Tu ni manjkalo niti godca, niti beraca, niti cokljarja i. t. d.
Nedale¢ od ¢eSke vasi je stal del stare Prage, kakorsna je bila
pred 300 leti. Ta del je imel 27 hi§ in cerkev sv. Linharta;
v njem so bile gostilne, prodajalnice i. t. d., urcjene po raz-
merah tedanjega ¢éasa. Ves ceSki narod in z njim smo se
tudi mi Slovenci veselili te krasne razstave, ki se je le-
sketala kot biser zraven zlate matere Prage! Da, Bog
je blagoslovil &esko narodopisno razstavo, dva milijona
platujotih obiskovalcev si jo je ogledalo, a vsakdor je
ponesel v svojem srcu najlepSe obcutke za narod ¢eSki domov.,
Bog je blagoslovil to razstavo; kajti iz nje se ustanovi v
Pragi stalen narodopisni muzej. Mozje, ki so navduSenega
srca, razvneti z zarkom ljubezni do svojega naroda, izvrSili
veliko razstavo, oni izvriijo tudi to kulturno delo, za katero
se uporabi tudi ¢isti dobicek razstave. Ves narod donasa v
to svrho svoje darove na oltar rodoljubja; v tem se posebno
odiikuje grof Arno$t Sylva-Tarouca, kateri je za ta muzej
ze daroval celo vrsto dvoran v svoji palaéi. Neumorno
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delavno lefko uditeljstvo pa ustanovi iz Solskega razstav-
nega oddelka stalen pedagogifki muzej, zdruZen z muzejem
Komenskega. Bog je blagoslovil narodopisno razstavo na
korist vsega Slovanstva, ki crpi iz nje ne samo zlate nauke,
navduSenost in moralitno jakost, temve¢ tudi zavednost
vzajemnosti, posnemanja in vztrajnega dela. S to razstavo
se je pretrgala mreZa lazi, s katerimi je nemsko in madjar-
sko novinarstvo Cehe in sploh Slovane opisavalo pred sve-
tom kot nekulturen narod; odslej se bode moralo to novi-
narstvo bliZati resnici. Francoski casopisi piejo navdu$eno
o CeSki narodopisni razstavi. Casopisa «Soir. in «Telé-
gramme> pravita, da so Cehi Francozom vzor, kar se tice
narodnega junaStva, vztrajnosti in moc¢ne organizacije. Naj-
vedji dnevnik pariski «Journal des Débats» je pisal o tej
razstavi s politikega stali§¢a s prepri¢anjem, da ne bi mogla
nobena desetletna parlamentna doba tako velicega narod-
nega dela ustvariti, kakor je ¢etka narodopisna razstava.
Urednik g. Fournol, pisatelj tega ¢lanka, priznava konéno,
da je poznal doslej Cehe in Slovane sploh le po dunajskih
informacijah, ter da je bil v Pragi na razstavi globoko uZaljen
nad surovimi izmi$ljenimi vestmi, katere Siri dunajsko novi-
narstvo o Cehih. Enako se izraZajo tudi casopisi drugih
tujih narodov. BoZji blagoslov spremlja narodopisno razstavo
z vidnimi znamenji! Ni se e bila zaklju¢ila narodopisna raz-
stava, ze¢ se je v Pragi z vso resnostjo razpravljalo vpra-
Sanje, kako prirediti tekom desetih let velikansko narodopisno
razstavo vsega avstrijskega Slovanstva, v kateri bodemo
tudi mi Slovenci astno zastopani.

Slikajotemu na tesno mi odmerjenem prostoru zgodovinski
in kulturni odno$aj Ceskih razstav, se mi zdi neogibno po-
trebno, da opozorim na$ narod na odli¢ni drustveni znacaj Ce-
Skega naroda. Razstava je bila sleharnemu Cehu narodno sve-
tis¢e, kamor so romali skupno v slovesnih izprevodih kot na
boZzjo pot. V to svrho si je izvolilo vsako mesto, trg, vas, ozi-
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roma okraj svoj slavnostni dan, svoj narodni praznik, ko so
morali poéivati vsi stroji, tovarne i. t. d. in druga dela. Pri-
pravljalni odbor je oskrbel za ta dan vse priprave in vzpored
slavnostnega izprevoda, ki se je v neStevilni vrsti pomikal na
razstavo, nesot s seboj dar «Matici Solskis, oziroma za na-
meravani narodopisni muzej. V takem izprevodu so bili zasto-
pani vsi stanovi in drustva doticnega mesta, kraja ali okraja.
Od mnogih takih izprevodov, katere sem videl za svojega
Stirinajstdnevnega bivanja v Pragi, navajam v pojasnilo vzpo-
red slavnostnega izprevoda mesta Kraljevskih Vinogradov
pri Pragi: 1., Banderij z mestnim grbom. 2.) Okrasen voz s
prirediteljskim odborom. 3.) Sokolska godba. 4.) Sokol. 3.)
Mescanska beseda. 6.) Uciteljsko drustvo. 7.) Okrajni odbor
«Matice Solsker. 8.) Krajni odbori drugih drustev. 9.) Godba
obrtnega druStva. 10.) Trgovski gremij. 11.) Drustvo raz-
licnih obrtnih strok. 12.) Drustvo slug in postrezéekov, 13.)
Crevljarsko dru$tvo. 14.) Obrtna beseda. 15.) Drultvo Lju-
domil. 16.) DruStvo vzajemno se podpirajocih obrtnikov ob
bolezni in smrti. 17.) Alegori¢ni voz, na katerem sedi
pred visoko piramido ovencana, belo oblecena gospodicna,
predstavljajota Cehijo; krog piramide sede v narodni nosi
obleceni decki in deklice, predstavljajo¢ narod. Vrhu piramide
je pritrjena velika blagajnica z 1,200.000 vinarjev = 6000 gld.
kot dar «Matici Solski». V voz je vprezenih 6 najlepSih
konj. 17.) Mestno starejSinstvo z odborom, 18.) uradniki. 19.)
Okrajni odbor, 20.) Godba mesarjev. 21.) Druitvo mesarjev,
klobasarjev in trgovcev z mesom. 22.) Diletantsko drustvo
«Vavfins. 23.) Drudtvo «KrauZek Klicperuvs. 24.) Diletantsko
drustvo <Dobromils. 25.) Pevsko druStvo <Harmonias. 26.)
Klub citeristov. 27.) Beseda «Zorotins. 28.) Dvorakova godba.
20.) DruStvo kolesarjev, 30.) Druitvo mladeniéev. 31.) Dru-
Stvo srede «Belle Vues. 32.) Drudtvo srece -Nadejas. 33.)
Drustvo Samaritan. 34.) Drustvo hiSnikov. 35.) Drustvo pro-
stovoljnih gasilcev. 36.) Drustvo vzajemno se podpirajocih
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domobrancev, 37.) Godba dosluzenih vojakov. 38.) Drustvo
vojaskih dosluZencev. 39.) Obéinstvo pe§ z zastavami in zna-
menji. 40.) Privatni okraSeni vozovi. 41.) Dvesto okraSenih
fijakarskih voz z obéinstvom. 42.) Sestdeset okradenih tram-
vajev z obcinstvom. 43.) Godba. 44.) DruStvo dimnikarjev.
45.) DruStva peric, §vilj, branjevk, delaveev iz razliénih to-
varen i. t. d. Pred vsakim tu naStetim oddelkom je stopal ali
jezdil zastavono$a. Slavnostni izprevod se je pomikal skozi gosti
Spalir ljudstva, iz katerega mu je neprestano nasproti donelo
ena zdar!s in eslavals, po praskih ulicah na razstaviiée,
Pred portalom narodopisne palade, kjer je stal sredivelikanske
dvorane paviljon s kipom ¢eSkega kralja sv. Vaclava, a
njemu ob strani kipa sv. Cirila in Metoda, so jim difilirale na
cast zastave vseh se mimo pomikajocih oddelkov slavnost-
nega izprevoda, a ko je dospel krasni alegoriéni voz na to mesto,
je postal ves izprevod, zastopniki posameznih oddelkov so sto-
pili v palaco, orglje so zabucale s polnimi registri, a ves narod
je zapel z enim glasom narodni ¢eSki koral: «Svaty Vaclave
vévodo Ceské zemé!s s takim obéutkom, da si strmel
razvnet v to narodno veli¢anstvo, Po koncanem koralu sta
se pozdravila razstavni odbor in izprevodni odbor,
z alegori¢nega voza pa so dvignili blagajnico, dajoé jo s pri-
mernim  ogovorom kot dar «Solski matici- v shrambo
druStvenemu blagajnicarju. Po odsviranju c¢eske himne
«Kde domov muj» se je pomikal izprevod dalje po raz-
staviS¢u. Tam sosi v posameznih skupinah ogledali razstavo, na-
to pa so bile po razlicnih paviljonih in dvoranah narodne
zabave. Zvecer o pol 9. uri se je zbral ves narod pred fon-
taine iluminesse (razsvetljena fontena). Toje precej velik, umetno
zgrajen ribnik, na katerega koncu se je bil nasproti zadnjemu pro-
¢elju narodopisne palate dvigal visok, arhitektoniéno jako
umetno zgrajen okrogel paviljon. Vse je ¢akalo nestrpljivo, upi-
rajo¢ pozorno svoje poglede nanj. Kakor bi trenil, je siknilo
vrhu strehe visoko v zrak na tisoée v razlitnih barvah
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clektricno razsvetljenih vodenih curkov. Za njimi je siknila
takoj z moénim Sumom druga, tretja, cCetrta vrsta
kvisku, tako da se je nahajal ves paviljon krog in krog od
vrha do tal v sikajeéi in Sumedéi vodi, ki je $vigala kot stolp
visoko v vsakorinih Zivih barvah. Te barve so se po pet minut
izpreminjale, kakor da bi bil kdo &aral pred teboj. Osobito
lep je bil prizor v &edkih, oziroma slovanskih barvah. Godba
je svirala, a narod, katerega je bilo vetkrat do 80 tiso¢ v raz-
stavi, je pel s sloinim glasom: «Kde domov mujs in pa «Hej
Slovani». Ko smo bili Slovenci v razstavi, je fontena
nenadoma nam v pocéast zasijala v slovenskih barvah, godba
je zasvirala na$o ¢Naprej zastava slaves, in ves narod je pel
to lepo pesem navdu$eno z nami.

Iz manjéih mest, trgov in vasi so prihajali razmerno manjsi
izprevodi, a vasi, katere niso mogle same takih slavnosti pri-
rediti, so se zdruZile v eno celoto; pri tem treba opomniti, da
so alegoritne vozove z vsemi potrebnimi dekoracijami poslali
v Prago, kjer so izprevod uredili, ako se ni bil namre¢ v ta
namen priredil poseben razstavni vlak. Ti izprevodi so se vriili
v narodni nodi, oziroma v druStvenih kostumih, n. pr. mesarji
so bili v beli obleki s sekirami na ramah, sodarji v usnjatih
predpasunikih, dimnikarji v &rni svoji paradi, perice v beli
obleki z velikim mandetom, branjevke, t. j. prodajalke sadja,
s Sopki, narejenimi iz dotiénega sadja i. t. d. i. t. d. Ni ga bilo
skoro dneva, v katerem bi ne bilo nobenega izprevoda, ako
drugacnih ne, pa vsaj kacega iz daljnjih vasi, obstojecega iz
cele vrste okraSenih <lojterskih voz». Najsijajnej$i in naj-
vedji  slavnostni izprevod je bil &eskih «Sokolovs in pa
mesta VySegrada pri Pragi, ki je bil tako velik, da ta-
cega Praga od kronanja cesarja Ferdinanda v letu 1836. do
letos ni doZivela. Prvi banderij tega slavnostnega izprevoda
je dospel namre¢ %e na razstaviSée, a zadnji je bil $¢ doma
v VySegradu. Ceski narod je posiljal tudi svojo mladino v raz-
stavo, Utitelji so vodili skupno vse razrede svoje Sole bodisi v
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narodnem, ali v navadnem kroju, gledat delo svojih ocetov.
V' narodopisni palaéi so obkolili kip sv. Vaclava, pojo¢
zvonkim glasom: sSvaty Viclave, vévodo ¢eské zemés in
pa «Kde domov muj». Slovenci, bivajo¢i nekoliko dni na
razstavi, se nismo mogli, gineni do solz, dovolj nacuditi niti
razstavi, niti navdu$enosti, tesni druStveni organizaciji in
jakosti ¢eSkega naroda. Nehote so mi stopale v spomin be-
sede velikega ceskega pedagoga, slavnega Jana A. Komen-
skega: «7ivi narod, ki si Bogu posvecen, ne izumri nikdar,
kajti tvojih moZz je brez $tevila veliko!» Da, ¢eSki narod je
prezivel najvedje bede, kot zmagovalec si je prekréil pot
skozi zidovje svoje jece in danes stoji visoko nad nami kot
na$ ucitel] in voditelj. Njih zlata Praga je postala tudi
nasa zlata mati, h kateri radi zahajamo ob vsaki slovesni
priliki. Pragi se ne pravi zastonj ezlatas, kajti 1.) ima
prelepo lego, 2) v njej je mnogo znamenitosti in bo-
gastva in 3.) v njej in krog nje prebiva narod, ki ima «zlato
srces. Cehi store namre¢ mnogo dobrih del za svojo narod-
nost. Ta jih je Ze stala mnogo in mnogo milijonov goldinarjev.
Oni so si napravili brez drzavne podpore narodno gledalisce,
Rudolfinum t. j. dom umetnikov, kraljevski muzej, katedralo
sv. Vita, slikarsko akademijo, jubilejno razstavo, narodopisno
razstavo, narodopisni muzej, pedagogiski muzej in mnogo
drugih zavodov. Na Dunaju zidajo krasne palace, deloma na
driavne stroSke, a zlato ¢&efko srce ustvarja vse na svoje
stroske ter Se zraven tega placuje na leto 160 milijonov gol-
dinarjev dade v driavno blagajnico,
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Herbabny-ja nizje fosfor
apneno-zelezni sirn%.‘ A

Ta Je 26 let vedno z dobrim yspehom rabljens, mnogih
zdravnikoy najholife sojeni in prifotofeni sfrup za prsa odstrani
ilezd, pomiri kafelj, pomaujla zhoj in upliva ‘dobro”na ‘ptet. - Nidalje
upliva na slast in prebavijedie, pospefufe reflitev in okrépéuje ter utr-
juje Fivot. Vtem sirepu iinhajalt:i‘c'u" felezo, ki je' v Jahko pritichivi
obliki_ je koristno za stvaritéy krvi; virtopljive fosfomo-ggmkne solf pa
posebno ¥a irditey Kouti pri”slabotaih otrokih, =t e o

Ena steklenics ‘Herbabny-jcvegh apnéno-Péleznega sirapa stanc
t gld. 25 'kr, po podtf 20" ke ’\"l:l e rdvitek Manjiih- steklenie ni. 3
B : I Svarilo! Mi svafimo’ pr'ed posnema- | -

njem nadega fe 26 let obstojedega niije E
- fosforno-kislegaapneno-del sirupa, ki g
bl pod tém ali kakim - ifger :/ :
Prikagal, Ketidé po sestavi in u od E
nadega originalnega izdelka fisto razlicen, E
. Zato prosimo, da se vedng dl%qo zahteva E
\  Herba ‘ zelesni sirup innn

- tp gledn, da je na vsaki steklenici zraven
stojeda . od ohlasti protokolirana varstvena snamka, Nikdo se nj e
da zapeljati po nizki ceni Al po kakém ‘drugem ‘g ory, da bi taka
posatmanja kupoval, fridce . Ly 6

:Herbabny-ja blagodiSeta esenca 7a protin m;ou&m

LR O L L T T T T T T e,

olajdujoce mazilo. Udinek blagodifede esence za protin se je izkazal
v civilail i) vojaikil bolniinicah. Sodbe 2drayuikoy o nji jo,pripo-
rofajo kot sredstyo, 'RKi pamaga pri veeh bolrnib {razen pri.vnetji),
ktete nastanejo zaradi prepibs ali prehlsfenja v kosteh, sklépih in
misical, in ktere so 3¢ le ndstale wli se perioditno ponavljajo, Te bo-
leding kakor tndj fivtae bolesni olajiuje in ozdrayi ta esenca, upliva
pa tudi krepilno in olivljajode na mafidje.

Cena: 1 steklenica’ 1 gid., po poiti®za’ 1'do -3 steklenice 20 kr.

S AN N —— - ——

2 :
: N ‘Rristno' le .z zgotaj. stojedo variiveno snamko, soro o lalo
£ T Tntelovauje it glavna odpeiiljates v defeles 1 it
]  Lekarna ,pri usmiljenju” na Dunaji,, '
: 3 ?;;\f Vii,; l.xﬂw:?{r.:ﬂlmfg. ‘::_:‘,",,-_m:,'
.y ~— Zalogo v mnoglh dekarnah. = 1o

ANTMIN O




Kristijan . Mahlknecht
§t. Urh-Gréden, Tirolsko

se priporoéa za izdelovanje in oskrbovanje
% svetni§kih kipov, ¥&
Kristusovih teles, boZjih grobov,
jaslic, relitnih kriZevih potov,
altarjev

in veeh v to stroko spadajolih lcsenih
izdetkov,

. Priporodilo.

Gospod Kristijan Mahlknccht v St.
Urhu-Gréden, Tirolsko, napravil je za
Fupno cerkev Sent Ivana (Ogersko) y Pe-
Cuski Skofiji 6 kipov v moiki velikosti tako
f mojstersko in po cenl, da podpisanes ne

morem drugaé, kakor da imenovancgd go-
spodu Mnhlﬂ:echn wsem veleastitim gospodom fupuikom najtopleje pripo-
roding,. Izdelld 86" veviieni in pridajo, da jik je pravi mojsteniadelal. Gospod
Mah!knccht zasluii najgdiitncje ranimanje.

Ph.uh, 16, jumn 1895, Franc a Paula Troll mp treb. kol in v. proft ptu dwikd,

,,Pn Slonu* v Ljubljani

Hotel prve vrste

,sredi mesta, blizn péiu)ega in brzojavnega urads, fma 60 sob
¥ y8o ugodunostjo, salon, jedilnico in kavarno,

Hq'tel*i omnibusi odhajajo k vsakemu vlaku.
Sola Ekvipaze v hi%i, Tu je jedine
‘kopaliste z ljubljanskimi Zeleznimi in Sotnimi kopoli

]cdnake ancorim ¥opelim, pod vodstvom g. viaduega svetnika
prof. dr, pl. Valente in
parne, kropilne in kopeli v banjah.

Antona Gnezde vdova, lasmica.




Trgovina épecefijskega blaga

Milan Hoéevar

Celje, Glavni trg st. 10

~pmfend nASProti farni cerkvi Sejeet

AR A O SRR

e —ert—=ma k.

9riporoéa na debelo in drobno syojo veliko
zalogo izvrstnega Specerijskega blaga, po-
sebno pa: Kavo, razne vrste po. gid. 1'50 do
gld. 2*— kilo; riZ italijanski in ameri¢anski- 14 do
20 kr. kilo; sladkor rafinad v 5tokih in narezani,
pristno svinjsko mast, §peh, maslo, strd, ba- '
natsko parno pieniéno moko in griZ, juino
sadje, éokolado, kakao, Zenof, rum; ¢aj, sardele,
sardine, arnike, kumare (murke) v vinskem kisu,
Svicarski sir, salame, fino namizno olje; rafi-
nirano repino olje, najfinejie kadilo za cerkve,
vinski kis, pristno vinsko Zganje, slivovee, brin-
jevec, najfinejii konjak, vino, Stajersko in av-
strijsko. v buteljah, Sampanjca, malaga, Seri,
madejra, kislo radanjsko vodo, léfo, grah,
proseni in je¢menov pden, ptilji zdrob, mast,
biks in lak za obuvala, kalodont, svele, milo, '
rizev Skrob, barvo za tla, prah za mréese.itd:
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. Brata Eberl f

fab?il*anh oljnatih barv,llakov, firneZey
O~ 43 napxsna /shkarja _
pleskarja za stavbe in pohx§tvo

Pleskarska mojstra ¢. kt. defavnih Felexnic in e kr, priv.
gt e juine. Icleznice,

| Zaloga o, karbolinela. MaSéoba v Konjska kopita n usnje
V Ljubljani
b1 tmiil‘hnsko serkvijo v hifl {. Vilharja it, 4

Oljdute batve v p)olée‘v{antm"puiiah ) pro-
dajalce na. drgbno. po 1 in_ pol kilo vechine, najiueje

¢ strte in po, najniZji ceni. (Obéno primnnJ'H |
" Jantarjev lak' za “tla, v §éstih barvahil tonih; maj- i
trajnejfia; tvarinagm ta |
B flhﬂm‘ podsnovni in svetli lak ' za tla, ki se'v |
jednein dnevu lakujefo in s zopet rabijo, |

v Angledki laki za koéije Harland & Sohn.
| .. Preparacijski, zraéni, damar-lak, lak za pohiitvo,
" Zelezo in usnje, mixtion m‘bin,bumpié-vamlko |
térpentinovo olje. !
: FirneZ le iz knnjskega olja, ki se ne e zamcv [ B
b njaﬁ 2 navadnim firneZem " ¥ ‘trgovini, - 7 l B
Kemiéne barve za posobne.in dnkoraujske uh\mq.., !
prstene barye za zidarje itd
Velika zaloga norimberskih dopitev, prismana
*‘najholje vrste,- kakor vsch drugih v to nrokomp;du)o-
é:l;’pr:dmetov.
rodava svoje pleskirstvolza mvhe? {ohwm Lodubovs
Adanl ip sl ob&ulvu [ wplejh.-. kajti oo zadobia veem zahtevant
C ¥ te) strokl ;uu. opiin pikdo ne more 2
L Hama tc::' at, bodisi gledc sotidpoatl, ukun i alrke Cene
L paaabes boro Bl 'memwu £

b, sakim i a i
; ” mu m‘{uuzs:“ drujl.-‘ i b :nﬂuhn?‘ ? dhak% §
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; ’gtw. ne potrebujgjo 20 do 30 Ia: mhh e t

i alel

Opozarjava tud! dastito obdinstvo na predmete Iz najine delavnice,
+ "“':!vﬁm v obrini razstavi w&'&l’::n muzeja .Iludomuum'
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,1 t

proti &kodi po ognju v vseh
mogoih slubajily namred, pre-
miénino, poljske pridelke itd),
proti Skodi po todi, prevateva-
nje blaga in proti telesnemn
poikodovanju,

V oddelkua zavarovania: teles-
nega pofkodovania ima fa¥a zn
varovaluica najnifje tarife, N. p.
bi pla&ali duhovniki, odvetniki,

notarji,

4 gl, 1L za sludaj invaliditete
za 10.000 gld. 6 gld. 111, za ysaki
goldinar  dnevne  odikodnine
v Susu bolemi 1 gl. 10 kr. na
leto. Ta zavarovalna tvrdka. je
po vsej pravici jako ptiljubljcnn.

DuJis 1

I\!\'

e £an X

trgovei, uradniki itd, ol
1. za sluda) smrti za 10,000 gl

e
Sl Al sl 6 . S 2l A% Al A

l\/\

Ces. kralj. pmvxleglrgna

zo.vuov-lna *

,,AVSTR PHONIX
i na Dunaji, | i

I, Riemergasse .2, v lastni hidi.
Polno uplaani delefi in druga jaméilna sredstva, uitevsi
letna zavarovalna uplnélh druibo iznagajo. ’
¢ez 26 milijonov kron | ¢ez 20 nilljom kron

g
Druzba zavax?\:lje:

nvuovdmdrn}bc
7 za Hivijenje

B

.

za slufaj smrti, ter izplada |

takoj pogmeti yANCR O pra-
‘videncem valoo svoto,

Za sluda) smrti in dofivetja
na poljabno dobo let.

Za sludaj smrti in pri pro-
unkunp 2z _oprosenjem
“nadalinih - uplail’ premij ter
izpladuje dohodke v slnlaji
onemoglosti, na dofiyetje pre-

skrbljenje dote za otroke ' in.

za preskrbljenje v starosti.
_ Vaprejema

(rénto), penzijo vdovam . in

vigojilno reato  otrokom, po |

najkulantnejiib in najnifjih po-
go;lh.

Generalni zastop za Knnjsko v Ljubliam
‘ pisarna’s Konmmi trg Sty

-WW

\IUUV\ \’

tudi | zavarova- |
nja, ki mgotovijo dohodarlnol




KAROL \/ANIC

trgov;ma manufakturnega blaga,
o5 platna itd.
e > 1 Gl Gﬁé}&'cesﬁ (Grazérsifasse) W1A

WOOOOQOWJQNWQODMOO JJJO
L

Pavodom ‘pomnofifve. svoje trgoyvine = naJraznuvrume)slm l“
modernim  blagom, kakor' fine $tofe za moike in Zenske g
obleke, velika zaloga platna yseh vrst, robce svilnate, volnene !o
in po.volnnle. porhat v vseh barvah in kvalitetah, koce za po- g
| ‘atelje in kohjb, vie potrebiding: sa krojale in Svilje itd: u-u)lm s |8
isto preé, dubovidini ter sk obtinstva kar pajtopleje. priporodat

e so na narodno nate geslo »Svoji k svo) uno smalo prida- 3
ga ujem o klo enosti volce;q]en(h rod buv. u‘onv) & gpredi yedao le | §
dﬂhﬂ 3

0000000000000000“)9039“)0903000000 o0

= . v 3 t

JOSIPINA éUMI

v Ljubljani; Gradisée

~sladeiéarska obrt

pﬁngro:‘.ﬂp n, frgovccm i slava. obéinstvu svojo velikd zalogo rasnil

Gidarskih izdelkoy, ter havaja nastopno; Cokoladd v veaki velikostf
od 1—65 kr, Kakao_pralek (Cacao-Pulter) fakuhano aa miekt' jaka .
priljubljena pnjacp za iale in odrasie. Malinovec (Himbccrsnﬁ) liter
8O kr., na debelo cencje. Fine bonbone ix Evkolade in-druge. "Rokd
in drops metinke in drigé trgovske sladlice. Veduo v-zalogi cvetlice
in rofe za o]c.ralen;e tort’v vsaki velikosti, Sadlin (zolznc] l:ila 80 kr,

9 ' Za sv. Miklavza ‘in Boﬁé !

vsakovratne Sredmetc za okradenje boiaémh drcvc: itd. §kall}lc¢ (HBon-
bouimf)'jd ‘fino idelane, n#poinjene & bonboai; lepm et iasy pri-
merno darila po vsakej ceni male in velike.

Vsa v to stroko spadn;oéa narolila izvriujem toéno ter po nujnﬁ]{'

bdad gy 4000l <= Frivatnim podiljam le-proti pouequ

RN SRR
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'.p’ originalnem francoskem reccp enc iz pﬂﬂnegu Laeblikcga mesnéga
extraken vrspojiol & ke o,ﬁ'cdﬁlvu l
gdlcn in whhktv;ﬂvgx jo. One

0 6b jednem tudi kri in 80 aploh rcdl ne Pri ueh ovih pnécn
blediee in malokevaosti, ki se lahko spornajo ‘po lﬂdn wdanwﬁ
shosti midic, srénem utripanjn, tefkem dihanju, motenju prebavijanja, “¥
fnem ki, omotic, trdovratmen ‘glavobioln ftd. dotidnega dloveka,
zamudi, pravodaspo astaviti padaljevanje te holezni, chp naj vsak

"Qaroéi Hematin-pustile, ki o 1cdino raneshive stédstéo mpcf blodxéd‘

aniokrynost,

e | Hematin-pastile s¢ za vsako narofilo vefe narede v lekarniis

varnhs A, Thierry v Pregradi. pri. rogaiki Slatini, =

x4 Jedna inu]Iea vel)a 3 krone 40 vmar)er. T pahniuo fn u
vinarjey ved. i

Vaaka Ekatlica. mars, imeti. lulnomém podpis izdelovatelin, i

b

| Zagom anski prsni- sirup. 4
w | Jako prijetno okusno sredstvo za odradfene kakor tudi za ~\-
‘%lsuwu proti_krfevitem in. dnﬂ;ivem knil;n. puncm m pliu;‘.aem nah ;
A : i

X tk‘:@ﬁ«
-

Shans thicos St ph ey
Mula steklenica stane 1 krono 20 vmrjev, vehh 2 kroni 20 vinarjev.
(Za poltnino in” zxboj 80 vinarjey ved. ~= Na wsaki mhkdd “mor -biti ko-
‘vin;k. pinica # akovanoe mojo firmo,

Edc‘lnje in dobivi se v hvnrm -Angcﬂ vnruh- A"Tbxcuv v Prd-
gndr pti topikl Statinie o Whe |

Prlstno anglgéka Tannochinin pomada. za

~ rastenje las.’

Ona cultiujc agnitev, las, prerani izpadek. in bnuljg&; liu e &nﬂ:
¢ negkodliva_dn - bolfla kakor vsaka druga’ pomada te vrste. louégk velja
12 keoni. Za pobtaino in rabojlek 80 vmariev ved; |

« Veak lonfek. mora imeti na, pokrosan, vkovgnn 6rmo ]gkma a;‘.ngd)

*virnhe AL Thierry v Pregudx pu rogaiki Slatini.

' Pristne a.ngleéke CascarwSagwda-kﬁ-é:stﬂne
l krogljice. | '

! 1 “Skadljicd vinaev‘lnﬂtkvviktadvhoh.%

m zab &E‘?d% nx{ﬁmv v'jdé. o iihens y .‘j ; WW
-+« Posebne priporoijive w pospedevanje polrebc, Drez ﬁodl)imﬁ mﬂedlm?

vm skatljica worn. imeti. Jastnoroéni. podpis izdelovatelja A, Thierryja

¢ Poltaim poiﬂ;mv'u.m prﬂn!m' wlinge ¢ sludre bonbone,” &oko~
} lado za gliste iid, in vsa druga gaeliens’ dém anq ,
¢ UKjer nic zaloge ' mojih izdelkov, \naj se. nararnost v lekarni

L -Anﬁcl) vu.mhr'k. Thm v?m ﬁ-r:ﬁki Slatind, -;o



ANTON KOLENC

trgovina specerijskega in.mesSanega blaga ter
dezelnih pridelkov
Celje, Lju’ ljanska cesta 10 (pred mitnico)

priporoa slav. obéinstva vedno svefe blago, od najbolj zanesjivih

l_vzdﬁk,'rkakor: kava, sladkor, winjgl_m mast, slaning, masio, strd,

mcﬂtﬂ, V'jmd»jcl_éqkol‘afh. _kakao, Zenov, rum, &aj, sardele, sardine,
sir, salame, olje itd. itd Castiti dubovdéini priporofam najfincic
kadilo za cerkve. Velika zeloga najfinejéib vin v buteljah, fam-
pance, malaga, eri, madejraitd; Dobro, vingko Iganfe, brinoee

slivoyee, ram, konjak itd, vse po najniZjih cenah,

-

~>. (zerny-ja orientalsko roZzno mleko

uapravi tako néino, blifele belo maladostno polt, kakor nobeno
drugo ravno take nefkodljive sredstvo, Izvrstno zoper pege, nelepo rde-
Zino v obrazu, solnéno ofganjé in yse nésnainosti koe. Odpravi tudi vsako
rumeno ali rajave polt. Stane 4 1 gld, Balzamovo milo zraven 30 kr.

B i je najboljfe, garantirano nedkoljivo in takoj koristno
Gumy ja tlmngﬁlm sredstvo za barvanje las bjrcm svintene primesi,
Porabliive za lase, brke in obrvi; ktere wa najoavadnejdi nadin, po samo
enkratni rabi fisto zanesljivo it gotovo tisto brezmadeino, leskede rumen-
kasto, rujavkasto ali ¢rno prirodno barvo zopét dobijo, ktero- so imele,
predno so osivele, in ktere ne zgabijo po umivanjn x milom ali v parni
kopeli, C:.:un 2 gid, 50 kr.

ana,' 0 dn puhk-nm) in pristho se dobi pr
Antonu J. Czerny-ju na Dunaji.

| Tovarna fu naslov; XVIIL, Card Lud 8 Zalaga:l. Wallfisehgasse b (poleg
¢, kr. dvornega operskega gledalidéa), Polilja se takoj pod poitnim povzetjem, Ceniki
ni zahtevapje gratls in franko, Dobiva se midi v lokarnak, v prodajaluicah pacféma
v frideraicah odlodno pa se naj 2ahitevajo pripravki Crerny-ja in drugi s naj zavrocjo.

» N sredstvn 24 burvanje las in najboliie priprave 2a olepianje polti napravlja
seda) bresdvomno fimma Antona J, Czernlja na Dunaji, . Wallfischgasse 5. Tukal
je v mu v resnicl tako bistveno postreieno, da sione moremo kaj. naie Jitatelje
0a to firmo opozodti iv jim jo naftapleje priporodati. Mrogoobseton cenik te fe muo-
gokrat 2 ‘dating 0 srebraimi svetinjami odiikovane finae, kreri de ua zahtovanje vea-

kemu zastonj podlie, jo pad vreden, da si ga Clovek ogleda.



I L Todna poatreiba.r :
8 & L'l r}!m'ina 7 mAnnfak toriim- bl'rHO"l‘ 4

~Anton Mlinerié.
v_Celji, Rotovéka ulica (Rathausgasse) §t.

pnporm l’\fbfd novo lepd zalogo viskovrstnega q‘:kncnega. lane-
nega in p;volnnlcgﬂ blage, za modka in Ienska obladilaj ‘bdnnc.
voluate in ‘platacne robee (facanetelne) za nal glavo, srajée in
- W t9ka\uﬂc, poguvice, dednfke, p}é pastike, m'imt‘prle, oqlc]e
‘2a pbuc'l;e in kome: idana in Yeoluatal slta za mlimarekakor: tudi
pnpmvn za krnjuw in divilje itd, po prav nl:#‘cm ,

&
e e
q

|

. Nizke cene! - e %
e & % \ .

x5 H@avnz&a_nyw PR R

IGNACI] 2

v Ljubljani SwPetra cesta Stev. 4.
Izborna raloga vsakovrstnega ’
drobnega, pletenega, pozamentnjskega blagn
SN FRafe 2aldga razlicéredgs perila P
omc ovrainikov, predpnmkov modreoev, knvat it d
Najlepsa_ieher vencey.
Vehka izber vsakovrstnih zimskih potrebécm .
N‘h ﬂo’b.lo in chcbnol

2..,,,:: It ROGSSMP ohii
Vet voCeljico B g oginjal

za vsako dobo.
11> - LR AN I \ ) ik
Mootz Foorars Fod ter btu n,e.
dnimh in zxmuldh AL . ) 8

if Gradka w}(& (Gmerstr.)‘ s kuiuhovino
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| Nj. Svetost papez Lev XIII.

sporofili 8o po svojem zdravaiku
prof, dr. Lapponi-ju g lekarnarju G. Pic-
coliu v Ljubljani

prisrdno zahvalo

ra doposlane Jim steklenidice

* Tinkture za Zelodee |

lmenovani zdravnik ter tudi mnngi
drugi sloviti profesorji in doktorji zapisuicjo i
bolehavim

Piecolijevo Zelodéno tinkturo

; katera krepéa elodec, povecuje slast, pospe-
&nje prebavijanje in telesno odprije.

TSR e S R e o

Cena steklenidice 10 ki,

HALA N ONL NS o PN

N0 0 Sk Sl et e

T T DR I T L LTI SO € Ve it S e v AR SN IR T L FTTT et o et fy eust

rabila je #e velkrat z jako dobrim uspehom Njena
c. in kr., visokost, presvetla vdova prestolona-
slednica

INadvojvodinja étefanija.
(Tajnisko pismo od 30. oktobra 1694.)
Privilegirane po vladi Njegovega
Velié. kralja belgijskega.

Mali povolen svaldek :mp ojen ¢ nekoliko kapliicami
vtakne se v zobovo votlinog in prefenc holedine.
Cena stelxlonidice 20 lkr.

10 steklenidie fl. 1'50. ¢
T T T T et i i] - ST AR FITS TEE PTIR T iyt Y e
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Naroéﬂa vsprejema in proti povzetju toéno izvréuje |

G- Piccoli,

lekarnar pri angelju v Ljublianl na Dunaoslu cest.
B e T T O T TP e ey
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Jakob Krlzman
strugarski mojster
v Celfi, Gledalidke ulice (Theatergasse) Stev. 9

ldelujem ysa v to stroko spadajoéa dela fino, okusno, po najuo-
vejiih nrorcih.

Prevzema vsa popravila, spadajofa v strugarsko obrt.

Priporoda s¢ za obila narocila in zagotovija, da bode storil vse,
zadovoljiti cenjene narotnike hitro in po nizki ceni

je se dobé najboljsi klobuki, koZuhovina in poa'
treb&d¢ine za ,,Sokole* ?

Na Kongresnem u'gn

tik hise aMatice Slovenske« v Ljubljani pri
)

. Ant. Krejéi-ju

Tudi kupu]e vsakovrstne koZe ter jih kar ﬁajbolye pladuje ©

'l
-~
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Sl GRS P L5 18 s R Ellds S e s 2 .r' s 'v.. ugsr >,
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. : g GR
; MIH. ALTZIEBLER  §=
5 lon&ar v Celji B
' priporoda svojo bogato zalogo vsakovrstnih gllnutih pecij ' g‘
., v veeh barvah, konzole za dtedilna ognjibéa, vrtne de- HE, .
koracije, raznovrstne vaze, kakor tudi vse v njegove - H®”
; stroko spadajole predmete. ' Be*



¢ -.Moc in delovanje...

¢ jedino pravega angleskega ¢udotvornega g
g i balzama. smizvari
I%_ij}xéw jedina in noposred:‘n jzdelovalnica in r.upbﬁi!jntcljica ie lcku@a

augelj varah lgkarja 4. Thierry-a. v Bregradi, Hma,ftlskol__‘?,\

Ta balzam se rabi za zunaj in snotraj. On je

1. Nedosegljivo zdravilo pri vseh pluénih in
pranih boleznih, hilsdi Katar in zabranjuje blju-
" vanje, odprdavi hud Xalelj inozdravljz-celo zn-
gtarane toke boleani. 2. Deluje posebno dobro pri
“wnetju ' grld, Bripavost, vedi' vralfﬁﬂob“txhih itd. 9,
Mrzlico prefent Koromito, 4, adravi meverjetng hitro

i ¥8¢ " bolend najetsih, v Feloden in Erevih, poscbno
“ Felodéev kré, "Koliko in trganje po Fivotw. 5. Ozdravi
bol in‘todpravi ziato dloin hémorhoide, 6. Mohéa
prebavijanje in igti kri, éi{;‘li ledvice, ozdravij: otoi-
3l Dostyuindpabitsst tée pospedijetek in prebavijanje,
4. Nz;ihdo‘rormﬂi gi zlobbb'ohl, othih, zgbeh, goji-

lobi v u&tih in pri vseh zobnih in ustnil” boleznih.
18. Dobiro nncdl(‘:u'mpu dova,, tmkelfo’ in jombtico,
9. Za zunaj se rabi kot &udotvorno zdravilo za vse

TrEREs moYE -l stare; 1@:"-" : B:T‘m ), -oSpice; ce-
vovko, bradovice, opeklino, ozeblino, hraste, garje

3 in spuilaje, razpokane in raskave roke itd, itd, in
e g:dmvlj;hg‘{n\'obol, fumenje in trgenje, protin, hole-

2T R fine v I ftd, o demer jasno poodi obiiren na-
m Em vod o porabi. f:s; Najboljle zdravilo, ki ¥e rabi za
zelo cano a.'»’.bef udsko rmnaj T‘ilnﬁznolmj ¢ gotovim vspehom, fe nqagllg_vo,;
domago z :k cénd il HEe frodujgy, in becz kateféga naj N,
W°J:h';°m’ m pl‘nf'm.‘?o wﬁ:ﬁﬁza n l:ﬂg, ‘podebno ob heipi
g {influenc), koleri in drugih nalesljivih bolezaih, '.SEnI
sam ‘pokus bode bolje poudil négo 10 omamio, Pravi in neponareieni jo, ta,
bal le tedaj, ako je veaka steklenica s srebraim zaporkom zaprea, v Ka-
te e vtisuena ™oja tyrka - Adol Thierry lekavna pri , Angelju varahua
v-Pregradi, akorima vaaknosteXlenica ruded listek in-je zavite v navod o,
i na baterem jo mwvo, ista yarstvona.znanka, in, s istim, gapisom kakor
goraj. Vai drugi balzami, ki nmiso zaprti z mojim gaporkom, in vei balzgmi,
nimajo teh zunanjih zmawenj, so0 ponarejeni posnetki, ki imajo v scbi tudi

Jt‘ ane, Skodljive in drastifne tvarine, kakor ealojas (loraﬂ;a) in.ndlg;-
algam 1 "ékfhr viue, Ponarefulee in posnemilec mbjega batiuma

osdins ipodzakomt varstienil rjamk pH sodidéu in favio ke tudi - prodas




jalce ponarejenih izdelkoy, Razumniki visoke kraljeve viade (§t, 5782 B. 6108)
30 ga preiskali ter prigpali, dn moj izdelek nima v sebi prepovedanih ali
wdravju Skodijivil tvarin. Kjer ni nobens zaloge mojega balzama, narodi
se naj naravnost na naslov: Lekarna ,angelj varuh“ A, Thierry-a v
Pregradi pri rogaski Slaiini, — Do vseh podtnih postaj avstro-ogerskih
veljz » frankirano podiljatvo: 12 malih ali 6 velikil steklenic 4 krone,
Bosno in Hercegovino velja frankirana pofiljatey 12 malih ali 6 velikih ste-
klenic 5 kron. Manj. kot 12 malih ali 6 velikih ‘steklenic we ne razpodilja,
Razpobilja s¢ samo za' poslani denar ali s podtnim povzetjem. i+

Adolf Thierry, lekarnar v Pregradi pri rogadkl Slatini.

Mot in delovanje pravega

angleskega Fudofvornoga mazila

S tem rdravilom by

se je ozdravila 14-letna bramorks s

Angleiko fadotvorno mazilo pri najh
snsturelih - bolernih trpedega’ Eloveltva,

najboljim vapehom, nédosegliivo pri zdravl

kakor tadi’ lajfanji bolelin je prav zi-p

.‘f,,’ "y jenje éudotvornih maravnih moéij rudedes rofe

AT #rosa cculifo!i:;- v zvesi ¢ drugimi radl syoje zdravilue

moéi mamenitimi shovmi. ' A

desATHI ERRY n Angledko fudotvorno mazilo se rabi pri raz-
PREGRADA bolelih prsih otrofnic in ako tem mleko po meénicah

zastane, ali prsa otrpnejo, pri pdenu; pri starih na-
v , odprtih nogah, ranah, slanotoku, pteklib nogah,
bramorki; pri vsekanih, zbodenil, vrezanih in obstreljenih ranah in pretiskik;
izvlede vse toje tvarine knkor: steklovino, triice, pesek, trne itd.; pri yach:
oteklinah, -izrastkih, balah, celo pri raku; pri érva ali zanohbtnici na praty,
mehurjih, manjenih negah, opeklinah vsake vrste, ozeblih udib, pripreles
Fanib' bolaikih, pri oteklini na vrate, pri otokih, ake iz ules tece ali se
otrokom odpre v vlesih itd, itd. -
Angleiko éudotvorno mazil Je kelikor stareje tolio frvrstoefe pri vporabi!
Priporoén st tednj drofinam, da imajo yedno pri rokah to jedino
preservativno sredstvo. . Wiy
Manj kot dve puiéici se ne razpodilja; razpodilja st le zn poslani denar
ali s povzetjem. Poktnina, vozai list, zavijanje, ter dva lonfka velja 3 krone
40 vinarjev. i - i
| Mnogo#tevilna spritevala na preglec!
Kupovalee svarim pred nidvredaim ponmarejenim mazilom in prosim,
naj vsakdo paxi na varstv rpamko vigano veha londkd in tvrdko
sLekarna angelj vargfheA K hierrya v Pregradiv, Vsak loncek




wiord bt zavit © ravio ok paved o rabi v eRrstvine’ zuamke <+ Priyaees
jalei it posmemalci jedino mdjegd anglefkega Sudotvoraega musila sé strogn
kaguujejo po zakong o varstvenih zaamk: ali; ravno’ tako tudi prodajalai po-
mu'ejonﬂ: hd(.lkm —

DobWa se v lekarni cangelj varulps A. Thlerrya v Pngradx prl
rogask! Slatini,

“n{lide éalo'gu slwraj o vaeh jekarnah, s h,cr ni uhvgc. m] se m.ruu e

ravoost pri lckami sangelj yargha A, Thiercy v Progradi pri rogabki Slatinis
‘SFWP’:L ?""’“ﬁ"c nu;mkc L) Axslro Ogcuko 4524,

Cii'dotverm Pam-ExpelIer

leza 7unaJSn0 rabo

PtmeneEcn je'gotov utinek mazila zoper protin,
3 lrganjc o kosteh, hudg kostenico v ;kl pi ﬁ‘&m
v Erbn 0 ki, i s drtvoud e
hlajenje, izvinitev, otekline v udik; vnel)-. ,;1 ., kakor
"tudi kot zunanje krepéiio po vsch napo l ob-
“vafovanje ploti’ navedenim bolc
o ooy Pristno e z. agoraj stojeco ﬁt'mo ln, fun
,:nnmko ter & kovuuko-moomémm ag!vomm t‘mnc xrde-
JJoxalieve,

Manj kot dye; ucklcnm 8¢ ne more. pmuigmf in
staneta - (ranko. na ysako poto Amro-Ogvrik:.gn in
Nemikega po pobtnem povzetji ali & u naprg poslani
denar 3 krone 40, vinariev.

¢ T Lekarna prd cangellu ivhshin A Thlsrrva
! S8 » aup Pml pri rogad€l giating |

APnstna angleska pomada za obvarovanje koZe,

kl “nimd Iv 's¢bi nobenih Fkodljivih ali prépovedunit’ ”M’f delje* hitro in
2anckljive zoper vse Koine ' bolexni, ebyaruje’ proti Ekodljiveniu  uplive ‘vres
mewd in/ solalaih Farkov, odj ravi &udclhd-we‘ fedibtosti kofe  na licwiin
tefesu,; kot ‘pege; solnfe e. zakaine Eve  ird, “gabeé in trpkoto Kode,
.undu grbasle in rudede roke neine in gladke -In’ ﬁoﬂcﬁ po daljbi rabi nbragu
ciuyu‘ kodi MRS \qu er
ce ‘,2 prc& spanjem rc§ in tistt dehv‘ruhil):;o mm:zlqgo |:mfmr’bl;qo, Kle re
pomluditi i nelne obraniti, Nacroke' se haj dencjo:rokavice, in
tako se bo ponodi udinek™zgodil, Z;mraq #¢ ic treba umiti s frifuo mrslo]
vodo! iny ‘dobrim milom (najbolje ‘2 faajim Boraks-milom ),
SO0 Yeak londek mora imeti pas pokrovu vkovano firto
Lekarna spri angelju varhue A, Thierry v Pregr:di.
chen londeék “pristac | ‘angledke Eudotvorne pomde stane 1 krono 60
Xiomks-mlo 80, nnu;ev. Za: poitn;no in zaboj §0 vin. posebej.
~:, cikih receptoy se_ izgots ls.t v, lc}.uw o\u},ell varuhe
p:( roguiki Slatini




